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AO  LEITOR. 

Abida  couíà  he,que  na  hiftoria  não  pôde  haver  fabulasse  não  pura 
narrarão  da  verdade,  mas  na  Poeíía  íè  guardão  as  contrarias  leys, 
porque  íuaprofillaõ  he  fingir,  fabuliíar,&  paraluiliíar.&nifto  íè  àl- 
ftingue  o  Poetando  Hiftoriador,  conforme  aquillo  de  Donato,lib.  2>  de 
Arte  Poetica.c.8.de  Epop.  ibi  Poeta  m  narrando  recedat  ab  Hiftcrici  lege ,  & 
modo.  Tito  Lívio  ab  urbe  condita,lib.t.Dec.i.  tratando  de  averiguar  os 
verdadeiros  princípios  de  Roma,diz  aiii:  VrbsPoettósmagis  decora  fabulis, 
&c.  Ariftoteíes  de  Art.Poet.Particula  So.  ibun  bijs  igitur  patet  Poetam  fa- 
bula um  magis,  quam  carminam  cjfe  Poetam  juvat  illuu  Horat. 

Piãonbus,atque  Poetis 
Vuilibet  audendifemperfuit  aquapotefias. 
De  modo  que  todos  os  grandes  Poetas  compuíèraõ  ficções,  8c  fabulas, 
he  porém  verdade  que  debaxo  delias  ficções  cahem  utiliíiimos  documé- 
tos,  &  oculta,  &  íblida  doutrina  para  as  Reípublicas,  como  o  moítra 
Caílàneo no  Cathalogo  glorias mundi  io.^.conílá.^.vc^Qgíturfana- 
tum.  ibi  Qm  qmbufdam  figmentis  adhumkaú  multa  falukrnma  docentMhortan- 
tunufententiasapenetralibiisPbilofophtdi  depromptasfub  velamento  quedam  inter 
fermumentes noftras opúmis conjilijs frequenter  mftrmnt ;.  Et  ibi  in  di&a coníí- 
dzT.Poetarum  laudes  ufque  adfider a  ro/^.copioíius  Plato  li  b.  3. de  legib.Poe- 
tarum.  Ariftot.&Donat.^  proxime.E  mais  copioíàmente  fe  moftrará 
«o  ultimo  canto  do  Poema  intitulado  Lapiada,q  eftá  para  fèhír  a  luz. 

Por  onde  íè  não  devem  admirar  os  q  não  profeífaõ  eíla  arte,de  acha- 
rem nefta  obra  fàbulas,ficçGes,epifodios  ,  quando  debaixo  difío  achem 
documentos  mui  úteis  para  a  paz7&pam  a  guerra,exhortaçaõ  da  virtu- 
de, extirpação  do  vicio, períiiaçaõ  de  bõs  coftumes,coníèlhos,  &  íènté- 
cas  íàluberrimas  para  toda  a  boa"politica,  &  diícriçaõ  humana ,  &  todas 
eftas  ficções,  &  fàbubs  íàõ  adherentes  da  verdadeira  Hiftoria  da  Déftrui- 
çaõ  de  Efpanha,que  por  noííos  peccados  foi  taõ  verdadeira. 

Menos  íè  devem  admirar  das  ficções  de  Júpiter, Vénus,  Mercúrio, & 
Plutaõ  nos  íèus  coníèlhos  celeftes,pcrque  nefias  fabulas  eftá  a  deleitação 
da  poeíia,&:  diflb  uzaó,&  uzaraõ  todos  os  Poetas  Cbrifta6s,como  íè  vé 
de  Camões  Czm.i .Rmc.ioÀh. Quando  os  Veofes  no  Glympo  nun.ercfo^  ftãe. 
23.  Os  outros  Deefes  todos  ajfcntados^  ibl.Ouar.co  Upuer  alto  afsi  dnendo,  & 
Rmc.ió.Ejias palavras  lupuer  diua.Ouando  os  Dcofespor  ordem  re/pcndcnd9}&c. 
&  todo  o  t  .Canto,  &  os  t  oUCantos  vão  nefta  forma,  &:  ainda  com  mais 
la-rgueíà. Gabriel  Pereira  de  Caftro  na  fua  Ulyfca  Cant.t .  ftãe.  t  ó.clz  alli 
D«s  Dcofes  a  divina  companhia, §c  ihi.  E  as  Deofas  (Uipreftante.&c.&  íhnc.  17. 
No  aceno  de  lupiter potente, &:ftãc.  1 8.  Com  lupiter  ajsifte  a  chara  ejptfa,&  ftãe. 
30.  lupiter poder  g[o>&  fempiterm.-E  todo  o  dito  cato ,  &  teda  a  hiftoiia  \ú 

urdida 


urdida  bem  citas  fTcçoens,como  o  vão  as  de  todos  os  Poetas ,  q  naõ  re- 
firo :m  particular,  por  naõ  fazer  leitura  eícuíàda. 

Mas  eu  por  iàtisrazer  ainda  aos  mais  eíèrupuloíòs,  me  declaro  expl- 
citamcntc,moítrando,queeftas  Deidades  íàõ  fàbuloíàs  ,  &  naõ  íèrvcm 
mais  que  para  a  ficção  daPoeíía,no  1. 1  .íhnc.79.  ibi.  A  Deofu  pouco  cdfL  i.e 
CjtbèUySc  lib.6.ítanc.i .ibi.  Pnncefada  venérea  Monarquia,  &c  li).  4.  íhnc. 
27.  Prometi  Ucjfcs  vaosAvbs>&aeíla,&L  mais  claramente  no  liv.S.ft  .ínc.77 
Nefte  Ceo  eriJhlmo,&  tranj parente.  &c.&  na  oit.7  S.ibid.  ~Nao  m^ãonefta  Pa- 
truifanta,&  puraj&c.  Nem  também  íê  devem  admirar  de  acharem  ver- 
íòs,que  chamio  agudos,que  eu  muito  de  propoíito  nefta  obra  folicitei 
por  íèrem  mais  demonftrativos  do  intento  a  que  íe  apropriaõ ,  q  os  he- 
roicos,como  íè  vé  de  V  irgil.  Voluitur  mterea  coelum,&  ruit  Oceano  nox. &a- 
líbi:  Num  lacrimis  vtclusdedit,&  miferatus  amantem  efl.  &  alibi:  Sternitur  ex 
anw isque  twnemprocumbit  bumi  bos.  8c  alibi:  Eole namque  úli  Divum  pater y 
atque  hominum  Rex.  Camões.  Vafco  da  Gama  o  forte  Captão,  &  alib  i : 

Os  livros  de  fua  ley -preceito  youfi>.§c  alibi:  Das  mãos  dô  teu  Eftevao  re  toma'r 
'  &  ibi:  No  Brafilcom  vencer  ,&  cafitgar,&c .  E  rara  he  a  folha  em  todos  os 
Lufiadas,  aonde  não  haja  verfos  agudos  de  dez  fyllahas.  O  meímo  íe  vé 
de  Homero  nas  Illiadas,&;  Odiíèas,aonde  a  quinta  parte  íaõ  verfos  agu- 
dos,© meímo  íizeraõAuíe>nio,Ovidio,Silo  ltalÍco,juvenal,  Marcial,  Sa- 
nazaro,Lucano,&:  todos  os  mais  Poetas  grandes )  &  Eíciruxolos  ,  para 
com  a  variedade  deleitarem,  &atrahirem  os  leitores  á  curioíidade  de  ler, 
que  naõ  ha  duvida,  que  íèa  hiftoria  for  íempre  em  hum  íèr,eítilo,&:  em 
hum  meímo  veríò,de  neceílidade  ha  de  enfadar.  Fez  Deos  o  mundo, & 
pudera  fazer, que  fora  íempre  dia,ou  íèmpre  noite, &  com  tudo,  fe  fora 
íempre  noite,enfadara  mais,mas  para  recrearão  dos  homés,  ufou  da  va- 
riedade de  dia,&  noite,veraõ,&  invemo,Sol,ôc  ehuva,frio,  &  quente, 
<claro>8c.eícuro,&  aíliem  todas  as  mais  couías  creadas,  porque  com  efta 
variedade  foiTem  os  homés  panando  melhor  os  tempos ,  do  que  paira- 
rão, íè  íempre  eftiveraõ  em  hum  íèr^  aííl  també  nos  Poemas  íè  deve  uíàr 
de  q  os  iníígnes  Poetas  uíaraõ,  variando -nelles,  como  elles,&  eíles  deve- 
mos íomente.<ièguir,&:  imitar, como  diz  Staço  no  fim  do  livro  Thebai- 
dos.  ibi.  Nec  tu  divmam  Eneida  tenta, 

Sed  longe  fequere}&  veftigia  femper  adora. 
Arifioceles.de  Arte  Poética  partícula  So.ibi,  utquifemper  circaimitationem 
verfetur,,  E  por  mais  que  os  imitemos,nunca  poderemos  íèr  íèmelhites, 
&  ainda  q  o  íèjamos^èmpre  o  íèmelhante,&  o  que  imita. he  menor,  q  o 
imitado, como  diz  Séneca: In  Prologo  Declamationufuarmn,  \b[  isemperenim 
veritate  fimilitudotminor  efl.  O  meímo  íè  prova  no  trat.d.mod.  ítud.in  jur. 
Docum.7.ib.  Numquam par fit  imitatorauãori.  E  íe  nós,com  os  imitarmos, 

ijiaõ  podemos  %como  elles,  que  íèri  não  os  imitando? 

_._  _  .___    ■_  Epofto 


E  pofto, que  a  alguns  Poetw  modernos  (a!i  s  mui  dedos )  cc  mente 
piais  a  opimaó  contrariarei  eu,que  naõ  haõ.de  negar,  que  ninguém  be- 
beo  tanto  da  i  gqa  Aonia  como  Homero,  &  V irg.q  ajii  o  a;hin.a  o  me£ 
mo  Caífento  no  Cath.  t  o.par.cõíider.45.veri]B«^«/  vero  Àb.Sed  inter  Gra- 
cos excellmm  ejl  Hor,;erus,&  inter  Latmos  Virgilius.  E  o  mefmo  decide  por 
ley  o  Bmperadòr  Jufttnfeho  no  §  .Sedjus.  ia  fin.inftit.  de  jur.natur.  ib.  Vt 
apua  Grãos  Egregms  Homerus,apudnos  Virgilius.  E  para  com  noíco  Camoés, 
a  quem  o  dtcbloco  Lope  de  Vega  no  fim  da  ília  Arcádia  chama  rariffi- 
mo,8c  lhe  naõ  puzera  tal  nome/e  em  íèus  veríòs  conftderára  algúa  im- 
perfeição. 

Nem  os  grandes  Filoíòfos  Ariít.8c  Plataõ,  &os  doóWimos  Donato, 
&  Cailàneo,&  outros, que  examinarão  a  arte  da  Poeíia,  &  ííias  leys ,  ti- 
nhaõ  razão  de  aprovar  as  obras  dosPoetas  acima,  referidos,fè  ncllas  hou- 
vera algua  falta, &  íè  taõ  grandes  Fiioíòfos, 8c  taó  grandes  Autores  lhe 
naõ  acháraõ  falta, nem  os  Princepes  da  Poeíia  a  acharão  no  .que  eícrevé- 
raõ,mal  íè  pôde  reprovar  o  que  os  maiores  juizos,aíii  da  Poeíia ,  como 
da  Filoíòfia  aprováraõ.Nem  fèi,q  Poemas  modernos  haja  íèm  eftes  ver- 
fos,que  efeureçaõ  algua  parte  dos  antigos. 

Nem  por  iflò  mefmo  he  verdadeira  a  razão,q  íè  dá,que  Torcato,Ari- 
ofto,&  outros  os  nao  fizeraõ,&:  que  íè  Camões  eícrevera  no  tempo  de 
hoje  os  naõ  houvera  de  fazer,porq  íè  convence  co  evidécia ,  6c  íè  ve,  q 
Camões  eícreveu  defpois  de  Torcato,8c  outros,  &  íè  lhe  parecera  bem 
fugir  de  taes  veríòs,o  £zera,mas  eftando  advertido  pelo  Poema  de  Tor- 
cato,o  não  quiz  fàzer,por  lhe  parecer  melhor  imitai*  os  grandes  Poetas, 
q  aos  q  os  naõ  íòuberaõ  imitar. Né  tambè  íè  deve  reprovar  na  Poeíia  íèr 
o  verfo  da  hiftoria  corrente,como  uíaiaõ  todos  os  grandes ,  &  o  pedio 
Camões  ás  Muías,  Daime  agora  hum  fom  alto,&fablimado3 

Humejiilíograndiloco  &  corrente. 
E  he  íèm  duvida, q  fendo  o  eftillo  corrente,íè  forma  íiiaveméte.  íèntidò 
na  hiítoria,6c  fè  lé  curioía,ôc  intelle&ivamente,8c  íèndo  o  eftillo  puxa- 
do,&  violéto,8c  tirado  fora  da  Poeíia  natural, como  o  tiráraõ  alguns,  (\ 
chamaõ  cult  s,he  muito  mao  de digirir,8cainda  q  íè  digira,naõ  íè  gofta. 

Outra  mais  alta  hiftoria,  que  a  da  Deftruiçaõ  de  Eípanha  tenho  eu 
propofto  de  compor  dos  milagres,  que  em  húa  Lapa  obrou  aquella  fò- 
berana  Princeía,que  em  outra.  Lapa  nos  deu  o  Rey  do  .Ceo,Sc  da  Ter- 
ra,mas  como  efta  divina  Hiftoria  procedeu  daDeftruiçaõ  de  Eípanha,fo 
conveniente  primeiro  tratar  da  dita  Deítruiçaõique  íèndo  aceita(como 
conrio).em  breve  com  o  favor  deDeos,daret  íatisfaçaõ  ao  que  neíia  pro- 
meto. 


Da  Ttoutor 


Do  TtovtorManodàos  Riys  Tavares, Epygrama Lufii anuo, 
Laiinum ,  inlaudem  Auíhoris ,  <J*  operu. 

T Rides  memorias,  morres  infolentes 
Dz  Hsfperia  infaufta,  ó  Sylva,lamentando 

Ruin  is  grandes  cantas,  imitando 

De  Grécia, &  Itália  Mafas eminentes: 
Altamente  vi&orias  tam  florentes 

Hifpanicas,  celebrai,  publicando, 

Valores  eftupendos  celebrando, 

Te  exaltas  por  tuas  partes  excellentes: 
Pheniz  vivas  de  farma  tam  notória, 

De  tua  Pátria  tam  altiva  gente, 

Exemplar  dedo£trina,genio,êcarte: 
EsdeLuíbefplendor,deH5fperia  gloria, 

Phebo  fuperior  metricamente, 

E  fuperior  belíicamente  Marte. 
Aliuà  ejufdem. 

HEfperiam  hpfam,reducemque,ò  Sylva,rependis, 
Et  memoras  caufa$,flefque  cancado  cafus* 
Dedecus  illiusdecorat  Pelagius  armis 
IIlius,ac  Orbis  cu  decus  arte  prads: 
IrSeta  tamen  plaudens  tecum  rccreata  refulgens, 
Nunc  ai t  me  à  lacrimis Hberat  ifte  liber, 

Pe  Ga/par  Nogueira  de  Sou/a. 
DECIMA. 

DO&o  Sylva  Ceoforino 
DaPaleftra  literária, 
Que  a  vofTa  erudição  varia  ) 

Nome  deve  peregrino: 
Hoje,que  impulío  divino 
Fúria  vosdàmetricana, 
Reconheça  a  gente  Hiípaua 
Melhor  por  vòs  libertada, 
Que  mais,queá Gótica  efpada, 
Deve  à  pena  Lufítana. 

IH  Dom 


Et  D 07i  Luis  Couiihhol 
SON  ETO. 

NEfte  Épico  Poema,queformaftes,' 
Hiftona>que  não  viftes.refef iftes, 
E  com  fer  coufa  antiga, que  nsõ  viftes, 
Comoíebem  a  vires,  a  eftam  palies.* 

A  ruinade  H;f?eria  choraftes, 
E  com fufleftos  verfos  a  fentiftes, 
M  i$  fe  fuás  choraftes  magoas  t rifles,' 
Suas  glorias  também  ledo  cantaftes. 

Eterna  vivia  voffa  memoria 

Na  vida>&  defpois  no  Maufeolo, 

L  grando  dos  dous  tempos  a  viótoriar 

Admirando  de  humPolo,a  outro  Polo,  D 
Com  verfos  taes,que  fobema  tanta  gloria,1 
Qje  fendo  Apolo  Deos,fois  Deos  de- Apolo. 

Da  Madre  Violante  do  Ceo  >  fyligiofa  no  Convento 
d*Rofa% 

SONETO. 

AEfpanha  deftruida,&  reflaurada 
Cannes  com  voz  taõ  rara,  &  tão  fubidai 
Qiieizenta  da  deígr  açade  efquecida, 
Terá  íempre  a  ventura  de  lembrada: 

Perdida  foi,mas  para  íer  ganhada 
Duas  vezes,  fó  hui  foi  perdida* 
Pois  quanto  a  perda  ha  bem  referida,' 
Tinro  areftiuraçaó  he  duplicada; 

Porque  fe  a  reftiurou  a  valent  u 
D-  qj?m  foubemadirem  readimento 
A  viâ:  iria  da  pérfida  oufadía; 

Vòstambam  com  valente  entendimento 
A  fabeis reftaurar  da  ty rania, 
Q  aeexercicao  rigor  do  elquecimeatoi 


Dê  Doutor  EjtevaS  Nuw^  de  Barros. 

SONETO. 

GLoriofamencc  Ibéria  eternizada, 
Vofla  pcnna  íutil  deixar  ordena, 
Mais  deve  logo  à  vofla  iovióh  pena, 
Do  que  devèo  à  mais  valente  efpada: 
Em  fer  por  force  irapulfo  conqui  ftada 
Iberia,confeguioai  pazíerçna, 
Porsa*  de  a  celebrar  vofla  Ca  me  na, 
Picou  ao  mundo  todo  acreditada; 
Perdida,  &l  Reftaurada,igual  viátoria 
Bm  hfía,&  outra  acçaç  de  vòs  condina 
Grangea  Efpanha  cm  célebre  memoria, 
Porque  he  tal  vofla  Mufa  peregrina, 
Que  chega  a  ufurpar  igual  a  gloria, 
Tanto  do  applaufo,como  da  ruína. 

J>e  Manoel  Nogueira  de  Soufa. 

SONETO. 

NA  perdição,quc  lamentaes  chorofo, 
Na  liberdade>quecantaes  triunfante, 
Publica  vofla  pena  de  elegante, 
O  que  logra  odifeurfode  engenhofo: 

Em  hua,&  outra  dMcripçaõ  faraofo 
Neutraliza  a  razio  qual  maisefpante, 
Se  o  choro  de  Efpanha  lacrimante, 
Se  o  canto  do  refgate  gforiofo. 

Em  o  verfo>&  maislitteraes  artes, 
A  coroa  vos  dà, vos  tece  o  Louro, 
O  Louro  amante  da  mais  bella  ingrata; 

EmtotUaparte  admirem  voflas  partes» 
De  donde  nafee  o  Sol  em  berços  de  ourot 
A  donde  morre  era  túmulos  de  prata, 

De  in. 


T>e  incerta  Authora  fyligiofa. 

SONETO. 

NAs  SyU?as  defle  bofque  florecente 
(DcSylva)emre  eipinhas  efcabrofasi 
Se  colhem  varias  flore*,  varias  Rofas, 
Volco  q  Bofque  em  lardim  mctivamente: 

Nelleontâó  a<  flores  docemente 
Asguerras,ôc  tormentas  procclofas, 
Com  coníonancia  as  Aves  faudofas, 
Sobre  as  murtas  entoaó  leda  mente. 

Os  l3(mins>Gcivo$)Lirios,&  Mofquetss, 
Por  faltarem  Violas,  &  mftrumentes, 
Tocãoai  cordas  d©sCravos,&  Violetas; 

Raros  conceitos,&  altcs  penfamentos 
Defte  Poema  faõ  ascbançonetas, 
Que  armoniaõ  florificos  accentos. 

De  Francifco  Çorrea  da  Sjiva. 

SONETO. 

SYlva  Egregio,quena  Harpa  fcncrof* 
Choracs  o  fim  da  Pitya  dtftruida, 
£commoficaaltifona>&  fubida 
Cantaes  aquechoraílesdefdkcf*; 

Qvisl  branco  Ciíoe,que  com  vc z  pfedofa 
CantaadojChora  o  fim  da  própria  v  ida, 
Mas  mais  queCifoevôsporqucacahida 
Choraes5&  a  cantaes  mais  gloriofa: 

Toc*nde  a  doce  lyra  o  Thracio  Or^  b.eo, 
Tornou  do  inferno  Euridiceao  mundo, 
Que  a  té  a  inferno  ao  canto  ferendec; 

He  tal  ovciTo  canto,cV  tãojocundo, 

*  Qnc  iguala  odeOrpheo,feo  não  venceot 
I?«is  refuícitaaPatriado  profundo. 


D$ 


De  yíntonto  Craesbeeckde  Mello. 
SONETO, 

AS  Armas  com  as  L"rras  juntamente, 
k  Abraçarão  dousHeroesdo  mundo 
A  cxandre  feliz, lulio  facundo, 
Cidaqualoas  acçoens  Marte  fcíente. 

Vêm  èraó  do  Oriente  ao  Occidente 
As  terrat,&  o  Pélago  profundo, 
Que  Minerva  cora  Marte  furibundo 
luntos» podem  vencer  o  Interno  ardente* 

Tudo  o  deftes  dou>  em  vòs  te  encerra, 
Dc£toSytva,as  Arma$,&  a  Sciencia, 
Pois  fcíente  cníinaes  Letras, 5c  Guer/a. 

He  tal  veífa  heróica  excellencia, 

Que  faz  poftrar  aos  f  ès  da  Ly  fia  terra 
De  Marte  a  Iançi,de  Marco  a  eloquência,. 

25o  Doutor  Luh  do  Couto  Félix. 
do  Defembargo  de  S.  Alteia. 

SONETO. 

C^  Antaes  divino  Orfeo,  &  a  doce  lyra, 
^Que  as  pedrãi  animando>prendc  o  vento» 
La  do  império  cruel  do  efquecimento, 
A  memoria  de  Eípanha  ao  mundo  tira: 

Oeftrsgo  antigo  a  pátria  não  fuípira, 
Adormecida  ao  íotn  do  acorde accento, 
E  tfíe  da  culta  ruâo,c!aro  inftru  mento,. 
Do  tempo  encanta  as  ley$,do  fado  a  ira: 

Mais  altamente  iíluftreE/pa  nhã  agora 
Se  contempla  na  voíTa  hiftoria  eícrita, 
Que  no  que  a  libertàra,esforço  rarc. 

Coir»  tanto  mais  ventagens  vencedora; 
Quanto  he  mai$,quedo  torpe  Ifmaelita 
Rcftaurala  dai  ruaõs  do  tempo  avaro* 

De 


Do  Doutor  0>riJloVão\X/am  de  Moraes. 

do  Vefembargc  de  S.  Alteia. 

T  H  E  M  A. 

O  Doutor  André  da  SylvaMaícarenhas. 

JNJGtjrjMJ. 

Claro  N  orte  da  vida^honra  das-Mufas. 
SONE  fO. 

npAõbemcanraesdc  EÍp^nlu  ia  antiga  gloriai 
X  IX  ih  SyhTa,acs  avliuíbsdeftinado, 
Qje  devecilluftre  Ffero^por  vos  canudo, 
MaisdoQucafu3rfr:da>à  vofíihiftoria. 

Veíuioa  vófia  £p  o\  èa,com  vangloria 
V^s  tem  o  mefmo  A^olo  fabricado 
Hum  fí<&u!dcro  deouro^vantado 
No  altar  da  fama  ,&  templo  da  Memoria; 

Cantai  pois, que  com  graças  tio  difuf.s, 
Será  vr  fio  Pcerrta»em  culto  accento, 
Claro  Norte  da  vidajhonra  das  Mufas: 

E  dcfpoi*  reduzido  a  formas  bellas, 
Impreflb  ficará  no  Firmamento, 
O  Ceo  fera  papel,tínta  as  Eftrellas. 

Do  mefmo, 
DECIMA. 

SV  libertaddeveíolo, 
Efpana,a  vô$,ya  FèíaydJ 
Que  fi  él  fuè  de  Marte  un  rayoj 
Vos  fois  un  rayode  Apolo: 
Del  Ar&ico  alotro  polo 
Sera',Sylba,conducido 
Su  nombre,y  vueftro  apellidos 
Pues  con  iguales  decoros, 
El  lalibròdelos  Moros, 
Vòs  la  librais  dcl  olvide 


POde  correr  efte  Livro.  Lisboa  5 .  de 
Junho  de  1671, 

$)iogodeSoufa.      Fr&edrode  Magalhães. 
Manoel  de  Magalhaens  de  Menefes. 
Dom  Veújfimo  de  Lancaftro. 
Alexandre  da  Syfaa.     Francifco  Barreto. 


Aixão  efte  livro  em  doze  vintes  em 

papel.  Lisboa  30.de Mayo  de  671. 

Miranda.        (%oxas. 


A    DESTRUÍRAM  DE  ESPANHA, 

RESTAURARAM  SUMMARIA  DA  MESMA. 
L1V%0    <2%1ME1\0. 

ARGUMENTO. 

DEliciofamente  governava  d%ey  V.  Rodrigo  os 
^eynos  de  Efpanhafê  como  das  delicias  nace  os 
Vícios ydeu  occafiao com  o  jlupro  de  CaVa filha  do  Conde 
lulm^a  qTlutao  fe  queixajfe  a  Júpiter  de  fuás  malda- 
des, teVe  teçaolupiter  de  logo  o  jcajligar.mas  por  inter  cef- 
fao  deVenus  lhe  dilatou  o  cajligo^de  q  indignadoTlutaõy 
pajjou a  jffricafS  fe^ confederar  lultaocÕ  l/mar  %ey 
Mouro^a  que  mandajfe  exercito  contra  Efpanha  }  que 
manden$S  je  perdeu  no  mar  comhua grande  tempejla- 
de.  Efcapou  Julião  com  algíis  Mouros  ,  queofeguirao, 
os  quaespor  erro  for  ao  mortos  pellos  mejmosJeusyjunt9 
aos  muros  da  Cidade  donde  tinhaõfahido.  Refere  fie  o  q 
mais pajfm  Iuliao  com  odito^ey  Mouro. 

i 

CAntem  todos  as  guerras  tremebundas, 
As  Armas,&os  Varões  languiu  olentos, 
Longas  nayegaçpés,agoas  profundas, 
Tempeftadesfataes)chuvas:)&  ventos: 
Navaes.,civis  batalhas  furibundas, 
Defafios  cruéis,  golpes  cruentos, 
Façanhas  imrtiorta-es  dignas  de  eipanto, 
Que  eu  sò*trijfte  de  mim^lagnmas canto. 

A  Canto 
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Canto  lagrimas  triftes  deílila  Jas 
Do  intimo  da  mente  piedofa. 
Porque  agi  adão  melhor  magoas  cantadas, 
Que  alegrias  fem  canto  em  livia  profa: 
As  prei entes  cantadas,  &  choradas 
Saõ  nacidas  da  forte  defditofa 
Da  ruma  fatal  da  nobre  Efpanha, 
Que  injufta  padeceo  perda  tamanha. 

3 

De  Paleílina  efqueça  a  lamentável 

Ruina,que  Nabuc5Rey  de  Babel, 
Com  indómita  ira,&  implacável 
Obrou  pello  perverfo  Neregel: 
Efqueça  o  cativeiro  perdurável 
No  Egypto  dos  filhos  de  IfraeJ, 
O  incendio,&  caftigo  todo  junto 
Das  Cidades  de  Troy  a?&  de  Sagunto» 

4 
Se  cita  fora  a  ultima  ruína 

De  Efpanha,ainda  aííi  me  confolâra-, 

Por  ver  que  hua  tormenta  Barbarina 

Co  tempo7pouco5  &  pouco  fe  acabaram 

Mas  ah,  que  não  feLnão,que  determina 

Com  noíco-a  fatal  roda  fempre  ávàra, 

Que  fendo  já  paílàda  efta  defgraça 

Com  outra  nos  acena^  ameaça. 

O  Mufas 
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O  Mufas  faudofas  do  Mondego, 

Que  com  pès  de  criftal  por  vítreas  minas 
Pizais  do  monte  Hermínio  ao  alto  pego 
Os  campos  reveítidos  de  boninas: 
Borrifai  nefte engenho  inculto,&cego 
As  lagrimas  da  Aurora  matutinas, 
Para  chorar  cantando  a  forte  ingrata 
Dos  Efpanhoes  com  lagrimas  de  prata. 

6 
E  fe  me  concedeis,Ninfas  fagradas. 
Que  cante  eftes  fucefios  lacrimofos, 
Volias  agoas  de  aljôfar  marchetadas, 
Que  mil  rios  recebem  deleitofos: 
Eternas  feraõ  fempre,&  celebradas 
No  canto  de  meus  verfos  numerofos, 
Fazendo  fepultar  em  o  Lethes  frio 
De  Cypro  o  Monteie  Arethufao  Rio. 

7 
Nem  menos  vos,  ó  Princepe  excelente, 

Defprezareis  de  fer  fempre  cantado 

No  arame  deíic  ple&ro  infipiente, 

Que  fò  com  vos  louvar  fera  louvado: 

Feniz  unica,voz  da  Lyfía  gente, 

Das  cinzas  de  Joaó  refufeitado, 

Para  voar  veloz  do  occiduo  Polo 

Até  onde  no  mar  renace  Apolo. 

A  2  Nam 
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8 
Nam  faõ  vãaseftas  minhas  feguranças, 
Por  mais,que  o  tempo  mude  a  varia  forte, 
Porque  não  pode  em  vós  haver  mudanças, 
Pois  mando  em  vos  não  té  o  tépo,&  a  morte: 
Mais  aíTombraó  jà  voíTas  efperanças, 
Que  os  feitos  immortais  de  Alcides  forte, 
Se  as  efperanças  dão  jà  taes  effeitos, 
Quacs  os  viràõ  a  dar  os  próprios  feitos/ 

9 

O  filho  de  Philippo ,  o  graõ  Thebano 

Muitos  Reynos  vencerão  furibundos, 
Todo  o  mundo  vencèo  O&aviano, 
Mas  com  modeftia  vós  venceis  dous  mundos: 
Hum  o  da  eftimação  do  faufto  humano, 
Outro  o  da  ambição  dos  bens  immundos, 
Que  muito  mai  s  vos  fò  venceis  na  mente, 
Que  elles  do  Oriente  ao  Occidente. 

IO 

Não  fois  filho  de  Jupiter,nem  Juno, 
Como  os  antigos  Heroes  fe  jaftavão, 
Da  Deofa  Vénus,  Thetis^Sc  Neptuno, 
Stirpes,que  vaãmente  fabulavão: 
Mas  fois  doce  penhor,&  charo  alumno 
Do  Jove  Portuguez, aquém  tocavão 
Honras  mais  verdadeiras,&  gloriozas, 
Queas Deidades  fingidas  fabulozas. 

Sois 


-♦ 
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Sois  filho  do  Leão  da  extrema  Efpanha, 
Tenro  Catulo^que  ainda  eftais  dormindo, 
Entre  as  flores/que  a  freíca  Aurora  apanha^ 
E  vos  traz  dos  crepufculos  do  Pindo: 
Mas  como  defpertardes  na  campanha 
Do  íbno,-as  áureas  comas  facudindo, 
Com  as  garras  fareis  em  terral  lodo, 
Náo  digo  Efpanha,mas  o  mundo  todo, 

n 

Nos  tenros  annos  fois^qual  foi  Quirino 
Na  prudencia,no  esforço,qual  Thaumante, 
Menos  de  humano  tem,mais  de  divino, 
Quem  á  idade,&  annos  fe  adiante: 
A  voíTo  fupercilio  peregrino 
Humilde  fe  ajoelha  o  monte  Athlante, 
Como  o  fez  a  voflbs  Genitores 
Joaõs  fempre  na  guerra  vencedores, 

O  esforço  tomaftes  do  Primeiro, 
A  magnanimidade  do  Segundo, 
O  zello,&  a  clemência  do  Terceiro, 
Do  Quarto (voGo  Pay  Jvalor  profimido: 
Dos  mais  Reys  do  Emisferio derradeiro, 
Dos  que  perfeitos  mais  foraò  no  mundo,     , 
Roubarão  pêra  vòs  Palas,  &  Marte 
De  todos  (Tem  ficção )o  todo,&  a  parte. 

A  3  AVefr 
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H 
A  Vefpera  Naçaõ,  que  a  tudo  impera, 

He  a  vofíò  mandatou  pouco,ou  nada, 

Pouco  nifto  vos  digo ;a  mefma  Esfera 

Terrefí;re,hecom  vofco  abreviada: 

Foivos  efta  grandeza  alta,&  fevera 

Dos  Bifavòs,&  Pays,a  vós  mandada, 

Que  não  vencerão  fó,nem  fometèraã 

A  fipO  que  fomente  não  quizeraõ* 

Del  Rey  AíFonfo  Sexto  os  Eftandartes 
.Eia  vontade,  &  ventura  inda  florecem, 
Mas  faó  taó  foberanas  voffas  partes, 
Que  junto -a  vos  os  bons,o  não  parecem: 
VoíTas  obras  faõ  firmes  baluartes, 
Que  fem  armas  o  Rey no  fortalecem, 
E  fe  as  obras  fem  armas  podem  tanto, 
Com  as  armas,ferão  do  mundo  efpanto. 
16 

for  iffo  vos  fobio  à  Dignidade 

Real,o  que  governa  o  Ceofuperno,  ' 
Vendo  em  annos  taes  tal  Majeftade, 
Tal  juftiça,fervor,valor  interno: 
Bem  lhe  bafiava  a  Pátria  a  liberdade, 
Pvegida,  ou  com  bom,ou  mao  governo, 
Mas  não  confentio  nunqua,nemconfente 
Quem  não  for  mais  que  todos  excellente. 

VaíTal- 
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Vaffallos  tendes  taes5de  tão  divino 

Confelho,  q  em  quaefquer  trances  de  Marte. 

Vereis  que  o  feu  esforço  he  de  vòs  dino, 

E  que  o  voílòcom  elles  fe  reparte; 

Se  elles  co  feu,  &  voífo  adamantino, 

Uni  io  com  o  mefmo  esforço,&  arte, 

Quizerem  conquiftar  o  Mar,  &  a  Terra, 

Que  Terra,ou  Mar  terá  com  elles  guerra? 

18 

Mas  em  quanto  de  vós  naõ  digo  tanto 

Quanto  fe  deve  a  voflfas  obras  raras, 

Ouvi  da  Pátria  mêfta  o  trifte  canto, 

Todo  envolto  em  lagrimas  amaras: 

Vereis  de  EfpanhaoRito  facrofanto 

De  Mouros  profanado,as  fantas  Aras 

Dos  Martyres,brotando  o  fangue  em  rios, 

Regando  os  Mauros  campos,&  Gentios. 

Defte  fangue  puriffimo,&  infonte, 
E  lagrimas  choradas  triftemente, 
Vereis  nafcer  húa  alta,  &  clara  Fonte, 
Que  ha  de  refrigerar  todo  o  Occidente: 
Seu  principio  terá  no  Lapio  monte, 
Mas  fim  lhe  naõ  vera  nenhum  vivente 
Por  fer  univerfal  Fonte  de  gloria, 
De  que  ha  de  proceder  húa  alta  hiftoria. 

A  4  E  todas 
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E  todas  as  Barbaricas  ruínas, 

Que  nos  viraó  entaò,  &  hoje  nos  vem,# 
Por  pecados,faõ  puras  difciplinas 
Do  Deos  nado  na  Lapa  de  Belém: 
Os  golpçs  Te  trocarão  em  flores  fina?, 
Que  em  bens  nos  troca  o  mal  o  fumo  bem,, 
Como  também  trocou  tanta  miferia 
Pella  Reftauração  da  afli&a  Efperia. 

Governava  os  Reynos  abundantes 
Da  Belatríce  Efpanha  elPtey  Rodrigo, 
Dando  leis  aos  povos  inconftantes, 
Sem  guerras,  nem  receos  de  perigo: 
Os  tempos  fe  paflavão  como  d'  antes, 
Em  feftas,8c  em  comedias,uzo  antigo, 
Sem  fe  entender  no  meio  deftas  glorias,. 
Quanto  faõ  as  do  mundo  traníitorias* 

%> 

Eraõ  co  ócio  vil  fraco  abatido 
Os  fortes  corações  afeminados, 
E  o  povo  abrafado^Sc  embebido 
Ein  vicios,em  torpezaSj&em  peccados: 
De  amor  efiava  o  Rey  quafi  perdido, 
Por  qu$  lhe  fez  perder  Reynos,&  eftados, 
Que  fe  perdem  por  vicios  lenfuaes, 
Os  bens  eternos,  &  ainda  os  temporaes. 

Que 
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Que  a  cegueira  dos  mi  feros  amantes, 
Nunquavè  os  perigos  eminentes, 
Nem  os  atrozes  males  circunftantes, 
Senão,oque  hcpeor,  goftos  prefentesr 
Nafcèrãp  de  húa  dor  caufasbaí  cantes 
Para  a  deftruiçào  de  tantas  gentes, 
Co  ftupro  de  Cava,prenda  bella, 
Do  CondeJuliãorque  era  pay  delia. 

Louvar  fe  pode  ao  Conde  o  fentimento 
Da  offenfa  de  íua  honeftidade, 
Se  o  não  vituperara  co  cruento* 
Disbarate  da  Hifpana  Chriftandade: 
Se  hoje  ouvera  ftupros  cento,&  cento 
Nefta.  nofía  infeliz  lafciva  idade5 
Não  fe  perdera  não  a  forte  Eípanha, 
Que  o  crime  frequentado  não  fe  eftranha, 

a* 

Por  mulheres  porém  fe  tem  perdido 

Muitos  Reynos  da  outra,&  defta  vida^ 
Por  Eva  fe  perdeo  o  Geo  fobido, 
Por  Helena  a  Afia  efcfarecida: 
Por  Cleópatra  o  Egypto  foi  vencido, 
AíTiria  por  Semiramis  perdida. 
Por  Cava  fe  perdeo  a  forte  Efpanha, 
E  por  Anna  Bokna  a  Graõ  Bretanha, 

,  Vendo» 
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Venáo  maldades  taes  o  mao  Plutaó 
Horrífico  infernal,que  nas  profundas 
Cavernas  de  Acheronte  fobe  a  maõ 
Sobre  os  efpritos  mao6,&  almas  immundas: 
Naó  deixando  paíTar  occafíaõ 
De  accufar  noflas  culpas  pudibundas, 
Hum  pouco  alevantando  a  voz  pezada, 
Para  Júpiter  alto  ao  Ceo  brada. 

Naõ  fei  com  que  razão,com  que  ira5&  lanha 
Me  fepultafte  aqui  com  fúria  acerba, 
Sem  eu  nada  obrar  fò  por  ter  manha 
De  húpeccado  protervo  de  foberba: 
Olha  bem  o  que  vai  na  íngrataEfpanha, 
E  verás  obra  tudo,  Sc  menos  verba, 

_  E  confideraràs  fe  he  mais  razão 
Quem  falia caftigar,quem  obra  não. 
28 

Na  foberba  Toledo  eftà  Rodrigo 

Uzandomaldosbés  qqe  lhe  permites. 
Moderando  feu  Reyno  taó  antigo 
Sem  querer  moderar  feus  apetites: 
PaíTando  hà  tantos  annos,fem  caftigo, 
Com  Cáva>emdelicias7&  convites; 

~  Dàlicença,poises  Juiz  direito, 

Que  fe  lhe  imponha  a  penna  igual  ao  feito. 

Ouvio 


<r 
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Ouvio  ifto  o  Padre  Omnipotente^ 
E  volvendo  na  mente  as  efpalhadas 
Terras,os  olhos  poz  nas  do  Occidente, 
Em  vicios,&  em  torpezas  innodadas: 
Quiz  abrazalas  logo  de  repente 
Com  corifcos,&  horrendas  trovoadas, 
Mas  temeu,qtte  o  ar  facro  concebeíTe 
Chamas, &  que  o  eixo  todo  ardeíTe. 
3,0 

Ocorreiilhe  também  à  fabia  mente, 
Quehaviade  vir  no  fim  do  mundo 
Tempo,emque  abrazafle  o  fogo  ardente 
A  terra  miferanda,o  mar  profundo: 
Como  ifto  percebèo,não  quer  que  a  gente 
Pereça  antes  do  dia  tremebundo, 
Em  que  de  longe  tem  no  penfamento 
De  dar  premio  aos  bõs,aos  mãos  tormento. 

31 

Eftas  coufas  aífi  premeditadas 

Na  mente,appareceo  Vénus  fermofa, 
Com  as  faces  em  lagrimas  banhadas, 
Qual  rofciado  Cravo,  ou  frefcaRofa: 
E  com  doces  palavras  magoadas, 
Nafcidas  da  afFeiçãq  prodigiofa. 
Que  fempre  teve  à  Hifpana  Monarchia? 
Para  Júpiter  bravo?aífi  dizia* 

OPriív 
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32 
O  Príncipe  da  Efphera  criftalina, 
Queco  aceno  placido,&  jocundo 
Moves  a  Corte  Olympica  divina, 
O  Mar,&  o  Glolo  Efpherico  rotundo: 
Pois  que  tua  piedade  peregrina 
He  regercom  juftiçao  impio  mundo, 
Porque  hasde  permittir  tire  Afmodcu 
O  fer  a  Efpanha,que  elle  lhe  não  deu. 

33 
Porque  queres,  que  acabe  infamemente 

Hum  Reyno  pellas  maõs  fanguinolentas, 

D'hú  Mouro,que  por  ter  todo  oOccidente, 

Lhe  tire  a  vida,  &  terras  opulentas: 

Não  tenho  là  na  plaga  do  Oriente 

Vinte  Reynos,  Cidades  fetecentas^ 

Aonde  recolherei  a  gente  amada, 

Das  terras,&  dos  mares  agitada. 

Ou  tu  lhe  dà  caminho  pellos  mares 
Por  onde  và  cortando  a  agoa  amara, 
Ou  manda  hum  rayo  ardente  pellos  ares, 
Que  dos  corpos  lhe  aparte  a  vida  chara: 
Aíli  dizendo,as  lagrimas  a  pares 
Vão  pella  fronte  Angclica,&  preclara 
Correndo  em  puro  fio, com  que  logo 
Jupicer  fe  abraia  em  vivo  fcgtf; 

E incen- 
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E  incendido  afli  na  alegre  penna, 

Que  á  vifta  da  alva  Deoía  padecia, 

Co  roftro  com  que  o  mar,&  o  Ceo  ferena 

Para  a  querida  filha  afli  dizia: 

Não  me  movefó  cândida  Açucena^) 

O  argumento  fagaz,a  raiva  impia 

Da  befta  infernal,que  ha  muitos  annos 

Me  la  5  muy  conhecidos  feus  enganos. 

Moveme  a  impiedade  obftruza>&  crua 
Dos  vícios  fenfuaes  de  DomRodrigo, 
E  do  Reyno,  que  tenho  a  efpada  nua 
Para  decer  fobre  elles  co  caftigo: 
Mas  como  tanto  eftaes  da  parte  fua, 
E  tanto  vos  molefta  feu  perigo, 
Poderá  a  grande  penna  dilatarfe, 
Atè  fe  ver  ie  querem  emendarfe, 

Ifto  Júpiter  diffe,&  logo  chama 

A  Mercurio,que  chame  o  leve  vento, 
E  và  dizer  a  elRey,quea  pague  a  flama 
Venerea,ou  acenda  o  feu  tormento: 
O  filho,que  a  feu  Padre  tanto  ama, 
Toma  as  azas  peniferas  de  argento, 
Eavaraterrivel,cora.quelogo      . 
Do  fogo  as  almas  tira,&  mete  em  fogo. 

J* 
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Jà  move  as  brancas  a2as,&  cortando 
Os  ares  vay  da  Olympica  morada, 
Refpiralhe  galerno  hum  vento  brando, 
Em  que  íuftenta  a  penna  prateada: 
O  corpo  vai  ao  mar  precipitando, 
Rompendo  os  Ceos  nubivagos,deixada 
Atras  a  Libra,o  Cancro,  o  Peixe  Aquário, 
OLeáOjHirco/TourOj&r  Sagittario. 

39 
Nas  nuvés  affentado  defccndia 

O  gerado  de  Maya  graciofa, 

Tranando  os  roxos  ares,quando  via 

Do  Calpea  Serra  -excelia,  .&  nemoroía: 

A  ella  logo  o  Alipede  partia, 

Qual  precepitada  ave  à  terra  herbofa, 

A  Toledo  dalli  em  breve  efpaço 

Se  parte,&  põem  no  te&o  do  alto  Paço. 

4° 
Eranoternpo,quando  a  noutefria 

,     Do  Emifpherio  Eoo  afugentava, 

Com  forniras  vãas  a  clara  luz  do  dia, 

E  Píiebo  aos  Anti  podas  queimava: 

O  Princepe.benigno,que  dormia, 

Em  fonhojinentiroíos  Te  occupava, 

Qje  à  imaginação^  alta  idea, 

Trou-xgtâa  negra  pr  ay  a  Acherontea. 

Em 
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Em  fonhos  fe  occupava,&  pouco  tinha 
Dormido,quandoo  filho  de  Cylene^ 
Cheo  de  refplandor  a  elle  vinha, 
De  graças  feiro  Eridano  perenne: 
Checando  diz:  Acorda  infaufto  aíinha 

o 

Acorda,infaufto,aeorda>&  não  te  penne 
De  ouvir  c ^m  ledo-aípe&o  ifto  que  digo, 
Que  Júpiter  potente  eftá  contigo. 

42 
Bemfabes  que  te  fez  elle  fenhor 

_  Dos  povos,  que  governas  turbulento^ 

Para  feres-  hum  firme  guardador 

Das  leys,& de  feus  juftos  mandamentosr 

Para  fazer jufliça  com  rigor 

Nos  homicidas,&  homés  fraudulentos^ , 

Para  caftigar  vicio  s>&  peccados, 

E  enfrear  aos  mais  defenfreados. 

Para  juftojSc  fevero  caftigar 
-   Os  furtemos  ílupros5&  adultérios- 
E  fem  nenhús  refpeitos  emmendar 
Às  in  jurias,&  torpes  vitupérios: 
Para  também  faberes  premiar 
Os  bons'j&  dar  aos  pobres  refrigérios^ 
E  a  foberbos  pennas5fendo  exemplo 
A  todos  os  que  affiftem  no  feu  templo. 


Não 


/: 
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.44 
Não  fò  naõ  dás  caftigo  i  tua  Cúria, 

E  Reyno,merecendo  caftigallo, 

Mas  es  vivo  exemplo  de  luxuria, 

Contigo,&  com  a  filha  de  hum  vafíalJo: 

Jà  te  efquece  de  Arbaces  a  penúria, 

Comquevencèoa  elRey  Sardanapallo, 

Sò  por  fer  mole/raco^ncontinente, 

Eoque  teve  Da  vid,Rey  penitente. 

Ah  Ileys  torpes  Barbaricos,quam  rudas 
Saó  voflasconfianças,&  governos, 
Que  lanças,que  farpoés,fettas  agudas 
Voseftáo  efperando  nos  infernos: 
Defenganate,ò  Rey,que  fe  mo  mudas 
A  vida,&  oscoftumes  mais  internos, 
Com  que  poluta  tens  tua  peíloa, 
Que  lias  de  perder  os  Rey  nos,&  a  Coroa, 

Não  iaibas  mais:&  logo  com  pavores 
Extrinfecos,&  moftras  de  amargura, 
Deixando  a  cafachead'efplendores, 
Voando/e  entregou  à  noute  eícura: 
.Turbado,fica  o  Rey  em  feus  amores, 
Pois  faó  caufade  tanta  de  (ventura, 
Qjantalhepronoftica  o  Núncio  Ç^nto^ 
A  noute  paíla  em  trift^penna5&  pranto. 

3 
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47 
Jà  a  candente  Aurora  renovava 

Com  novo  lume  os  montes  nemerofos, 

E  do  Croceo  apofento  íe  apartava 

Nos  Ethereos  cavallos  luminofos: 

O  trepidante  Rey,  que  em  vão  chorava 

Seus  vicios,&  peccados  vergonhofos, 

Naõ  contente  em  lagtimas,&  dores, 

Paííà  a  mores  traba!hos,&  rigores. 


Depõem  a  Toga,&  purpura  Real, 

O  Ceptro,&  todo  o  mais  Régio  exercício, 

Todo  le  enche  de  cinza  funeral, 

E  fe  vefte  de  faco.,&  de  filicio: 

Jà  naó  quer  mais  do  Império  temporal, 

Que  fomente  aprazer,&  ter  propicio 

A  quelle^quelhefez  tanto  favor, 

Que  atraz  o  fez  tornar  de  feu  error. 

Tres  horas  tinha  jà  o  dia  andado, 
E  entrava  nas  quatro,quando  a  gente 
Principal  de  feu  Reyno,&  alto  eftado 
Vinha  aflirtirlhe  leda>&  diligente: 
E  achando  a  feu  Rey  também  trocado, 
E  de  feus  erros  jk  taõ  penitente, 
Teve  grande  pavor,&  admiração 
De  ver  taõ  repentina  converfaó. 

B  Porque 
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50 
Porque  elle  altamente  fe  acendea 

Tanto  nos  doens  do  fonho,que  gozara, 
Que  levantando  as  mãos,&  a  voz  ao  Ceo,, 
Chorando,deu  razão  do  que  pafíara: 
Com  fua  converfaó,  fc  converteo 
O  povo  logo  alli  (mudança  rara) 
Que  he  fácil  de  mudarfe  a  plebe  ruda 
para  trato  melhor,fe  elRcy  fe  muda.. 

O  povo  afíi,&  elRey  foraõ  paffando 
Alguns  tempo s  com  duras  difeiplina  s,, 
Seus  vícios  gravemente  çaftigando 
Çom  jcjuns,&  abftinencias  peregrinas:. 
Com  lagrimas  dos  olhos  aplacando 
A  quem  devagar  dà  pennas  condinas, 
E  tanto  devagar,que  aos  mundanos, 
Que  de  antes  alagou5tardou  cem  annos. 

.$* 

A  Cava  moftrou  logo  disfavorés, 
E  cila  lhe  moftrou  defeonfianças, 

—    Que  o  premio  quç  fe  tira  dos  amores, 

Saó  pennas  dos  defdés,  dos  bés  lembranças:. 
Quanto ..mais  fuás  firmezas  faõ maiores, 
Tanto  maiores  fao  fuás  mudanças, 
Que  tardçjoucedo^de  affeiçoens  terrenas, 
IS  âo,  ficaõ  limão  lagrimas,&  penas, 

Aos, 


' 
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53 
Aos  Ceos,&  aos  feus  òk  grande  brado 

A  converfaó  delRey  ao  íer  primeiro, 

Com  que  Júpiter  bravo  de  indignado 

Se  torna  hum  manfiffimo  cordeiro: 

Relaxa  o  cativeiro  do  peccado, 

Deixando  o  vil  peccado  etn  cativeiro; 

Quem  dirà,que  ha  no  Ceo  tal  piedade, 

Que  era  nós  fe  ponha  nofía  liberdade. 

Náopode  ter  mais  tempo  íofrimento 
O  Princepe  das  trevas  infernais, 
Que  vendo  em  vão  fruftraáo  feu  intento 
De  Barbaria  às  terras  pafla  Auftraes: 
E  com  moftras  de  dor,&  fentkncnto, 
Difle,dando  fufpiros,&  mil  ais, 
Jà  que  mover  naó  pofíb  ao  alto  Ceo, 
Moverei  efte  povo,pois  que  he  meo. 

Sò  efte  povo  meu  fe  pode  armar 

Com  gofto,&  com  intrinfeco  defejo, 
*  Para  com  meu  favor  desbaratar 
Os  povos  do  alto  Douro,&  frefcoTejo: 
Se  elle  fe  quízer  confederar, 
E  unir  com  Juliaô  foberbo,  vejo 
CSendo  eu  Capitão^que  o  vencimento 
Se  ha  de  antecipar  ao  jufto  intento, 

B  2  E  logo 
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E  logo  para  o  fim  do  caio  infeíta 
De  dar  a  Efpanha  o  ultimo  caftigo 
Toma  fingidamente  o  traje,&  o  gefto 
Do  iVrabe  Xaramà  do  Conde  amigo: 
E  bufcandoo  com roftro  alegre  prefto 
O  abraça  como  amigo, fendo  imigo> 
E  lhe  diz3comoa{ri  pafías  à  vida, 
Com  a  fama,&  a  honra  jà  perdida. 

Ou  tu-naõ  tens  difcuiíb,nem  juizo, 
Ou  fe  o  tens,  que  caufa  affi  te  encanta 
A  íofrcres  com  tanto  per;uizo 
Ati,&  a  tua  filha  afronta  tanta: 

..  Setu  te  não  vincares  deimprovifo 
De  hu  Rey,q  a  íi,&  a  ti,&  às  leys quebranta, 
Naõ  feras  nobre^naó^feràs  profano, 
ViL>&  abatido  tu,&  elle  tyranoft 

$S; 

Refponde  Julião  com  confiança: 

Naõ  quero^naõ^ingarme^orque  a  Ley 
De  Deos  nunqua  permite  aver  vingança, 
Mormente  em  hum  vafiallo  contra  hú  Rey: 
A  code  o  Rey  das  trèvas;eíTa  ufança 
Jà  naó  fe  guarda,&:  eu  te  provarei 
Por  textos,&  razoes  mui  conhecidas, 
Como  laõ  as  vinganças  permettrdas. 

A  viu- 


Livro  PpvIMEifvo,  ti 

A  vingança  he  virtude,&  he  peccado, 
-  Pcccado  em  quanto  mal  a  executamos, 
Virtude  em  quanto  sò  por  zello  honrado 
As  afrontas  dos  próximos  vingamos: 
Ifto  te  moftrarà  qualquer  Letrado 
Nos  Textos,&  nas  Leys,que  profcííàmos, 
Que  elles,&  nós  no  modo  de  entendellas 
Somos  iguaes,com  noíco,o  naõ  Iam  ellas. 

6o 
Perdoar  as  injurias,que  nos  tocão, 
*  Para  com  Deos,he  obra  meritória, 
Oppinioés  a  vingallas  nos  provação, 
Porque  he  a  oppiniaõ  commum  vaãgloriat 
Quantos  defcanços  por  trabalhos  trocaõ 
Notoriamente5os  que  fem  notória 
Afronta  vingaó  feus  melindres  de  honra, 
Naõ  he  afll guando  he  pqblica  a  deshonra. 

6\ 
Honra  a  vingança,quando  Curtamente 

Se  toma  em  parte,  que  ao  contrario  afronta# 
Que  em  tal  parte  a  recebe  o  delinquente, 
Que  afronta  mais  a  quem  fe  def  afronta; 
Naó  fe  fazendo  em  parte  conveniente 
Com  caftigoadequado,pouco  monta, 
Querer  entrar  em  maõs  taó  arrifcadas 
Para  fahircom  vazas  empatadas. 

B  3  Que 
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Que  defina  a  juftiça  Juftiniano, 

Que  os  antigos  a  pintem  com  balança, 
E  lèm  maõs,&  fem  olhos  o  Thebano, 
Moralidade  tem,quc  bem  fe  alcança: 
Eu  a  defino, fe  me  não  engano, 
He  juftiça  hua  publica  vingança 
Da  culpa,no  culpado  executada, 
Defpois  que  plenamente  eíta  provada. 

.63 

Sabido  tens  de  mim  já  claramente 
Como  a  jufta  vingança  he  permittida, 
E  o  que  fe  naõ  vinga,entre  a  gente 
Popular,  honraP&  fama  tem  perdida: 
Aviftate  co  Príncipe  excellente 
De  Africa  terra  íanta  efclarecida, 
E  tu  o  acharas  fempre  difpofto 
Para  te  focorrer  no  gafto,&  gofto. 

Eu  naô  fou  Xaramà5fou  R.ey  das  glorias, 
E  das  pennas,&  eftou  no  inferno,amigo 
De  mim  pendem  as  guerras,&  as  vitorias, 
Configo  me  acharà5quem  for  comigo: 
E  quem  naõ  crer  em  coufas  taõ  notórias, 
E  nas  árduas  emprefas,que  configo 
Mil  danos  pafíarà:&  aífi  dizendo, 
Nas  trevas  fe  efcódeocõ  hu  grito  horrendo. 

Com 


\ 
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Com  fombras  da  virtude  contrafeita, 
E  Rezoés  de  Plutaó  o  Conde  bruto 
Se  a  vifta  co  Rey  da  falfa  Ceita, 
E  lheofferece  de  Efpanha  o  graó  tributo: 
A  offertao  Rçy  bárbaro  aceita, 
E  com  ella  fe  aíegra,&  exalta  imito; 
Firmaõ  Uança,&  pazes,&  autos  vaós 
De  inimigos  fe  tornaõ  logo  irmaõs. 
66 

Jào  foberboRey  que  Ifmarfe  chama, 
Taó  poderofo,&  mao,como  inhumano, 
Ágil  manda  chamar  toda  a  Mourama 
Do  mar  de  Athlante,ao  mar  Mediterrano: 
O  Getulo,o  Numida  de  alta  fama, 
O  Tirio,o  Tinge5&  o  torpe  Mauritano, 
E  outras  varias  Naçoês,que  a  Barbaria 
De  Africa  dentro  em  fi  fuftenta,&  cria, 

E  porque  todas  venhaõ  fem  detença 
Sem  detença  dizer ja  manda  a  todos, 
Que  nenhum  ficará  fem  ;uro>cu  tença 
De  quantos  conquiftar  forem  os  Godos: 
E  que  logo  fem  mais  outra  fentença 
As  terras,que  ganharem  por  feus  modos 
Seraõ  próprias  dos  mefmos  tomadores, 
E  delias  íicaràó  livres  fenhores. 

B3  Com 
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68 
Com  efte  injufto,&  pérfido  decreto 
Incitatris  de  empreza  taó  cruel 
Convida  o  falfo  Rey,&  a  dura  Ale&o 
Os. torpes  defcendentesdelfmael: 
Ajuntaífè  o  exercito  inquieto 
Nas  prayas  ardentiffanas  de  Argel, 
Em  tanta  multidão, que  parecia, 
Que  o  mundo  todo  alli  junto  fe  via» 

Soberbo  s  efquadroés  de  gen  te  armada, 
Com  gram  ferocidade  vaõ  marchando 
Pellos  campos  Barbaricos;&  agrada 
Ver  tanta  multidão  tudo  affombrandor 
Os  dous  Cabos  da  gente  convocada, 
Se  vaõ  n*hum  corpo  myftico  ajuntando. 
Aííi  como  os  dous  Confules  fizeraõ. 
Quando  os  Carthaginefes  os  vencerão 

Para  contar  o  grande  ajuntamento, 
Que  alli  fe  vio  da  gente  Mauritana^ 
Me  era  neceíTarioo  inftrumento 
Da  Homérica  Mufa,&  Mantuana: 
Naó  achão  pella  larga  terra  aííento 
As  aves^tudovoecupa  a  gente  inlanaj 
Volteaõ  pello  ar  em  negros  bandos, 
Fazendo  fombra  aos  Bárbaros  nefandos. 

Mouros 
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Mouros  duzentos  mil  eraõ  pedefíres 
De  armas,&  veftes  fericas  ornados, 
De  plumagés,de  trunfas,  &  os  equeftres 
De  marlotas,capuzes  variados: 
Das  ordens  de  Mafoma  quinze  Meftres, 
E  duzentos  de  campo  bem  armados 
Alfercs,Capitaés,que  não  aponto, 
Por  não  terem  nem  numero^em  conto. 

O  Vento  com  feu  fopro  revolvia 
As  plumagés,bandeiras,&  pendões: 
O  Sol  que  tudo  vè,refplandecia 
Nos  peitos  do  aço  fino,&  murrioés: 
O  exercito  em  giro  toda  ardia, 
Movendofe  os  ferozes  eíquadroés. 
Parecendo  de  longe  o  ferro  duro, 
Que  era  prata  bornida,ou  ouro  pura 

Affi  como  na  frefea  Primavera, 

Quando  os  campos  eftão  de  varias  cores.» 
Zephiro  brandamente  move,&  altera 
Os  cândidos  jafmins,&  as  roxas  flores: 
Ferve  toda  a  campina,&  ferve  a  mera 
Fraganciados  herbaticos  odores} 
Tal  fervia  o  campo  variada 
De  armas,&  varias  cores  adornado. 
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74 

Por  fer  tão  numerofo  o  povo  vaõ, 
O  exercito  em  dous  elRey  reparte, 
De  humdellesfaz  Perfeito  a  Julião 
Defleal,&  do  outro  a  Zuleimarte: 
Ambos  faõ  de  invencível  coração, 
Conhecidos  por  taes  em  toda  a  parte, 
Tão  fortes,&  de  engenho  tão  facundo, 
Que  qualquer  conquiftar  pudera  o  mundo. 

7$ 
lutava  o  torpe  Rey  na  fortaleza 

Mais  alta  vendo  o  grande  ajuntamento, 

Recreandoflè  era  ver  fua  grandeza, 

Im  perio  delitado,&  o  pulento: 

Jà  manda  dar  final  para  efta  empreza, 

Que  todos  fe  recolhaó  n'hum  momento 

Aos  navios,com  todo  o  neceflario, 

Pofto  que  o  falfo  mar  feja  contrario. 

Já  Amete  com  hum  corno  retrocido, 
Açavallocorrendo,o  final  dava, 
O  fom  alto,&  canoro  foi  ouvido 
Por  todo  o  arrayal  que  efparío  eftava: 
Cada  hum  je  recolhe  ao  permettido 
Navio,com  as  ordens^que  levava, 
Com  tantas  munições  quantas  convinhão 
Ao  horren^QpOderjque  armado  tmhaõ. 

Hia 
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Hia  jà  nefte  ternpo  o  Sol  ardente 

mm  Tingindo  no  alto  mar  feus  rayos  de  ouro, 

Trás  elle  vinha  andando  a  noure  humente, 

Cobrindolhc  com  fombra  o  rofto  louro: 

Toda  a  noute  immolàraó  triftemente 

Vi&imas  a  Mafomafinfaufto  agouro^ 

Queimando  o  mole  Incenfo^quedas  veas 

Chorando  brotaõ  as  lagrimas  Sabeas. 

A  Lua,&  as  Eftrellas  fcintilavão 
Sobre  as  agoas  cerúleas  de  Nereo, 
Nasmefmasfeefculpiaó,&  figuravaõ 
Os  Signos^&  Planetas  dò  azrul  veo: 
Pello  que  o  Ceo,&  o  mar  fe  trasformavaõ^ 
Mal  fe  via  qual  era  o  mar,  ou  o  Ceo, 
Porque  nas  agoas  trémulas  fingia 
Hum,o  que  realmente  o  outro  a  via. 

79 
Vendo  tanta  inftrução  da  Olympia  fala 

A  Deofa  pouco  cafta  de  Cythcra, 

Chea  de  grave  dor  defta  arte  fala 

A  Júpiter  feu,pay5fenhor  da  Efphera: 

Quem  poderá  cuidar,que  a  fraca  àla 

Dos  biíhetos  de  Agar  tanto  pudera, 

Que  quizefíe  intentar  coufa  tamanha, 

Como  he  deftruir  a  nobre  Efpanha, 

Vejo 

> 

(A 
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Ve;o,que  fem  vergonha,  medo,ou  pejo, 
Querem  lograr  os  campos  abundantes 
Do  Betis,do  Mondego, Alva,  &  Te; o, 
E  delles  lançar  fora  aos  meus  amantes: 
Deftruir  voífa  ley,fó  com  defejo 
De  eftenderem  feus  ídolos  errantes, 
Para  que  Plutão  feja  obedecido 
Na  terra  muito  mais,que  o  Ceo  fobido. 

8x 

Ha  muito  poucos  dias,Padre  amigo, 
Me  prometeftes  vós,que  fe  inda  ouveííe, 
Emenda,abrogarieis  o  caftigo, 
Sem  que  Efpanhol  algum  mais  fe  perdeíTe: 
Ellesf  como  fabeis^) trazem  configo 
Tanta  dor,quanta  nelles  fe  conhece^ 
Se  ifto  aífi  he,que  penfamento 
Vos  pode  aííi  mudar  de  voflb  intento. 

82 

A  ifto  lherefponds  o  Pay  fu perno 
Taó  brando,quanto  pode  imaginarfe: 
Muito  bem  fabeis  vòs,que  o  meu  governo, 
E  palavra  jà  mais  pode  mudarfe: 
Que  fe  permitto  ao  Mouro  la  do  interno 
Coração  da  grande  Africa  abalarfe 
Com  exércitos  doas  defvanecido, 
He  para  brevemente  o  ver  perdido, 

AfR 


XVP 
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AíTi  dizendo, manda  aos  Elementos, 
Que  como  fe  eftender  na  agoa  falgadaí 
A  armada  dos  Caens  fanguinolentos, 
Se  alague,  &:  abraze  logo  toda. a  armada: 
Ajuntamfe  os  trovões,  chbvas,&  ventos 
Na  mais  oceulta,  &  intima  enícada 
Do  Guaditano  mar,&  alH  íbíTcgaó, 
Em  quanto  os  bravos  Mouros  naõnavegaõ* 

Jà  Phebo  do  ardèntiffimo  Orizonte 
-   Pello  mundo  feus  rayos  efparzia,  êQ 

Tirando  o  negro  vèo  da  branca  fronte5   o  j 
Por  diftinguir  da  noute  o  claro  dia: 
A  Moça  de  Titaó  na  frefca  fonte       if.v  í  [ 
De  Anphytrite  raucifona  fe  via 
Dar  aos  ares  luz,às  ervas  cores 
Pafto  os  animaes,à  teria  flores* 

85 
Tanto  que  o  claro  dia  fe  moftrou 

Sereno,&  fem  temor,a  grande  frota 

Se  armou  fegurarnente,&  preparou 

Para  logo  feguir  íua  alta  rota: 

As  anchoras  qualquer  logo  apanhou  . 

Com  força  varonil  da  praya  inmota, 

Qualquer  delles  gritando  fe  defpede 

Do  Rey  falfo,&  do  falfo  Mafamede. 
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86. 
Jà  Zulci  nas  nãos  tinha  os  refolutos 
Mamis,homcns  de  gram  ferocidade, 
Osfragofos  Solimas,que  com  brutos 
Leocns,tinhãò  provado  a  liberdade: 
OsZaires,AbafIis,&  outros  mutos, 
A  quem  efcondc  a  negra  antiguidade, 
Efcolhidos  por  rara  valentia 
Entre  todos,em  toda  a  Barbaria. 

Cheas  as  nãos  por  húa,&  outra  banda 
Da  vil  canalha,  perfida,inconftantc, 
Logo  o  Capitão  fobcrbo  manda 
As  vèllas  dar  ao  vento  refpirante: 
Jà  vai  a  gente  Barbara,&  nefanda 
Sulcando  o  falfo  pélago  efpumante, 
Geme  Thetia  debaixo  d'agoa,&  geme 
O  graô  Neptuno,o  mar  ferido  treme. 

88 

Nadáo  as  nãos  untadas  pello  argento 
Das  falebrofas  agoas  Neptuninas^ 
As  vèllas  do  alvo  linho  dando  ao  vento, 
Como  aves  a  s  aias  turturinas: 
Perdendo  a  vifta  vão  do  pátrio  aíTento, 
Ede  todos  os  montes,&  campinas 
Da  doce  terra  amada,&  pátrios  lares, 
Sem  nada  verem  mais,que  Ceos,&  mares 


Eftava 
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Eftava  a  agoa  do  mar  mui  criftalina, 
E  quieta  em  feus  plácidos  afiemos, 
Quando  o  rouca Tritaó  com  húa  buzina 
De  alva  concha, convoca  os  negroí  ventos: 
Vem  todos  là  da  plaga  Ultramarina, 
Donde  eftavão  metidos,mui  violentos 
Noto,  Aquillo  bravo,Africo  forte, 


r: 


Arrebatando  o  pó  do  Sul  ao  Norte. 

9a 
Voando  Euro  vem  mui  carrancudo,, 
Pellos  ares  batendo  as  negras  azas, 
E  delias  dando  agoa,&  vento  mudo, 
Chovendo  nos  telhados,&  altas  cazas: 
E  entrando  no  mar  com  fopro  agudo, 
As  ondas, que  atè  então  eftavão  razas, 
Se  iguala  o  aos  montes,&  aos  outeiros, 
Sendo  na  terra,&  mar  puros  chuveiros. 

Com  alarido  grande  a  gente  impura 
Grita5&  toma  as  vèllas  crepitantes; 
O  mar  fe  involve  todo  em  noute  efeura,, 
Com  fombras^rayosjfogos  corufeantes: 
Pafma  com  medo  toda  a  creatura, 
Pafmão  os  miferaveis  navegantes, 
Os  Tubarocs,Golfinhos,&  Balèas 
Se.  vem  noar,&>Iogo  nas  arêas. 

Vendo* 
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92 
Vendo  Zulei,qiie  a  armada  fe  perdia, 
Sem  lhe  poder  valer,taõ  de  repente 
Revolvendo  na  amara  fantefía 
O  bem  atrâz  paíTado,&  o  mal  prefente: 
Com  gemidos  o  ar,&  o  Ceo  feria, 
Acompanhandoo  o  mar,&  a  bruta  gente 
A  forma  dpMafoma,que  alli  eftava 
De  giolhos  poftrado,afl]  clamava. 

93 
De  cafa,&  meus  penates  apartado, 

-    E  do  berloque  eu  miferrimo  la  tinha, 

Fiando  da  agoa  os  goftos,hei  deixado 

Da  bem  ditoía,  &  chara  pátria  minha: 

Defgraciado  eu,pois  fui  tirado 

De  vida  taõ  alegre,taõafinh$,   < 

Para  ipe  ver  agora  fem  foíTego, 

A  pique  fepukar  noinmenlo  pego. 

9  4 
áe  foi  livre  da*s  andas  inconftantes 

Deucalion,&  Pirra,elpofa  amada, 

Juftos  ambos5&  ambos  obfervantes 

Da  juftiça  na  terra  pouco  uzada: 

Como  o  não  feràô  hús  navegantes, 

Que  por  acrecentar  a  lei  louvada, 

Que  aos  Mouros  defte  vão  fofrendo 

Os  trabalhos  que  cftàs  tu  mefmo  vendo* 

>y  O  tu 


K 


Livap  Prjmeiko.  53, 

O  tu  Profeta  grande  que  efcolhido 
Foíjte  donoflb  Alab  ria  graó  Mourama 
Inclina  teus  ouvidos  ao  gemido, 
E  lagrimas  q*ie  cfta  armada  em  vaó  derrama; 
Affi  dhcndo  os  mares>&  o  zon  ido 
Dos  ventos,  &  à*s  ondas  ao  Cco  brama 
Inchafie  a  mortífera  procclla 
Com  os  grandes  trovões  que  eftáo  fobre  cila, 

96 

Os  manheiros  quafi  defmayados 
Co  eftridor  da  horrifona  tormenta, 
Mal  reparaõos  maftos  jàquebrados^ 
Nem  lanção  fóra  a  agoa  turbulenta: 
As  taboas,as  armas  ,&  os  Toldados, 
E  Miniftros  da  armada  fraudulenta, 
Nadando  fobre  as  ondas  infofridas, 
Vomitão  no  amargofo  as  doces  vidas, 

97 
E  Vencidos  dos  ventos,&  dos  mares, 

Algús  navios  vaó  a  pique  ao  fundo, 

Lcvào  os  mefmos  ventos  pellos  ares 

As  vèllas  com  20 n ido  tremebundo: 

Os  navios,&  nãos  quebraó  apares, 

E  apares  vão  decendo  ao  profundo 

Do  mar,&  do  inferno,aonde  logo 

Da  fria  agoa  fe  volvem  em  vivo  fogo* 

C  Os 


V 
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Os.  Mouros  inimigos  da  verdade, 

Vendo  as  nãos  entre  fi  todas  quebrarfe 
Com  tam  tçmpeftuofa  efeuridade, 
Não  fabein  com  rezão  determinarfe: 
Cuidão  que  cftá  alli  toda  a  Chriftandade 
Contra  elles  navalmente  a  impugnaríe, 
Pelejão  hus  com  outros/endo  amigos, 
Cuidando  Ter  armada  de  inimigos. 
•    98 

Âffi  como  nos  vaõs  Reynos  Cocitos, 
Entre  as  chamas  inferias  trabalhofas 
Pelejão  cruelmente  os  mãos  eípritos, 
Sendo  amigos,nasfomhras  tenebrofas: 
Feremfe  hus  aos  outros,&  daó  gritos, 
E  gemidos^com  dores  amargofas, 
Afll  no  alto  mar  nimbofo,&  eleuro 
Se  matava  entre  fi  o  povo  impuro, 

99 

Coníideray,ó  mtferos  humanos, 

Quam  poucos  dias  hà5que  eftes  íbldados 

Nas  Barbaricas  prayas  tanto  ufanos 

Por  feu  esforço,&  arte  eraò  prefados: 

Vede  da  natureza  os  deíenganos, 

E  em  quam  breve  emfim  fora 5  tornados, 

Emcmza,&  em  agoa,em  pó,&  em  terra  dura 

Servindolhes  o  mar  defepultura* 

Qae 
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112 

Que  Deos  contra  potenciasas  Argelinas 
Pode  dar  tal  incendio.&  tanto  fogo 
Sobre  as  cérulas  ondas  Neptuninas, 
Para  nos  abrafar  a  armada  logo: 
Vi  lanças,&  alabardas  de  aço  finas, 
E  outras  mil  invenções  do  Mareio  jogo 
Deccrem  fobre  nós,&  nos  matarem 
Hum,&  hum,&  a  todos  afogarem. 

113        • 

E  o  que  mais  fenti  na  trifte  armada. 
Foi  dar  hum  Vil  cainho  Gil  Vandoma 
Huma  fera.,&  acerba  bofetada 
Na^facesda  imagem  de  Mafoma: 
A  mão  ficou  na  hce  afigurada, 
E  fe  lhe  conheceo  logo  hum  fyntoma, 
Com  queoMcuro  Propheta  entriftecido 
De  nos  naó  íocorrer  fiquou  corrido. 

1Í4 

Outro  poder  mayor^outro  Propheta 
De  mais  fólida,&  firme  Divindade. 
Devia  de  obrar  com  mão  fecrera 
Nefta  nolTa  fatal  calamidade:  .    • 

Como  dos  males  vi  a  extrema  meta, 
E  os  eftragos  da  armada,&  tempeftade 
Com  tanto  morticínio.  &  fim  nefando, 
Fui  recolhendo  o  povo  miferando. 

C  2  Com 
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1  \ê 

Com  poucos  poucO;&  pouco  fui  fahindo 
Da  peleja  afperrima,&  naval, 
O  mar  para  meu  mal  me  eftava  abrindo 
Caminho  em  íeus  campos  de  criftal: 
O  refto  que  ficou  me  foi  feguindo, 
Eícapandodehammal,aoutto  mal, 
Que  aonde  imaginamos  termos  vidat ' 
Ahi  quaíia  de  todos  foi  perdida. 
•      117 

Chegamos  a  cfte  teu  fereno  porto, 
Da  morte  qu-aíi  jà  refufcitados, 
Efperando  ter  nelle  algum  conforto 
Dos  naufr ágios  do  mar  atraz  paíTados:  • 
O  defventura  grande,ò  eaíb  abforta 
O  culpas,d  caftigosjò  peccados, 
Que  avendo  de  falar  lingoa  Africana, 
Falei  femtêr  cautella  a  lingoa  Hifpana» 

Imaginarão  os  teus  aítutameníe, 

Que  er^Ckriftáa  a  gen  te  defte  armada,, 
Que  aconquiftar  Argel  falto  de  gente 
Vinha  com  intenção  deliberadar. 
Com  armas,  &  com  fogo  asperamente 
Se  avençarão  a  nós  gente  coitada, 
Quenemarmas^nem  fogo  nem  maõs  tinha 

<  Fará  íc  defender  do  manque  vi  nha^    - 

Tudo 
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100 
Tudo  quanto  ha  na  vida  mifcravel 
—  Hecinza5hepó)helodo:>he  arP&  he  vento, 
Húaruina  acerba,&  lamentável, 
Hum  precipicio^humpègo  de  tormento: 
Húa  apparencia  vaã,hum  lonho  aflfave), 
Híia  lbmbra  íem  fer,  hum  pcnfamentor 
Hum  ramo^que  em  nacendo  jà  florece, 
E  de  repente  féca,&  em  murchece. 

101 
Por  impulfo  das  agoas  Julião 

Com  vinte5ou  trinta  mil  torna  à  Cidade 
Donde  fahido  tinha  o  efquadraó, 
Que  padecèo  no  mar  tão  larga  clade: 
Entrando  pella  fòs  do  rio  Amaõ 
De  noute,)à  fem  Lua^ou  claridade, 
Começa  de  bradar  aos  altos  muros 
Os  Recolhaõ,que  alli  naó  eílão  feguros. 

102 
Como  o  Conde  falaííe  Caftelhano, 
E  não  loubeííe  incauto  precatarfe  „ 
Cuidáo  que  íaó  Chriftaõs,que  core»  engano 
Vem  com  armada  alli  pára  vingarfe: 
Sem  outro  mais  diícuríb  o  pevo  infano 
Começa  todo  àsnaosprecipitarfe 
Com  inftrumentos  de  armas,com  que  logo 
Os  abrafaõ  cruéis  a  ferro,&  fogo. 

C  3  Torna 
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-  I03. 
Torna  a  elcapar  de  tão  trágico  mapa 

Bem  mal  ferido  o  Conde  Juliaó, 

Que  hum  ruim  de  ordinário  fempre  efeapa, 

Ate  em  fim  lhe  chegar  occafiaõ: 

Defcalço,  fempunhal,efpada,ou  capa, 

As  maõs  atrás^oncreto  o  coração, 

Com  oprobrios,&  efearnios  he  levado 

Aos  encontros  perante  o  Rey  malvado. 

104. 

Elle  taõ  liberal^como  infolente, 
Co  engano  da  nova  lifongeira, 
Pagando  erradamente  à  fua  gente 
Para  Juliaõ  diz  defta  maneira: 
Qne  infortunio,que  fado  pefíilente 
Te  trouxe  fem  juizo  à  mais  guerreira 
Cidade  da  grande  Africa  invencive^ 
Para  teres  íuceflb  taõ- terrível. 

105  f 

Que  Princepe,fenhor,que  Rey  Chriftaõ 
Pode  na  Europa  aver  tão  atrevido, 
Que  mandaíTe  aos  fins  de  Tutuão 
Tentar  o  Mauro  Império  tam  temido: 
A  ifto  lhe  refponde  o  Conde  vaó, 
De  t  odo  s , &  de  í  1  d  e fcon hec ido, 
Nem  Rey  Chriftão/ortuna,  ou  vil  contrafte 
Me  trouxe  a  ver  Argeijtu  me  mandafte* 

Eu 
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ioó 
Eu; d  fui  Juliaõ,hoje  fou  nada, 

Pois  os  fados  em  nada  me  tornarão  . 
Contra  Efpanha  com  força  fublimada 
Os  mares  por  teu  mando  me  levàraõ: 
Taó  boa  c€>nta  dei  da  tua  armada, 
E  de  quantos  comigo  fe  embarcarão, 
Neftas  prayas  de  Argel  em  o  mar  efquivo, 
Que  fendo  tantos  nòs,fó  eu  fou  vivo. 

107 
Vivo  eu,fem  viver,porque  viver 
Com  a  honra,&  fama  jà  perdida, 
He  cem  vezes  peor,do  que  morrer, 
Que  a  morte/e  he  honrofa^entaõ  dá  vida: 
Partime  defla  praya  com  o  poder 
Da  armada  taõ  potente,&  guarnecida, 
Que  o  mefmo  mar,parece  que  gemia 
Co  pezo  intoleravel,que  emfi  via. 
108 
O  mundo  parecia  hum  breve  ponto, 
[  Quaíi  indivifivel  a  efta  armada, 
A  multidão  de  Xerxes  no  Helefponto 
Ficava  ao  comparar  tornada  nada: 
Os  navios,&  nãos  eraõfem  conto, 
E  a  conta  de  tudo  era  dobrada, 
Temendo  eftava  Efpanha  cila  conquifta, 
Que  mais  afíbmbra  a  fama,do  que  a  vifta. 

C4  Indo 
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109 
Indo  nós  jà  110  meio  deíTes  mares, 

Dando  ao  vento  as  vaás  vèllas  de  eftopa, 
Repartindo  as  terras5&  os  lugares, 
Como  quem  tinha  jà  fortuna  em  popa: 
_    Hum  chuveiro  medonho  pellos  ates 
Da  parte  Occidental  da  grande  Europa 
Seefcurece  tão  feo5qae  duvida, 
Cada  hum  jà  de  íi,todos  da  vida. 

110 
Os  mares  pouco,  &  pouco  fe  encrefpavão, 
-  Os  nubiferos  ventos  pareciam, 
Que  dos  pólos  mais  altos  derribavão 
Corifcos^com  que  os  mares  fe  acendiaõs 
De  longe  as  ondas  hórridas  bramavaõ, 
A  s  de  perto,parece  que  gemiaõ 
Copezo  da  tromenta,&  co  ruido, 
Que  o  mar  fazia  em  rayos  acendido. 
ih 
Com  efta  graõ  tormenta  juntamente 
Deu  fobre  nòs  a  armada  Lufitana, 
Como  rayo5que  dece  de  repente 
Para  abrafar  a  Maura  fúria  infana: 
Osventos,&  05  mares  co  efta  gente 
Fizeraó  fraternal  liga  veííana, 
Para  nos  acabar  neftes  perigos 
Soado  os- homésj&  o  marnoíTos  ímigos. 

Vencerão, 
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Vencèraõ,&  por  fimforaó  vencidos, 

Porque  aquelles  que  fangraõ  em  fuás  veas. 
Seus  membros  deixãologo  enfraquecidos, 
E  o  valor  Je  augmenta  nas  alheas: 
Lafíima  era  ouvir  tantos  gemidos 
Dentro  nas  naos,&  fora  nas  áreas,  J 

E  mais  laftima  foi  ficar  eu  vivo, 
Para  contar  hum  cafo  taó .'nocivo. 

120 

Tem  porcerto,ò  inclyto  Monarca^ 

Que  a  Deos  dos  chriftaós  não  eftâ  agravado. 
Porque  fe  o  eftivera,a  dura  parca 
Dera  na  Efpanha  o  golpe  inopinado: 
Em  quanto  o  S  olDo  Ceo,&  o  Mar  abarca, 
Com  feu  giro  Efpherico,&  dourado, 
Não  teràs,nunqua  não  os  Ceos  propícios, 
Secahir  não  tornarem  cm  feus  vícios. 

121 

Ouvindo  ifto  o  Rey  bravo,&  fedento, 
Em  ordem  a  feu  coftume  taõ  profano 
Se  levantou  feroz  do  Régio  aílento, 
E  rompeo  feus  veftidos,quaíiinfano: 
Deu  gritos ,&  gemidos  vaós  ao  vento, 
E  lagrimas  ao  coro  foberano 
Dos  Anjos,  c'hum  gemido  raó  profundo, 
Que  fe  compadçcço  ddlc  o  Mar,8co  Mundo. 

Foi 
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Foi  logo  o  mefmo  povo  refpondcndo 
Com  hum  trifte,&  lu&ilòno  mugido, 
S  ôa  no  alto  Paço  o  choro  horrendo, 
E  o  repete  o  ecco  entriftecido: 
Logo  que  falar  pode  o  Rey  verendo, 
E  fe  foi  quietando  o  alarido, 
E  ululato  da  gente  derradeira, 
Para  todos  falou  defta  maneira, 

Qtiem  confia  do  tempo,&  da  ventura, 
'    Quam  breve  perde  aquillo,que  confia, 
A  roda  da  fortuna  mal  íegura, 
Facilmente  fe  muda,&  fe  varia: 
O  bem  íèmpre  vem  tarde,&  pouco  dura, 
O  mal  vem  hum  fobre  outro  eni  perfia, 
E  hum  fóbre  outro  veio  nefta  armada 
Para  de  todo  fer  logo  acabada. 

i  24 
Perverfa,&  mal  nacida  efperança, 
-  Máy  da  calamidade^ck  da  miíeria, 
De  humfó  parto  de  t?i,mal,&  mudança 
Naceo  com  permiflaõ  da  Deoía  Egeria: 
A  que  fim  fegurafte  a  confiança 
Da  fojeição  veloz  da  terra  Ibéria, 
Pa^a  me  curau! ares  ta ntos $anos, 
Quantos  agora  vejo?fendo  enganos* 

Não 
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N\ó  hà  como  tu  tal  enganadora 
*"  Para  agenciar  mal  aos  defditoíbs, 
Pois  com  fombrasde  palma  vencedora 
Os  lanças  em  monturos  afrontofos: 
Pompeo  contra  ti  Iamenta,&  chora, 
Holophernesdà  gritos  amargofos, 
Annibal  te  blasfema,&:  o  aftuto 
Antomo,Catelina,&  Cafio,Bruto. 
126 
Dos  mefmos  companheiro  me  fizefte, 
Agora  no  abalo  defte  Império 
Para  fe  perder  tudo  quanto  nefte 
Reyno,fe ajuntou  com  vitupério: 
Em  quanto  o  Ceo  volubil^Norte^  Lèfte 
Reluzir  nefte  Ar&ico  Emiípherio, 
Sempre  terás  de  mim,&  gentes  minhas 
As  queixas  que  ora  tens,  &  d'  antes  tinhas* 


-    , 
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LIV%0  SEGUND  O. 
ARGUMENTO. 

CHama  el^ey  Mouro  os  feusyaconfelbo  fohre  fe 
mandar  fegmda  armada  contra  Efpanba,  em 
Vingança  da  perda  pajfada:  Dão  os  Mouros  ,  & 
o  Conde  lultaõfobre  ijjo  diVerfo  s  pareceres,  ^efolve  el- 
%eyyque  o  dito  Conde  cem  algús  Mouros  vá  disfarçado 
a  EfpanbafS  Veja  o  ejlado  della,&  a  gente >que  para  a 
conquijlar  fe  requer e  .  Farte  o  dito  Conde  com  algus 
Mouros ,&  defpois  de  Verem  nos  Ceos  finaes  claros  de 
feu  Vencimento  $$  no  mar  outro  notaVel  auspicio  do  mef 
moVencimento^lhefucedemnomar^  &  na  terra  Vários 
cafos y& mfurtunios,  que  o  Conde  Vence  o  com  a  fagaci- 
dade  em  que  o  injlrnio  emfonhos  feu  amigo  Plutão. Fala 
luliao  com  fua  filha  CaVainflamaJfe  a  ira^  a  Vingan- 
ça\Ea\  o  m?pnoTlutao  conjelho  no  Inferno  [obre a  def 
truiçao  de  Efpanba,  &  executa  o  que  nelle  refofoeo. 
Livra  CaVa  daprifaoaos  Mouros  companheiros  de  feu 
payy&Voltao  todos  alegres,  &  fem  cafíigoynem  perigo  a 
Africa.  i 

IA  a  Aurora  com  rifo^Sc  alegria 
No  Indico  jardim  cheo  de  roías, 
Alegre  entre  críftaes  refplandecia., 
As  fombras  desfazendo  tenebrofàs: 
Sem  fe  fentir  de  noute^que  chovia, 
Pingando  eftavão  as  flotíes  mais  eh  eiró  fas 
Gotas  de  aljofar,&  agoas  borrifadas 
A  maneira  de  lagrimas  choradas. 
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2 

O  Mahometano  Rey  todo  embebida 
Na  vingança  da  perda  atrás  pagada, 
Irac  anda  provoca  o  mal  regido 
Povo  a  ordenar  íegunda  armada: 
O  vulgo  em  mil  fcntcnças  dividido 
Naõ  fabe  a  que  reza  o  feperfuada, 
Se  a  fazer  guerra  viva  afoite  Eipanha, 
Ou  adifllmular  perda  tamanha. 


Levantafe  Salim^homem  na  Corte 
AíTàsexprunentadOjíàbio  &  velho. 
Que  em  fua  mocidade  foi  mui  forte, 
E  defpois  muito  mais  com  feuconfelho 
Muito  viílo  nos  trances  de  Mavorte, 
E  também  nos  do  náutico  aparelho, 
E  dis  aflijo  Rey  alto,&  íupremo, 
Diante  quem  fallar  receyo,&  temo; 

Parece  que  herezão  íincera)&  pura, 
Que  fe  torne  a  feguir  o  pátrio  Marte, 
Com  tresdobrada  força,que  a  ventura 
Não  eftà  fempre  pofta  de  húa  parte : 
Para  ifto,fenhor,logo  procura, 
Que  o  Conde  Juliáocom  modo,&  arte 
Va  dar  volta  a  Eípanha,&coníidere 
Agente,que  para  cila  ferequerc. 


E  ic 
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5 
E  fe  o  feu  Deos  eftà  inda  por  elles, 

Como  o  mefmo  Conde  já  tem  dito, 

Ou  fe  o  vicio  os  tem  jà  feito  imbelles, 

E  lhe  tem  enervado  o  alto  fprito: 

E  tudo  vifto  bem  por  elle,&  aquelles,    • 

Que  configo  levar  do  Mauro  rito, 

Façaõ  relação  certa  com  fua  vifta, 

Doque  fe  deve  obrar  nefta  conquiíta, 


A  todos  contentou  o  que  o  coflTario 
Salimbem  fabia  mente  proferio; 
E  com  aífeno,&  voz,aíTenfo  vario, 
De  todos  geralmente  fe  admittio: 
Só  Maluco  Mulei  pello  contrario, 
Em  tal  propofiçaõ  naõ  confentio, 
Antes  alevantando  carregado 
A  cabeça,&  a  voz,diífe  enfadado, 

.  7 
Na  razão  de  Salim,mais  fem  razão. 

Do  que  juíb  razão  fe  conhccèo, 

Dizer  que  torne  o  Conde  Juliaó 

A  ganhar  o  que  fraco  jà  perdèo: 

Não  fe  fabe  mui  bem,que  elle  he  Chriftaó, 

E  que  profeíTa  a  Ley  do  Nazarèo, 

Que  com  mente  fagaz  fe  hiz  amigo. 

Para  acabar  de  dar  tanto  çaíiigo. 

Que 
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8. 
Que  fe  faiba  fc  cftà  da  íua  banda, 
Ou  favores  lhe  faz  inda  o  feu  Deos, 
Que  importado  q  não  cremos^no  Deos  q  anda 
Fora  do  Calendário  dos  Judeos: 
SeCava5fua  filha  miferanda, 
Stupro  padeceo  dos  mefmos  feos, 
Và  elle  com  os  fcus  mefaio  a  vingallo, 
Não  queira  ao  naíTo  Rey  disbaratallo, 

9 
Mas  nem  elle  tem  filha,nem  fe  efconde, 

Que  elle  tem  com  feu  Rey  grande  privança, 

E  que  bufca  o  favor5&  auxilio  donde 

Devera  exprimentar  toda  a  vingança: 

A  ifto  lhe  refponde  o  fabio  Conde 

Com  firme,&  com  fegura  confiança, 

Não  nego  fer  Chriftaó  ,  nem  negarei 

O  fiaptifmo,&  aFè,qije  profeíTei: 

10 

O  mais  que  dizes  n.ego,&  mais  te  digo, 

Que  fe  efte  Deos  Hoinem  incomprehenfivel. 

Que  por  nos  defviar  todo  o  caftige, 

Quis  padecer  na  Cruz  morte  terrível. 

Dos  Chriftaõs  naõ  eftiver  hoje  inimigo, 

Sua  parte  fera  fempre  invencivelj 

E  poucos  dias  hà5que  afll  o  vifte 

No  miícrando  fim  da  atmada  trifíe, 

Bem 
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Bem  fei  que  me  terás  em  pouca  conta* 
Em  me  por  contra  as  leis  do  Rey  do  Ceo 
Antcsdevèra  ter  a  vida  pronta 
Para  o  dar  vefces  mil  por  quem  madeo: 
Mas  foi  taó  exeeffiva  a  grande  afronta 
Do  CaftelhanaReyjque  me  ofifeadeo> 
Que  me  fez  eíquecer  do  mayor  bem, 
Por  me  vingar  do  manque  me  entretém. 

;SeLeífafè,qtie  em  mi  tanto  defprezas» 
Não fora  bem  naeida  de  alta  fanha» 
Nâo  entregara  eu  as  fortalezas 
A  efte  Reyn%que  faó  da  forte  Efpanha: 
Prpvabemclara  He  efta  das  grandezas, 
De  que  tenho  uzado  em  terra  eftranba, 
Mas  fe  ainda  naõ  bafta  eícolha  elRey 
O  que  mais  fór  conforme  a  íi,&  a  ley. 

Como  ifto  difFe:  oMoutoimperiofo, 
Alienando  cor oftrofe  ajuflou 
A  íentença  do  Conde  defditofo, 
E  do  Sólio  Real  fe  akvantou: 
Logo  preparar  «tndaao  mar  undoíb* 
Embarcaçaõ,que  o  mar  mefmo  orden  ou 
Para  efte,&:  outros  cafo#femeUiantes, 
Em  que  poíTaó  paliar  cetaruvcg.mtes. 

Eftava 
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Efiava  hum  Bargantim  que  ha  poucos  dias 
O  hum  fopro  o  vento  Sul  avia  gerado, 
Azas.,&  pennas  tinha  corredias, 
Que  cm  dote  o  mefmo  Pay  lhe  avia  dado: 
Nefte  fe  embarca  o  Conde,&  Mamelias,    , 
Piloto  em  Argel  mui  celebrado , 
Com  mais  cem  companheiros,&  partindo 
As  agoas  vaó  ligeiros  d  ividindo, 

Cobrindo  com  feu  manto  a  noute  efcura 

~~  Vinha  hórrida  os  mi  feros  mortaes, 
Eis  que  vendo  a  celefte  archite&ura 
Se  vem  nos  Ceos  horríficos  íinaes: 
Ferver  efquadroés  em  guerra  pura, 
Desfazeremfe  em  fangue  os  arrayaes 
De  Mouros,  &  Chriftaõs,  &  em  fim  de tudo 
Prevalecer  da  Lua  o  torpe  efcudo. 
16  * 

Brada  o  piloto  todo  alvoroçado: 

Vede  amigos,  &  irmãos  efta  vifagem, 
Que  promete  fuceflb  fublimado 
A  todos  os  que  vam  nefta  viagem: 
Temos  o  Ceo  por  nòs,  &  o  me  fino  irado 
Eftà  contra  os  Chriftaós;  franca  pafiagcm 

_  Teremos  todos,&  o  irar  leguro, 
Que  quem  tem  Dcos  por  fi  tem  forte  muro. 

D  A  luz 
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A  luz  da  manhãa  rofcida  furgia 

Dosai  tos  montes  de  Africado  mar  claro 
Casnpeftria  de  boninas  parecia, 
Matizada  co  a  cor  do  efmalte  amaro: 
Forão  as  vellas  dando  aauellc  dia, 
E  o  feguinte,com  gofto  grande,&  raro, 
Caminhando  no  mar  taõ  brandamente 
Comoemhuín  jardim  frefeo,  &  excellente, 

18 

E  ao  terceiro  dia  n  avegando, 

Jà  mui  longe  da  terra  em  mar  remoto 
Sucede  hum  cafo  trifte,&  miferando, 
Que  foi  morrer  de  fubito  o  Piloro: 
Todos  os  companheiros  vaõ  chorando. 
Por  fe  verem  em  pego  taõ  ignoto, 
Sem  faberem  onde  eftaó3ou  onde  eftà 
A  terra,  que  fem  tino  bufcaó  jà. 

O  bargantim  fem  meftre,^  com  receo 
Vai  para  onde  o  leva  o  vento  irado, 
Adi  como  cavallo,  que  fem  freo 
Segue  fò  feu  furor  precipitado: 
Giros5&  voltas  dà  no  mefmo  enleo, 
E  torna  a  navegar  o  navegado, 
Outra  vez  torna  a  andar  por  onde  andou, 

E  desfaz  o  que  feito  jà  deixou. 

Vendoíe 
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20 

Vendofif  ficfte  extremo,  &  variedade     . 

_   O  Conde  indigno  erguédo  as  mãos  aosCeos, 
Começa  de  acufar  fua  maldade, 
Seus  erros,  &  delitos  contra  Deos: 
Porque  lendo  fequàs  da  graõ  verdade 
A  verdade  deixàra,a  fi}8c  aos  feus, 
Sò  por  feguir  a  Mouros  inimigos 
Caufas  tudo  de  feus  grandes  caítigos. 

2  1 

Hum  Mouro,que  chamavão  Alboacente, 
Vendo  a  Juíiaó  tam  agaftado, 
Lhe  diz,lenhor  naó  temas  ^que  eu  fomente 
Te  levarei  aoportodefejado: 
O  piloto  trazia  huma  patente, 
Ou  agulha  do  mar,papel  prezado  , 
Por  onde  governava  anòs,&  aílim 
Os  ventos,&  o  mar,&  o  bargantim. 

22 

O  mefmo  farei  eu,que  elle  não  tinha 
Mais  juizo,  nem  arte,do  que  eu  tenho,- 
Affi  dizendo,  bufcay&  colhe  aílnha 
A  cauía  inftrumental  de  íeu  defenho: 
Sufpende  Juliaõ  a  dor  mefquinha 
Por  hum  pouco  fiado  em  íeu  engenho, 
Entendendo,que  teta  remédio  certo, 
No  que  aíTeg^âra  o  Mouro  pouco  experto. 

D  2  Quando 


5*  DesTPvViÇAÓ   dk    Espanha. 

Quando  o  mdmo  Mouro  na  maó  toma 
Acarta  domar,&  ar,que  he  laberinto, 
E  dizeis  aqui  F rançareis  aqui  Roma, 
Alli  eftà  Carthago,alli  Corintho: 
O  lago  abominável  de  Sodoma, 
O  mar  Egypcio  todo  em  fangue  tinto: 
Faltanos  íó  achar  a  Hifpana  terra, 
Com  que  todo  o  medo  fe  dcfterra. 
34 

E  fe  a  achamos  nefte  protocolo, 

Como  hecerto,eftar  nelle  todo  o  mundo 
Figurado  de  hum  ao  outro  polo 
A  Terra,o  Ceo,o  Ar,&  o  Mar  profundo: 
Antes  que  vezes  três  olouro  Apolo 
Perluftre  co  feu  coche  o  Ceo  rotundo, 
Eftaremos  nós  nas  terras  do  Occidente, 
Porque  efta  efcritura  nunqua  mente, 

Nella  pintando  vi  Cea,&  Abiul, 
Terras  em  Portugal  ao  Meio  dia, 
Elle  olhava  o  Ceo,queeftava  azul, 
E  todo  com  o  dedo  o  revolvia: 
Edizia^o  vento  he  Norte  Sul, 
Orça  marinheiràs5orça  tal  via, 
Tange  a  nao  por  detrás  a  mão  do  Lefte, 
E  guaite  do  Levante>&  Suduefte. 

Ei  s; 
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26 
Eis  aqui,eis  aqui  jà  fe  defcobre 
Valença,&  Aragaó,&:  o  largo  giro, 
De  Elpanha  fertilifllma,que  encobre 
Os  thefourosjaquem  fazemos  tiro: 
Vendo  tanta  fmipleza  o  Conde  ignobre, 

-  Arranqua  hum  altifíimo  fufpiro, 
Do  intimo  do  peito,&  as  queixadas 
Foraó  logo  com  lagrimas  banhadas. 

E  cahindo  no  chão  c'  hum  defvario , 

Do  cerebro,&  hum  mortiferoaccidente, 

-  Por  muito  tempo  efteve  morto,&  frio, 
Palido,&  femeor  de  homem  vi  vente  : 
E  eftando  affim,  eis  que  hum  navio, 
Vinha  andando  pêra  ellcs  brandamente, 
E  pofto,que  temia ó  fer  cativos 

Mais  temiaõ  no  mar  morrerem  vivos. 

28 
E  no  meio  de  tanta  defventura, 
Deziaó  entre  íí,todos  chorando, 
Melhor  fera  morrer  com  gente  pura, 
Do  que  impuros  morrer  co  mar  lutando: 
Cos  braços;&  cos  lenços  de  miílura, 
De  longe  vaó  bràdando5&  aííenando, 
Ate,que  foraò  viftos  dos  contrários, 
Que  no  modo  moftravão  fer  ccífarios. 

D  3  Tanto 
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T^nto  que  hús^Se  outros  ie  avúftàraó, 
E  conírou  claramente  lerem  Mouros, 
Mil  vezes  hús5&  outros  ie  abraçarão, 
Renegando  de  Efpanha  os  vaõs  thefouros: 
Com  lagrimas  feus  males  precontàraõ, 
Dizendo  mal  de  fi/fts  feus  agouros, 
Porque. eftiveraõ  poftos  no  mais  raro 
Ponto  da  defventura,&  deiemparo. 

30 

Com  palavras  iguaes  os  coníblava, 
O  Capi  taõ  pirata,&  com  prefteza. 
As  mefas,  &  manjares  por  mandava,. 
Para  redintegrarem  a  natu!  eza: 
Hum  moço  eomtoa]ha,&  agoa  lava, 
As  maós  cujas  da  Maura,  &  vilbruteza^ 
AíTentamfe  com  gofto^&  alegria 
Comem,bebem,&  paiTaó  niíTo  o  dia. 


3l 


Baxar^iieílre da  nao5mal  inclinado 
No  meio  do  comer  ledo^  contente^ 
Vendoa  Juliaõ  eftar  proílrado, 
Nolaftro,com  oatraz  dito  accidente, 
Pergunta5que  homem  era,&  porque  fado? 
Sem  fala -citava  alli  morto5eu  doente/ 
Hum  4e  'feus  companheiros  lhe  refponde^1 
Efte  he  Juliaó^em  Efpanha  Conde. 

Meia 
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s  a 
Meio  morto  cahio  nefte  lugar, 

Quando  coníidcrou  noflò  deftroço, 

Obrigação  nos  corre  de  o  guardar, 

Pois  deixou  de  (et  feu,fò  por  Ter  noílò: 

Muito  melhor  fera  lançallo  ao  mar, 

DilTe  o  outro^c'  hum  pezo  ao  pefcoço,    - 

Porque  nunqua  fará  coufa  bem  feita, 

Huma  vez,que  naõ  fegue  anoíTa  Ceita» 

33 
A  todos  contentou  o  que  o  patrono, 

Da  nao  julgou  de  feu  difignio  vão, 

E  houvera  de  morrer,fe  em  feu  abono 

De  feu  Rey  lhe  naô  fora  a  letra  à  maõ: 

Efperta  nefte  tempo  do  alto  fono, 

Attonito  o  miferavel  Juliaõ, 

Mas  naõ  imaginou?que  vivo  eftava, 

Se  naó  q  ao  outro  mundo  fe  paífava. 

E  quando  os  mares  vio,&  o  ar  jecundo, 
Mefas,  &  de  comcr,&  a  leda  gente, 
Diílçmunqua  cuidei,que  no  outro  mundo 
Avia  mar,nem  Ceo.nem  Sol  luzente: 
Se  o  que  vejo  naó  bc  fonho  profundo, 
Illufaó,  ou  phantaíma,  differente, 
Modo  fe  acha  cà  do  que  os  humanos 
Làcontãodeftes  Reynos  tão  profanos. 

D  4  Riram- 
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Riramlc  difto  os  Mouros,vendo  o  Conde, 
Taó  alheado,&  fora  de  feu  íftoç 
E  logo  qualquer  delles  lhe  refponde, 
Naó  cuide  Ta\,&c  torne  a  feu  juizo: 
Que  eftá  vivo  como  elles  na  nao  onde 
Lhe  deu  oaccidente  de  improvifo, 
Que  queira  de  ft  erra  rafe  de,  &  fome 
Com  ellcs  fem  mais  rogos  bebe,&  come. 

36 
E  porque  o  tempo  fe  hia  jà  paflàndo, 

Ao  pirata  pede  o  Conde  vão, 

Lhe  queira  dar  Piloto  fabio,&  brando, 

Que  os  leve  à  Hifpana  povoação: 

Tudo  lhe  dà,&  logo  as  vcllas  dando, 

Se  defpedem  com  moftras  de  affeiçaõ, 

-  Cada  hum  fegue  avia  permittida, 

Nos  mares  taó  incerta,como  a  vida. 

37 
Não  tinhãõ  muitas  agoas  ainda  andadas, 

Quando  de  longe  olhando  appareccraõ 

Três  ondas,  que  as  eftrellas  borrifadas, 

Deixarão  cos  açoutes, que  lhederaõ: 

Com  fombras outra  vez  reprefentadas, 

Da  morte  taó  finitima  fe  houveraó 

Por  perdidos  em  barca  taó  pequena, 

Aonde  qualquer  onda  dava  pcnna. 

Chegando 
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Chegando  vinha  a  negra  efeuridade, 
Das  ondas  junto  aos  miferos  perdidos, 
Quando  a  eftupenda  tempeftade 
Se  desfaz  toda  em  gritos,&  alaridos: 
Retumba,&  foa  agraó  concavidade 
Dos  mares,hus  com  outros  combatido^ 
E  todo  aquelle  furor  do  mar  undofo, 
Sc  converte  n^hum  monftro  temcrolb. 

Hum  Rey  fe  lhe  aprezenta  muito  azinha, 
Coroado  de  verdes  efpadanas, 
Hum  Plátano  por  íceptro  na  maõ  tinha, 
Com  que  a  mancava  as  agoas  quaíi  infanas: 
A  verde  veftidura^que  convinha, 
Era  de  verde  lyrio,&  verdes  canas, 
Entretecido  tudo,a  face  chea, 
De  efeamas  de  Saboga,&  de  Balea* 

40 

E olhandocom  rofto mui fereno, 

Com  que  os  mares,&  ventos  abrandava, 
Lhe  diíIe,não  temais  povo  Agareno, 
N  em  de  mim,nem  do  mar  a  fúria  brava : 
A  Efpanha  chegareis  com  vento  ameno, 
E  de  livre  a  fareis  fer  voíTa  eferava, 
Padecendoporém  graó  vitupério,  M ' 

Primeiro,que  fe  renda  o  alto.  Império. 

Osttaba 
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Os  trabalhos  com  tudo  feraó  flores. 

Porque  naó  pode  haver  flores  fem  danos, 
E  mais  nobres  fereis  por  vencedores 
De  Efpanha,que  poríerdes  Africanos: 
Nos  mares,que  faó  meus5quantos  favores 
Se  podem  imaginar  achareis  lhanos, 
Eas  agoas  fempre  firmes  nefta  empreza, 

-  Pofto,quenoaltomarnáo  ha  firmeza. 

Aflldizendo,logo  as  rédeas  larga 

Dos  cerúleos  cavallos,que  tem  prezos, 
Não  fente  o  lento  coche  a  doce  carga, 
Porque  o  leva  o  mar,&  os  ventos  tezos: 
Pellos  campos  maririmos  fe  alarga, 
Efcumando  os  cavallos  de  ira  acezos; 
Eícuma  a  modo  de  onda  em  força  fuma, 
Atèfenaô  ver  mais,que  branca  eícuma. 

43 
Aífi  como  na  noute  mais  efeura 

Do  verde  mez  deMayo  oDeos  Vulcano, 

De  longe  entre  trovões  bravos  murmura, 

Ameaçando  à  terra  hum  grande  dano: 

Desfazíe  a  nuvem  negra  em  agoa  pura, 

Nac^o  Sol  fummamente  alegre,&  ufano, 

Mjftrando,que  elle  he  o  Autor  do  dia, 

O  aiedo  atrás  fe  volve  em  alegria. 

Ato- 
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44 
Attonitos,&  alegres  co  a  vifaó, 

Que  tantas  liberdades  lhe  promete, 

Os  Bárbaros  de  Argel  cantando  vão 

Louvores  mil  ao  torpe  Mahomete: 

Levaõ  fereno  mar,rica  monção, 

Qual  nunqua  jà  levou  meftre,ou  grumete, 

Ja  vãochegandoà  viftada  mui  nobre^ 

Efpanha,que  de  longe  fe  defcobre, 

45 
Chegão  ao  monte  Calpe celebrado, 

Que  antes  colunna  foi  de  Alcides  forte5 

Em  íinal  de  que  o  mundo  era  acabado, 

Noeftreito  entre  o  Abila  conforte: 

N'hum  concavo  penhafeo  bem  cercado. 

De  ar  vores  fy  lveftres,faz  fe  aporte, 

Julião  o  baixel  do  povo  impuro, 

Por  ficar  efcondido,&  mais  feguro, 

46 

E  logo  aos  feqoaces  do  Alcorão, 

De  o  que  devem  feguir  da  ordens  varias, 
Que  não  fayão  da  leve  embarcação, 
Pois  deixa  as  vitualhas  neceflTarias: 
Que  não  pefquem  nomar  làrgo,que  náo 
Pilhem  gados  nas  terras  adverfarias, 
E  que  guardando  tudo  juftamtri^ , 
Será  com  elles  todos  brevemente 

De 
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Defpedeffe  o  Conde,&  íâlta  era  terra 
A  maneira  veftido  de  Ermita  ó, 
Com  contas  aio  peícoío,urdmdo  guerra, 
Aos  feuscom  disfarce,&  comtreição: 
Caminhando  vai  fò  por  huma  ferra, 
Deefcuramata,&  efpefía  íolidão, 
Ouvmd^triftemcnte  os  cantos  graves 
De  Bufo5,&  C  urinas  ,&  outras. aves. 

Feras  filveftres  diferentemente, 

Pellos  mcufltos  tmatos  íe  enxergaváo. 
Fazendo  trepidar  todo  o  vivente, 
Quanto  mab  acpaemctiípas  trepidava©: 

-  Jà  fchia  nefte  tempo  o  Sol  ardente, 
Recolhendaaos  Paços,que  fe  laváo 
Com  as  agoas  gentis  do  mar  de  Athlante, 
Para  da  hi  paffar  mais  adiante. 

Eftende  largamente  a  noute  eicura, 
_  Pello  Arítico  globo  o  negro  manto, 
Cheo  de  confuíaõ^trifteza  pura, 
Ficou  o  vaó  Romeiro  pouco  lanto: 
Encoílafle  com  intima  amargura, 
Varia  imagínaçaó)&  oculto  pranto 
Ao  tronco,&  ao  pé  de  huma  azinheira, 
Que  lhe  fervio  de  cama,&  cabiceira. 

Não 
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Náo  tinha  o  desleal  muito  dormido, 

Quando  Plutaõ  em  fonhos  lhe  apparece, 
De  fumo;&  negras  fombrasreveíli  do, 
Gala^que  para  os  feus  curioíb  tece: 
E  lhe  dizjuliaó  filho,querido, 
Que  caufa  affi  indigna  te  entriftecc, 
E  faz  naó  dar  repoufo  aos  canfados 
Membros  de  caminhar  debilitados. 

Mui  de  vagar  fe  acaba  hum  bem  tamanho, 
Lança  logo  de  ti  todo  o  temor, 
Que  eu  denoute,  &  dedia  te  acompanho;. 
Naó  temas  pois,que  tens  talprote&or: 
Ornai  confíante,&  pérfido  rebanho 
De  Mouros,que  trouxeíte  de  Àzamor, 
Ha  de  ir  no  navio,  que  efcondefte 
Contra  as  leis,&  prece.itos,que  lhe  défte* 

Ha  de  roubar  nas  prayas  arenofas, 

Todos,quantos  por  cilas  caminharem, 
E  nas  ondas  do  mar  tempeftaofas, 
Quantos  barcos  aos  olhos  fe  aviftarem: 
Seraó  fuás  maldades  taó  famofas, 
Que  os  Chriftaós,que  alli  juntos  fe  acharem, 
Defpois  de  lhe  moverem  hum  graó  caftigo 
Prefos  os  levaràõ  a  PouvRodrigo. 

Advirtotc: 
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Aduutote  primeiro,porque  quando, 
Vires  teus  companheiros  maniatados, 
Eftejas  com  coração  fereno,&  brando , 
Semtemor,que  mais  fejão  maltratados: 
Por  meu  alto  confelho  venerando, 
Queentaõ  teiufluirei,feràó  tornados 
Aonavio,femmaisfe  divertirem, 
Para  nelle  contigo  fe  partirem. 

54 
Na  terra  tensa  mim,fe  em  mim  te  fias. 

Para  te  dar  viótorias  Angulares, 

E  no  mar  tens  a  quem  ha  poucos  dias 

Benigno  te  ofreceo  todos  os  mares: 

Se  o  mar,&  a  terra  tens,que  defconfias? 

Nem  de  ti^iem  das  gentes  populares? 

Ea,  fegue  animoíb  o  bravo  aílunto, 

Que  tudo  o  que  te  digo  hàs  de  achar  junto. 

ComoiftodiíTeoReydatreva  impura 
Na  noute,&  nos  penhafcos  fe  embofcou, 
Gritando  entre  os  ramos  da  efpeííiira, 
Que  na  paíTagem  ímpio  atropellou: 
-.Apanha  nefte  tempo  a  noute  eícura 
A  tatrafa  das  íbmbras,que  eipalhou, 
Pcllo Mundo  refurge  a  nranhãa  clara, 
Licitando  o  trabalho  í  gente  avar 

Levan- 


r 
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Levanufe  Julião  todo  admirado, 

Da  túrbida  vilaõ,  que  em  fonhos  vira, 
Sem  fala5&  co  cabello  arripiado, 
Da  arvore  funeíla  fe  retira: 
Sua  viagem  fegue  acelerado, 
E  cego  do  que  diíTe  Plutaõ,tira 
Segura  confiança,&  força  rara, 
Para  flagello  fer  da  pátria  chara. 

57 
Vai  profeguindo  alegre  feu  caminho^ 

Por  donde  o  Alquibir  os  campos  lava: 

Ajuntafelhe  alliMartimdeEfpinho, 

Que  também  a  Toledo  caminhava: 

Natural  de  Jaem,  mas  jà  vezinho 

De  Sevilha  argentifera ,  &  levava, 

Certo  avifo  a  elRey  muito  em  íegredo, 

"~  Que  o  que  náo  fabe  a  feè,enfina  o  medo. 

O  disfarçado  Conde  aftutamente, 
Deíejando  fabertudo  o  que  avia, 
Se  finge  humíimpliciílimoinnocente, 
Que  nada  conhecia,nem  fabia: 
Martim  com  efte  engano  fimplefmcnte, 
Lhe  vai  contando  tudo  o  que  entendia, 
Como  o  Conde  Julião  eftava  enojado, 
Em  Africa}&  dos  Mouros  muito  amado. 


Por 
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Porcaufadabrutefca  violência, 
Que  fez  a  fua  filha  cl  Rcy  Rodrigo 
Tinha  entregue  }à  toda  a  potencia, 
Djs  fortes  de  alem  mar  em  graõ  perigo: 
E  que  fe  a  divina  Providencia, 
Defviarnaõquizefíc  efte  caftigo, 
A  doce,&  chara  terra,em  breves  annos, 
Seria  de  perverfos  Mauritanos» 

60 

Porque  a  filha  do  Conde  exafperada 
Domai  que  padeceo,com  peito  aftuto, 
Se  finge  com  engano  enamorada, 
Do  Rey,a  quem  amor  tem  feito  hum  bruto; 
E  lhe  diz,naõ  co-n finta  mais  efpada, 
Ouarma,com  que  Eba,&  Sifibuto 
Contra  elle  armarfe  pofTaó,&  defta  forte, 
Terá  fempre  feguro  o  Reyno,&  forte. 

61 
Em  ordem  a  ifto  o  Rey  tem  publicada 

-  Húalei  vergonhofaincompaiíiva, 
Que  nenhum  feu  vaflallo  trao;a  efpada, 
Adaga,  ou  qualquer  arma  offeníi  va: 
Toda  a  E-fpanha-e-fti  jà  defarmada, 
Sem  força  ofifenfiva,ou  defcníiva, 
E  cuida  feaffegura  clRey  Rodrigo 
Naquillo  em  que  tem  certo  o  caftigo, 

"  \  Agora 
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A  gora  o  graõ  Gonfelho  Sevilhano, 

Rcprelenta  a  elRey  com  gram  dcfgoíio 
Operigo,ocaftigo5aperda,&  dano, 
A  que  elRey,&  o  Reyno  eftà  expofto: 
Turbado  o  Conde  fica,&  quafi  iníano 
De  ouvir  todp  o  leu  mal,&  ver  diipoíto 
O  povoa  encontrar  leu  louco  intento, 
Dàconfigo  gemidos  vaós  ao  vento. 

63-) 

Flu&íia  o  coração,  voa  ligeiro  1  orno 

No  que  farà^  veíle  em  pura  treva,        Q 
Como  apanhará  ao  companheiro 
Àscarta$,&.  ospapei^queaelíley  leva, 
E  aíTentando  em  íi  por  derradeirpu  í. 
No  que  mais  lhe  convém^  lhe  releva, 
Hè  naõ  matar  aquém  delle  fe  fiav 
Mas  furtarlhe  as  cartas  que  trazia. 

64 

Dos  outeiros  mais  altos  vem  decendo 

_  Com  tardo  palio  as  fombras  tenebrofas, 
E  o  dourado  foi  vai  recolhendo, 
O  feucoche nas  ondas  amargofas ,  > 

Martinho,&  Jtiliaõ  jà  naó  podendo 
Mais  a  turar  as  calmas  rigurofa*, 
Se  eftendem  na  margem  de  hum  piícoíò,} 
Rio^vxrente^meno^deleitofo. 

E  Quam 
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Quam  nefcio  he  dos  homens  o  cuidado, 
Quam  firme,&  quam  conftante  o  defvario, 
Quem  dirà,que  ha  de  fer  logo  afogado 
Martinho  no  criftal  defte  alto  rio? 
Eftirados  em  fim  na  relva,&  prado 
Se  entregarão  ao  fono  falfo,&*pio, 
Mas  naó  que  Juliaõ  cauto  dormiífe, 
Somente,  que  dormia  fe  fingiífe, 

66 

E  como  vi  o  ao  trifte  carregado 
De  fono,que  altamente  refonava, 
Lhe  tomou  eftando  o  pobre  inopinado» 
Os.papeis-,&  as  carfa§^que  levava: 
A  manhece,&  acorda  o  desgraçado 
Martinho/em  cuidar  no  que  faltava, 
Mas  revolvendo  os  olhos^vé  bólido 
Q  alfor)e>&  o  feu  porte  confumido.. 

Bem  entendeo^que  o  focio  inconfidente. 
Do  rapto  dos  papeis  a  culpa  teve, 
Com  lagrimas  lhos  pede  piamente, 
Que  a  pedirlhos  á  força  naòfe  atreve: 
Irado  Juliaõ  lhe  diz  que  mente. 
Que  fe  naôifora  fer  homentam  leve, 
Caminheiro  de  carrão, vão  bugio, 
0>ha via  de  laiiçár  n o  undofo  rio, 

Ven« 
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Vendofle  aífi  fraudado  o  vil  Martinho 
De  hum  homen,que  ate  alli  tanto  fervira^ 
E  que  andar  naõ  podia  leu  caminho, 
Sem  papeis,nem  tornar  donde  partira: 
Mal  dizendo  de  fí^trifte5&  mefquinho, 
Louco,defefperado,a  ceifo  em  ira, 
Com  as  fombras  jà  próximas  da  morte 
Para  Juliaó  falia  deíia  forte. 

Onde  poderá  haver  hoje  verdade, 

*r  Onde  poderá  acharfehum  firme  amigo, 
A  vifta  de  tam  grande  falfidade, 
Como  fem  eaufaufafte  aqui  comigo: 
Humilde  peço  à  Suma  Mageftade 
Do  Ceo,que  efte  miferrimo  caftigo, 
Que  em  mim  vés  voluntario5emti  o  vejas 
Víolento,&  dos  teus  roubado  fejas. 

70 

Afli  dizendo,  irado  -*niano,&  cego 

i  Dando  vozes  chorofas  fe  arrojou 
As  fuífurrantes  ondas  do  alto  pego,  ? 

O nde  a  voz  co  a  vida  fe  acabou: 
Fica  Juliaó  trifte,&  fem  foíTego 
De  ver  hum  cafo  tanque  naõ  cuidou        1 
Jà  nunqua  mais  de  ver  com  tanta  pena, 
Por  caufa  taõíingella,&  taó  pequena. 

E2  Vé 
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71 
Vè  do  Ooníelho  as  cartas, &>  acha  certo 

Tudo  o  que  o  companheiro  referira, 

Vé  todo  icu  enyano  defeuberto, 

E  o  mars,quc  na  idea  prcfumira: 

Vè  atalhado  hisk%&  vé  o  aperto 

Com  que  o  Confelho  a  eíRey  perfuadira, 

A  fe  armar  contra  os  duros  Sarracenos, 

A  terem  armas  grandes,&  pequenos. 

72 

Decreta  de  aíogaríe  na  agoa  viva, 
A  íli  como  também  o  fez  martinho, 
Huma  vez,queaíòrtuna,& -forte  efquiva 
Lhe  tira  a  direcção  de  feu  caminho: 

_  Mas  a  pecioreafeftâ  vingativa, 
Que  no  coração  lhe  hc  pungente  efpinho, 
Lbediâia^queo  morrer  vem  a  fernada, 
Semfe  vifôgarda  injuria  divulgada. 

E  que  também  rompendo  àqúelle  avifo, 
Que  o  portador  morto  a  elRey  levava 
Lhe  naãfica-ça-uíãndb  pfcjniifo, 
Como  coma  paixão  fe  lhe  antolhava: 
Tudo  lançano  rio  de  improvifo.    * 
E  afoga^onde  feu  dono  fe  aforava. 
Sem  feia  fogán  aíl/alvando  a  vida, 
A  viagem  £  rofegue  permitida. 

Mas 
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Mas  nefte  tempo  os  Mouros,que  ficarão* 
Efcondidos  nas  intimeis  entranhas 
Do  monte  Calpe  audaces  falteàraó, 
Muitos  homens  nas  ferras,&  campanhas: 
Que  por  mais,que  co  Conde  afiTentàraõ, 
Não  fahir  do  navio,as  Mauras  manhas, 
Não  fe^podemperder^inda^queavida^ 
Perigue,oei  no  perigo  và  perdida. 

Matavão  muitos  hòmens.,&  mulheres, 
Tomandolhe  o  dinheiro?que  levavaõ, 
Defpojandoos  de  todos  feus  averes, 
Carneiro  s,boys,&  vacas ,  que  encontraváo: 
Havia  nos  Çhriftaós  mil  pareceres, 
Sobre  maldade  tal3&  naóachavão, 
Sinalou  raftro  de  quem  tal  fizeffe, 
Efcondeffe  a  maldadç,&  interefíe. 

Eftava  tudo  quieto,&  recolhido, 
No  navio,que  naõ  fe  defcobria, 
Quando  húa  vaca  dà  dentro  hum  mugida 
Saudofa  de  fua  companhia: 
D.fcobrefe  o  baxeí  mal  efeondido, 
E  as  rapinas  também  ao  claro  dia, 
Enveftem  os  Çhriftaós  aventureiros,       >g 
Com  os  MouroSjtr ucidamfe  os  primeiros. 

E  3  Outros 
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Outros  levão  cingidos  com  pexadas 
-     Cadeas  de  aço  puro,&  duro  ferro, 
Com  algemas  as  maós  leváo  a  tadas, 
Principio  do  caftigo  de  feucrro: 
Os  que  efcapaõ  de  mortes  indignadas, 
O  naó  fazem  de  açoutes,&  defterro, 
Que  fempre  a  Ley  Chriftãa  jufta  caftiga 
A  malicia  Barbarica inimiga. 

Chegado  pois  o  Conde  finalmente* 
À  fuá  antiga  cafa,&  pátria  chara, 
Sem  poder  conheceríe  jà  da  gcnte^ 
Que  na  mefma  com  elle  fe  criara: 
Com  fua  filha  fala  ocultamente, 
A  qual  lhe  conta  tudo  o  que  pagara* 
Com  Rodrigo,imflamafe  o  caftigo, 
Mais  do  que  fe  inflamou  em  amorRodrigOo 

Com  ira  nefte  tempo  inve  ja,&  fánha 

O  Inferno,que  aos  bons  naó  ddxaveríè. 
Vendo  em  tal  difcrime  a  nobre  Efpanha^ 
Que  poderá  perderfe,ou  naó  perderfe: 
Chama  com  rouca  tubaamaiseftranha 
Ala  EumenidaC  fe  hedigno  decrerfej 
Soa  por  todo  o  Inferno  o  ecco  horrendo 
Do  cavernofo  fom  rouco  eftupendo. 

No 
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No  mefmo  infíante  o  Anjo  mais  fermolb, 

-  Que  de  feu  refplandor  p  nome  tinha. 
Que  por  ibberbo,torpe,&  caviloíb, 
Trocou  glorias  por  pennas  taó  afinha: 
Sobindo  a  feu  trono  tcnebrofo, 
Que  em  colunnas  de  fogo  fe  foftinha 
Se  cncofta  ao  docel,que  mal  fe  fofrc 
De  chamas,alcatraõ,fumo,&  enxofre. 

81 

Toma  na  mão  o  íceptro  marchetado, 
De  faifcas  de  fogo,&  a  Coroa, 
De  ferro  candentifíimo  efmaltado 
Com  cobrasjda  Acherontica  lagoa: 
Dos  fpiritos  mãos  todo  cercado^ 
Co  fogo,que  os  magòa,&  o  magoa, 
Com  tridentes  farpões  lançando  em  terra 
As  almas,que  por  paz  quizeraõ  guerra, 

83 

Eftavão  junto  ao  trono  irreverendo, 
Aflentados  em  fellas  de  alcatrão 
A  Soberba^  Enve)avoOdio  horrendo, 
A  Luxuria,o  Engano1  &  a  Treiçaó: 
De  cada  qual  o  vulto  era  efmpendo, 
Mas  aprehcnfo  nas  maós,tudo  era  vãp5 
Logo  em  menos  aíTcnto  eftava  a  Ira, 
A  Vingança^  Vangloria,&  a  Mentira. 

E4  Em 
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Em  cadeiras  mais  razas  aífcntada, 

-    A  mulcidãoeftava^quedecea 
Do  Cco  a  terça  parte  betji  contada 
Dos  Cidadaós,queDeos  criou  no  Ceo: 
Que  por  torpe  tambem,&  rebellada, 
A  quem  tais  bens  lhe  fez5naó  merecéo 
T  áo  claros,&  riquiffimos  afiemos, 
Se  náo  pennas>caftigos:)&  tormentos. 

84 

Os  Pontífices  logo58c  Reys  do  mundo, 
"  Sem  Coroas,nem  Sceptros^nem  Theàras, 
Vinhão  mordendo  os  maós,&  e^liii  profundo 
Choro  lançando  lagrimas  amaras: 
A  eftesfe  íeguiaobandoinmundo, 
DosDuques^&Marquezes5que  por  raras 
Maldades,que  no  feculo  fiz  era  õ, 
Muito  afi,&  aos  íeus  eíclarecèráo* 

Apoz  eftes  com  togas  reveftidos, 

Algús,que  cà  julgaraõ^efiáochoràndo,, 
DUndo  íufpiros  Vàós5brados  perdidos 
Das  bocas  Íopo,&  fumo  exhalando: 
Vem  logo  dando  ays,&  vaôs  gemidos 
Os  que  anuas,  governarão  mal  logrando. 
As  rapirLas^Sciurtos^que  admittirão, 
E  os  que  a  feus  foldados  coníentirão. 

;,'!•  OS 
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86 
Os  mefmos  feus  Toldados  tanto  amigos, 

-  Que  cà  na  vida  tanto  os  adoravão, 
Que  nos  goftosdapâz,&  nos  perigos 
Da  guerra  tão  affe&os  fe  oftentavâo: 
Jà  voltos  em  tyranos  inimigos, 

Os  coraçoés,&  entranhas  lhe  arrancayáo^ 
Vi rando  cà  da  guerra  os  artifícios 
Para  formal  caftigo  de  feus  vícios, 

Vinhão  logo  das  gentes  populares 

-  Le^ioés^que  contarfe  não  podiao^ 
FreirasjFràdes^Aroés^Capitulares, 

Das  Sès ,  que  indignamente  enriqueeiao: 
Vinhão  bruxas,&  adulteras  a  pares, 
E  outra  s  mah,que  honrradas  fe  fingião5 
Sem  o  íerenx>&  todos  juntamente 
Abrazados  no  Inferno  em  fogo  ardente» 

88 
Seguefe  logo  grande  confufaõ, 

-  Grandes  eftrondos,gritosí&  alaridos 
Das  almas condenadas,que  fevão, 
Meter  na  neve,&  fogos  accendidos: 
Abrindo  a  boca  eftá  obravoCão, 
E  defpoisdeter  todos  fubmergidosf 
Outra  ves  os  vomita,de  tal  forte. 
Que  o  eterno  feíeirte^mais  que  a  morte. 

Para 
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89 
Para  contar  o  obícuro  laberinto, 
-  Dos  caftigos,que  vão  no  inniundo  lago. 
No  homicida  todo  cm  fangac  tinto, 
No  ladraõ,noadultero,&  virago; 
No  falfario,  no  rieo,&  no  faminto, 
A  que  fempre  atormenta  o  grande  Drago, 
Seria  dcfpejar  o  marinmenío 
Chama  pequena  concha  em  vazo  inten Co. 

90 
Juntos  todos  adi  na  inferia  falia, 

Em  confiftorio  pleno,&  fraudulento 
Do  trono  Satanás  aosfeus  falia, 
Com  moftras  de  paixaõ,&  fentimento; 
Toda  a  Cortç  Hiípanica  fe  a  baila, 
A  padecer  por  Deos  penna,&  tormento, 
E  xiaõ  querem  tomar  outro  exercício, 
Mais  que  faço,  ajoutes,&  filicio, 

9* 
Mui  bem  fabçis,que  em  quanto  affi  fe  obrar, 

E  fe  nãoabraçar  o  que  ora  digo, 

Sem  duvida  nenhuma  ha  de  parar 

Man  ul  nas  vinganças  de  Rodrigo; 

Muito  convenho  meus,fem  dilatar, 

Que  íexhame,&  abrevie  eftc  caftigo, 

Eque  osChriftaós  feacabem,&  fe  deíterrem, 

E  as  fagradas  Imagens  fe  foterrem. 

Para 


• 
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9* 
Para  ifto  os  melhores  pareceres, 

'  Que  fe  podem  tomar  em  tacs  empregas, 

Saõ  enganar  a  muitos  com  mulheres, 

A  outros  com  regak>s,&  riquezas, 

A  outros  com  o  s  does  da  flava  Ceres, 

A  outros  compeccados,&  torpezas, 

A  outros  com  íbbcrbas>&  enganos, 

E  a  outros  com  cargos  foberanos* 

E  tornados  aos  próximos  peccados, 
Como  hè  certo  alguns  ham  de  tornar, 

-  Será 5  pello  feu  Deos  bem  caftigados, 
Porque  fó  elíe  fabe  caftígan 
Portanto,filhosmeus  mui  efíimados, 
He  jufto,&  neceíTario  esforçar 
Para  empreza  taõ  ardua,&  tamanha. 
Como  hè  deftruir  a  grande  Efpanhá* 

9f 
Àífi  dizendo,o  povo  adulteríno, 

Com  gritos,&  alaridos  fe  inclinou 

Ao  que  difíè  o  Anjo  mais  mofino-,     < 

De  quantos  o  alto  Deos  no  Ceo  criou;. 

Sò  hum  Diabo  traígo  pequenino, 

Coxo  das  pernas  ambas  replicou, 

Outras  coufas  maiores,  do  que he  efta: 

Fis  eu  zombando  jà,dormindo  a  íefta» 

Man 
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Mandas,que  com  aftucias,  &  enganos, 
Vamos  fazer  peccar  a  Hifpan  a  Cúria, 
Parafazer  peccar  a  Caftelhanos, 

-  A  Soberba  ío  bafta,ou  a  Luxuria: 
Pouco  fias  de  noflòs  mais  que  humanos, 
Poderes,&  da  mais  humilde  fúria 
Dolnferno,pois  fazes  clauftro  pleno, 
Para  hum  baixo  negocio  taó  pequeno. 

Juntamente  os  fpiritosinmundos, 
E  Lúcifer  cómelles  juntamente 
Com  gritos,&  alaridos  fremebundos, 
Sefahiraó  ás  terras  do  Occidente: 
Bufcão  a  feu  intento  os  mais  profundos 
Modos  de  enganar  a  Hiipana  gente, 
E  as  almas  deixão  preías  no  eterno 
Cativeiro,  &  mafmorra  do  Inferno. 

97 
Por  fma  parte  os  monfíros  infernaes, 

Por  outra  Juliaó,mònftro  de  Efpanha, 

Vãoobrando,&  fazendo  coufas  taes,  i 

Qtiefe  provoca  o  Ceo  a  ira,&  fanha: 

-  Os  homens,como  brutos  animaes, 

Deixando  a  duleíffima  companha, 

Dos  Anjos  tutellares,que  os  guardavão, 

A  vicios,&  a  peccados  ie  entrega  vaó. 

Ven^ 
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Vencida  a  forte  Efpanha  finalmente, 
Do  Homem  doDiabo,&  das  torpezas, 
Pi  eíagio5c]ue  o  leria  facilmente 
Nas  Cidades  tambem,&  fortalezas: 
No  tempo  Juliaó  vendo  prefente 

.    As  futuras  tirânicas  bravezas, 
Com  o  Conde  Rechilla  renegado 
Da  pátria,;  ura,&  firma  o  aííentado. 

E  ambos  com  aftuua,&  com  disfarce, 
Por  mais  diffimularem  divididos, 
Por  varias  vias  trataõ  de  juntarfe 
Com  os  Mouros,que  eftaváo  efeondidos: 
Para  todos  dahi  logo  embarcarfe, 
E  darem  os  alvitres  permittidos, 
Sahindo  pois  turbados  pellas  ruas 
Na  mente  urdindo  vaó  vinganças  cruas, 
ioo 

Eis  que  chegando  às  portas  da  Cidade, 
Que  todas  vem  eftar  de  gente  cheas, 
E  entre  ellas  vem  vir  fem  liberdade 
Os  ditos  Mouros  prefos  com  cadeas: 
Deiejão  de  íàber  a  novidade, 
Mas  temem  defcobrirfe,  nas  ideas, 
E  nos  olhos  fomente  communicaó, 
E  cos  afFe&os  da  alma  sò  praticão. 

Torna 
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Torna  a  volver  o  Conde  Juliaó 
Dar  conta  a  fua  filha  da  defgraça, 
Porque  para  paflar  o  Tutuão 
Sem  gente,nem  navio  naõ  tem  traça: 
E  o  que  teme  mais,que  os  Mouros  vão 
Pormedo,ou  caftigo,&  ameaça 
Contar  toda  a  cilada  a  dom  Rodrigo, 
E  nelle  fe  execute  hum  gram  caftigo. 

102 

A  filha  taò  fermofa  como  as  flores, 
Que  por  belleza  rara  foi  corruta, 
Lhe  diz,  naó  temais  pay  nenhús  rigores, 
Porque  do  cego  amor  a  força  he  muta: 
Cuida  elRey,que  ainda  os  meu  s  amores' 
D  uraõ5eftando  a  mente  tão  poluta, 
Como  fabeis^om  tudo  facilmente 
Dará  embarcação  à  Maura  gente. 

103 

Adornaílea  riquifíima  Donzella, 

-    Que  antes  foi5&  ainda  o  parecia 
Na  viveza  das  cores,que  inda  nella, 
Como  Ouro,&  Marfim  refplandecia: 
Entrando  no  alto  Paço  afíl  taõ  bella, 
Quanto  a  humana  forma  o  permittia, 
Pede  a  elRey^que  queira  concederlhe 
Aquillo,  que  inda  pode  merecerlhe, 

Ediz 
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E  dizlhe  aíli  bem  fabes,Rey  benigno, 
Que  efte  gefto,&  íer,que  De  os  me  deu, 
Pofto  que  fempre  foi  adamantino, 
Para  ti  fempre  foi  teu,&  naõmeu: 

_  Rezão  também  fera  que  feja  dino 
De  alcançar,&  gozar  o  favor  teu, 
E  que  fe  faiba  jà  no  quete  peço.r 
Que  me  fabes  pagar  o  que  mereço. 

105 

Eftes  Mouros,que  aqui  prefos,&  atados 
Te  trazem,fem  te  ati  fazerem  guerra, 
Por  ferem  taõ  fomente  naufragados 
Co  impeto  do  mar  na  Calpea  ferra: 
Tenho  gofto,que  fejáo  revocados 
Na  faa  embarcação  à  pátria  terra, 

_  Se  affimoconcederes,como  efpero, 
Que  me  queres,  crerei,  o  que  te  quero. 

íoó 

O  Rey  enamorado,que  fe  inflama 
No  antigo  fuícitado,&  novo  fogo, 
Que  de  novo  a  cendida  fente  a  chama 
No  coração  ferido,&  mutuo  jogo: 
Reftfonde  alegremente  à  linda  Dama, 
Que  os  Mouros  Africanos  partaõ  logo, , 
Porque  affi  o  pede  a  jufta  leyy 
Que  o  Reyno  mande  cmfim  qué  mãda oRey\ 
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O  juizo  mundano,  ò  graó  defgofto, 

_    Q  gofto  infernal  precipitado, 

Que  fentencee  hum  Rey  com  tanto  goílo 
A  perda  univerfal  de  feu  eftado? 
Juliaò,que  a  tudo  eftà  difpofto, 
Como  eftá  na  vingança  aííegurado 
Do  Rey no,&  da  peffoa  de  Rodrigo, 
Cos  Mouros  paíTa  o  mar,fem  ter  perigo. 

jT 
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VOltãdo  a  jéfi-kao&de  Iulnw  achou jer  morto  el- 
%ey  Ifmarjq  o  tinha  mandado  a  Ejpanha  a  Ver  e 
e fiado  delia. E governava  jà  efeu  lugar  M  ir  amamolt  ca 
feu  filho  VlityOs  quaes  tiiihao  dado  ao  Velho  Muca  o  go- 
verno de  Tmgitdma,&*outras  partes  ^CÕ  eflefata  o  dito 
Conde, &  lhe  facilita  a  cÕquifia.Toma  Muca  os  parece 
res dos  (Prmcipaes .Emcontra o  Mauro  Abdalafa^erfie 
guerra  a  Efpanha.Tarifmoflra/q  he  cÕVenientefa^erfe 
a  dita  guerra,  Çofirmafe  Muca  coo  feu  parecer çr  Ibepe 
de /q  para  melhor  infirucçao  declare  o  modo  da  guerra 
Antiga^e  Moderna  >e  elle  ofa\pmtay\do  á  fornia  deli  a  > 
&  dos  exércitos  yquaes  Ebalangesyquaes  Legioes^coma 
feformavão^de  que  armas  u^aVao ,  como  fe  pagava^ 
donde fe  dominou  a  Milícia, donde  o  Exercito.  Qual  a 
guerra  i\[auticaJ&.  Terrefire^qual  Architeclura, qpe 
cargos  avia,  como  fie  nomeavas). 

i 

ABriagora,ó  Ninfas  do  alto  Douro 
As  portas  a  taó  alto^  trrfie  canto, 
AíTi  leveis  do  mundo  a  palma,  &  louro 
Como  leva  de  Arcádia  o  Erimanto:        ;T 
Afilo  claro  Solcosrayosdeouro 
Imprima  em  voííb  centro  aljôfar  tanto. 
Que  vençaõ  voflfas  Nayades  a  fama 
Das  agoas  eftrangeirasde  C5uama. 

F  Era 
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Era  jà  morto  Ifmar  Rey  defditofo,  , 
E  governava  entaó  em  Berbéria 
O  Nliramamoli  taõ  venturofo, 
Quanto  o  atrás  defgriçado  em  demafia: 
A  Muça  velho  jàmas  valeroio, 
Em  confelho  de  paz,&  guerra,havia 
Defpachado  elRey  em  Mauritânia 
Para  governar  toda  a  Tingitania. 

i 

Â  cííe  fala  o  Conde  com  refpeito, 
E  modo  induftriofo)arte5&  manha, 
Moftrandolhe  o  caminho  mais  direito, 
Poe  onde  domar  pofía  a  nobre  Efpanha: 
E  dislbe  aíBfenhor  tem  no  conceito, 
Que  o  Deos  dos  Chrifbõs  tem  ígnea  fanha 
Dos  mefmos  por  feus  vícios  repetidos, 
E  que  os  deixa  jà  como  perdidos. 

4 
Cos  Mouros  com  que  Ifmar  Rey  de  Trudante 

-  Me  mandou  ver  de  E fpanha*  os  disbarates, 

Por  toda  ella  andei  vago,&  errante 

Tudo  vi,breves  faõ  delia  os  combates: 

Por  tanto  em  monçaó  tão  importante, 

O  Regedor  fublime^naõ  dilates 

Os  effeitos  da  profpera  fortuna, 

Não  volva  de  oportuna  em  importuna. 

Muito 
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5 
Muito  bem  me  parece  a  embaixada, 

Que  trazeis)diíIèMuça^ltivo)&  velho, 

Fácil  coufa  lera  mandar  armada 

Contra  Efpanha  com  todo  o  aparelho} 

Sem  conlelho  porém,não  faço  nada, 

""  Qne  hé  pay  do  bom  fuceífo  o  bom  coníelho, 

Quem  com  elle  operou  fempre  vencèo, 

Sem  elle  fempre  em  rudofeperdèo- 

6 

Quafi  fem  armas,&  com  elle  obrando  < 

-  As  façanhas  de  mais  difficuldades, 

Baftante  exemplo  vai  ao  mundo  ciando, 

De  que  os  confelhos  bons  daó  Mageítades: 

Se  formos  definindor&  ponderando 

De  qualquer  bom  confelho  as  qualidades, 

He  hum  difeurfo  bem  confiderado 

Doque  deve,ounaõ  deve  fer  obrado. 

7 
Todas  as  coufas  univerfàlmente, 

r  Queparticipaódedifficuldade 

Com  bom  confelho5de  varão  prudente, 

São  vencidas  com  graó  facilidade: 

Cpnfelho,&armas)comdinheiro)&  gente 

Os  quatro  membros  faõ  da  poteftade, 

A  maior,que  hé  confe]ho5fe  ío  fobra 

Sem  os  tres5efte?grandes  coufas  obra. 

F  2  Pede 
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Pede  o  confelho  para  fer  perfeita 

.-   A  deliberação  de  executallo, 

Que  haja  muita  prudência  em  quem  o  aceita, 
Fè,&  lealdade,em  quem  fò  fabe  dallo: 
Não  je  ha  de  dar  confelho  a  quem  o  engèita, 
Quehe  mui  diíficilo  íabertomallo,        <•- 
Cheos  eftão  os  livros  mais  prezados 
De  perdidos  por  nial  aconfelhados. 

9 

Hum  bom  confelho  importa  huma  Cidade, 

-  Hum  Rçyno,humaíoberba  Monarquia,  i  _ 
Que  a  reftaura  em  qualquer  adveríidade, 
Emqualquer  aflição  a  alivia: 

Ao  revés  em  qualquer  profpcridade 
O  mao  confelho,  como  a  mà  fangria 
Mata/epulta  fòrça$5moços5velhos^ 
Que  iaõ  pefte  do  mundo  os  mãos  confelhos. 

10 
A  todos  nos  parece^quie  podemos        , 

-  Aconfelhat^&íriíilcônfelhos  damos,         I  „, 
E  parrafiós  tomalos  fraàiííabemos 
Quando  delles  no  mal  neceííitamos: 
Delõgeos  Reais  confelhos  reprehendemos. 
Sobre  as  rezoens  de  Eftado  difcurfamos, 
Por  mofírat  rrios  em  tudo  futileza, 
GroíTeirQ;he;>quem  de  fútil  fe  preza. 

Como 
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T  I 

Como  cavallo  afpero  de  freo 
'  Hé  o  duro  em  deixar  aconfelharfe, 
Pois  Te  naõ  dobra  ao  bom,nem  tem  receo 
De  não  parar  fe  vai  a  defpenharfe: 
O  mundo  eftà  de  mãos  confelhos  cheo, 
Que  não  quer  pellos  bons  jà  governarfe, 
Para  ter  hoje  hum  bom  confelho  effeito, 
Primeiro  a  muitos  mãos  ha  de  ir  íb jeito, 

12 

Affi  dizendo,à  Cúria  chamar  manda 
^Todosos  Principaes  daquelle  Empório, 
E  os  que  habitaõ  de  húa,&  outra  banda 
Da  Tingitania;&  feu  alto  pretório, 
Jàacompanhia  Barbara,&  nefanda 
Com  Muça  fe  ajuntava  em  confiftorio, 
Propõem  o  mefmoMuça,o  caio  abíbrdo, 
E  o  manda  confultar  com  todo  o  acordo, 

Abdalà  Mouro  antigo,&  de  mui  rara, 
Sciencia,&  experiência  do  paílado, 
Que  muitas  vezes  arruas  governara, 
E  também  delias  fora  governado: 
Hum  pouco  carregandofe  na  cara, 
Lhe  difíe/enhor  meu  muito  prezado, 
Não  te  mova  qualquer  falfa  apparencia 
Movatc  tua  íolida  eloquência. 

F  3  ,  Fácil 
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^  Facilcoufa,fenhor,hê  fazer  guerra 

Ac  Princepes,&  Reys,&:  a  Potentados, 
Affi.por  mar^como  também  por  terra. 
Mas  vcncella  pertence  lo  aos  Fados: 
Na  Provinda  Hifpanica,  fe  encerra, 
Todo  o  valor  dos  povos  dilatados 
Da  formidanda  Europa,&  em  feu  berço* 
Se  criaõ  os  fenhores  do  univeríb. 

15 
Se  mandares  exercito  a  Efpanha, 

He  certo, que  Efpanha  ha  de  moverfe,, 
Eique  com  gente  fua,&  gente  efíranha. 
Ha  de  ofFendcrte,&  hà  de  defenderfe:. 
E  quando  a  aflição  feja  tamanha, 
QÚefem  te  offender  queira  renderfe, 
Com  que  dinheiro,&  gente  perfuades 
A  poder  guarnecer  tantas  Cidades. 

i.6 
Chi  tudo  em  breve  tempo  ha  de  arrifearfe; 
Com  grande  afronta  tu  da  gente  tua, 
Ou  a  terra  Africana  defpejarfe, 
Por  povoar  a  alhea,  vaga,  &  nua: 
Tudo  ifto  mui  bem  pode  efeuzarfe 
Com  guardar  cada  hum  a  terra  fua, 
E  renegar  a  alhea,&  a  cobiça 
Dtecoufastaõ contrarias  à  juftiça. 

Se  na 


Livro  Terceiro.  87 

Se  na  dilatada  Africa  fe  encerra 
De  todo  o  tlniverlo  a  terça  parte, 
Para  qac  apetecemos  ter  mais  terra, 
;Se  a  que  temos  naótemos  quem  a  farte: 
Emfimpella  áurea  paz5queremos  guerra, 
E  por  Mercúrio  ^mfim  queremos  Marte, 
Trocando  os  defcanços,&  as  riquezas 
Por  trabalhos,por  mortes,por  pobrczâs. 

'&  ' 

Que  thefouoSjQuc  fauftos  foberanos, 
Imaginas  achar  nVoccidua  plaga? 
Tudo  quanto  imaginas  faó  enganos, 
Que  quãtoa  guerra  apanha,a  guerra  eftraga* 

—  Delia  refultaõ  fò  perdas,&  danos, 
Inccndios/urtos^aptosfdirá  praga) 
Pois  não  dà  mais  que  males  fempiternos, 
Tribu  to  s>oppreííoés)mortes,&  infernos. 

19 

Ifto  dito  com  tanto  fundamento, 
Tarif  forte,&  invencível  Capitão 
Se  levanta  com  grande  acatamento, 
E  oppoemcontra  Abdalà  fua  rezão: 
Aprova  no  primeiro  documento 
A  antiguidader&  fer  do  velho  cão, 
No  fegundo,que  he  licito  haver  guerra, 
Para  maior  augmento,  &  bem  da  terra. 

F4  E;diz 
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E  diz  affi5bem  fei  quam  refpeitada 
Deve  ler  a  idade,&  antiguidade 
Por  fua  gravidade  venerada, 
Poríua  veneranda  gravidade: 
Dos  velhos  a  tenção  he  mui  pezada, 
A  dos  moços  fó  pende  de  vontade, 
Mas  ha  moço,  que  he  velho  fabiamente, 
E  haVelho^que  he  moço  em  o  que  fente, 

21 
Tem  a  velhice  hum  mal,que  debilita 
-  A  toda  a  coufa,que  animada  crece, 
Ao  rico  enoja,  ao  pobre  neceffita, 
Gafta  a  belleza,as  forças  enfraquece: 
As  arvores  robuftas  decrépita, 
As  feras  vagarofas  entorpece, 
Erva  lhe  não  efcapa,ou  flor  fuave^ 
Nadaate  peixe^uvolatirave. 

He  com  tudo  pof  fabia  induftriofa, 
Que  muitp  importa  do  aftuto  velho 
Em  qualquer  ocafião  calamitofa, 
Que  fe  offreça,o  maduro,&  bom  confelho: 
A  idade  refpeitada, abarbaannofa 
He  da  verde  puerícia  claro  efpelho, 
E  faz  fazer  aos  moços  veteran  os. 
Por  expertos,que  faõ  moços  nos  annos. 

Bem 
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Bem  conheço  Abdalá  por  mui  fezudo, 
~  E  que  lhe  crece  o  íizo  co  a  idade, 
De  robufto  vigor,de  ingenho  agudo, 
De  pouco  faufto,&  grande  authoridade: 
Com  elle  o  auditório  fica  mudo, 
Quando  com  repoufada  gravidade 
_A  boca  abre  em  coufas  neceflarias. 
Mas  do  mundo  as  rezoés  fernpre  faõ  varias, 

24 
Da  beliçofa  Europa  as  nações  fortes, 
De  Africa  os  guerreiros  eftandartes, 
Em  vários  tempos,&  por  varias  fortes 
Ocuparão  de  Efpanha  varias  partes: 
Turmas5legioés,phalanges,&cohortes, 
Deidades,  invençoens,aftucias,&  artes, 
Que  introduz  kaõ  por  tirar  riqueza 
DaHifpanadomeftica  íimpleza, 

Hião  de  ferro,&  de  cobiça  armados 
Habitar  os  feus  campos  abundoíbs, 
Com  pès  de  pez  eftranho  a  cautellados, 
Fáceis  de  pór,de  erguer  difficultofos: 
Augmentavão  com  iffo os  feus  eftados, 
E  a  feus  Reys  fazião  glorioíos, 
"  Que  no  Reyno,onde  agente  não  milita. 
Incerta  a  dita  heDcerta  adefdita3 

A  fei- 
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A  fciencia  militar,livrc  íciencia, 
«  Que  por  todos  os  feculos  florece, 
Se  aprende  com  difficil  experiência, 
E  com  defeuido  fácil  prefío  efquece: 
Coníífte  na  deftreza,&  obediência, 
Eftriba  no  valor,que  honra  apetece 
Ajudaíle  das  feiencias,  que  a  rui  na, 
SuftentaíTe  da  paga,&  da  rapina. 

Separa  amigoSj&  inimigos  liga 
*  A  cquire,perde,eftraga,acerta,&  erra,, 
Por  ler  açoute  com  que  Deoscaftiga 
A  falta  dejuftiça  que  ha  na  terra: 
Se  Barbara,fe  Hereje,fe  inimiga 
Gente  faz  contra  nòsprofpera  guerra, 
He  açoute  com  que  Deos  Mouros  molefta, 
Que  éprefta  a  Íciencia  a  que  o  açoute  éprefta* 

Contudo  he  necefTaria,&  por  momentos 
Se  faz  em  todo  quanto  o  mundo  encerra, 
Guerra  tem  entre  fí  os  Elementos, 
E  os  bons  An;os/&:  os  maosfe  fazem  guerra  j 
Ao  mar  tranquillo  aíTaltaó  osferos  ventos, 
Tremenda  tempeftade envefte  a  ferra, 
Peleja  a  iníirmidade  co  a  faude, 
O  bemeo  mal,o  vicio  co  a  virtude. 

De 
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De  unhas;cornos1&  dentes  privinidos 
Os  animaes  fe  enveftem  cada  inftante, 
Mataófe  feros/eremfe  atrevidos 
O  Leão  co  Tigre^ifcadaco  Elefante: 
Urfos^com  JavaFiSjLibreos  fornidos 
Com  Lobos,Touros,pello  fexo  amante, 
Feras  naõ  ha  que  vi  vão  fem  perigos, 
Nem  homens,quenaõ  tenhaó  inimigos. 

50 

No  mar  cheo  de  monftros  imprudentes 

-  A  Balea  peleja  co  Efpadadarte, 
E  o  voraz  Tubarão  com  férreos  dentes, . 
Com  efcamas  os  peixes  traga,&  parte 5 
Nos  claros  rios,braços  tranfparentes 
Do  túmido  Neptuno,reyna  Marte, 
AíTalta  ao  Barbo  velho  a  Lontra  aftuta^ 
A. Enguia  à  Boga,ao  BordaMo  a  Truta. 


^  1 


Guerra  exercitão,fem  que  pafces  tratem 

7  As  livres  aves,que  noar  volteão, 
As  no&urnas,&:  diurnas  fe  combatem, 
Os  OÍIifragos,&  Águias  fe  guerreão: 
Garças  das  nuvens  os  Falcões  abatem. 
Todas  as  aves  de  outras  fe  receaõ, 
Que  aos  mais  ílmples^Sc  leves  pafíarinhos 
Rouba  o  Cuco  aleivofo  os  charos  ninhos, 

Se  no* 
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Se  no  Mar,fe  no  Ar,&  fe  na  terra 
-  Os  peixes>aves>&  animaes  guerreão, 
Não  he  muito,que  os  homens  facão  guerra, 
Se  cora  ella  huns  aos  oircros  fenhoreaó: 
Efta  anciã  de  mandar,que  a  paz  defterra, 
Fascomqueos  campos  trágicos  branqueaó 
Comoflos  de  infelices  mas  honrrados, 
Qgeandaócobrindo,&  defcobrindo  arados. 

Porferagucrrahum  mal,quenão  feefarza, 
~  Quando  injufta  o  cruel  a  move  injufto, 
Juftamente  da  jufta  hoje  fe  ufa,, 
Que  a  todo  o  injufto  nunqua  falta  hum  jufto: 
Se  ao  primeiro  hum  irmaô  injufto  acufa, 
E  em  campo  o  mata,entaó  por  mais  robufto, 
Quem  naó  pelejara  contra  o  inimigo, 
Se  opelejar  no  níundo  he  taó  antigo. 

Noe  teve  a  Nembrot  por  competente, 
"  Sem,&  Cão,fcndo  irmãos  fe  maltratarão, 
Abrahaó  movéo  guerra  injaftamente, 
Muito  lfaç,&  limael  fe  enemiííàraó; 
Jacob  foge  a  Efau,&  o  teme  abfente 
Com  Jozeph  feus  irmaós  as  maõs  violarão, 
Saul  vexou  David  por  muitas  vias, 
Faraó  a  Moyfés,  Achas  a  Elias, 

Contra 
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Contra  o  Turco  combate  o  Perfa  artifta 
-  Contra  todo  o  Chriftão  o  Mouro  enveífe, 
Contra  o  Romano  Império  o  Grego  alifta. 
Contra  o  A  (Titio  o  Medo  as  armas  yèfte:    i 
Sobre  o  mar  hum  Goííàt;k>ou  tro  conquiftá, 
Porto  naó  ha,que  a  guerra  naõcioléfie,;   > 
Dobrando  os  mais  remotos  ÇahQS&  Ilh&s, 
Com  brancas  vellas,.&cQm<nçgras  quilhai* 

Toda  a  nação  deguerrahe  fatigada,,  - 
*  Milícia  chamão  os  Santos nofía  vida, 
Como  a  de  quem  milita  atribulada, 
Que  attribula  a  milícia  mal  regida: 
A  pouca  obediente  exercitada  t 
A  muita  mal  compofta,&  diftrahid^,  ■  \  %g  I 
Huraa  fempre  peleja  firmc,&  fortç, 
A  outra  he  fempre  expofta  para  açuorte.. 

37  I 
Arefoluçaõ  grande,&  o  valor 

*•  A  guerra^o  incremento  furibundo, 

Trombetas íaó,qtie  efpalhaó  graõ  terror 

Par  todas  as  Nações  do  vafto  mundo; 

O  que  fem  guerra  pafla,&  fem  temor 

No  ócio  aos  covardes  tão  j  òciindo, 

Efte  fempre  a  bomina  a  dura  guerra, 

Por  não  perder  o  vão  ocio^&a  terra. 

Dites 
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Ditas  eftas  rezoés,o  fabio  vellio 
Muça,que  de  as  ouvir  íe  naõ  fatiga, 
Lhe  pede, &  juntamente  o  maisconfelho, 
Que  queira  declarar  a  guerra  antiga: 
E  amoderna  dofogo,&  aparelho, 
E  atudo  Tarif  logofe  obriga, 
E  na  guerra  antiga  começando, 
A  moderna^  o  mais  vai  declarando. 

He  amalicia  antiga  acomodada 

As  armas,que  fe  ham  de  ir  reprovando, 
Na  moderna,que  em  fogo  eftà  fundada, 
Como  os  noflos  Profetas  vaó  moftrando: 
"  Do  numero  de  mil  foi  derivada, 
Quando  Roma  na  infância  titubando 
Separou  mil  foldados,que  a  guardavão 
A  quem  MileSjSc  Milites  chaniavão. 

Seus  exércitos  eraõ  de  duas  fortes 
-   Phalanges,&  Legioé>,efi:as  confta  vão, 
De  Centurias,Manipulos,Cohortes 
As  Turmas  de  féis  mil  homens  paífavão:    I 
Com  fetecentos  trínta,&  dous  mui  fortes 
Civallos-jà  bardados,queas  guardavão; 
M^nor  era  a<Phafônge,&  leu  governo, 
Qj.idro  era<qiufi do efquadram  moderno.! 

Cada 


\ 
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Cada  Cohorte  tinha  mil  Toldados, 

w-  De  quinhentos;&;  menos  as  havia,- 
Cento  as  Centurias,deque  faó  treslados' 
Os  nofíbs  Capitaé  s  de  infantaria: 
A  Turma  trinta  &  dous  acubertados, 
Ou  ligeiros  cavalloscomprehendia,- 
Os  Manipulos  vinte  &  finco  infantes, 
Em  tudo  aos  Cabos  de  hoje  femelhantes. 

42 

De  ordem  redonda  Orbe,&  globo  armavão 
DifFerentes  íomente5em  que  era  cheo, 
Nomeoglobooqae  naóuzavão 
No  Orbe,queerafempre  vão  no  meo: 
Cuneos,&  prolongados  affentavão, 
Eutre  alas5alas  los  de  lança5&  freo, 
E  fubfidios  tambem,a  que  os  prefentes 
Socorros  chamaó^ou  fobrecelentes, 

43 
As  armas  ofFenfivas  mais  uzadas, 

Dequenunqua  podiaó  despojaria, 

Fora  de  feus  reaes,erão  efpadas, 

Sempre efpada  fe  uzou^femprehade  uzaríè; 

Lanças5faricas,maças  mui  pezadas, 

Dardos  para  inveftrife?&  retirarfe  1    3 

Com  arcos/rechas/unda^béfta^fetas^ 

Que  eraõfeus  arcabuzes,8c  efeopetas, 

As; 
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44 
As  armas  defenfivas^capácetes 

-   Com  mafcaras  de  ferro  por  vizeiras, 

Couraças  jazerinas^cafloletes 

Grevas,pavez,manoplas,barceleiras: 

Iguaes  eraó  as  fellas  dos  ginetes, 

Porque  naò  tinhão  arções,  nem  eftr  ibeiras: 

Sem  ellas  eom  prefteza  as  ocupavão, 

Porque  defta  maneira  cavalgavão* 

Encoftavaõfe  àcoma,ánoíTa  ufança, 
-    E  com  a  efquerda  maõ  pegavão  nella, 
Coma  direita  bem  fufpenfa  a  lança 
De  pulo  fácil  hiaõ  fobre  a  fella: 
Náo  corrião  com  tanta  fegurança, 
Mas  com  mais  ligeireza,&  mais  cautella, 
Uíando  jàentaõ  de  efpora,&  freo, 
Coftume,que  antes  dos  eftribos  veo. 

Também  de  artilheria  eftranha  uzavão, 
_  Trabucos  com  que  hum  forte  muro  abrião, 
Onagres,  8c  baleftras,que  deitavão 
Pedras  dè  dous  quintaes  onde  queriaõ; 
Torres  que  de  madeira  fabricavaó, 
E  íbbre  fortes  rodas  as  msvião, 
Com  pontes  levadiças^que  feguros 
De  fobre  cilas  deitavão  fobre  os  muros. 

Ef- 
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Efco  rpioe.n$,  Catapulas  fabricadas 

Eftes,&  aquelles  com  tam  gram  deftreza, 

Que  grandes  pedrasjanças  empenadas 

Tiravão  com  gram  furia5&  gram  prefíeza: 

Nos  centros  das  Cidades  mais  muradas 

Sacodião  também  com  ligeireza, 

Artifícios  de  fogo,que  onde  da  vão 

Viveres?gente,&  cazas  abrazaváo. 

4s 

Para  as  picar,ou  efcalar  taes  vezes, 

Uzavão  de  teftugens,com  qine  ouzados 
Mui  juntos,&  cubertas  dos  pavezes, 
Grandes,&  como  eicamas  aÃTentados: 
A  lanças,dardos)paos>pedras>&  arnezes, 
Que  dei  ta  vão  fobre  elles  os  cercados 
Se  oppunhaõ  com  tais  forças  os* melhores-,. 
Que  as  mais  vezes  fahiaó  vencedores, 

49 
Outras  teftugés  arretarias  tinhaõ, 

Em  torno  dos  trabucos  reforçados 

Para  fuadefenfa,feos  detinhão, 

Com  vigas^&  artificiosas  cercados: 

E  quando  aos  muros  arrimando  as  vinhaõj, 

Eram  prefto  de  artífices  minados, 

Pondolhe  as  picas;que  defpois  queimavão. 

Com  que  murp5^&  torres  arruinavão. 

G  As 
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As  que  de  pedra  inda  agora  achamos, 
Eram  mais,que  as  cortinas  levantadas, 
Ao  revés  de  epiphareas,qae  hoje  uzamos 
Mais  baixas,&  mais  bem  defcortinadas: 
Que  alem  de  que  melhor  terreplenamos 
Noflas  cortinas  faò  mais  franqueadas. 
Porque  he  de  praças  militar  fentença, 
Qijanto  maior  travès^maior  defenfa. 

Muito  melhor  que  nòs  fe  entrincheira  vão, 
Porque  mais  gaftadores  conduziaõ 
Seijs  reaescada  manham  prefto  arrazavaõ, 
E  de  tarde  mais  prefto  outros  faziaó: 
Com  grám  conta,&  perícia  os  efquadravaó, 
E  de  grofos  torreões  ós  guarncciaõ , 
Abrindo  o  foflb  quem  o  tinha  a  cargo, 
Quatro  covados  alto,&  quatro  largo. 

Quatro  pontes,&  portas  nelle  avia 
Dentro  praças,&  ruas  compaííadas: 
E  onde  o  terreno  hum  pouco  mais  fe  erguia 
O  alifavão  mui  prefto  pàs,&  enxadas: 
Mais  poderofas  faó,que  artelharia, 
Eftas  em  todo  o  tempo,&  guerra  usadas, 
Mudou  a  guerra  de  armas,&  ordenança 
De  pàs,&:  enxadas  nunqua  fez  mudança. 

De 


Livro  Terceiro.  99 

De  noute  dobres  guardas,  &  vigias 
Metiam,quanto  ouzados  vigilantes, 
Amanhecendo  hiam  dar  4>ons  dias 
A  feus  Centurioens  todos  infantes: 
De  grave  acatamento,&  cortefias. 
Todos  os  mais  miniftros  obfervantes 
Para  dallos  ao  Conful  juntos  hiaõ, 
E  de  lua  boca  as  ordens  recebiáo. 

Era  fua  tenda  como  hum  templo,  8c  tinha 
No  centro  dos  quartéis  certas  medidas, 
As  outras  todas  por  direita  linha 
Formavão  ruaslargas,&  compridas: 
A  chamada  quintana  a  quatro  vinha 
Cruzando  para  terem  mais  fahidas, 
A  tenda  ConfuIar,&  as  do  Legada 
Armentario,tribunos,&  mercado* 

Naõ  podiam  comer  em  todo  o  dia, 
Senaõ  quando  a  trombeta  aflinalava^ 
Nem  dormir,  fe  naô  quando  fe  tangia 
Afilencio,que  grande  fe  guardava: 
A  horas  de  marchar  fe  naõ  fazia, 
E  ouvido  cada  qual  íe  preparava: 
TocavaíTe  a  arrazar  o  alojamento, 
Dcfarmavãofe  as  tendas  n'hum  momento. 

G  %  Tudo» 
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Tudo  em  breve  desfeita  a  vez  terceira 
Tocava  a  eftar  o  exercito  formado, 
Metida  em  feu  lugar  toda  abandeira 
Se  punha  o  Conful  do  direito  lado; 
Perguntando  eftà  jà  pofta  em  fileira, 
Difpofto  a  combater  todo  o  foldado, 
Refpondiaõ,que  íi>alto  gritando, 
E  a  compafíàdo  paíToliião  marchando* 

Grande  era  a  fomma  de  animaes,que  avia 
Difpofta à  conducção  de  embaraçofa 
Tripulação  inmenfa,qi\e  fazia 
Mover  a  reflexão  tarda,&  penoía: 
Somente  o  pezo  arniigero  opprimia 
A  efpadoa  calejada.&  vigorofa, 
Que  a  carga  militar,pofto  que  he  nobre, 
Sempre  foi,  &  ha  de  fer  honrada,&  pobre. 

Quando  a  rios  chegavam  mui  depreíía 
Defpojados  das  armas, &  veftidos, 
Envoltos  no  pavês  fobre  acabeça 
Os  pafíaváo  ligeiros,&  a  trevidos: 
Hyperbole  não  ha  com  que  encareça, 
Qaanto  foraõ  nas  marchas  pri  vinidos, 
Que  a  feus  Tribunos  antes  de  marcharem  , 
J  uraváo  de  marchando  haó  roubareis, 

r  O  mefmo 

) 
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O  mefmo  o  Turco  cftà  hojeobfervando 
7  Como  probrio  geral  da  Chriftandade, 
Que  por  donde  luas  armas  vaó  marchando., 
Eítragos  vaõ  marchando?8c  crueldade: 
DoTamorlão  fe  efcreve,que  alojando 
Com  tremendo  poder  em  huma  herdade 
Pomifera^ao  partirfe  donde  eftava, 
Nem  tam  fomente  hum  pomo  lhe  faltava. 

6o 

Divifa  era  a  batalha  mais  galharda, 
Em  três  Haftarios^Princepes^Triarios, 
Quaes  Vanguarda)Batalha5&  Retaguarda, 
De  agora,antes  de  oppoftos  aos  contrários: 
Os  Haftarios  formavâo  a  vanguarda, 
Taó  juntos  como  os  noííos  ordinários, 
Efquadroés^conhecendo  em  tal  defefa, 
Que  nos  piques  eftàtõdaa  firmefa. 

6i 

Os  Princcpes  na  cauda  dos  Haftados 
Coftumavão  formar  menos  unidos. 
Ou  para  os  foccorrer^quando  afrontados, 
Ou  para  os  receber,quando  vencidos: 
Que  todos  como  os  noffos  reformados, 
Eraó  exercitados,  &  a  trevi  Jos, 
E  por  fer  gente  a  pelejar  difpofta, 
Facilmente  compunha  a  defcompoíta. 

G  3  Na 
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62 
Na  retaguarda  os  Triarios  fe  formavão, 
Muito  mais  largos  para  o  mefmo  effcito; 
E  quando  os  tais  apelejarchegavaõ, 
Jà  duas  vezes  o  campo  era  desfeito: 
Dos  cavallos  em  tanto  pclejavao 
Alas  no  corno  efquerdo,  &  no  direito, 
E  os  vilites  tal  vez  interpolados, 
Os  hiáo  lbcorrer  na  fronte,&  lados, 

Eraó  os  vilites  como  aventureiros, 
Ou  infantes  perdidos  de  Francefes, 
Armados  à  ligeira  com  ligeiros 
Murrioês,cafoletes,&  pavefes: 
Com  péllas,bèftas  fundas  os  dianteiros 
Feriaõde  través,porque  travefes 
Dos  efquadroés,que  bem  fe  difciplináo, 
Aquellas  mangas  faõ,que  os  defcortinaõ* 

óf 

Era  a  Grega  nação,bem  que  guerreira 
Ao  revés  da  Romana  exercitada, 
Que  afronte  confervava  iempre  inteira, 
Sem  fazer  a  Phalange  retirada, 
Das  fileiras  de  dentro  era  a  fileira, 
Que  batalhando  eftavareforçada, 
Coitume5que  o  Suecaro  inda  obferva, 
Com  que  izento  de  fceptros  fe  conferva* 

Em 
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Enn  toda  a  Efpanha,quando  a  invadirão 
Gregos,Carthaginefes5&:  Romanos, 
Efta  velha  mili(  ia  introduzirão, 
Como  nos  a  moderna  aos  Africanos, 
De  fós  Phalanges,&  Orbes  fe  fervirao, 
De  Globos,&  de  Cuneos  os  Lufitanos, 
Até  que  por  Sertório  introduzida 
Lhe  foi  toda  a  milícia  referida. 

66 

Quando  Augufto  imperou  Legiões  quarenta, 
£  quatro,em  varias  partes  fe  entretinhão, 
Que  a  íeis  mil  peoés  duzentos,&  feíTenta, 
E  quatro  mil  armigeros  continhão: 
Pagos  a  três  eíludosfcomo  aííenta 
Budeo^)  por  mes  no  anno  afomar  vinhão 
Nove  milhões  a  fora  os  ordenados, 
E  quinhentos,&  quatro  mil  cruzados. 

Quarenta,  &  quatro  vezes  fetccentos, 
E  trinta5&  douscavallos,oue  feguiaõ, 
Cada  legiaõ  trinta  dous  mil  íeiícentos 
E  oito,a  nove  efcudos  foccorrião: 
Que  fomão  três  milhões,  &  quatrocentos 
Seífenta,&  oitomil^&indae^cedião, 
Quatrocentos  feíTenta,  &  quatro  efcudos, 
$oma,que  agora  admira  aos  mais  fezudos. 

G  4  Sem 
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68 
Sem  que  metidos  vaõ,como  parece, 
Nella  os  falarios  da  primeira  plana, 
Com  que  hoje  todo  o  Princepe  impobrece, 
Talvez  enriquecendo  a  quem  o  engana: 
Donde  mui  claramente  fe  conhece 
Qua  em  hum  anno  a  Republica  Romana 
Com  fa!ariosy&  gaftos  que  fazia, 
Mais  de  quinze  milhões  difpenderia.. 

Com  poder  tam  inmenfo,&  dilatado, 
Naó  hêmuito,que  o  mundo  fujeitaíTe,, 
E  que  o  Romana  Império  fublimada 
De  todo  o  univerfo  triunfaífe: 
Temos  em  breve  vifto  o  antigo  eftado 
Das  arnias,íem  que  muito  a  dilataífe> 
A  poz  efte  veremos  o  moderno 
Do  Sulphureo  fogo  do  Inferno. 

70* 

A  novaguerrA,dequealgusavizaõ, 
Que  ha  defer  infernal^peflimo  jogo) 
Segundo  os  noííps  Vates  profetizaõ, 
Toda  hé,&  hà  de  fer  fundada  em  fogo; 
Efta  fulphurea  guerra  emfímdivlfaõ 
Da  guerra  at\tiga,que  atropella  logo, 
Mas  eu  pelloque  alcanço,Sc  tenho  lido 
Diretdeilaoque  fei,&  o  que  he  fabido. 

Sempre 
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71 
He  fempre,ou  ofFenfiva,ou  defenfiva, 

Tal  vez  fe  alterna,&  fe  abaixa,ou  crece, 

Muitas  vezes  fe  muda  emqffenfiva, 

Pofto  que  defenfiva  fe  comece: 

De  exercitar  o  exercitodiriva, 

E  da  dirivaçaè  bem  fe  conhece, 

Que  he  quando  a  multidão  grande,&  .regida,. 

E  bem  armada  vai  marchando  unida. f 

DivideíTe  efta  fciencia,que  fe  apura* 

-    Com  fangue  em  duas,  Náutica,  &  Terreftre^ 
Efta  confta  de  quatro,  Architeâura, 
Artilhena,Infantil,&'Eqireftre; 
Separadas  efiaô,bemque  as  miftura 
O  Generaí,que  as  governa,^  Meftre, 
De  Campo  General,cuja  pericia 
He  todo  o  moto,&  alma  da  milícia» 

73" 
A  Architechira  honra  as  outras  artes, 

Muros,Portas,  Surtidas,  Efplanadas, 

Cavaleiros,Reduâ:os,  Baluartes, 

Rebelins,Cavas,  Pontes,  Eftacadas: 

E  outras  mil  invençoens  em  varias  partes,* 

Fabrica  com  primor  defcortji^adas, 

Toda  fe  aplica  à  guerra  defenfiva; 

Nos  ficios  participa  da  ofenfiva, 


\ 
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Tem  General  a  parte  a  artilheria, 
Emdefenfas,&offenfas  proveito  fa, 
Em  campanha  naõ  tem  tanta  valia, 
Mais  he  que  neceíTaria,embaraçofa: 
Efpanto  lhe  chamou  da  covardia 
Baraxà  Rey,por  íer  mais  efpantofa, 
Que  util,em  praças  bem  terreplenada?, 
Donde  mais  que  ella  valem  pàs,&  enxadas. 

75 
Todaacavallaria  hç  governada 

-     Por  General,que  a  avança,&  a  refrea, 

Hoje  melhor,que  nunqua  eftà  apurada, 

Quem  mais  tem,mais  campanha  fenhorea: 

Toda  a  Perfa,&  Polaca  he  tão  verfa*da, 

Que  a  Turca  com  fer  maisjmuito  a  recea, 

Obrigada  de  infantes  O  tomanos, 

Que  naõ  uzão  Polacos,nem  Perfíanos. 

76 

Regem  Meftres  de  Campo  a  infantaria, 

.     Sem  aqual  fe  não  rende  fortaleza, 

Afortaleza  faz  da  picaria, 

Que  nos  piques  eftà  toda  a  firmeza: 

Mosqueiam  ,&  arcabuzaria 

São  fuás  barb?cãs,porque  a  defeza, 

Das  muros,&  efquadraés  confifie  agora 

Nodefcortino,quelhe  daópor  fora. 

Deftes 
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77        r 
Deftes  cargos,&  de  outros  inferiores 

De  cavallos,peoens,  &  artilheria 

Se  vé,que  quafios  mefmos  fuperiores, 

Que  agora  hà  ,  antigamente  havia;  ~ 

General  era  o  Conful,ou  Pretores, 

E  Perfe&us  caftrorum  fe  dezia, 

O  cargo  aquém  os  que  hoje  militamos 

Meftre  de  Campo  General  chamamos. 

Também  Perfe&us  fabrumfe  chamava, 
O  que  era  General  da  artilheria, 
Pello  que  de  madeira  fabricava, 
Com  que  fortes  muralhas  abatia* 
O  que  a  cavallaria  governava 
Meftre  de  cavaleiros  fedezia 
Meftre  de  Campo  então  menos  prezado, 
Perfeito  de  Tribuno*  era  chamado» 

79 
Hoje  domina  aos  Sargentos  Mores, 

Officio,que  os  antigos  não  fia  vão 

De  ninguem,porque  oConíiil,ou  Pretores, 

Que  eraõ  os  Generaes,o  exercita  vão: 

Os  Legados/rribunos,&  Queftores, 

E  outros cargos,que  é  pàz^guerra  uzavãoj 

Hoje  inclufos  eftão  nas  Vçdonas 

Tenencias  Generacs>&  Auditorias* 

De- 
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D^  forte,quehà  mui  pouca  differença 
Nos  Gabos  da  moderna,&  velha  ufança; 
Mas  nas  armas,na  ofFenfa,&  na  defença, 
Ha  de  fazer  o  fogo  graó  mudança: 
Naõ  porque  o  fogo  mais  mate,  ou  mais  véça, 
Que  o  contrario  dos  Mágicos  fe  alcança, 
Porque  as  armas  antigas  conquiftavão 
Mais  terra,&  muita  mais  gente  matavão, 

81 

Antigamente  fobre  graó  batalha, 
Grande  Reyno  mui  prefto  fe  perdia; 
E  agora  em  torno  dequalquer  muralha 
Mezes,&annos  a  loja  a  infantaria; 
Muito  trabalho  dà,  pouco  trabalha, 
Em  batalha  campal  a  artilheria, 
Qae  logo  fe  o  contrario  avança  aella, 
E  feudono  fe  põem  a.defendella. 

83 

Ou  fe  perde,ou  gram  perda  fica  dando 
Aos  foldadps,que  invo!ye,&  defordena; 
Porém  fe  em  defcuberto  eftà  vigando, 
E  livremente  as  balas  deferopena: 
Então  fica  os  contrários  deftroçando, 
Mis  poucas  vc tãjls  efte  mal  fe  ordena, 
Qaeem  quatro  mH  batalhas,que  leremos, 
A  penas  quatro  exemplos  acharemos. 

Deftas 
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Deftas  razoens,&  de  outras  claramente 
Se  verefica,&  fica  bem  provada 
A  ra-zaó,de  que  fendo  mais  vehemente, 
A  ignea  guterra  ht  menos  artifcadaí: 
Cuftavaa  guerra  antiga  muita  gente. 
Por  quanto  pelejava  mais  chegada 
A  de  fogo  como  ao  largo  fe  combalà, 
Muita  poJ  vora  gafta,&  poucos  mata 

84 

Defpois  de  )k  ficar  tranquilla  Efpanha, 
Para  as  efcollas  delia  fepâíTataó 
Italia)França5Flandres,&  Alemanha, 
Para  fua  defdita  as  confervàraó: 
OsMeftres  delia  que  com  fciencia  eftrunha 
A  milícia  moderna  reformarão,  P 

Conforme  aos  Profeta  s  que  hoje  temos, 
Parece  conveniente,que  apontemos. 

8*. 

Purgarlheá  Alberico  muito  vicio, 
Esforcia,&  Peciano  a  faraó  clara; 
Córdova  adirà^  noexercicio 
Cario,  A  Iva,  Vafto^  Fonte  b,&  Pe  ícarm 
ParmajVandoma^SpinolajMatítkio 
A  poràõ  em  feiçaó  polida,&  tara: 
E  no  fim  de  todos  com  tremendo  fufto 
Guftavo  ò  Sueco,&  Lais  o  Juílo; 

Os 
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86 
Os  homens^como  as  plantas}fe  cultivão, 
Que  incultos  os  produz  a  natureza, 
Sò  por  fciencias,artes,&:  armas  priva 5; 
Sem  as  quais  os  desluftra  a  ruftiqueza: 
Da  perícia  as  feiencias  fe  dirivão, 
Porque  he  o  valor  inútil  fem  deftreza, 
Mais  útil  he,mais  vai  de  qualquer  forte 
Perito  débil,  que  imperito  forte. 

Muitas  forças  o  fabio  tempo  involve, 
Entre  as  agoas  do  nçfcio  efquecimento. 
Porque  as  poíTue  quem  fe  náo  refolve 
Afeguir  o  belígero  inftrumento: 
Nenhum  por  falta  de  o  achar  fe  obfolve. 
Que  he  pequeno  da  terra  o  elemento, 
E  fempre  a  feus  difcipulos  poz  Marte, 
Efcolla,ou  em  huma ,  ou  outra  parte, 
88   ! 

Efperar  entre  as  portas  a  ventura 

He  manha  de  ignorante,&  perguiçofo, 
Que  quem  fe  não  arrifea  a  defventura, 
Não  pode  fer  por  armas  venturofo:        - 
O  valor  como  rayo  em  coufa  dura, 
Enfraquece  ao  mais  difficultofo, 
Pouca  s  vezèsTe  engana  o  bom  guerreiro, 
Quem  primeiro  inveftio,vencào  primeiro. 

Mais 
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JMais  corpulento  he  forte,&  prudente 
O  Elefante,que  outro  nenhum  bruto, 
Não  he  tam  grande  o  Leáo,nem  tam  valente^ 
E  he  feu  fuperior  por  refoluto: 
Ao  Çocodrillo  mata  oufadamente 
O  pequenino  Cindros  por  mais  afíuto, 
Pois  fe  deixa  por  modo  extraordinário 
Tragar,para  eftragar  a  feu  contrario. 

Acquirefíè  a  grani  fama  em  gram  perigo, 
Sem  o  qual  pellas  armas  não  fe  alcança, 
Que  nas  maós  de  tam  bárbaro  inimigo 
Delle  pende  a  frágil  efperança: 
Em  huma  o  premio  tem,n'  outra  o  caftigd 
A  vida,&  morte  trás  pofta  em  balança, 
Que  aíll  fe  ganha,&  aífi  vai  bem  fuado 
Todo  o  pam  que  do  Rey  come  o  Toldado, 

91 

De  que  ferve  o  valor,lè  não  procura 

As  armas  o  que  delias  o  defte  rra 
Seu  fangue  a  pátria  afronta,  que  fe  apura> 
No  fogo  o  ouro,&  o  valor  na  guerra: 
Eftà  no  aventurar  toda  a  ventura, 

Quem  de  terra  naó  muda  a  fama  enterra, 
Porqbc  o  valor,  que  grandes  leitos  ama 
Se  perde  o  premio;minqua  perde  a  fama, 

Llf%0 
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L1V\Q\QIJA%T0. 
ARGUMENTO. 

ATpróVa  o  GoVernadorMuca,  o  dífcurfo^ueTarif 
fe^fobreas  armas  ^.conquifi  as  de  Efpanha^  é> 
lhe  em  corrièda  a  empre^a.Valbe  Vinte  mil  bornes. Tarte 
Tanfcom  Iulia^^efcmbarca  no  mote  Calpe.  Fa^  pra- 
tkajtè 'paga aos foldados. Toma  Gibraltar  >&  Algue^i- 
ra>e  Vai  defimbindo  parte  de  EJlremadurayTeleja  três 
Ve^es  coelle  Sacho  fobnnfo  de  el%eyye  morre  no  ultimo 
congrejjo.  Recolhe fe  Tarifa  lulíaoa  Africa,  Iuptter 
chama  os  Ueofes  a  confclho^  decreta  a  Vejlrnicão.  Vot- 
tao  Tarefe  Inliao  aEfpanhacom  innumeraVel  exercito. 
Trepar  afie  el(^ey  co  outro  qnaft  femelhwte.  Chama  os 
Grades  ;T)á  (Pelayo  infignes  documentos  fobre  a  guerra, 
approVaos cV$seyyencÕtraos  Gotfredo^feguejfe a  oppiniao 
de  Gotfredo.^eproVãofe  as  reboes  de  ejladp,e  as  emula 
coes.  Vefpeckfe  el%ey  da  ^ynha  coamorofas  lagrimasy 
&  palavras. 

ASfi  dizendo,  o  i^]yto5§c  fubido 
Tari^taóguerreadarjCOíinoelpquentej 
He  do  confelho  impio  applaudido 
Por  forte^por  facundo^  por  fçiente: 
Muça  o  leva  nos, braços  bem  cingido, 
E  approva  feudiiícurío  preeminente,. 
E  lhe  encomenda  a  emprcfa  o  velha  Árabe, 
Que  quem  bem  fabe  obrar/aliar  j>çm  fabe. 

De 
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De  vinte  mil  o  numero  taxado 

(Traço  poder)o  Mouro  lhe  concede, 
Que  com  fer  poder  fraco  ,  aniquilado 
Tarifa  domar  Reynos  fe  lhe  expede: 

f  -  He  afli,que  quando  Deós  eftá  indignado 
O  mais  poder  co  menos  fe  não  mede, 
Que  pode  o  muito  menos,muito  mais, 
Que  numerofashoftes,&  arrayais. 

3 

Jà  as  marinas  aves  exitiares 

-   Pellos  campos  aquáticos  nadando, 
As  brancas  azas  vão  abrindo  aos  ares, 
Que  com  fereno  fopro  as  vão  levando, 
PaflTa  Tarifem  breve  eípaço  os  mares, 
Do  Eftrei  to  de  Gades,&  chegando 
A  Herculana  ferra  celebrada, 
Nella  defembarcar  manda  a  armada. 

4 
Hiafle  nefte  tempo  recolhendo, 

^  O  Sol  ardente  aos  paços  do  Oceano, 

E  os  tardos  jugaesvinhãotra2endo 

De  Cynthia  o  no&urno  coche  ufano: 

O  9  miferos  mortais  enfraquecendo 

Co  grande  pezo  do  trabalho  J?/dmano 

Se  encoftavaõ  canfados  pellas  ter  as, 

E  os  brutos  animaes  nas  altas  ferras. 

H  Em 
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Em  toda  a  noute  o  forte  Capitão, 
Efteve  fem  dormir  coníiderando 
No  perigo  de  ília  opinião, 
Que  em  terra  alhea  o  eftava  jà  efperando: 
Medita  no  invenciVel  coração 
Dos  Godos, &  emfeuReynoformidando 
Na  vil  gente^que  tràz,&  )i  lhe  peza, 
De  fe  haver  offerecido  a  tanta  empreza, 

6 

Mas  afíí  como  a  Aurora  prateada, 
As  douradas  madexas  penteou, 
Tarif  convocarmanda  toda  a  armada, 
E  a  todos  geralmente  afíi  fallou: 
Filhos  efta  facção  hearrifeada, 
Mas  também  vós  o  fois^&eu  ofou; 
E  neftes  dous  extremos  fempre  Marte 
Dos  eftranhos  focorre  a  menor  parte* 

7 
Quando  a  guerra  fe  faz  em  terra  eftranha 

"    Se  tem  fempre  o  invafor  por  mais  potente, 
E  huma  vez  pofta  a  gente  na  campanha 
Ajunta  a  dividida  facilmente: 
Mas  à  vifta  das  pátrias  acompanha, 
Seus  eftandacç?s)muito.mal  a  gente, 
Fogedocampo,&  as  muralhas  falta, 
Acode  às  pagas,aos  rebates  falta. 

Quando 

/ 
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8 
Quando  a  molefta  o  frio5ou  calma  abrafa, 
Cada  qual  com  licença,ou  íem  licença, 
Vai?&  vem  cada  dia  a  fua  cafa, 
Sem  fe  lhe  dar  que  vença,ou  que  não  vença, 
Hum  foge  do  caftigo,  outro  fecafa, 
Tacha  he  antiga,que  o  favor  difpenfa, 
Mal  fe  fe  fofre^peor  fe  fe  cafíiga, 
Quem  na  pátria  governa  armas,o  diga. 

9 
Com  Muito  mais  prefteza  a  code  à  guerra, 

*  Com  muito  mais  firmeza  fe  refolve 
Na  terra  alhea,que  na  própria  terra, 

O  que  por  achar  fama  o  inundo  involve, 
Porém  entre  efie  bem  hum  mal  fe  encerra. 
Que  os  corações  mais  bélicos  revolve, 
Que  he  terfe  perdida  a  efperança 
De  focorro  na  forte5&  na  mudança. 

IO 

He  nota  de  covardes  a  galinha,  i 

*  Que  foçorre  a  feus  filhos  animofa, 
Tanto  lhe  qtier5que  a  quanto  fe  avezinha, 
Se  atreve,&  fe  arremeíla  impetuofa: 

A  maisfimp1es)&  tímida  Avezinha 
A  focorrer  feus  filhos  vai  furipfa, 
Todo  o  animal  feroz  aos  feus  focorre, 
E  tal  vez  por  lhe  darfocorro  morre. 

El  2  Sempre 
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i  i 
Sempre  o  focorro  foi  na  guerra  ufado, 
^  Ajudamfe  as  naçoens,&  Reys  amigos; 
E  mui  tas  vezes  por  rezão  de  eftado 
Socorro  daõ  os  próprios  inimigos: 
Tem  o  focorro  liã  mal, quando  he  mal  dado, 
E  he  que  em  vez  de  evitar  dobra  os  perigos, 
Porque  fe  acafo  o  vencem  os  cercado res, 
Logo  faz  defmaiar  aos  defenfores. 

Se  apparece  no  campo  a  quem  o  efperay 
~  Peleja  o  inferior  mais  atrevido, 
E  tanto  que  ao  contrario  não  íupera 
Se  anitm,&  defanimao  focorrido;, 
Quemfocorros  com  impeto  acelera, 
Semconfelho,&  fem  ordem  vai  perdido 
Muito  fe  ha  de  fazer  por  efcuzallos, 
Que  não  honrra  o  pedillos,fe  honra  o  dallos*. 

Os  que  grandes  foccorros  aos  poííantes 
->  Pedem  grandesteinares  imaginão, 
£  entre  exemplos  mil  os  ignorantes, 
Emperadores  Gregos  no  lo  eníinaô: 
Metendo  emnoífa  Africa  arrogantes 
Turcos,que  i%da  o  melhor  delia  arruináoj 
Também  Itália,  &  França  inadvertidas, 
Foraõ  por  tais  focorros  deftruidas. 

Se 
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Sc  bem  confiderarmos  os  Romanos, 
Acharemos,que  em  quanto  miliciares, 
Em  todas  as  facções  íeus  veteranos, 
Eraó  mais,  que  os  ibeorros  auxiliares: 
Temos  eíTa  excellencia  os  Mauritanos, 
Que  em  varias  terras,&  por  vários  mares 
Muitas  vezes  a  muitos  /ocorremos,, 
E  ibeorros  dos  outros  naõ  queremos. 

Por  onde  companheiros  meus,&  amigos 
Não  ha  íahida  em  trance  taõ  amargo, 
Porque  eftão  de  huma  banda  os  inimigos, 
Da  outra  os  altos  muros  do  mar  largo; 
He  forçado  romper  pellos  perigos 
Dos  combates,que  eftão  a  nofíb  cargo^ 
Sem  efperar  foccorros  contra  os  Godos, 
Queemfim  nòs  fós  baftamos  para  todos. 
16 
Aífi  dizendo,o  forte  Capitão 
-  Toma  contade  todos  os  foldados, 
Manda  fazer  íeis  pagas  de  antemão, 
Que  pagas  fazem  os  fracos  esforçados; 
Sem  ellas  nunqua  pôde  averfacçaó, 
Queafome,osmais  valerites,faz  coitados, 
Altamente  os  incita  àgrám  virtude, 
E  a  todos  faz  mudar,  fem  que  fe  mude5 

H  3  Come- 
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Cometem  a  Cidade  de  Heraclea, 
Aquém  logo  Tarif  mudou  o  nome, 
E  Gibraltar  agora  fe  nomea 
De  Gebel  ufurpando  o  fobrenome: 
De  nada  o  bravo  Mouro  fe  recea, 
Que  tudo  lhe  obedecerem  que  o  dome, 
Dali  fe  parte  logo  a  Alguezira, 
E  rendida  a  Cidadela  vante  afpira. 

18 

Era  efta  exped-içaãno  fe  rtil  anno 
Setecentos,&  treze,&  mais  hum  dia, 
E  vendo  elRey  Rodrigo  o  grande  dano, 
Que  o  torto  Abenzarca  lhe  fazia, 
Ajunta  hum  grande  exercito  Hifpano, 
Qiie  maior  que  o  do  Mouro  parecia, 
Comelk  a  feu  fobrinho  Sancho  manda^ 
Homem  de  experiência  admiranda, 

Era  Sancho  mancebo  efclarecido, 
£  pelejou  mil  vezes  contra  o  torto 
Abenzarca,mas  fempre  foi  vencido, 
E  finalmente  foi  vencido,&  morto: 
Ficou  Tarif  entaõ  mais  atrevido, 
E  o  exercito  feu  com  mais  conforto, 
Vão  deftruindo  toda  a  Eftremadura 
Tarif,&  Juliaõ,&  a  gente  impura. 

Guian- 
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20 
Guiandooso  mefmo  Julião, 

Por  toda  Andaluzia  junto  aós  mares, 
E  por  terra  também  queimando  vão 
Asterras,&  Cidades,&  Lugares: 
Não  guardam  os  fequaces  do  Alcorão 
A  velhos ,ou  minino^mas  apares 
Os  vão  com  crueldade  eipedaçando, 
Gentes,cazas,&  Templos  abrazando. 

21 

Aífi  como  na  ferra  virolenta 

-    Do  excelfo  Erftiinio  celebrada, 
Defcede  improviío  huma  tormenta 
Desfeita  em  chuva,pedra5&  trovoada: 
Levacomíigo  quanto  feaprezenta 
Diante,bofques,gados)boys:,&  arada, 
Pafmão  os  Paftores  vendo  a  tempeftade, 
Aífi  pafma  a  Hiípana  Chriftandadc. 

22 

Com  tam  feliz, &  profpero  fvicteffo 
Volve  Tarifa  Africa,&  confígo. 
Leva  o  Conde  com  todo  o  adei  eíTò, 
Em  final,quehe  leal5&  que  he  amigo: 
Recebeos  o  alto  Muça,&  tem  em  preço, 
A  deftraiçaõ  grande,&  oòaftigo, 
Que  deram  à  terra  Betica,  &:  procura 
O  numero  augmentar  da  geote  impura. 

H  4  Con- 
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Com  tildo  confultar  quiz  logo  a  pique 
A  elRey  Miramolim,que  as  ordens  dava, 
E  ao  filho  Ulit  de  Abomelique, 
Em  cujo  nome  Muça  governava: 
E  para  que  aos  Pveystnelhor  aplique 
A  fé  de  Julião  muito  abonava, 
Convém  todos  fe  forme  outra  campanha,» 
Tarif,&  Julião  voltem  a  Efpanha. 

24 

Em  quanto  ifto  fe  paífa  na  Africana 
Terra,entrè  agente  execranda, 
Júpiter  là  na  Corte  foberana 
Celefteos  Dèofes  todos  chamar  mandai 
Toda  a  Deidade  nova,&  Veterana 
Concorre  leda  de  hu  na,&  outra  banda^ 
Para  a  fala  Real  do  gram  Tonante 
Chea todade  aíTencosde Diamante* 

Ellecom  Mâgeftade  alta  aífentado 
N'hum  aííento  micante  de  ouro  fino. 
De  Rubis,&  C^afiros  efmaltado, 
Que  rayofcmil  ícíntilla  decontino: 
Manda  por  o  Concurfo  confagrado< 
Cada  hum  no  lugar  de  que  era  dino, 
E  piàcado,&  quieto  o  murmur  todo* 
À  todos  reprefenta  defte  modo. 


Sois 

/ 
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26 
Sois  Deofes  teftemunhas  da  verdade 

Com  que  fempre  amei  a  Hyfpana  gente, 
Avizos  que  lhe  dei  com  piedade 
Por  Mercurio,que  ahi  efta  prefente: 
Que  quizeíTem  deixar  Tua  maldade, 
Eemmendar  fua  vida  incontinente, 
Tudo  elRey,&  o  povo  com  clemência 
Aceitou  mas  com  íi&a  penitencia: 

Iutercedeo  por  elles  Vénus  bella, 

Que  ahi  também  eftà  dando  fiança 
.  A  que  fe  emendaria  fua  eftrella, 
Se  íe  lhe  abrogaífe  efta  vingança: 
Prometi,Deofes  vaós,avòs,&aella 
De  o  fazer  com  efta  fegurança,   . 

-  Mas  quem  fia  em  palavras  de  mulheres 
Quer  perder  ápalavrâ,&  os  poderes. 

Agora  vejo  bem^que  eftão  peores 

Do  que  efta  vão  no  tempo,que  atrás  digo, 
Lafcivos,aíraírinos,roubadores 
Indignas  doperdam^não  do  caftigo: 
Os  câftigos  maiores,&  menores, 
Que  lhe  tenho  taxa  do  aqui  comigo^ 
Saõ  entregar  o  Reyno,a  gente,& z  terra. 
Agente  que  05  domine  em  paz^  em  .guerra. 

Pella 
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29 

Pella  que  de  Cocito  corre,&  mana, 
Eftigia  lagoa  juro  ardente, 
Que  não  defiftirei  da  fúria  infana, 
Até  não  deftruirtodo  o  Occidente: 
Ouvindo  ifto  Deofa  Cypriana, 
Acefa  de  furor,de  ira  tumente, 
Brava  mais,do  que  Júpiter  eftava, 
A  elle,&  ao  Confeího  aífi  fallava. 

3° 
Bem  alcanço,&  conheço,pay  fuperno, 

Teu  defamor,pois  claro  vejo  agora, 

Que  admites  confelhos  do  inferno, 

E  deixas  as  razoens  de  quem  te  adora: 

Se  nutíqua  foi  mudável  teu  governo, 

Como  agora  fe  muda  de  hora  em  hora, 

Nãote  lembra  por  ti,que  me  foi  dada, 

Abfolvição  da  culpa  jà  paífada. 

Se  a  cafo  os  miferaveis  naturais 

De  Efpanha  foraõ  à  culpa  reduzidos, 
A  culpa  foi  das  fúrias  infernais, 
E  não  delles,que  foraó  induzidos: 
Caftiga  Juliaó,Plutão,&  os  mais, 
Que  em  guerr^  vaã  vencerão  aos  vencidos, 
E  não  caftigues  juftos,&  innocentes, 
Por  razoens  iuipias>falfa$,&  apparentes. 

Notas 

J 
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32 
Notas  com  defigual  deííemelhança 

Da  palavra  feminea  o  pouco.pejo, 

Mais  íè  pode  notar  tua  mudança, 

Qual  nunqua  cuidei  ver,&  agora  vejo-3 

Mas  jà  que  minha  errada  confiança 

Acaba  agora  aqui  com  meu  defejo, 

E  meus  filhos  acabaó,&  o  meu  bem 

Minha  Deidade  acabe  aqui  também. 

33 
Affi  dizendo,irada,&  laftimofa 

Se  levantou  do  Sólio  refulgente,. 

Em  que  eftava  afTentada,&  furiofa, 

Quis  fugir  do  Confelho  preheminente: 

Mas  dos  Deofes  a  Feria  gloriofa, 

Conhecendo  feumal,&  dor  vehemente 

Lhe  a  brandão  com  razoens  feu  louco  intento, 

E  a  tornada  repor  nomefmo  aífento, 

L    .  34' 

Mercurio^que  attento  a  Deofa  ouvia, 
E  fervia  aos  Deofes  de  Correo, 
Defpe  as  azas  douradas5que  trazia 
O  Caduceo,&  o  mais  ethereo  arreo: 
E  com  acatamento^  cortefia 
Para  Júpiter  diz:  Senhor  bem  creo, 
Que  as  palavras  de  Vcnus  íaõ  de  modo, 
Que  vos  podem  mover,&  ao  Ceo  todo. 

Mas 
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35  . 
Mas  como  bem  fe  vé  eftà  rigurofa, 
E  faó  fuás  razoens  mui  aíFe&adas, 
E  a  paixão  iracunda,&  furiofa, 
Não  deve  de  pizar  rozoens  provadas: 
Eu  de  vofla  vontade  efpeciofa 
Deci  voando  às  terras  celebradas 
Do  Occidente,&  falei  com  Dom  Rodrigo, 
Que  quizeífe  evitar  voffo  caftigo, 

E  emendar  a  mole  incontinência 
Sua,&  dos  vaífallos  arruinados, 
Todos  com  huma  falfa  penitencia, 
Em  breve  fe  tornarão  a  feus  peccados: 
Se  atêgora  dormio  voíTa  clemência, 
Deve  acordar  pbis  farão  avifados, 
E  pofpuzeraó  avós  feu  Rey  benino 
Por  outro,que  os  engana  de  contino. 

37 
Mui  bem  fe  vé,que  he  pura  paixão 
A  que  Vénus  induz  por  íua  parte, 
Que  tenha  a  culpa  o  pérfido  Plutão, 
Poistodos  enganou  por  modo,&  arte; 
Culpa  tem,&  elles  mais, pois  femrazaó, 
Qaizeraò  mais  fegfuir  feu  eftandarte, 
Que  o  voíTo,&  aííi  não  mudeis  nada 
Da  alta  refoluçaó,que  haveis  tomada. 

Quiz 
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Qu\z  Vénus  replicar  com  gefto  iroíb, 
E  com  ellaas  Deoías  Mercenárias, 
Mas  o  demais  confelho  induftrioío 
Bradando  as  perturbou  com  razoens  varias: 
Qual  nò  juizo  atroz contencioío, 
Falão  as  partes,&  logo  as  adveríarias 
Rebatem  com  razoes  a  acção  verboíar 
De  cide  o  Juiz  a  caufa  duvidofa. 

39 
Affi  Júpiter  vendo  o  argumento, 

Que  entre  o  povo  Olympico  fe  atea, 

Deliberou  com  penna,&  fentimento 

Contra  ogofto  da  bella  Cytherea: 

Pellas  cauíàs  qve  havia,&  juramento. 

Feito  da  negra  praya  Acherontea, 

Que  naó  podia  jà  retrogradarfe,  i 

Foi  força  a  linda  Deòfa  acomodarfe« 

E  para  a  confolar  o  pay  piedofo. 
Sem  perjuizo  algum  da  jura  infana 
Lhe  affirma,que  o  Império  defditofo, 
Ha  de  tornar  aos  próprios  donde  mana: 
Que  naõ  perderá  aterra  o  nome  honro  fò^ 
Efpanhol,nem agente  altngpa,  Hifpana, 
Nem  menos  perderá  o  antigo  rito, 
Por  mais  que  queiraõos  Deofesde  Cocito. 

Com. 
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Com  eftasrazoens  pias  Vénus  bella 
Algum  tanto  desfaz  a  interna  pena, 
Que  huma  razaó  pacifica,  &  fingella 
Obra  mais  que  qualquer  força  terrena: 
Jupiter,refoluta  a  gram  procella 
DasdiíTeníbens5queEnmnis  fempre  ordena: 
Se  levantou  veloz  do  Régio  aílento, 
Sem  ira  jàfem  penna,ou  fentimento. 

4^ 
Os  outros  Deofes  todos  fem  detença 

-     Se  levantam  com  gefto  akgre,&  grave 

Porque  nunqua  jà  mais  fe  deu  fentença, 

Que  não  alegre  a  huns,outros  aggravej 

A  todos  permittida  jà  a  licença, 

Se  defpedemcom  mufica  fuave, 

E  confonancia  rara  aos  ouvidos,, 

Para  os  aposentos  conhecidos. 

43 
No  anno  do  Deus  Vero  fetecentos, 

E  quatorze,Tarif  voka  a  Caftella 

Com  tanta.gente,Sc  tantos  inftrumentos 

De  guerra,que  he  fem  duvida  o  vencella: 

Tudo  lhe  obedece  o  Mar,&  os  Ventos, 

E  o  que  lhe  obedece  encontra  a  ella/ 

OhjuizosdoCeoycouio  quereis, 

Que  fieis  fejaõ  fervoside  infiéis. 

Era 
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Era  o  vernal  Solfticio,&  fe  tingia 
.  O  Ar,&o  Ceode  nuvens,que  obumbravaõ, 
Os  Polos,&  os  trovoens,&  artilheria 
Celefte  com  os  ventos  fe  alternavaõ: 
Toda  a  ferra  de  neve  fe  cobria, 
E  com  chuvas  os  vales  fe  alagavaó, 
Porque  grandes  fe  vem  nos  dias  breves 
Ventos,Chuvas>Trovoens5Nuven$:,&  Neves. 

4? 
Naó  acha  a  Cabra,que  roer  na  ferra, 

*  Nem  tem  a  Ovelha,que  tozar  no  prado^ 

Nem  o  Cavallo5que  fazer  na  guerra, 

Nem  o  Boy  que  intender  com  o  curvo  arado  j. 

Nem  pode  a  Mulla  andarde  térra,em  terra, 

Que  tudo  tem  o  Inverno  embaraçado, 

Porque  de  baixo  eftaõ  de  colcnò,&  telhas 

Mulas)Cavallos5Bois;Cabras,&  Ovelhas. 

46 

Paílando  foi  taó  largo5&r  rigurofo, 

Que  fes  aos  Godos  efquecer  da  guerra, 
A  Tarif  naó,que  fempre  cuidadofo 
O  trouxe  a  furia,que  no  peito  encerra: 
Vemlhe  muitos  focorros  ,  &  aftuciofo 
Os  reparte  por  huma,&  outra  terra, 
Das  que  eraõ  mais  vezinhas  ao  Eftreito, 
Que  jà  do  anno  atras  tinha  fujeito. 

Efiava 
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47 
Eftava  na  alta  Cidide  de  Toledo 

Hum  Palácio  Real  fempre  fechado, 

De  tempo  muito  antigo,que  com  medo 

Os  Reys  para  feu  mal  tinhão  guardado: 

Em  huma  madrugada  muito  cedo, 

Eftando  o  povo  todo  inopinado 

O  abre  elRey,cuidando  achar  thefouros3 

E  dentro  acha  ío  triftes  agouros. 


Hum  pano  acha  pintado,que  continha 
Figuras  ArabefcasCcoufaeftranhaJ 
No  meio  humas  letras  também  tinha, 
Que  quando  fe  viflem  acabaria  Efpanha: 
Entrando  mais  adentro  na  cozinha, 
Ouvio  grandes  eftrondos  de  campanha, 
E  outros  maisíinais,que  denoravão, 
Que  os  Árabes  tudo  conquiftavão. 

Vendo  ifto  o  miferrimo  Rodrigo/ 
E  a  vinda  do  peftifero  Abenzarca, 
E  Juliaó,cuidando  no  perigo, 
Que  a  feus  olhos  moftrava  a  dura  parca: 
Meditando  em  tamanha  inimigo, 
E  nas  letras,  que  vio,trcme  o  Monarca, 
Mas  vendo  Efpanha  em  rifco  de  perdei  íè, 
Se  refolve  a  de£endella,&  defenderfe. 

Chama 
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Chama  atodos  feus  fabios  con  Telheiros: 
-  Vivendofçm  confelho  hu  Rey  taõpio, 
Querer  no  fimconfelhos  verdadeiros, 
E  viver  lem  confelho  he  defvano: 
Juntos  emfimda  Corte  os  Cavalleiros 
Briofos  huns,&  outros  fem  ter  brio, 
Que  lho  tiravaõ  as  fombras  vaás  da  morte, 
Rodrigo  lhes  fallava  defta  forte. 

Tarif  íoberbo  eftâ  na  noíía  Efpanha 
Senhoreado  jà  de  alguns  lugares, 
Convém  logo  ordenar  huma  campanha, 
Quepofla  atropellar  feus  aduares: 
Tanto  na  guerra  vai  a  arte,&  manha, 
Como  valem  os  feitos  Angulares, 
He  preciíò  bufcar  por  toda  a  parte 
Fidalgos  de  valor,de  manha,&  arte. 

Nifto  coníifte  todo  o  vencimento, 
E  fó  fe  acha  em  profperos  fenhores, 
Que  quem  para  fobir  teve  talento, 
O  terá  para  acamar  caens  ladradores: 
A  boa5ou  mà  fortuna  tudo  he  vento, 
Não  fe  falle  em  peaens,nem  em  pafíore.s, 
Nem  em  gente  vulgar,  porque  a  fortuna, 
Foi  fempre  pêra  os  grandes  opportuna. 

I  Do  anno 
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Do  anno  atrás  a  guerra  foi  enfay  o 
Para  a  que  ora  1c  urde  taó  cruel, 
Em  que  ha  de  cahir  o  fatal  rayo 
Sobre  os  vaós  defeendentes  de  Ifmael: 
-  Ouvindo  ifto  o  inclyto  Pelayo, 
De  todos  os  fieis,o  mais  fiel, 
Lhe  dis,nãodefconfies  da  ventura, 
Nem  fies  fó  nos  graiides,que  he  locura», 

54 
Nos  grandes  fò  confiíle  a  vaidade 

Filha  legal  daquella  aquém  chamamos, 

Em  lingoa  vulgar  profperidade, 
A  difpoz  quem  os  mais  em  vaõ  caníamos: 
Todos  pella  alcançar  com  brevidade, 
Sem  nunqua  defcançarmos,trabalhamos: 

O  miferia  mortal>que  naó  defeança, 

Se  naó  com  fe  cançar/e  em  vaõ  naó-cança* 

Poucos  fem  fe  cançarem  profperàraõ 
Porque  fe  muitos  profperos  nacèraó 
Por  Impérios  ampliífimos,que  herdarão, 
Por  efiados,que  os  pays  lhe  merecerão: 
Ou  com  grande  trabalho  os  confervàrao, 
Ou  com  vis  ignominias  os  perderão, 
Que  aquantos  grandes  Reynos  poífuiraó, 
Sempre  grandes  cuidados  opprimiraó. 

Náo 
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Não  le  pode  chamar  profperidade, 
v    A  que  de  antes  naó  for  purificada 
No  fogo  de  qualquer  adveríidade, 
Com  que  tíque  defpois  mais  fublimada: 
Que  a  caufaque  com  maisdifficuldade 
Foi  acquÍFida,íempre  he  mais  prezada, 
Nenhuma  muito  fácil  fe  fublirna, 
,Que  o  que  pouco  cufta  naó  fe  eítima, 

Nem  com  te  ver  em  tal  profperidade 
^  Contra  Eba^  Sefebuto  eftou  contente, 
Nunqua  foi  firme  gram  felicidade, 
Subiíle,has  de  decer  naturalmente; 
Não  te  fies  no  bem^que  he  vaidade, 
Naó  defmayes  nomal,que  he  de  imprudente, 
E  guarte  de  Abcnzarca  torto5&  creme, 
Que  temo  muito,o  muito  que  te  teme. 

Tornando  pois  as  caufas  pofitivas, 
->  Digo,que  nos  Imperios,nos  Eftados, 
Nas  guerras  defeníivas:)&  offenfivas 
Se  efcolhem  fempre  os  bem  afortunados: 
Que  fê  vexados laõ  por  varias  vias 
Dos  grandes  de  quem  faò  fempre  invejados, 
Que  naõ procuram  mais  que  cíerribaílos 
Aguerra,&  o  perigo  faz  bufcatlòs. 

1 2  Quem 
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Quem  por  atalhos  iobe  adignidades, 

^    Quem  naõ  merece,quer  precipitaríe 
Por  rodeos  de  mil  difficuldades 
Sobejo  que  nellas  fabeconfervarfe: 
Os  que  íabembufearadverfidades, 
Os  que  fabem  fuppèrar^Sc  acreditarfe 
Nos  grandes  poftos^que  invejar  devemos, 
No  Efpanhol  Viriato  exemplo  temos. 

60 

Foi  em  aprimavera  de  feus  annos 
Paílor,&  caçador,na  pátria  ierra, 
Que  eftes  dous exercícios  quotidianos 
Tem  muita  fimpatia coma  guerra: 
Soldado  viâõriofo  dos  Romanos, 
Da  pátria  por  livralla  fe  defterra, 
Pellos  rodeos  dos  ferviços  hia 
Obedecendo  a  quem  mandar  podia. 

6í 

Sofreo  eniulaçoensxalamidades, 
Exprimentou  trabalhos5&  perigos, 
Que  quem  naõ  exprimenta  adverfidades, 
Não  fabe  pelejar  contra  inimigos ; 
Tolerando5&  compondo  inimizades, 
Tratando  os  inimigos  como  amigos, 
Fabricou  fua  fortuna  altiva,&  rica, 
Que  também  a  fortuna  fe  fabrica» 

fctta 
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6* 
Efta,que  foi  de  antigos  adorada 
/   Por  Deofa,  &  inda  agora  engrandecida. 
Em  tanta-proía,&  verfo  he  celebrada, 
He  bem,qUe  também  iêja  diffinida: 
Hum  todo  he,que  não  importa  rada, 
E  hum  nad^de  que  tudo  le  duvida, 
Reliquia  vil  da  gram Gentilidade, 
Que  inda  ení  parte  venera  a  Chrifíandade, 

Peremne  chiíle  de  invençoens  fingidas, 

/    Invencível  imagem  da  mudança, 
Hum  concurfo  de  coufas  fucedidas 
Com  maravilha  fòra  da  eíperança: 
Que  attributa,ou  profpéranoíTas  vidas, 
Porque  fe  cançaa  huns,outrosdefcança, 
Cada  qual  em  ícu  tanto  fe  lhe  humilha, 
E  mais  que  em  tudo  em  lctras,&  armas  brilha. 

64 

Inda  os  Chriftaòs  idolatramos  nella, 
y    Porque  os  malesj  ou  bens,  que  pofiihros 
Por  caftigo,ou  mercê  de  quem  nos  vella 
A  boa,ou  ma  fortuna  attribuimos: 
Sua  roda  foi  fempre  a  vaã  rodella, 
Com  que  nos  diícu]pamos,&  cobrimos, 
Que  fe  o  Ceo  noscaftiga,ou  favorece, 
Refpondemos;que  a  roda  fobe.oudèce, 

I  3  Ntíte 


J^^  DE5TaU:JÇAÓ    DE.    ESPANHA 

£J~fte  íentido  em  que  a  de fi reerguidos 
Muro&^jwnildes  ceai  a  Ileacs  E  liados, 
N  ã o  \\\ ara f  íl ha ó  tanto  os  abatidos 
Della,quecacm  prefto  os  levantados: 
Efpanta  com  razão  vermos  fubidos 
Os  que  nacendo  humildcs,&  acanhados, 
Foraó  dcfpois  Monarchas  abfolutos, 
Porque  deftes  celebra  a  fama  a  mutos. 

66 

Agatocles  foi  filho  de  hum  oleiro, 
Em  Cizilia  imperou, &  em  Berberiar 
O  Emperador  Gordi-o  foi  boyei  ro 
Da  aguilhada  fobio  à  Monarquia; 
O  Tamorlão  famofo  foi  porqueiro, 
E  de  eftribo  ogram  Turco  lhe  fervia> 
Chegou  Bonotoà  honra  Imperatoria^ 
E  feupay  meftre  foi  de  palmatória. 

Arfaces  de  mui  pobre, &  defterrado 
x     Dos  Partos  foi  por  Rey  obedecido> 
Primislao  de  paftor de  manfo  gado 
Ao  fceptro  de  Bohemia  foi  erguido> 
Giges  foi  de  paftor  Rey  aclamado, 
E  Sérvio  de  huma  vil  ferva  nacido, 
E  de  outra  Archelao  Reys  foberanos 
Foraõ  deMacedonios^  Romanos. 
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68 

Hyperbolo^qné  teve  o  íenhorio 

/    De  Áthenas,filho  foi  de  hum  lenternciro, 
E  Teiephatiçs  Rey  também  gentio, 
Antes  que  emLydia  o  foííe/oi  cocheiro; 
Se  dos  PerOanos  Rey  fe  vio  Dário, 
Filho  de  Hidaípes,  foi  algoz  primeiro, 
Moço  de  multas  foi  o  Conful  Baílò, 
Que  dos  Parttaos  triunfou  em  breve  efpaço. 

Dos  Lomgobardcs  foi  bom  Rey  La  mi  fio, 
'  Que  expofto  fe  achou  em  vil  fuícina, 
Zemifces  imperou^quea  todo  o  vicio 
De  jogo  dera  peffima  doutrina; 
Emperador  fe  vio  também  Maurício, 
Quç  antes  fâmulo  fora  de  Propina, 
Juftino  Emperador  era  porqueiro, 
E  o  Emperador  Mandro  foi  barqueiro. 
70 
Foi  o  Emperador  Valentiniano, 
/  Filho  de  hum  cordoeiro  mal  criado, 
Paftor  foi  Phtolomeu  Rey  Egy-pciano, 
Filho  de  Logo  homem  deí prezado, 
Artaxerxes  de  pobre  a  Rey  Pcrfiano 
Sobioavendoos  Partos  debelado, 
Foi  cativo  a  Bizâncio  humildemente 
Bafllio.que  imperou  nella  potente, 

1 4  Por 
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Por  mais  notáveis  eftes  ibs  relato, 
'     Sem  que  atratar  de  Papas  me  intrometa, 
Qje  ergueo  de  ínfima  plebe,&  baixo  trato 
A  fhearailluftre  Incido  Planeta: 
Caçador,&  Paftor  foi  Viriato, 
Paftor  era  David  Rey  ,&  Profeta 
De  bom  Paftor  o  Rey  dos  Reys  fe  aclama, 
E  primeiro  que  os  Reys  Paftores  chama. 

72 
Ditofoo  mundo,quandoem  Teus  albores 
Pobre  de  inveja  foi,  rico  de  gados, 
Quando  todos  os  Reys  era 5  Paftores, 
Sem  fahirem  da  campo  Teus  cuidados; 
Paftores  faã  os  Pappas  fuperiores, 
Paftores  feintitulaõ  feus  Prelados, 
Paftores  foraô  muitos  Patriarcas, 
Paftores  de  homens  faó  os  bons  Monarcas. 

75 
Antiga  he  dos  Paftores  a  nobreza,. 

Por  pobre,mais  que  todas  defprezada, 

SeadoaííT,que  naó  ha  maior  riqueza, 

Que  a  medíocre  honefta,Sc  defcançada^ 

Bem  como  rayo,que  por  menos  teza 

Deixa  fai  a  vainha.,&  quebra  a  efpada, 

Fortuna  ao  Paftor  deixa,  ao  Rey  deftorça, 

Que  onde  ha  re(iftencia,faz  mais  força, 

Osefta- 
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r     74 

Os  eftados  de  profperos  fenhores 

Fortuna  extingue ,  muda ,  fobe,&  dece, 
Por  menos  invejado  o  dos  Paftores, 
Em  feu  primeiro  eftado  permanece: 
Eítes  fabem  fofrer  fempre  os  rigores 
Da  guerra>&  a  fortuna  os  favorece, 
Como  aos  mais,que  fe  criaõ-na  dureza 
Da  vida,  fem  aqual  naõha  firmeza. 

75. 
Os  maiores  fenhores  faõ  criados, 

/   Em  delekes,que  ignaros  apetecem, 

Por  iííb  nunqua  laó  tam  calejados, 

Que  deleites  os  fortes  enfraquecem: 

Náo  nego>q-ue  ha  alguns^que  tem  dobrados, 

Eípritos,&  valor,&  que  merecem 

Ser  nos  bèllicos  feitos  immortais, 

Eftes  fe  fao  alguns,naõ  fam  os  mais. 

76 

Principio  moftra  fer  de  defventura, 

í    Rey  fublime,bufcar  nobres  fenhorea 

Para  a  facção  cruel  da  guerra  dura,. 

E  defprezar  os  Nobres,&  Paftores: 

Huns,&  outros,fenhor,fempre  procura, 

Que  juntos  os  melhores  cos  peores 

Compõem  hum  corpo  afperrimo,  Sc  venufto, 

Que  co  bom  fempre  o  mao  fe  faz  robufto. 

Hum 
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77 
Hum  Filofopho  affirma,&  aííegura, 

Que  mifturàra  ferro  a  natureza 

Aos  que  haviãode  andarem  guerra  dura 

Para  fofrer  das  armas  a  afpereza: 

E  mifturàra  ouro  ,&  prata  pura 

A  aquelles,que  governão  a  redondeza, 

Das  terras,eftes  mandem  ca  tia  terra, 

S  ir  vão  os  qu-e  naceraõ  para  aguerra. 

Muito  bem,fenhor  inclyto  conheço 
,   Meu  erro,&  meu  mal  dado  parecer, 
E  que  o  dizer  muito  não  tem  preço, 
Se  bem  fomente  o  tem  pouco  dizer: 
De  minha  demaíia  perdão  peço, 
E  na  guerra  o  efpero  merecer, 
E  quando  o  não  mereça,a  penna  emfim, 
Se  deve  mais  ao  zello;do  que  amim. 

79 
A  ifto  lhe  refporide  elR.ey  Rodrigo 

Involto  em  gram  cuidado  penna,&  dor, 

Pelayo  meu  fobrinho,&  meu  amigo 

Tudo  em  vós  he  prudência, &  he  valor: 

O  confelho  nas  çoufas  de  perigo, 

Quanto  mais  largo  he5tanto  hc  melhor, 

Refta  faber  que  coufa  o  valor  feja 

Porque  por  elle  fótudo  fereja, 

O  Valor, 
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Ho 

O  Valor,  o  Valer  ,&  a  Valentia, 
Diz  Pelayo,tcm muita  femelhança, 
Na  fignificaçaõ  aneipatia, 
Ou  diferença  grande  le  lhe  alcança. 
Porque  o  Valor  coníifte  na  oufadia, 
O  Valer  no  dinheiro,ou  na  privança, 
A  Valentia  em  forças  rigurofas, 
Tímidas  humas,&  outras  animofas* 

8i 
Sem  forças  pode  fer  muito  animofo 
f.   O  velho,o  debil,de  que  exemplos  temos,, 
E  pode  hum  homem  fer  muito  forçofo, 
E  fer  covarde  como  em  muitos  vemos: 
Muto  vai  de  forçofo  a  valerofo; 
Que  homens  de  grandes  forças  conhecemos^ 
Fracos  na  guerra  com  o  temor  da  morte, 
Reconhecendo  o  ferro  por  mais  forte. 

82 
Mas  o  valor  foi  fempre  huma  excellencia, 
•  Que  todas  as  naçoens  muito  eftimàraò, 
E  o  que  p  faz  illuftre  he  a  fciencia,  ■ 

Poucos  fem  efta  nelle  fe  illuftràraó: 
Claramente  o  enfina  a  experiência 
Das  naçoens,que  mais  letras  abraçarão, 
Porque  todas  fenhoras  fe corifeílaó 
Do  valor  das  que  letras  não  profeílkõv 

Nunqua 


m 
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Nunqua  Egipc  ios,Caldéos,  &  Ifraelitas 
'    Foraõ  em  quanto  fcientes  conquiftados 
De  Affirios,Médos,Perfas,  &  de  Seitas, 
Pofto  que  mais  valentes,&_  esforçados: 
N unqua  os  Gregos, Arménios,  Mofcovitas, 
Foraõ  às  leisdo  Turco  fojugados, 
Em  quanto  nas  feiencias  ftorecéraó, 
Antes  parte  do  mundo  entaõ  vencerão, 

Iflb  mefmo-os  Romanos  prefentiaó, 
Quando  domàraõ  o  Árctico  Emi sferio, 
Que  aífí  como  as  feiencias  floreciaõ, 
Floreei  a  igualmente  o  alto  Império  j 
Todos  eftes  de  nos- entaõ  fe  riaó, 
Tratandon os  com  grande  vitupério, 
Vendo  noíTa  rudeza,&  nos  amàraó 
Defpois  queletras,&  artes  ca  paflaraõ. 

84 

Do  Ceo,da  Terra,&  Mar  o  Regedor 
Tudo  governa  com  feiencia  eterna, 

#  Do  mefmo  modo  o  mundo  inferior, 
Pellas  fegundas  caufas  le  governa: 
Sem  fciencia,o  valor  he  hum  furor, 
Aquelfe  que  naó  tem  íciencia  interna, 
Mal  pode  bem  reger  pa2cs^ou  guerras, 
Que  indo&ós,nunqua  bem  regèraó  terras. 

As 
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86 
As  Lctras,&  as  Armas  juntamente 
Unidas,&  concretas  n?hum  fo/eito, 
Fazem  hum  homem  forte,&  eloquente, 
E  dos  perfeitos  mais,o  mais  perfeito: 
Sem  Letras  mal  íe  pode  feriei  ente, 
Sem  Armas  mal  fe  pode  criarpeitò, 
O  que  as  Letras  tem,&  as  Armas  trata 
Hum  Capitão  perfeito  em  íi  retrata» 

He  verdadeiramente  valerofo 
O  que  feiencia  tem  à  força  unida, 
O  que  naturalmente  he  animofo* 
Decoraçaõ,&prodigo;da  vida: 
Da  morte  contemptoryo  que  he  pieddfbr    v 
Que  piedade  he  a  força  mais  luzida, 
Porque  todo  o  valor  íanto,&  gentio         o^ 
Foi  fempre,&  ha  de  fer felice,&j  piou*  woO 
88 

Tenho  dito,  fenhor,para  o  intento 

Tudo  o  que  dizer  pode  hum  fervo  amigado 
Mas  além  do  que  ordenas  a  crecénto,       zD    s 

f   Que  era  bom  divif tiríe  o  inimigo: 

Com  armada  por  mar,com  hum  violento,  : 
Impeto^quea  vingança  trás  coníigo  s        ;T 
Picandooporhuma5ou  outra  páíte, 
Que  fempre  a <juem  obrou  ajudou  Marte ,   I 

Rony 
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89 

Roma  con  valecèo  jà  qnafi  mar  ta, 
E  tantas  ves^rotairia  campanha 
Com  faber  di  virtir  oraal  da  porta 
Guerreando  a  Carthago  por  Efpanha: 
AntidqmMarcial,qiietanto<  importa, 
Quafi  todas  as  guerra^  acompanfea^ 
E  as  demais  divedbens  moftr&a  experiência 
Saõ  de  menos  eínpenlla>&  mais  fctencia. 

90 

Quantas  guerras  fe  vemxontra  potentes 
Tudo  faó  dibèrfoens  à  forçxunida; 
Porque  a  ficria  dos  rápidos  torrentes 
Se  abranda5íc  ebra  arte  he  divertida; 
Quaidiverfoens  maiores^qtte  as  -prefentes, 
Em  toda  aEuropaydellas  oppíimida, 
Pois  femqaie neílas  pare  x fetal  rada, 
Com  gurerça:oni^crÊd  fe  aibraiao;oda. 
91 

Asguerras/e  asbemconfideramos,  . 
O .uadef an  fivas  fquuS^oú  ofFcirílv  as 

/    Como  m -plantas s ítendem  ra pkès  ramos 
De  diverfoensa  grandes  :Rey*  nocivas: 
Eftai^ottão^fangrias  aplicamos 
Tal  vez  a^aiitcs)meTia^feníítiva^. 
Que  tod^idbfeEfeó^cooj©íaí  fangi^ 
Dos  radítíbrefe  prií^ôpàisra  mal/dri via , 

Satis- 
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Satisfizeraó  muito  eftas  razoens 

De  PelfTyoa  ElRey,& a todaa Corte, 
Mas  como  fempre  ouve  emulaçoens 
Gotfredo  as  contradiíle  defta  forte: 
Tudo  hamde  fer  letrados  Sci>pk>en$? 
De  Plaucios  ha  defer  toda  acoEoirte 
De  Fabios  do&os^que  à  força  de  arte 
Di  virta ó  Hannibae  5  a  outra  parte l 

ExceHentesrazoensferiaó  eftas, 
-  SeTarifeíVivera  alem  dos  mares, 
Ainda  em  fuasterras,mas  naô  neftas, 
Queimandonos  Crdades,&  Lugares:   s 
Razoens  parecerão  mais  manifeítas 
Grandes,Nobres,Peoen5,&  Populares    í 
Romperem  por  confelhos,&  perigos, 
E  rebater  tom  preíTá  os  inimigos. 

De  obras  fe  pagaõ  os  Reys,na5  de  rethorica, 
Porque  toda  fe  julga  por  hereticay 
Não  íiguas  naó.>fenhor,eftatheoriea, 
Porque  da  defdita  naó  feja  profética: 
Sigue  minha  firmeza,que  hemarmorica, 
Mais  firme  quando  de  efperar  frenética, 
Tendo  qual  Edora  entregolíos  túmidos, 
A  ceio  o  coraçáõ,o$  olhos  húmidos. 

Queria 
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Queria  replicar  o  claro  Infante 
iJelayo>màs,elRcy,nem  a  Nobreza, 
O  naõ  deixarão  hir  mais  por  diante, 
Seguindo  de  Gotfredo  a  vil  bruteza: 
Era  Gotfredo  altivo,&  arrogante 
De  altos  avòs,&  Regia  nobreza, 
Que  de  grande  eftadifta  fe  prezava, 
E  de  Pelayo  as  coufas  encontrava. 

E  como  os  Reys  por  mileravel  fado 
Sò  em  eftado  fundão  feu  governo, 
Sempre  fe  perdem  por  razoens  de  eftado, 
Que  chamar  podem  fem  razoens  do  inferno: 
Fomentando  o  favor  de  algum  privado 
Jà  bem  antigo  por  Ghriftaõ  moderno, 
Que  nefta  parte,á  cegos  dei  vários 
Ha  Gentios  Chrtftâõs,Chriftaõs  Gentios. 

Que  antiga  he  jà  no  mundo,&  que  enganofa 
7  A  louca  emnlaçaó^que  a  tantos  dana, 
Que  hypocrita ,  que  nefcia,  que  invejofa, 
Quem  mais  preíiime  facilmente  engana: 
Que  alciva^dafabrida^efcandalofa 
Foi  fempre  agente  Hifpana,  &  Lufitana, 
Que  antes  fe  quer  perdej  foberba,&  cega, 
Quelbjeitarfe  a  igual,que  a  mandar  chega. 

Daexpe- 
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Da  expenencia  própria  examinado, 
Se  em  verdadeira  conta  entro  comigo, 
Chego  a  julgar  do  tempo  caftigado, 
Que  efte  da  pátria  he  o  mòrcafiigo: 

s  Todo  o  homem,que  mandou,foi  emulado; 
Todo  o  que  bem  íervio  teve  inimigo, 
Metamos  bem  a  maó  na  confciencia, 
E  acharemos  ler  falta  de  obediência. 

99 
T  udo  naturalmente  reconhece 

"  Perpetua  vaílàla)e,a  fenhorio, 

Todo  o  animal  tem  Rey  de  que  eftremece; 

Raynha  as  Aves,  que  lhe  humilha  obrio; 

As  Abelhas  tem  Rey,tudo  obedece, 

A  Pedra  ao  centro,ao  Mar  falfo  o  Rio, 

A  Nuvem  ao  Vento,ao  vazio  o  cheo 

A  N ao  ao  Leme,&  oXDavallo  ao  freo, 

100 

As  Cegonhas,&  Gralhas  fe  íbjeitaõ 

A  huma5que  as  governe,&  ponha  em  via, 

Dormindo  humas  £Ílão,&  outras  efpreitaó 

Sempre  alguma  ha  de  eftar  pofta  em  vigia: 

Somente  os  homens  muito  mal  aceitam, 

Que  os  íbjeite  opoder,reja  a  maioria, 

Todos  querem  mandar,todos  reprendcm, 

Mais  emulando  os  que  peor  fe  intendem. 

K  Parece 
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Parece  compètíaÓ  em  Cáftella. 

Méritos '^a} dinheir<>.,ou  pf cço certo, 
E  de  ordii>aií;o  fqantcpuaha  nella 
Todo  o  rico  bifonho  ao  pobre  experto: 
Tanto  cU^tanto  pode  empobrecélla, 
Que  çtaÇoité  chegou  a  fer  de  ferto, 
A  donde  falta  o  premio  a  quem  milita> 
Não  habita  a  rezaõ,nem  gente  habita. 

I02 

Quando  Marte  repoufa  íòííe^ado 
'  Bem  fõ&e  a  paz, o  que  naó  íbfre  aguerra> 
Que  bem  fraco  paitor  governa  o  gado, 
Se  de  lobões  eftà  fpgura  a  ferra, 
Mas  quç,qu-vnd>foIicito  indignado 
Eftupendo  revolve  o  Mar,&aTerra 
Se  prefiraõbifonhos  a  peritos, 
Vefporas  faõ deeílragos  inaudito s* 

103 
Fez  a  temeridade  muitas  vezes 
*     Com  forças  inferiores  bons  acertos, 
Vencendo  a  miu  tos, poucos  Pqrtugu^ezes, 
Mas  eram  Portuguêzes  muito  expertos,, 
Que  fabiaó  romper  muros,&  arnezes, 
E  pelejar  a  peitos  defeubertos: 
Muitos  bufeam  por  brio  o  inimigo, 
Poucos  faheiíi  com  honra  do  perigo. 

He 
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T  104 
He  natural  em  nos  o  deftemelío, 
Antiga  a  emulação  de  procurállo, 
Frequente  a  prefunçaõ  de  accmetello, 
Covardia?  a  pi  udencia  de  evitallo: 
ChegUFi<áofó  grande  mal  ja  conhecello, 
Quando  jà  naó  podemos  iemediallo, 
Não  he  melhor  antes,  que  o  mal  fucceda, 
Não  ir  à  luta, que  levar  a  quedai 

Lute  quem  fabe,&  quem  nao  fabé  aprenda, 
Antes  que  laya  a  publico  ferrei  ro, 
Que  quem  aprende  donde:  fe  arrependa 
Nãohe  de  valerofo;heidegroí1e:iro: 
Aprender,  &  mand^rninguem  o  emprenda, 
Quehe  novo  potro,&  novo  cavaleiro, 
EnacedeíWrtaõlaberregello  I 
O  náo  faberaquelleòbédecello, 

106 

Obedeçamos  bem^&  faberemos, 

Enfinar5&  mandar  quando  nos  cabe^       ^ 
Que  em  guerra,  quando  a  bem  cónfidereflkos, 
Quem  fabe  obedecer  enímar  labe: 
Com  emulaçoens  nefeias  acabemos, 
Antes  que  feu  contagiamos  acabe, 
Notando  no  prefente  quantos  daiio^ 
Emulaçoens  caufàraõ  aos  H  jfpanos. 

K  2  Seguin- 
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Segam  Jo  poisr<KDdnigo,&toda  a  Corte 
De  Gotfccido  o  confelho  temerário, 
S entregarão  nas  maós  da  dura  forte, 
Varia  femprç^aquem  íempre  foi  vario: 
E c<Mb  fbmbr^s  já  próximas  da  morte, 
E  temor  de  foberbo  adyerfario, 
RodngQ,que  çm  mil  partes  fe  reparte, 
A  fua  Efpo.ía  fala  defta  arte; 

108 

Mais  me  penn.aC  pulcherrima  Ray nha^), 
O  inminente  fim  de  minha  vid4, 
Por  arvida  mais  fervoli^que  minha, 
Do  que  por  minha  parte  fer  perdida: 
.Mas  fe  o  Fado  quer^que  taõ  azinha 
Seja  efta  alta  liança  defunida, 
E  de  todo  fe  acabem  noflbs  goftos, 
E  todos  íçctópyértain  em  degoftos. 

109 

Se)a  aííí  como  quer  a  trifte  forte, 

Pois  Qe^por  meu  peccado  o  quer  afílm, 

tg  ;I>uas  padecere^corporal.  morte, 
A  outra  por  vos  vpr  fiquar  fem  mim  j 
Se  com  tudo5chariíHma  conforte^ 
Eu  efeapar  de,  trance  tamruim,  « 
E  vos  £^iar  co  a  vid&  defejada, 
Mil  R>ey  tios^ue  perder^terei  em  nada. 

Com 
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110 

Com  lagrimas  de  aljôfar  derramadas 
Pello  Ebúrneo  rofto  aReynabelIa, 
Refponde  às  defpedidas  namoradas 
Do  alto  Rey,que  em  vella  ie  defvella: 
Queixas  poderei  dar  juftificadas 
Ao  claro  Ceo  de  minha  triíte  eftrella, 
Porque  me  fez  fenhora,&  fez  Raynha 
Para  maior  defdita^&  penna  minha, 

11  1 

Qualquer  outra  mulher  de  baixa  forte, 
Que  aganharfe,ou  perderfe  fe  difpos 
Nunqua  perderem  ganha  mais  que  a  morte, 
Mas  eu  perco  hú  graõ  Reyno5&  perco  a  vòs: 
A  vós  fó  meu  mi  feri  imo  conforte 
Temo  eu  de  perder^porque  vos  pós, 
Em  tanto  rifco  a  forte  variada, 
Que  fô  receo  avòs,ao  Reyno  nada. 
112 

Dizeis,que  voffa  vida  he  toda  minha, 
E  que  por  mim  temeis  de  aver  perdida, 
Por  voífa  a  temo  eu3&  mais  afinha 
Morrendo  vivirei5tendo  vós  vida: 
Coitada  de  mim  mifera,&  milquinha, 
Que  fem  vos  verhuma  hora  eílou  perdida, 
Que  fera  fem  vos  ver  jà  r  unqua  mais, 
Senão  fufpiros,lagrimas,&  ays. 

K  3  Levai-. 
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113 


Levaime  à  campanha  Efpozo  amigo, 
Para  morrer  com  nofco  j  untamente, 
Que  mais  quero  morrer  neífe  perigo, 
Do  que  viver  fem  vòs  taó  triftemente: 
Dito  ifto,a  Raynha,&  Dom  Pvo  Jrigo 
Moftram  pálida  a  cor  com  hum  accidente 
Amorofo,que  aílí  como  mal  trata 
A  guerra5aíli  também  Cupido  mata. 

114 

Mal  condiz  tanto  amor, tanta  fineza 
Com  obras,que  naô  tem  perfeverancia, 
Tempo  cedo  vira  que  efiia  Princeza 
Mofíreofiode  fuainconftancia; 

/  Quam  mudável  foi  fempre  a  natureza 
Das  mulheres, quam  firme  a  ignorância, 
Chorando,rindo,olhando,ou  cantando, 
Eftaó  fempre  a  fi,&  a  todos  enganando» 

Mais  leves  faõ  que  fumo,ou  leve  vento, 

'    Folha  feca  volatil,pena  breve, 
Sopro  ao  ar,  ligeiro  penfamento, 
Mais  que  tudo  a  mulher  fempre  he  mais  leve: 
Quem  diífo  tem  algum  conhecimento, 
Ou  noticÍa,naõ  fei  como  fe  a  tre  ve 
A  crer,que  fó  fera  defenganado, 
Quando  o  primeiro  Adam  foi  enganado. 
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nó 
Não  falo  nas  Lucrecias,que  morrerão, 
Nem  em  outras,que  foraó  coroadas 
Por  vi  tudes  mui  raras,que  tiveram, 
E  por  outras  razoens  qualificadas; 
Fallo  nas  que  iem  modo  algum  nacèraõ, 
£  foram  tanto  ao  Iuxq>&  ócio  dadas, 
Que  defpoia  que  mil  lagrimas  chorarão, 
De  hum  Cupido  a  outro  íè  pafíàrao. 


k  4      ump 
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L1V%0  QUINTO. 

ARGUMENTO. 

Syíe  da  cidade  de  Toledo  elf^ey  VÕ^drigv  co  nu- 
merofo  exeráto^apofenta  o  arrayal  nos  capos  dk  ^10 
Guadalete  defronte  do  exercito  de  Tarif  formão  fe  os 
exereitosSTocaòfe  trombetas  fâ  tambores.  Cerrao  os  do- 
ns.exércitos  jnorre  de  parte  aparte  gente  fem  conto. %e- 
ferejfe  o  Valor  do  'Português  loao  Guterres,  (teéntt  fegu- 
da  Ve^  os  exércitos  co  innumeraVel  perda  de  gente  >reti- 
raos a  noute.Cerraõ terceira  Ve^  os  exércitos  rofe  os  Go- 
dos os  H  afiar  los, de  fendem  fe  os  Mouros,  &VolVem  fobre 
os  (Jir  fidos.  V efendeos fê ranimaos elT^ey ,&? pelejaVa- 
krofamente.  CerraÕquartaVesos  exércitos  }fica  a  vito- 
ria duVidofa.  Telejajfe  ate  o  outaVo  dia  y  Vencem  os 
Mouros.  (J^etira  Pelayo  a  ^drigo.  Veclarafe  qual 
feja  a  Verdadeira  VtSlor  ia. Qual  feja  a^ota^  &  qual  a 
Retirada. 

i 

DEixando  pois  Rodrigo  a  fua  Efpoza, 
Sem  faber  que  a  deixava  eternamente, 
Mas  com  vaã  eiperança>&  duvidofa, 
Que  no  mal  fempre  he  certame  no  bem  mentes 
Começa  de  agitar  a  poderofa 
Armada  juvenil  armipotente, 
Cobremfe  os  campos  todos5&  os  outeiros, 
De  Toldados  peoens^  Sc  cavaleiros, 

Para 
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Para  ver  erà  a  grande, &  forte  armada   r| 
Tendida  .çellos  campos  deleitoÍQS)  :j 

De  plumagens, &  cores  variada, 
De  oufo,fcda,jaezes  precioíòs: 
A  canor^i  trombpr^Ujlwrrcnda  brada 
De  longe  pellos  vaies  eavernoios^ 
E  nas  armas  o  Sol,que  nap  íqíjçga 
Com  repercuíTa  luz  a  vifta  cega. 

Hiaõ  de  AragaõdezfiiiiídldadQS, 
Trinta  mil  de  Caftella,&-  de  Valença, 
Vinte  mil,mui  valentqs,&  esforçados, 
Queis  armas  fe  arrojarão  fem  detença: 
Ou  tros  feíTenta  mil  foram  chamados  , 
Dos  mais  Rçynos  de  Efpanha  em  reçópenía 
Dos  que  do  anno  atr£$  foraó  vencidos^  r 
Todos:yaroens  muiifprteSj&^tfej/i^lp^i  yx 

4  r 
N'hum  coche  de  Marfim  hia  a  peflba 

De  R.odrigo,q?ue  a  todos.excedia,  jj 

Levava  na  cabeça  hum^^proz  •  <} ,  3     í^ 

De  ouro  fino,  &  rica  pedraria:  q 

O  fceptro  do  metal  que  vem  de  Goa 

Na  feftr^maôfublime  refulgia,  UfI3 

çofâe  purpura  g.k>jlgne  veAidui^i,         <  ^np 

.Entretecida  depuro,  &  prata  jpufv  i  \Lyi 

Logo- 
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Logo  Junto  ao  coche  hiam  Gotfredo, 
E  Pelayo,&  outros  fetis  parentes 
Com  hum  valor  a  cerrimo)&  fem  medo 
Dos  Agarenos  torpes,&  infolentesj 
Também  furgia  o  Bifpo  Sinderedo 
Armado  de  armas  brancas  reluzentes, 
E  otltros  grandes  da  Hyspana  Monarquia 
Bafbntes  para  toda  a  Barbaria» 

6 

Coitados  de  nos  miferos  humanos, 
De  noílo  falfo  fer,&  parecer, 
Que  aproveitaõ  exércitos  ufanos, 
Quando  o  Regedor  dos  Çeos  naó  quer; 
Tom  ida  eftà  jk  a  conta  dos  profanos 
Feitos  de  Vuitizx,&  leu  viver, 
E  também  das  torpezas  de  Rodrigo 
Náo  ha  )a  que  efperár,íenaó  caíiigo. 

7 
Por  iflb  nefte  lacrimofo  canto 

Ultima  fcena  da  tragedia  amara 

Alenta  o  Mufa  a  meu  chorofo  pranto, 

>  Qu :  em  pranto  o  mais  alegre  gofto  pára: 

Pai  >r  fqriefl:o,tein^rof  >  efpanto, 

Efpc5bicul>h -jrrcndp,&  fatal  ára, 

Queotheitr  >  >ccn-»,ô)&  a  turbar  começao, 

Mal  fe  podem  c  íri :  \ .-;  e  m  mie  enrouqueçaó. 

Inf- 
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8 

ílifpira  em  mim  para  chorar  cantando 

-    Harmonia  de  Cifne  laftiniofa, 
Que  fuás  vaãs  exéquias  celebrando, 
Morrendo  entoa  mufica  faudofa: 
Saudoíb  accento,grave,&  miferaçido 
Confole  com  piedade  artificiofa 
A  viuva  patria,que  tal  filho  perde, 
Convertendo  em  Cyprefte  o  Louro  verde. 

9 
Os  pátrios  Montes  afperos  gigantes 

"  Pellos  olhos  das  Fontes  o  chorarão, 

As  Plantas  braços  feus  tremendo  amantes^ 

Parece,qfle  de  longe  lhe  acenavam: 

Entre  feus  pès  nos  Valles  viridantes 

As  Agoas  murmurando  fe  queixavam, 

Que  Agoas5PIantas5Montes,Fontes,Valle? 

Prefagios  faó  de  feus  futuros  malles . 

10 

As  Flores  pellos  campos  efparzidas, 

%  A  fe  murcharem  logo  fecondenaO) 

As  cáfilas  voláteis  encolhidas, 

Com  os  bicos  as  pennas  dêfordenaõ; 

As  Ovelhas  das  ervas  efquecidas 

Aos  Ares  balam,  porque  nao  ferenaõ 

Que  Ares,Ovelhasj  Ervas,  lFlore$,Ave$ 

Retratando  lhe  eftani  prodígios  grave^ 

As 
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II 

As  terras,em  que  mais  o  feftejavaõ 
Comtriftezamaioro  defpediaó, 
Porque  todos  o  s  roftos  fe  infiavaõ, 
Todos  os  olhos  lagrimas  vertiaó: 
Os  coraçoens  nos  peitos  fe  alteravaõ, 
Aslingoas  ao  falarlhe  emmudeciaõ, 
Que  Lingoas,Coraçoens,Olhos,&  Roftos 
AdevinRaó  feus  fados,&  defgoftos. 

12 

Sobreveo  mao  tempo  aos  bons  Toldados 
„   Por  campinas  de  lodos  impedidas. 

Que  emprefas,  q  liam  de  ter  fins  defaftrados, 
Muito  de  atraz  começaõ  de  ir  perdidas: 
Hiaó  deagoas,&  ventos  moleftados, 
Mal  alojando  em  terras  mal  providas, 
Que  quando  mal  começa  huma  jornada, 
Nunqua  mais  pode  fer  bem  acabada. 

Porém  como  na  guerra  jà  acendidos 
Poftos  a  defprezar  commodidades, 
Do  bom  Rey  5&  fenhor  favorecidos, 
Sopportavaó  quais  quer  adverfidades: 
Os  que  hiamde  doenças  affligidos 
Ficavaõ  nos  prefidios  das  Cidades, 
Sempre  augtnentatidOj&  naó  diminuindo 
O  tremendo  poder,  que  ovai  feguindo. 

Che- 
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Chegando  pois  o  Princepe  infatal 
Com  Legioens  ao  todo  vintej&  fete, 
Apoflentou  o  inclyto  arrayal 
Junto  às  agoas  do  rio  Guadaktc: 
Não  eftava  mui  longe  o  desleal 
Juliaô,&  Tarif>Magued,&  Amete 
Rindofe  das  vanglorias  de  Rodrigo, 
E  de  todo  o  podetyjue  traz  configo. 

A  noute  efcura,&  fria  convidava 
(f    Com  doce  refrigério  aos  cançados, 
Todo  o  animal  na  cova  repoufava, 
E  nos  bofques  os  paíTaros  pintados: 
O  foberano  Rey  à  força  dava 
Breve  quietação  a  feus  cuidados, 
Se  quietação  tal  pôde  entenderfe 
A  quem  eftà  em  rifeo  de  perderfe. 

16 
Repoufa  o  Rey  fublime  entre  a  verdura, 
Sonhando  com  a  guerra,&  feus  extremos, 
Que  fempreem  fonhos  fe  nos  afigura 
O  que  maisdefejamos,ou  tememos: 
Ver  queria  o  fuceflò  da  futura, 
Porque  fempre  o  futuro  ver  queremos, 
Mas  efpertandologo,&  venda  os  Godos 
Dormindojdeftemodaacorda  a  todos* 

O  fono. 
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l7 
O  fonojirmaó  da  morte,eni  toda  a  idade 

He  hum  ladram  da  vida  em  todo  o  inftante; 

Da  vida,por  roubar  delia  ametade, 

Da  morte,por  lhe  ferinui  femelhante: 

Tem  com  a  guerra  eterna  inimizade, 

Qiiem  nella  muito  dorme  he  ignorante. 

Conta  não  tem5fe  bem  feconíideraó 

As  praças^que  por  fono  fe  perderam. 

1-8 

Prohibe  o  Turco  ò  vinho  em  fua  Corte, 

E  Rey  no,&  o  tem  por  grande  abono,. 

Que  como  o  lono  he  irmaó  da  morte, 

Irmam  o  vinho  he  de  muito  fono: 

Ambos  desluftram  as  Naçoens  do  Norte, 

Antecipáo.da  vida  o  breve  Outono, 

Caufáo  mil  dílfençoens,&  infermidades, 

Fazem  fonhar  mentiras,&  verdades,    i 

E  os  fonhosllluíamdo  entendimento 
Tal  vezos  bens,&  os  males  profetizaOj 
Fazendo  vacilarão  penfamento  ? 
Com  coufas,que  mil  vezes  o  agonizaõ: 
Dormindo  abforto  em  fabricas  de  vento, 
Que  ouregallaó  tal  vez;oi\  mattirizaó  K>4 
Pormilagre^oulpíeftrgio^cláraniente, 
O  futuro  ou  diftante  vem  prezente, 

Por 


Livro  Quinto.  i$<? 

20 
Por  tanto  Capitaens  mui  valeròfos 
Não  durmais,porque  como  amanhecer, 
Ou  aveis  de  vencer  inipetuoíòs, 
Ou  vencidos  (cm  honra  eis  de  morrer: 
Se  vos  ham  de  vencer  formidoloíos, 
Melhor  lerá  fem  medo  emfim  vencer, 
E  defender  com  força  a  pátria  amada,, 
E  não  avera  Mouros  fojugada. 

21 
Refpondemlhe  Gotfredo,&  Teus  irmãos, 
Em  Teu  nome,&  de  toda  a  efquadra  fera: 
Morrer  fenhor  por  vos  famaâos  vaõs, 
Se  a  morte  o  inimigo  não  fupera: 
Se  affi  como  eftà  em  noíTas  maós 
O  morrera  vitoria  o  eftivera, 
--Certa  tinheis  fenhor  efta  vitoria, 
Pois  fò  morrer  por  vos  he  noíTa  gloria, 

Jà  vinha  nefte  tempo  o  Sol  pizando 
Cos  cavallos  cançados  o  ouro  fino 
Do  Oriente  rubro,&  matizando 
A  terra  informe,  o  Ponto  criftalino*. 
Diante  vinha  a  Aurora borrifanda 
As  flores  co  orvalho  matutino, 
Quando  o  bárbaro  Mouro  íe  formava 
Para  dar  a  batalha  horrenda,&  bravg. 


Era 
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8o 
Era  no  dia  plácido,  &  jocundo, 
Em  o  qual  o  Artífice  divino 
Da  obra  defcançou  do  largo  mundo, 
E  a(i  o  confangrou  por  fer  tam  dino: 
Em  hum  globo  Efpherico,&  rotun  do 
Rodrigo  fe  formou  com  grande  tino 
Para  contrafazer  a  formatura 
Da  meia  Lua,em  que  Tarif  fegura. 

81 
Eftando  de  parte  a  parte  aíTi  formados 
No  campo  os  dous  exércitos  terrenos, 
Sinco  Chriftaõs  valentes,&  esforçados 
Foraõ  defafiar  finco  Agarenos: 
Saem  todos  ao  campo,&  denodados 
Dam  golpes  cfuelifíimos,&  obfcenos, 
Saem  os  Mouros  mortos,&  feridos 
Chegaõ  ao  Ceo  da  gente  os  alaridos. 

8  2 
Eraõ  os  finco  Beiroens,que  o  naõ  ignoraó 
Os  antigos  Chroniftasdefta  guerra, 
Beirão  foi  Viriato,&  Beiroens  foraó, 
Quafi  todos  os  doze  de  Inglaterra; 
Se  defanove  Reys  quinas  arvoram, 
Oito  nacem  na  Beira,em  que  encerra 
Todo  o  valor  leal,dizeudoo  os  eccos 
JDos  filhos  Egas,Freisas,&  Pachecos. 

Eis 
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26 
Eis  que  logo  as  horrifonas  trombeta* 
Levantaó  aos  ares  feus  clamores- 
Incitando  as  gentes  inquietas 
A  dar  à  perdição  feus  vaòs  furores; 
E  da  parte  dos  torpes  Mahometas 
Soaó  também  trombetas,&  atamborcs, 
Frautas,&  outros  muitos  inftrumentos 
De  guerra,com  que  atroaõ  o  ar,&  os  ventos c 

Cciraõ  os  dous  exércitos  potentes, 

Hum  com  outro/azendo  grande  eílrago^ 
Appelidaõ  Mafoma  os  defcendentes 
Delfmael,&  os  nofíbs  Santiago: 
Gritando  muitos  perros  iníblente* 
Da  guerra  vaõ  aver  o  eftygio  lago, 
E  muitos  dos  Chriftaõs  vaõ  ver  aglori^ 
Deixando  a  fuás  vidas  em  memoria. 

a8 

loao  Guterres  das  partes  de  Lamego, 
Moço  de  pouca  idade  impaciente 
De  ver tanto  fkror  no  Mouro  cega5 


Entra  fó  pcllo  exercito  infúkntc; 
E  tomando  o  valor  de  Achiles  Grego, 
Sem  o  poder  perder  com  taqta  gente 
Faz  rua  no  exercito  adverfario, 
Querendo  fò  fazello  tributário.- 

L  Com 
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Com  todos  brigarem  que  a  nenhum  tema, 
A  trinta  pçerp  por  terra  em  breve  eípaço, 
A  5 bem  cort^  os  queixos,  &  a  Zulema 
Decepa  co  alfange/O  ^dextro  braço- 
Pella  boca  o  Mouro  a  voz  extrema 
Lança>&  juntamente  o  Tangue  craíio, 
O  braço  inda  na  terra,en£u>goentada 
Tem  a  §fpada  na  mão  mal  apei  tada. 

3*; 
Não  teve  tanto  esforço, &  tanto  brio 

O  Romano  Horácio  Cocles, quando 

Cos  X qfçds  pelejou  j  unto  ao  rio, 

Que  dehCfa  bandaoeftavabem  gqardandoj 

joaóío^^hoftil  Mouro,  &  Gentio- 

Feitos  de  eterna  fama  vai  obrando, 

Muitos  diante  deile  vaõ  fugindo, 

E  comgiqdq  hus  fobre  outros  vf^õ  aunado. 

Vendo  Ali^H;M^ro-vaíenie 

AntepoD4^^íAi^tc^P.si(^  &ffe&o)  ir- 
Para  onde  fugi/  coitada  gente? 
Que  terras  tendes  mais  gente  coitada? 
Naó  vedes,que  do i>iar  eílais  cercados, 
Onde3fe  naõ  vencei  s/ereis  lançados? 
>3  Hum 
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Hum  homcm5qnenaõ  tem  mais  maós,que  vò$ 
Pode  fazer  cOvardes,tanto  eftrago, 
Degeneraes.de  voflbs  pays,  &  avos, 
E  do  valor  de  Tinge,&  de  Cartago* 
Pois  que  em  tal  citado  aftl  vos  pòs 
VoíTa  fragiifdade,aqui  vos  trago 
Nefta  lança  as  fúrias  de  Mafoma 
Aas  quaes  o  mundo  todo  hoje  le  doma. 

33 
Aífi  dizendo  o  fortey&  bravoMoúro 

^  Ao  Chriftaõ  intrépido  acomete, 

AíTi  como  no  corro  o  bravo  Touro 

Ao  que  mais  o  bufca^nais  rçmetc: 

Com  elle  a  multidão  de  artnas,&  de  our  o 

Guarnecida^que  jà  no  Guadalete 

Se  efcondia  com  medo,volta5&  cerca 

Ao  que  taó  barato  a  gloria  merca. 

34- 
Tocão  trombeta^  todos  juntos  vaõ 

A  elle,que  a  nenhum  as  coitas  vira, 

Antes  como  hum  fortiflimo  Leão 

Furibundo>&  feroz  ardendo  cm  ira     b  3G 

Se  a  remeíla  à  mais  denía  multidão,        ]Ç> 

E  ao  mefmo  Àliatan  a  vida  tira, 

Porém  paflador&;  com  menos  conforto 

Armado  em  cima  cae  doMouro  mortp. 

JL  ^  E  no 
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Ç  nomeio  de  tantos  jà  entrega 

A  vida  a,quem  de  antes  lha  entregara,, 
Ficou  por  teftémunha  a  gente  cega 
Do  muito,que  feu  braço  pelejara: 
O  fangue  fugitivo,&  frio  rega 
O  corpo  aonde  de  antes  fe  criara, 
Recumbe  o  bello  ròfto  fobre  o  peito, 
Que  para  tal  valor  foi  vafo  eftreito. 

Aíli  como  a  Narcifo,que  cortado 
-   No  campo  foi  do  agrefte  lavrador 
Co  ferro  tenaciffimo  do  arado, 
Murchafe  a  purpúrea,  &  fina  flor: 
Tal  eftà  o  mancebo  fublimado 
Morto  fobre  o  carni  fico  aggreíTor,  r 
O  gefto  qual  a  morte  lho  deixara mtpi: 
Perdida  aviva  cor  co  a  vida  chara. 

Cerraõfegunda'  ve^cbm  torça  rnten ia   i 
Os  exércitos  ambos  no  combate, 
Morre  de  infantaria  couía  inmenfa 
De  cavallos  o  mefmo  disbarate: 
Qualquer  dos  meios  mortos  fem  ofFenía 
Pede  a  feu  contf  ario,que  o  mate, 
Por  naõfofrer  mais  doresftrifte  forte,) 
Que  apeteça  hum  homem  a  própria  morte. 

Mas 
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Mas  nefte  templo.o  Sol  precipifândo 

Hia  ococheàsprayasdo  Occidente,,     Q 
Os  fylveftres  outeiros  aflbmbrando 
ComadecIinaçaôflaluzicadeiKe*  Jyf 

Os  exercitou  fe  iiíaõ  tctirando  Cl 

Cada  hum  a  feu  poíl:o  co  vehemtíntc       f> 
Trabalho,do  furor  da  quelle  dia, 
Co  medo,&co  temor  ;da  noute  fria*  00  nií 

Meio  caminho  a  noute  tinha  andado, 
E  a  vida  de  algús  caminho  inteiro 
Por  deftino  do  Geo  do  trifte  fado, 
Que  a  li  lhe  poz  feu  curfo  derradeiro: 
Gotfredo  valerofo5&  esforçado 
Arrojadp,&  valente  cavalleirq, 
Expofto  a  padecer  todo  o  perigo, 
Defta  maneira  fala  a  Dom  Rodrigo*. 

40 

Jà  fabesalto  Reyffem  voz  fingida) 

E  fe  o  naó  fabes^fabe^coníldera,  ( 

Que  affi  como  por  ti  dou  huma  vida  j 
Mil  vidas,que  tivera  por  ti  dera; 
De  mim  mefmo  ferei  próprio  homicida,, 

^  Se  com  ifib  teu  Reyno  fe  eftendèra, 
Quem  vida,&  tudo  dà  por  &á  fenàor 
Bom  confelho  dará  muito  melhor 0. 

L  3,  O  Mouro,* 
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O  Mouro,  éòma  nps,eíl#cançado 
De  pelejar  com  noíco  em  todo  o  dia, 
Grande  dano  tem  hoje  exprimentado, 
Maior  fefà^íe  vímiaiorpieríia: 
De  noute  hetaámedròío,&  taõ  coitada,  * 
QuecjUálqUerfoiíibrao^fpiritolhe  infia, 
DálicençáíenKòr,queneftanoute 
Eu  cos  meus  lhe  mà  dar  hum  grande  açoute. 

4a 

Refpondelhe  a  ifto  elRey  Rodrigo, 
Como  quem  delle  na  alma  fe  magoa, 
Naõ  temo  filho  meu  o  meu  perigo, 
O  qae-mais  temoJhe  voíla  pefíbaj 
Mas  tudo  ifto  a  guerra  trás  comfigo, 
Sem  perigo  naõpòde  aver  Coroa, 
Ide  com  efte  a braço,&  vofíb  alento, 
O  Rey  do  Ceo  profpere  voílò  intento. 

45 
Eftava  na  companhia  hum  v  elho  annoíb, 

Quenoreal  Confelitorefidia, 

E  veado  hum  Efpanholtaõ  animofo, 

Do  peito  eftas  palavras  proferia: 

Senhor  dos  altos  Ceosíemprepiedoíb, 

G  3  vemador  daH  vfpaaa*Mbríarchia., 

Afíi  cama  o  BÓGffâtcdpLk&Sbiça.  daís^v 

Dai  hm  a  tantksrl agiimasl & bap s . 

pj  Sahindo 
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44 
S  ah  ir  do  pois  o  inclyto  Gotfredo 

Com  outros  ventureiros5que  o  feguiaá  j  ^4 

Com  fometida  voz  muito  em  fégredoO  _  C! 

Inveftem  os  baralhoens,que  naõ  dormiaõ; 

Com  furibundo. esfQrço7&  nenhum  meda  > 

Comasaçmasfatacs^queirètiniaõ^    -jvjoR 

Nos  efcudos  dos  Mouros  vão  rompeiiáorí  J 

Por  elles,braços?&  pernas  desfazendo** 

Nunqua  naõ5nenhum  rápido  ribeiro,  f.M 

Com  força  de  tormenta  fez  mais  danos,- •  A 
Pellos  campos,  do  que  éfte  cavaleiro 
Fez  aos  fobrefakados  Africanos; 
Vai  feguin  do  a  vi&oria  aventureiro^     boT 
Fazendo  feitos  altòs,tnais  que  humanos^  3Q 
Em  modo^  que  fe  elRey  o  focorrera 
Na  quella  Doute  a  guerra  fe  vencera, 
46 

Chega  Gotfredo  forte  ao  Real  ' 

Do  exercito  feliz^dondeafllftiaõ 
Tarif  gladiador,&  o'desleal 
Juliaó^confultando  o  que  fariaõ:     ; jowi  10  3 
A  ambos  acomete>&  por  feu  mal, 
Porque  ambos  com  valor  fe  defendiaõ, 
Coma  guarda Real,que em íeu favor         j , I 
Sempre  delleseftava  em  derredor..      €3 

L  4  Era 
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Era  jà  neftc  tempo  defcuberto 
Pello  arrayal  todo  o  defàtino 
De  Gdtfredò^uc  tinha  em  muito  aperto 
A  os  léus  Capitaens  com  fufto  indino: 
'Correndo» todos  vaõ  no  campo  aberto, 
E  cercandoo  cú  ferro  adamantino, 
Lhe  fazem  dar  a  nda/&  a  cabeça 
Lhe  arrancão  dos  hombros  mui  depreça*. 

Madrugavam  folar  Embaixadora 
A  bpríífar  de  pérolas  os  prados, 
Que  o  vingador  da  bella  Caçadora, 
Em  grilhoens  de  criftal  lhe  tinha  atados: 
Todo  o€>fbe  univerfb  le  enamora 
De  feus  frefcos  crepufcul  os  dourados 
Com  hum  lenço  o  Sol  vem  enxugando 
As  lagrimas  que  delia  cftaó  manando. 

Quando  os  Mouros  no  pérfido  arrayal 

Achaõ  mortos  aos  pés  com  grande  afronta 

Albucacin,Mami,&  a  Perimal, 

E  outros  muitos  de  conto,mas  íem  conta,* 

Pafmaó  de/ver  o  efírago  univerfal, 

Que  emtaó  breve  Gorfredo  lhe  defeonta 

Levaó  gtòtando  cm  cima  de  hua  lança 

JDe  Gotfredo  a  cabreçaporr  vingança. 

Avifta 
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5° 
A  vifta  vaõ  do  exercito  de  Efpanha 

Com  aquelle  efpeâaculo  eftupendo, 

Alegrafle  de  o  ver  toda  a  companha 

De  Mafoma,os  Chriftaõs  eftaó  gemendo: 

Rodrigo  enternecido,&  trifte  banha 

Com  lagrimas  feu  rofto  inculto,vendo 

A  pálida  cabeça  de  hum  feu  primo 

Pofta  m  quelle  pao  com  Tangue  ínfimo. 

51 

Edizlhe  affi,comvoz  pezada5&  dura. 

Que  do  coração  intimo  arrancava, 

He  aquelle  Gotfredo  por  ventura, 

Que  a  todo  meu  Rey no  esforço  dava: 

Que  no  meio  de  tanta  defventura 

Amim,&  ao  meu  Confelho  animava, 

Semforça,fem  cabeça^  jàfem  alma, 

Morrendo  grangeou  da  guerra  a  palmt. 

Vaite  embora  Gotfredo,eftreito  amigo, 
De  teu  Rey,tua  Patria,&  tua  Gente, 
Que  onde  viver  o  nome  de  Rodrigo, 
Vi  virá  o  teu  nome  juntamente: 
Efta  confolaçaó  leva  contigo, 
Que  morto  has  de  viver  eternamente, 
Que  tal  morte  dà  vida:  &  aífi  dizendo, 
Em  choro  fe  involveo  c'  hum  grito  horrenda. 


J* 
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Jàncíte  tempo  as  Barbaras  trombetas 
DavaóíTnal  de  longe  enrrouquecido, 
Incitando  as  gentes  inquieta  s 
Ao  trabalho  da  guerra  mal  fofrido: 
As  efquadras  fe  formaó  Mahometas 
Com  grande  eftrondo5grita,&  alarido, 
Cerraó  terceira  vez  indifferentes 
Os  grandes  dous  exércitos  potentes, 

5* 

Com  tal  furor5&  ira  os  valerofos 
Godos  fe  arrojarão  aos  contrários, 
Que  romperão  em  breve  os  numerofos, 
Efquadroês  dos  Triai  ios,&  Haftarios; 
Os  Mouros  fe  defendem  animofos, 
E  aos  noífos  offendem  temerários, 
Levantafe  Ima  afpera  batalha 
Martç  aífis  duvidofo  fe  baralha. 

A fli  como  etri  pelejados  Elementos 
A  vingarfe  hús  dos  outros  re  refolvem, 
Agoas  contra  A goas, Ventos  contra  Ventos 
O  Mar,co  Ceo,o  Ceo5co  Mar  involvem 
Com  Trovoés,&  Relâmpagos  violentos, 
As  áreas  do  fundo  fe  revolvem, 
As  nuvés  prenhes  de  agoa  vaõ  parindo 
Dilúvios  fobre  o  Mar,que  eílà  bramindo, 

Taes 
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Taes  os  fortes  exércitos  lutando 

Hum  com  outro  cruéis  fe  disbarataõ, 
Mataó  os  Chriftaõs  a  muitos  pelejando, 
E  os  Mouros  também  os  Chriftaõs  mataó: 
Em  meia  lua  os  Mouros  vem  cercando 
Os  Chriftaós5que  afligidos  fe  relataó, 
E  as  coftas  vaó  dando  ao  aftuto 
Inimigo,que  os  fegue  refoluto. 

E  vendo  o  Rey  Chriftaõ  feus  companheiros, 
Que  naó  podiaó  jà  fuftentar  guerra, 
Eftas  palavras  difíe;  ó  Cavaleiros, 
Em  quem  o  esforço  bélico  fe  encerra, 
Vòs,aquem  efcolhi  nos  derradeiros 
Dias,em  que  parti  da  Hifpana  terra 
Por  focios  na  forte  extrema,&  dura, 
Não  me  deixeis  em  tanta  defventura. 

Mas  antes  cometei  juntos  comigo 

Com  valor  fummo  efta  infaufta  gente, 
E  daremos  feveros  o  caftigo 
A  perro  taõ  cruel,taõ  info  lente: 
Afíi  dizendo  avança  ao  inimigo, 
Elle,&  junta  com  elle  toda  agente, 
Que  poíio,que  primeiro  defmaiàraó, 
Com  eftas  vaãs  palavras  animarão, 

A  tanta 
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59 
A  tanta  força,tanta  força  ocorre 

Com  faria,  foaó  as  concavas  bucinas>} 

Bi  igaílè  incertamente^  fangue  corre, 

Emrios pellasllquidas  campinas: 

O  Tenente  geral  da  armada  morre 

Opprimidadas  armas  peregrinas, 

Outra  gente  fem  conto,&  íem  medida, 

Denenhumalli  eftà  iegura  a  vida.. 

60 

Hum  Mouro,que  Maumete  fe  chamava 

Reveftidode  pura  argentaria, 

Vendo  a  multidão,  que  elRey  matava. 

Para  elle.foberbo  affi  dizia: 

Com  o  povo  covarde ,  8c  gente  ignava. 

Vem  a  fer  tod&atua  valentia 

Se  medires  a  efpada  com  valentes, 

Fracos  viraó  a  fer  teus  accidentes. 

Ea,  mede  a  efpada  a  qui  comigo,. 
Ceílàrà  teu  furor  impaciente: 
Refpondemiji  fereno  elRey  Rodrigo, 
Nem  o  fou,nem  me  prezo  de  valente; 
E  fe  o  fou,ou  naõ,  nunqua  contigo 
FoíTo  moftrar  que  o  fou,porque  es  da  gente 
Mais  barbara?&covarde,que  a  natura 
Firodiuiona  terrelíre  architectura.. 

O  Mouro 
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62 
O  Mouro  ouvindo  ifto^denodado 
Ao  Reyfoberano  fe  arremeíía, 
Mas  clle  tam  feroz  como  esforçado 
A  efpada  pello  peito  lhe  atraveíTa: 
Cae  rnoFtoo  miferavel  debruçado 
Noeícudo,&  acode  com  gram  preíla, 
Outro  Mouro  cruel  de  armas  douradas, 
Tirandolhe  huma,&  muitas  efcocadas» 

Mas  Rodrigo animofo  fem  demora 
Se  defende>&  ao  Bárbaro  acomete, 
E  c'hum  golpe  ao  revés  lhe  bota  fora 
A  cabeça  co  áureo  capacete: 
A  cabeça  cortada  ainda  chora 
Frias  lagrimas,que  o  cérebro  derrete 
Com  faudades  da  alma  defunida, 
Que  do  corpo  fugio  junto  co  a  vida. 

Vai  ceflando  Tarif  forte5&  guerreiro 
Com  medo  de  perder  a  chara  vida 
O  mcfmo  Capitão  foi  oprimeiro 
Motivo  da  inveftida,&  da  fugida: 
Sojeitos  a  perpetuo  cativeiro 
Ficaõ  huus,&  os  outros  tem  perdida, 
Co  defejo  de  ter  foberbo,&  louco 
A  vida, que  vai  muito>&  dura  pouco 

Nunqua 
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Nunqua  fe  vioa  força  do  inimigo, 

Nem  de  feus  armamentos  a  grandeza,  lo 
Senaó  defpois  de  pofto  no  perigo 
Da  guerra}&  defpois  da  rara  empreza: 
Alli  o  campo  in volto  traz  comfigo 
Dos  Perfeos^ík  Sabeos  a  riqueza 
De  tantos  cobiçada, &  de  contino 
Vomita  o  mefmo  campo  o  ouro  fino. 

Volta  Tarif  atraz  trifte,&  corrido 
Com  faftio.da  vida  vergonhofa, 
Vendofe  de  taó  poucos  opprimido, 
Elle  com  tanta  gente  numero fa: 
Cuidando  fer  dos  fados  repellido, 
Tem  a  guerra  por  muito  duvidofa, 
Fortificafe  jk  com  pouco  alento, 
Tendo  contra  fi  certo  o  vencimento. 

Mas  jà  o  claro  dia  luminofo 

"   Hum  pouco  declinado  caminhava 

Para  as  prayas  do  Douro  deleitofo, 

Cujas  ondas  cos,rayo$  matizava: 

E  por  cima  do  mar  tempeftuofo 

As  névoas  purpúreas  deixava , . 

E  oCcoiío  Occidenre  to  Jo  louro, 

A  tê  mo! har  no  mat  léus  s  ay  os  de  ouro. 

Pclayé 
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68 
Pclayo  do  Real  fatigue  gerado, 
E  íobrinho  delRey.)ditofo>&  pio, 
Virtuofo^gentil^foitc^&esfQrçado, 
Deíia  maneira  folia  a elRey  íeu  úoy 
tjrotfredò  teu  privado/oi  privado 
Da  vida  corporal  em  o  defaíio, 
Que a  Abenzarcafez na  noute  ignara^ 
Vendendo  fua  vida  a  íTaz  bem  cara. 

69 
Nefta  fegunda  nóute  os  Mauritanos 
Não  efperáo  de  nòs  nenhum  combate, 
Porque  tem  conhecido  noflbs  dannos, 
E  o  ieu5&r  anofo  disbarate: 
Com  eftes  conhecidos  defenganos 
Não  fe  efpera  ora  là  nenhum  rebate, 
Todos  dormemcançados,&  hoje  todos 
Deícançaõ;&  deftemem  os  noflbs -Godos». 

A  razaõ,&  ocafiaò  ienhor  convida 
A  fe  lhe  dai:  fegunda  inyeftidura, 
Para  ella  pffereço  minha  vida, 
Que  quando  por  ti  falte,entaõ  mais  duras 
Não  dilates  fenhor  efta  partida 
N  em  eíla  execuçaò,que  te  aílegura 
O  Reyno,a  peííba,&  a  Coroa, 
£  invencível  fará  tua  pefíba, 

j  Â  VOE 
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A  voz  do  Rcy  benigno  fe  fufpende 
Com  tam  pios  affeâos,&  amoroíos, 
Com  lagrimas  dos  olhos  fò  Te  rende 
A  cafos  taes,a  feitos  taó  famofos: 
A  Pelayo  permhte  o  que  pretende, 
Dalhe  foldados  fortes^  animofos, 
Que  pofíaó  degolar  toda  a  canalha, 
Que  fe  lhe  antepuzer  com  anta,ou  malha, 

72 

Parte  Pelayo  invi&o  aventureiro 
Com  numero  de  gente  bem  armada, 
Qualquer  delles  quizera  fer  primeiro, 
Que  dera  ao  Mouro  torpe  a  cavalgadai 
Tarif  tanto  feliz  como  guerreiro 
Pellas  mefmas  razoens  tinha  traçada 
A  mefma  inveftidura  em  Dom  Rodrigo^ 
Qjieo  que  cuiiamòs,cuida  o  inimigo. 

73 
fixpede  Abderramem  Mouro  valente, 

É  feliz  corfi  feiseeutos  cavaleiros, 

Em  contra  com  Pelayo  em  o  patente 

Camf>d^&  hu$;&  outros  ventureiros: 

Inveftem  húscoraóutro$,ferve  agente, 

Perecem,morrçm  perdemfe  os  primeiros 

Sò  efeapa  o  inóíftô  Pelayo 

Ferido,&  Abderramem  domefmo  enfayo. 

O  refto 
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7+ 
O  refto,que  efcapou  da  gente  impura 

Com  o  refto  da  pura  fe  baralha, 

Travaõ nas  fombras  vaãs  da  noute  efcura 

Húa  tremenda^  hórrida  batalha: 

Cerraó  todos,&  todos  de  mifíura 

Náoconhecem^nem  fabem  quem  lhe  valha, 

Chriftaõs  mataó  Chriftaós,Mouros  aMouros 

Maldizem  cada  hús  de  feus  agouros. 

Com  agrita  dos  mortos,&  feridos 
Os  exércitos  ambos  fe  eftremecem, 
Soaó  miferos  ays,&  vaós  gemidos, 
Com  que  as  mefmas  eftrellas  fe  enternecem:. 
Quafi  todos  os  fortes,&  efeolhidos 
No  temerofo  encontro  alli  perecem, 
Tornafe  para  os  Teus  Abderramen 
Mal  ferido,&  Pelayo  aíli  também. 

Duvidofo,  &  ofuícado  jà  apartava 
A  noute  efcura  do  vezinho  dia, 
E  tam  mal  hum  do  outro  fe  parava»" 
Que  nem  dia,nem  noute  parecia. 
O  exercito  todo  murmurava 
De  ver  taó  mãos  fuecefíbs  cada  dia, 
Culpa  as  refoluçoés  do  bom  governo, 
De  Pelayo  o  valor,&  esforça  interno, 

H  DeP 
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77 
Defgraça  he  do  feculo  invejofo, 

Em  que  naõ  pode  aver  acçaõ  obrada 

Por  hum  Toldado  forte,&  valeroíb, 

Sem  do  covarde  Ter  vituperada: 

Defenganefe  todo  o  poderofo, 

Que  muito  quer  luzir, fem  fazer  nada, 

De  que  a  verdade  pôde  mais  que  o  medo, 

E  que  tudo  fe  fabe,ou  tarde,ou  cedo. 

He  muito  velha,&  muito  efeandaliza, 
^   Efta  tacha  de  entaó,  frequente  agora, 
Tempo  em  que  todo  o  nefeioajuiza 
A  guerra,que  de  popa  a  proa  ignora: 
Militares  acções  eferupuliza 
A  boca  chea  o  que  eftà  defora 
Se  fe  meter  de  dentro, o  mais  pintado 
Creo,que  ficará  mudo,&  paímado. 

Pueril  infante  fegue  a  companhia, 
/   E  á  eufta  de  feu  fangue  armas  aprende, 
Entre  o  rumor  belígero  fe  cria, 
Invelhecena  guerra,&  naó  a  entende: 
Bifonho  a  calo  a  vio  por  força  hum  dia 
Charlatão ,  que  por  Cefar  fe  nos  vende, 
Bravéa  fem  fahk  for  vda  terra, 
E  fem  nunca  apr^nder,en.íina  a  guerra. 

Que 
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80 
Que  me  direis  a  hús  que  a  guerra  eftudaõ 
Por  livros,em  que  muito  fe  recreaõ, 
E  í em  chegarem  donde  a  vejaõ^cuidaõ, 
Que  daó  quinaos  aos  que melhor  guerreao  : 
Os  livros,muito  aquém  milita  ajudaõ, 
Mas  aquém  naó  milita  muito  enleaõ, 
Qu  calleoquedellesfe  acompanha, 
Ou  eftude  nos  livros  da  campanha» 

81 
Pois  entendei  vos  là  co  a  gozari a 

Da  plçbe,qae  mordas  eín  tudo  entende, 
E  o  que  mais  do  inimigo  fe  defvia. 
Mais  ladra  a  quem  melhor  delle  o  defendei 
Não  ha  que  diícurfar  tal  barbaria,  «* 

Gozo  que  muito  ladra  pouco  offende, 
Quantos  fizeraõfobre  a  guerra  alardes    q 
Sem  a verem,ou  fracos,  ou  covardes. 

82 
Logo  com  graó  furor  fe  deu  batalha 
Cruentía^cruel^rifte^&temerpfa 
Pelejou  coto  valor  toda  a  canalha  T 
Mas  ficou  a  vi&oria  duvidofa: 
Dos  oppoftos  qualquer  muito, trabalha 
Por  alcançar  a  palma  gloriofa, 
Mas^naó  fe  lhe  permitte  enV quanto  Marte 
Senaó  inclina  a  húa?ou  outra  parte»   ' 

M  2  Pele- 
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PelejouíTe  com  intima  incerte2a 
Até  o  oitavo  dia  em  graõ  perfia, 
Até  que  o  Mouro  deu  com  tal  bra  ve2a, 
Que  rompeo  toda  a  Hy fpana  Monarquia: 
Não  yaleonaõ  dos  Godos  adeftreza, 
A  magnanimidade,&  valentia 
De  Capitaés,de  Meftres,<le  Soldados, 
Que  tudoatropeláraõ  feus  peccados. 

84 
Ninguém  deve  invejar  prosperidades, 
/  Sabendo,que  nenhua  he  permanente, 
Que  fempre  as  principais  felicidades 
Saó  flores,  que  emmurcheffem  brevemente: 
Bem  as  pode  chamar  fragilidades, 
Quem  as  perde,  ou  alcança  de  repente, 
Que  qualquer  dos  que  o  mundo  mais  celebra, 
Qual  vidro  fino  entre  as  maós  fe  quebra. 

Fabricafe  Iiúa  grande  Monarquia 
Com  o  fangue  de  muitos  valerofos, 
Em  muitos  annos,perdeíTe  em  hum  dia: 
Taó  pouco  duraõ  goftos  taò  cuftofos. 
Paveui  do  mar,que  o  vento  defafia, 
Efcotas  largas  dobra  os  tromentofos 
Cabos,&  quando  o  porto  bufca  atento, 
Toca  no  baixo,  acaba  èm  hum  momento. 

Toda 
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86 
Toda  acoufaque  faz  grande  violência 
^  Tarde,ou  cedo  ameaça  graõruina, 
Império  que  ergueo  grande  potencia, 
De  armas>ouro,ou  valor  cedo  arruina: 
Enfinaode  Alexandro  a  experiência, 
Do  Tamorlaó  o  exemplo  noloenfina, 
Que  fe  Impérios  em  breve  conquiftàraó, 
Brevemente  com  elles  acabarão. 

D  urou  muito  o  Roma.no>&  ainda  dura, 
Y-   Porque  foi  acqttiridoem  muitos  annos, 
Mas  naópodeefcapar  àdefventura, 
Quefe  danos  caufou,padeceo  danos: 
O  nde  ha  guerra,naõ  ha coufa  fegura, 
Exemplo  fejaõ  osmifero&Hyfpanos     ;{ 
Tão  florentes  no  tempo  antecedente, 
Em  toda  a  Efpanha,&  rotos  no  prefentc 

88 
Odiando  rompe  em  campanha  húa  batalha 
T  De  poder  a  poder,  também  ferida,, 
E  regrada^que  em  tudo  fe  trabalha 
Pella  vi&oriafenrpreappetecída:  f£g 

E  quando  fe  cohfunde,&  fe  baralha 
Húa  parte^que  emíim  fica  vencida^ 
Semqueefquadrão  lhe  fique,  nenibandfíirs; 
Eftahe  a  Vi&oria  verdadeira.  </j 

Mj-  Equan* 


i8ó         Destiíviçaõ  de  Espanha 

89    • 
E  quando  hua  das  partes  deftroçada 
'  Seretiraaeftandartes  arvorados, 
Tocando  caixas,ou  fortificada 
Com  bofques,rios^montes5ou  valados, 
Sem  de  todo  ficar  disbaratada, 
Suftenta  poftos,&  efquadroens  formados, 
E>onde  a  parte  contraria  a  não  rebota, 
Efta  fe  chama  propriamente  Rota. 

Vendo  tudo  o  miferrimo  Rodrigo 
A  Goroa,&  a  honrra  jà  perdida, 
E  que  lhe  não  faltava  no  perigo, 
Mais  que  também  perder  achara  vida: 
Inda  affi  naõ  queria  do  inimigo 
Retirarfe,ou  abftcrfe,que  incendida 
A  mente  na  dor  tinha,&  vitupério 
De  n'hum  dia  perder  tão  alto  Império. 

Quiz  perdido  entregar  fe  à  dura  morte, 
E  acabar  fèu  fado  alH  de  todo; 
Mas  Pelayo  taõ  fabio,  como  forte 
SaIuçando,lhe  diífe  defte  modo: 
Pa  a  na  gasrra5pàra,pois  Mavorte 
Contra  ti  fe  declara  o  alto  Godo, 
Retira,o  que  mais  he,twa  peífoa. 
Pois  tens  perdido  o  Reyno,&  a  Coroa. 

Nãõ 


Livro  Quinto,  -iSa 

Não  ha  na  guerra  acçaõ  de  mor  perigo 
fA  ti  o  digo  meu  fenhor)que  quanda 
Se  rctiraó  na  face  do  inimigo 
As  ordens  Militares  perturbando:. 
Gente  perka,General  antigo, 
Uniforme  valor,fevçfo  mando 
Pede  qualquer  perfeita  retirada,  r 
Para  fer  como  deve  executada. 

Campeã  todo  o  exercito  luítrofo 
-  Procurando  ao  contrario  avante)  arfe, 
E  aquelle  fica  logo  deifoirolb, 
Que  ante  tempo  começa  a  retirarfe: 
Afrontofona6he,fe  he  perigofq 
O  retirar  a  fim  de  melhorarfe, 
Que  em  dolo,retirar  cauto,ou  fingi ãor 
Mais  periga  o  que  fe*gue,que  o  feguiio,  , 

94 
Não  fe  ha  de  crer,que  foge  o  retirado 

Antes  de  roto,  nem  querer  cortallo 

No  campo  roto,  ou  paflb  ayentajado, 

Porque  fabe  o  qae  lie  fciente  franquealla; 

Aquelle  retirar  he  mais  honrado, 

Que  tocando  aos  de  pé,  &  aos  de  cavallo 

Marchando  vai  à  vifta  do  inimigo, 

kOu  cora  perigo  feja,  ou  iem  perigo, 
M4        "%"       ím 
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95 
Faz  muito, quem  de  cmprefa  defgraçada 

'   Retira  a  honrra,  Cem  perder  a*  vida, 

Que  do  Trópica  o  Sol  faz  retirada, 

Por  fer  delle  imnofFivel  a  lahida: 

O  mar  fe  fabe  r  etirar  da  entrada, 

Que  fas  nos  rios  em  maré  crecida, 

E  o  Leão  fe  retira  dos  perigos, 

Quando  vê  que  onáo  vem  feus;inimigos? 

9  6 

Do  Solfticio  vernál  antecipado 

s  Se;  retira  ò"  Verão,&  os  paííarinhos 

Se  tornão  defpois  delle  retirado 

A  recompor  os  defeompoftos  ninhos: 

Do  baixo  fe  retira  o  nauta  oufado, 

Torcendo  cauto  os  líquidos  caminhos, 

Retiram  fe  nos  mares, &  nos  rios 

Os  peixes,quãdo  aos  quétes,quádo  aos  frios. 

Poucas  vezes  coíluma  retirarfe 

s    De  empenhos  grandes,gente  Portugueza, 
Porque  antes  quer  morrer,que  duvidarfe 
De  feu  valor  aminima  fraqueza: 
Donde  com  honra  o  mal  pode  evitarfe, 
Inveftiíla  com  ímpeto  he  bruteza, 
He fua condição  dera  vo ardente, 
«Que  invteflte-O  mais  difficil,mais  vehemente, 
j  A  Marce- 
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A  Marcello,que  intrépido  inveftia 
^  Annibal  orgulhoib  defprezava, 
Mais  refpeitaiKtaâ  Fábio  que  o  feguia 
Cautelofo,  &  fagàs  fe  retirava: 
Não  fe  julga  fenhor  por  covardia 
O  cauto  retirar  da  fúria  brava 
Do  inimigo,que  excede  em  violência, 
Antes  he  rara>&  pura  piovidencia. 

99 
Ajuftoufe  o  Rey  alto5&  miferando 

Aas  razoes  do  prudente,&  fido  amigo, 

E  foife  pouco, &:  pouco  retirando 

Da  vifta  do  atrociílimo  inimigo: 

Tocando  caixas,&  eíquadroés  formando 

Pouco5&  pouco  faliindo  do  perigo, 

Atè  que  ultimamente  fe  intromete 

Nas  ondas  do  fagrado  Guadaletc 

100 

Dalli  com  mais  prefteza  vai  fugindo, 

Porque  a  mente  incendida  lhe  di&ava, 

Que  o  foberbo  Mouro. -o  vai  fe  guindo 

A  parte  para  donde  catninh ava: 

Com  eftamàiolpeita  profcguindo 

O  caminho  atè  aonde  Doris  lava 

As  prayasda  alta  ilha  Gua<?itana> 

Onde  bem  fe  fegura,&  bem  fe  engana, 

Tarif 
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Tarif  co  gofto  vaó  da  rica  preza, 

No  campo  fe  entretém  com  grande  gloriay    s 
Gozando  do  mor  bem,da  mor  riqueza, 
Quejà  mais  fe  gozou  nunqa  em  vicfcoria^ 
Soapella  Hyfpana  redondeza 
Da  batalha  campal  a  trifte  hiftoria, 
Começaó  de  íentir  o  mal  prefente, 
E  ofuturotambem?que  jàfe  fente. 

102 

Não  para  o  forte  Mouro  na  vingança. 
Que  confeguido  tem  tanto  a  feu  gofto, 
Mas  logo  fem  detença,&  fem  tardança 
Profegue  de  hum  a  outro  prefupofto: 
Nocampo  a  Juliaó^que  naô  delcança 
Deixa  em feq  lugar  poftoemfeu  pofto, 
A  Gadez  parte  fero.,&  cobiçofo 
De  matar  a  hum  Rey  trifte3&  medrofo. 

103 

Leva  configo  trinta  mil  Toldados, 

Queeomaprefurnpçaó  do  vencimento 
Podem  efcalar  muros  bem  armados, 
Que  o  vencer  caufa  fempre  grande  alento: 
O  arrayal  fe  eírende  pellos  prados, 
Emcenturias,  &  turmas  cento,&  cento, 
Não  vão  ;à  muito  longe  da  fermofa 
Ilha  de  Gadez  frefca,&  dekitofa. 
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L1V%0  SEXTO. 
ARGUMENTO. 

O^a  Gentis  a  Itipiter  pella  vida  del<$ey  2). {Rodri- 
go ,e  Inpiter  lha  concede,  leValhe  Mercúrio  a  Vi- 
fofqje  abfcnte.  Jbfentafe  da  Ilha  de  Cádis  pello  mar 
co  muitos  companheiros. C hegeí Tariffurhfo  e  feu  fegui- 
mentofê  nao  o  achando  freme  co  irafêraiVa.  M atalhe 
Ma  tormenta  5  00.  Mouros.  Lamela  a  tf^aynha  co  lagri- 
masse furores  a  perda  del^eyfeu  marido  Xhegftf^odri- 
go  ahti  porto  de  GenoVa,entrapellafòs  cio  rio  ArnoyitVe 
em  hti  barco  irfe  cantando  triíiemente  a  perdição  de  Ef- 
panha.TomaoterraJegue  Medo  a  Sirene  foge  elU^  co- 
Verte fe  em  Jve$  Mendo  em  jítVorefs  defpeis  e  Fea- 
doy&Jèu  copanheiro  em  Fera.  Fogem  es  mais  para  o  pe- 
go.^Pele/aÕ  co  hti  moflro  MarinOj&o  mar  negro  fefa^ 
Vermelho.Mandaeltf^ey  lançar  4  Crefpino  feiticeiro  no 
mar >pa(fea fantafltco  febre  as Õdas}fa\  Variasse  mede- 
nhãs  illufoês  a  ^odngo^tg  copanheiros.  Tira  da  forca  a 
f eu  filho  Al  feno  Blasfema  mettrcfas>&  injuflas  queixas 
contra  (Rodrigo.  1 

NO  alto  Olympo  a  alta^&r foberana 
Princefa  da  Venérea  Monarchia 
Vendo  em  tanto  aperto  aterra  Hyípana9 
Para  Júpiter  bravo  aíli  dizia: 
Porque  queres  fe-nhor  que  a  fúria  infana 
De  Tarif  chegue  a  tanta  àydropezia, 
Que  naõ  fó  eíleja  as  terras  pcílbhindo, 
Mas  và  feguindo  a  húR evoque  vai  fugindo. 
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Bem  fei,que  no  confelho  que  tomafte 
Cos  Deofes  cftandoeu  ahi  contigo 
De  Deftruir  a  Eípanha  decretafte, 
Mas  a  peflòa  naõ  de  Dom  Rodrigo: 
Com  palavras  fingidas  mitigafte 
A  dor,que  de  contino  anda  comigo, 
Com  dizer  tornaria  a  lingoa  Hiípana, 
E  a  terra  aos  incfmos  donde  mana. 

5 
Mas  jà  conheço bem^que  naS- fomente 

As  terras  dado  tens  ao  Mouro  indino, 

Mas  permittes,que  o  bárbaro  infolente 

Disbarate  c'hunvReyno,hum  Rey  benino: 

Sei  eu  que  a  caufa  fou  do  mal  prefente, 

Em  amar  tanto  ao  povo  Iberino, 

Que  fe  eu  taõ  veraxmente  o  naõ  amara, 

Teu  furor  contra  elle  fe  acabara. 

4 
E  pois  que  a  caufa  fou  de  tanta  guerra, 

Quero  quererlhe  mal  de  hoje  em  diante, 

Tara  ver  fe  com  iífo  fe  defterra 

Teu  adio  pertinàs,&  penetrante: 

Se  ao  Mouro  naõ  bafta  toda  a  terra 

Hyfpana,&  paíTar  quer  tnda  arrogante 

A  cortar  a  cabeça  a  Dom  Rodrigo, 

Eklhc  fobre  hum  çaftigo,outro  caftigo. 

Júpiter 
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5 
Júpiter  lhe  refponde  filha  minha 

~  Be  fabes  quanto  Efpanha  a  mim  me  aggtava, 
E  quenefte  caftigo  me  detinha 
Para  ver  fe  Rodrigo  fe  emendava: 
Tanto  tempo  efperei  quanto  convinha, 
Que  elle  fe  emenda{Te,elle  naõ  dava 
Por  meus  fantos  re&iffimos  mandados, 
Antes  perfeverava  em  feus  peccados* 

6 

He  ;ufto  que  o  caftigo  merecido 
Se  comece  de  obrar,grave  caftigo, 
Mas  fe  o  queres  a  ntes  ver  perdido, 
Que  morto  feja  embora  elRey  Rodrigo; 
Aífi  dizendo,manda  o  permittido 
A  vifo,porque  efeape  do  perigo 
O  miferavelRey  nanoutefria 
Co  pezo  do  trabalho  emnrn  dormia, 

7 
Quando  o  Núncio  em  fonhos  lhe  apparece, 

Dizendo,fuge  Rey  do  povo  Hyfpano 

Dosmalçs,que  Taríf  malvado  tece 

Por  te  chegar  ao  fim,8f  extremo  dano: 

O  frefeo  vento,&  p  Ceo  te  favorece 

Plácido  tens  p  hpmido  Oceano,  f 

Fuge,  como  te  digo,  Hyfpano  amigo. 

Antes  que  vejas  o  ultimo  caftigo. 

ElRey 
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ElRcy  ouyindo  a  voztriftc,&  medonha 
ÊVBf^gScfoftoftwi  pouco  eftevecocuidadoy 
E  não  ouvindo  mai^cuida  que  ibnha, 
Dorme  outra  vez  quieto,  &  ibífegado: 
Torna  d*meímo5&  diz  naõ  tens  vergonha 
De  eíiâresnefte  porto,que  abrafado 
Seripello  foberbo!Gaõ,depreíía 
Antes  que  o  Sal  no  mundo  refplandeça, 

9 
Mandado  fou  a  ti  do  Olympo  claro 

Com  eito  nova  acérrima,  ■&  preclara 

A  te  dizer,que  fujas  jà  do  avaro 

Tanf,que  cruel  morte  te  prepara:  ; 

Levantate,&  kàs  confuio,&  ignaro, 

Em  as  concava*  nãos-  peita  agoa amara 

Até  D.eos  teimaítrarpor  derradeiro 

O  caminho  que  he  certo3&  verdadeiro. 

ia 

O  mefmo  fou^que  de  antes  vima  verte,  . 

E  te  trouxe  o  a  viiq  de  eraendarte, 

Pois  naó  quizefte  então-  íe  nao  perderte, 

Trata  agora  fe  podes,de  eica parte: 

O  Reyno,que  perdeftehc  vãoy&  inerte^ 

Bufca  atjuom  maiorReynò pode  darte, 

Que  he  Reyno  içpvc  firme^&  naõ  te  eíqueças 

De  partir  logo  antes  c|ue  pereças, 

Serc- 
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Sereno  o  tempo  tens,&  o  falíb  argento 
Te  levará  nas  nãos  placido,&  brando:  1 
Ea5fugecríièl;q?ueo  leve  vento, 
Eftà  nas  vellas  dò  CarbaíTo  aífoprando: 
Veras  feefperas  túmido  hum  momento, 
Mil  efquadras,que  òs  muros  vem  cercando^ 
E  naó  feras  na  morte  o  derradeiro:  A 

Até  aqui  diffe  o  fido  menfageiro. 

12 

E  logo  com  hum  voo  levantado 

Foi  fendendo  as  névoas  efcuras,       -;  3    G 
Entre  as  noóhirnas  fombrás  mifturado 
Até  mais  fe  naó  ver  que  névoas  puras: 
O  Princepe  ficou  mudo,&  pafmado 
Mal  dizendo  de  tantas  defventuras,  us 
Quantas  lhe  vaimoftrando  adura  forte,     > 
Mas  contudo  propõem  fugir  da  morte.     \ 

*3 

Da  cama  falta>&  chama  iradamente  M 

Por  mandado  de  Deos  aos  companheiros, 
Tocaó  trombeta,  acorda,&  ferve  agente, 
Aas  nãos  caminha  elRey  entre  os  primeiros: 
A  todos  he  commum  defejo  ardente  1 
De  navegar  a  Reynasreftrangeiros, 
Ou  com  conforto  trifte,ou  fcm  conforto, 
Com  lagrimas  fe  abílem  do  doce  porto. 
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â4 
Jà  a  roíada  Aurora  íetueava 

Os  ca<rvp&$  de  bonimasD&  de  flores, 

Que  de  gramíneo  aljôfar  borrifava 

Pintando  pellas  terras  varias  cores; 

Qgando  Tarif  forriíTiino  chegava 

Cmna  foma-atraz  dita  de  in  vai  ores, 

Aa  vifta  dá  Cidade  onde  entendia, 

Que  a  cabeça  de  Eípanha  arrancaria. 

Marchando  pellas  campos  vãoqualhados 
De  efcudo*;armas,  peitos  reluzentes, 
Os  veloçes  cavalos  jaezados,  i& 

Os  freos  vão  mordendo  entre  os  dentes: 
Gritaõ5entrãoosafperos  foldados 
Pellas  portas  urbanicas  patentes 
Com  celeuma  tamanha,&  tal  ruido, 
Que  o  inundo  pareceo  fer  deftrukío. 

i  6 

Mas  na  alegre  Cidade  como  entrarão, 
Esvazias  as  cafas  virão,  logo 
Da  viâtoria  alcançada  desgoftáraõ, 
Vendo  falvarfe  elRey  fem  ferro,ou  fogo: 
Também  por  outra  caufa  a  naó  lograrão 
Muitos  dias, que  emfimo  Mareio  jogo 
He  como  tudo  o  mais  cà  no  uni  verfo, 
Ditoíò  hum  dia  he,&  o  outro  adverfo. 

Dete- 
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Detevefíe  Abenzarca  na  Cidade,        f 
Por  ver  fe  do  trabalho  deícançava,        « f 
Entre  asilore$5&  freíca  ame&idadey  f  rj 
De  que  a  nobre  ilha. feeímaiíava: 
Eis  quedefceháa  hof renda f^rhpefift^e 
Corn  trovão  corufcantiejquç  ^íXorn^briava 
O  inundo^  lhe/matou  qaiftjjgnt^s  l)4#nrp% 
Sem  lhe  valerem  íeus  triftes  agoiWps,  (&<>£> 

ig 

Rodrigo  mdo  ;à'  no  mâr mâofa  r^g 

Livre  da  crueldade  Mauritana,!  Ug 

Vio  de  longe  o  rumor  tempeftuofo 
Que  defcia  na  Ilha  Guaditana: 
Mil  graças  deu  a  De&s  todo  poderofo 
De  o  livrar  da  tormenta  deshumana, 
Do  tempo^  de  Tari£,duas  tormentas 
Cruéis  ambas,&  ambas  mui  violentas. 

ri:  .9 
Difcorrendo,&  vagando  a  fama  afinha 
Da  perdida  delRey  foi  tanto  andando^ 
•  Atè  chegar  à  mifera  Raynha, 
Que  tremendo  a  efíava  jà  aguardando? 
O  topcado,&  adorno,que  em  íi  tinha 
Refgando5&  <k  cabelíosarran^andoj. 
Pr oftrada  nadjtrado  emquejazia^ 
1   Eftaspakvras>fiçiftèsproferiai 

3M  Única 
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Utttca  vida  minha^einfira  pudefte 
Deixarme  nefte  mifero  apofento* 
Ah  crue^qúç  deixandome  só5déííe 
As  palavras-^ç  vellas  vaãs  ao  ventou 
Sem  mim,de  mim  tefofte,&  acolhefte      i 
L>eixa»ek>mede  meafd  meu  tormenta* 
Q^eedoá^bàrômiferamente 
Com  a  vida  mefquinha,&  defcoiitente. 

71 

Senil  mim,de  mim  te  fofte,8c  com  perjura 
Palavra  te  abfentafteefigaaafb  1 

A  fazeres  acerba  fepultura 
No  regaço  cruel  do  mar  undòfo: 

•f  Deos,que  lá  da  Celefte  Archite&ura 
Ifto  vedfcs,maftdai  com  braço  irofo 
Htxm  rayo,qne  os  nos  da  alma  me  corte, 
Qae  para  triftes  he  alivio  a  morte. 

Querazaõ  a  mar  meu  foi  poderofa 
Para  affi  eometterés  tal  caminho, 
Com  prefteza,&  deixares  tua  efpoía 
$'hum  cati  veiro  mifer  o>&  mifquinho? 
Faze tua  vontade  a%ta^&rgâ£a, 
EíTes  enganos  vaõs,  8c  o  mar  vefínho: 
Que  te  }aro5que  ante  s  que  te  apartes 
Te  naó  ham  dè  faltar  PalàSjflem  Martes. 

Não 


Livro  Sexto.  193 


23 


Náo  ha  armas  no  Hefpero  Occkfente? 
Não  hà^omoaviajpovo  Hyfpano, 
Não  hà  naos,que  com  curfo  diligente 
Sobvertaó  eíte  Eneas  no  Oceano: 
Onde  eftou  ou  que  digo  nefciamente? 
Que  doudice,me  muda  o  peito  infano/ 
Defdítofe  mulher  fera  ter  ventura 
Chora  tua  perpetua  défventura» 

Ifto  ditosas  lagrimas  a  pares  i 

'  Lhelávavãoafaceveperanda, 
A  piedofa  voz  penetra  os  ares, 
E  em  ecco  convertida  o  ar  abrandai 
Quiz  por  de  todo  o  fim  a  feus  pezaces 
Com  acabar  ávida  miferatida, 
Mas  vendo  as  criadas  Teus  furores, 
Com  lagrimas  lhe  a  brandão  tantas  dores* 
25 

PaíTados já algunsdias^Tepaflados   \ 
Eraõ  tantos  trabalhos  lacrimofos 
Cortava  elRey  Rodrigo^  feusfoldado* 
Do  Liguftieo mar  os  vãos  -xindofo.s:        }  O 
Foraõ  com  vento  profpero  chegados 
Nas  nãos  aos  campos  verdes,&  abundofos 
Do  rio  ArnoTrio  íemprear  cerbo 
Rey  das  agoas  Hefperidasfoberbo , 

M  a  Efo- 
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Efte  famofo  rio  he  derivado 

Do  facro  monte  xMverne(onde  o  mais  pobre 

Recebeo  de  Jefu  Crucificado 

As  Chagas,com  as  quais  ficou  taõ  nobrej 

Fertiliza  de  Génova  o  Eftado, 

Rega  a  Florença,  a  Piza,&  emfimvdefcobre 

A  Leomc^indo jà  perto  do  Porto 

A  donde  fe  fepulta,&  fica  morto, 

Corria  o  rio  Arno  tão  ferçno^  | 

Que  parece,  que  as  agoas  naõrcorriaõ,      J  * 
As  flores  do  mais  próximo  terreno 
Co  vento bra«damente  fe  moviáo; 
Os  ramos  verdes  do  arvoredo  ameno 
No  criftal  da  ágoa  crefpa  fe  efculpião, 
Entre  as  andas,  que  correm  deleitoías 
CompaíIbtard3às  prayasarenofas. 

28 

Porbaixodefta  liquida  corrente 
Prefurofo  nadava  o  peixe  mudo, 
Nas  arvores  cantava  docemente 
O  paíTarinho  garrullo,&  agudo: 
Tudo  no  rio  efta va  mui  con  tente, 
O  mefmo  rio  o  eftava,  mais  que  tudo, 
Por  ver  o  tempo  brando^  ver  que  era 
O  OtonOyfegunda  Primavera» 

Leves 
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29 
Leves  embarcaçoens  de  pefcadores 
Sahião  ao  pélago  efpumante, 
A Igús  cantando  vào  de  feus  amores 
Ao  doce  fom  do  rio  fuíTurrante: 
Patrício  entre  todos  os  cantores 
Tocando  a  fua  Cythara  Tonante, 
Com  que  as  agoas,&  os  ventos  enfreava^ 
Eftes  funeftos  verfos  modulava. 

30 
Côncavos  vales,  verdes  arvoredos, 
r    Nayades  da  agoa  doce  fempre  ufanas, 
E  vós  faltantes  Satyros,  que  ledos 
Seguis  as  Hamadriadas  montanas: 
Que  novo  ardor^que  caufa?  ou  que  fegredos 
Occultos  de  matérias  fòbre  humanas, 
Caufaõ  em  vos  tanta  fefta,&  tanto  rifo, 
Que  emulais  em  a  terra  ao  Paraifo* 

Na  5  he  tempo  de  haver  tanta  alegria, . 
Mais  o  he  de  fentir  tanta  defgraça, 
Pois  dimitio  o  filho  de  Maria 
Os  povos  Efpanhoes  de  fua  graça: 
Pereceo  toda  a  Hyfpana  Monarquia, 
Por  peccados  também  nos  ameaça  1  T 

A  mefma  perda,pois  peccamos  tanto, 
Convertafe  o  canto  çm  trifte  pranto. 

n5       m 
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32 
Aflí  cantando  os  barcos,  que  rema  vão 
Por  húa,&  outra  parte  navegando 
Da  defditofa  armada  fe  admira  vaó, 
As  triftes  nãos  em  giro  rodeando: 
Mil  lagrimas  os  HefperosJançavaõ 
A  mente  a  chara  pátria  revocando 
Com  a  paíTada  perda,que  prefentt 
Lhe  recitava  o  mufico  excellente. 

33 
Que  terras  pode  haver ,dizem  chorando, 

/   Nefte  terreftre  globo  do  univeríb 

Onde  noffo  trabalho  miferando, 

Efcrito  náoefteja  em  profa,ou  verfo* 

Affi  dizendo5as  popas  inclinando 

Se  hia6  para  o  cães  do  porto  adverfo, 

Tomaõ  vellas  ja  anchora  pezada 

Da  proa  deíce,amaina  toda  a  armada, 

Mas  nefte  tempo  a  trifte  noute  efcura 

s   As  azas  caligineas  eftendia 
Sobre  toda  a  humana  creatura, 
Que  pellas  largas  terras  fe  efparziaj 
Náo  foa  o  ventoso  rio  naõ  murmura, 
Tudo  em  puro  íilencio  adormecia, 
Os  canfados,&  laflbs  navegantes 
Dormiaõ^fe  bejrt  fempre  vigilantes* 

Forem 
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Porém  como  o  fulgor  da  frefca  Aurora 
O  dilatado  mundo  alumiou, 
Começarão  algús  de  fahir  fora 
Junto  ao  frei co  rio,  que  acordou 
Notando  os  jardins  vão  da  branca  Flora, 
Que  de  flores  os  campos  femeou 
Maischeirofas,&frefcas,que  asdePindo,, 
Eis  que  a  húa  mulher  vem  ir  fugindo* 

26 

Divina  parecia  á  vifta  humana, 

Não  tendo  ella  nada  de  divina,  Q 

Era  húa  virgem  Iouca,que  Diana 
Tinha  alli  n'húa  fonte  criftalina: 
Mendo  louco  de  amor  com  fúria  infanai 
Seguindo  vai  xNinfa  peregrina,  1  O 

Dizendo  em  alta  voz^ô  Ninfa  bella         uÇy 
Do  Ar  reputaçãOjda  Terra  Eftrella* 

Por  mais,&  mais  que  corras, mais  depreíTa 
-  Trás  ti  corre  meu  leve  penfamento, 
Jà  te  tem  alcançada,&  te  tem  prefa > 
Hum  prefo  ter  não  pôde  movimento: 
Não  te  embrenhes  cruel  na. mata  efpeíía^ 
Nem  regra&dè  correr  vàsdarçdo  ao  vento, 
Que  por  mais  que  lhas  des,&elle  te  leve, 
A  minhas  maós  virás  em  tempo  breve. 

N4  Que 
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Que  Tigre,Baíilifco,ou  que  Dragão, 

Que  Lobo,ou  Caó  varoz  te  vai  feguirido, 
De  humbrando,&  derretido  coração, 
Que  de  fi,ati  foge,  vàs  fugindo? 
Matas  a  quem  por  ti  fe  mata,&  íaô 
Duas  mortes  n'hum  corpo,que  bramindo, 
Eftá  poi^  quem  o  mata  em  tanta  dor, 
He  contra  fí,por  fer  co  matador. 

39  m 
Ifto  difle  o  mancebo,  8c  na5  deixava 

y  De  feguir  a  quem  de  antes  ;à  feguia  j 

A  Ninfa  vaã  c'hum  choro,que  arrancava 

Do  peito,eftes  prodígios  lhe  dizia: 

O  infolencia  grande, ó  fúria  brava 

O  foberba,que  o  peito  ihfano  cria, 

Que  até  na  humilde  gente  feminina 

Queres  provar  á  força  aáaroanrina. 

40 

Cafta  Sirene  fou,que  de  Diana 

Sigue  o  pafíb,&  o  cafta  pení  amento, 

Se  ifto  ouves  tyranò,que  te  engana 

A  crerescorromper  meu  facro  intento? 

Transformado  feras  da  forma  humana, 

Em  caftigo  de  tanto  atrevimento, 

Tur&  os  mais  companheiros,que  te  feguem, 

Pois  como  tu  lafcivos  me  perfeguem. 

Afll 
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Affi  o  peço  à  inclyta  Erecina, 

Que  monftros  pellos  mares  fe  levantem 
Contra  vòs5&  com  fúria  ferpentina 
Vofías  audácias  afperas  quebrantem: 
Transformefevos  Thetis  criftalina, 
Em  Tangue  rubro,  em  modo,  que  fe  efpajitem 
VoíTas  naòs,&  do  mundo  abominados 
Sejaes  em  feras,&  arvores  tornados. 

42 

Eftas  palavras  tais  hia  dizendo 
A  Ninfa,  que  fugia  atribulada:  j 
Quando  íe  prefentio  ir  desfazendo 
Em  vento  fuíTurrante,  em  fonho,eni  nada: 
De  vento  fe  foi  logo  convertendo, 
Em  húa  ave.de  cores  varia da^  s 
Taó  bella^&  taõ  fermofa^que  fe  abria 
A|  azas^odp  o  ar  refplandecia. 


Continuadamente  a  Ninfa  pura 
Defpois,quefoiem  aveconvertida 
Chorando  anda  na  praya,&  na  efpeíTura* 
Onde  de  antes  mudou  a  chara  vida: 
A  voz  jà  naõ  fe  entenderas  murmura^ 
Entre  as  folhas  da  mata  abaftecida, 
Chora  mais  em  a  noute  mais  ferena, 
AíTi  como  a  queixofa  Philomena, 

O  tre~ 
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.4.4 
O  trepido  mancebo  in;ufto,qmndo, 

Em  ave  vio  tornar  a  Ninfa  cegat 

Queixumes  vaõs  ao  Ceo  fereno  dando^ 

Com  medo  a  voz  às  fauces  fe  lhe  apega: 

Em  raízes  os  pês  fe  vaõ  torrrando, 

.Fica  arvore.&  o  fangue  frio  rega 

Acaíca  volta  em  fumo, os  ramos  bellos 

Saõ  braços,&  as  folhas  faó  cabellos. 

Os  outros  dous  mancebos,que  correndo 
Traz  ella  vaõ  nas  cândidas  áreas 
O  prodígio  dos  altos  fados  vendo, 
Hum  gélido  tremor  lhe  corre  as  veas: 
Temem>&  indo  aííi  to  dos  tremendo 
Veneravaõ  as  Ninfas  femideas, 
Pedindo  renráfFaó  dos  caííbs  duros, 
Que  a  informe  Ninfa  alli  contou  futuros. 

Tornaõfe  para  a  frata  ckfditofa 
Jacente  na  marítima  enfeada, 
Contao  toda  a  biftoria  laftimofa, 
Que  pouco  havia  entre  elles  foi  paflada: 
Entãofabidaacaufatemerofa  \ 

BotaelRey  para  o  pego  toda  a  armada, 
Efpuma  o  vafto  mar  co  as  nãos  rompentes, 
E ímpeto  das  proas  eftridentes, 

Náo 
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47 
Não  eraõ,  não  pafíados  finco  dias, 

Quefeforaó  dalli  triftes  cortando 

O  negro  malfazendo  varias  vias, 

As  vellascom  temor  ao  vento  dando: 

Quando  da  ceifa  gávea  as  vigias 

Os  olhos  pellasagoas  alongando 

Vem  levantar  do  mar  hum  monftro  imforme 

De  corpo,&  eftatura  afias  disforme. 

Ethiope  na  cor,  na  face  horrendo, 
^Nocorpo,&nas  maós  todo  pilofo, 
Aa  vifta  negro5hoTrido,eftupendo5 
Tão  medonho, &  voràs  como  efpantoib: 
Os  bracos,&  o  foberbo  colo  erguendo 
O  hum  tridente  na  mão  comprido5&  grofíb, 
Como,que  confundir  as  nãos  queria, 
Para  todos  raivando  affi  dizia. 

49 
O  gente  tãoperdida,comoinfana, 

Que  defterrada  jâ  do  pátrio  aílento 

Porlafciva,ahua  filha  de  Diana 

Quizefte  combater  com  bruto  intento: 

Que  confiança  he  efía,que  te  engana è 

Em  que  fundas  teu  louco  atrevimento? 

A  Sirene  feguindo  em  atnor  bruto, 

Que  em  ave  fe  desfez  por  correr  muto. 

N5o 
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5° 
Náo  fera  affi,mas  logo  confundidos 

(Ifto  dizendo,  acena  co  tridente  ) 

E  com  força  magnânima  punidos 

Sereis  deite  Dagrão  maripotente: 

Os  triftes  miferaveis  combatidos 

Daquelie  monftro  fero,  &  infolente, 

Que  promeiTas  fariáo,&  que  votos, 

Em  mares  táo  horríficos  ignotos. 

Como  virão,que  a  via  Neptunina, 
E  a  vida  eftender  fe  lhes  vedava, 
Vendo  diante  fi  a  morte  indina, 
Tirarão  da  fraqueza  fúria  brava: 
Eis  que  da  proa  a  fer  rea  bucina 
Com  força  hum.dos  Tibicines  tocava, 
As  naos,que  peUos  mares  fe  efparzirão, 
Em  breve  logoalli  fe  conduzirão. 

No  meio  o  cercarão  todos  juntos, 

Oppriaitndoo  com  varias  garrochadas, 
Tomava  varias  formas,&  trafumptos, : 
Dava>&  reparava  mil  lançadas: 
A  muitos  fez  também  ficar  defuntos 
Involutos  nas  agoas  prateadas 
Os  foldados  jà  certa  a  morte  vendo 
EJiáo  defanimando)&  enfraquecendo. 


Mas 
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Mas  Alberto  valente,em  breve  efpaço 
Se  expôs  ou  aperdello,ou  a  perderfe: 
EUe  vendo  faltárlhe  a  força-,&  braço 
Tratava  entre  os  limos  de  efconderfèj 
Carrega  nelle  elRey  co  fulgente  aço 
A  oftendello  hora5&  defenderfe, 
Atè  que  de  húa  vez  com  toda  a  preíTa 
Lhe  tira  hum  golpe,&  cortalhe  a  cabeça. 

De  refta  toda  a  armada  fàz  extremos 
Continua fe  o  náutico  aparelho, 
Recuperaílè  a  frotá,apt^õfe  remos 
Para  a  longa  viagem  fem  confelho; 

|    Pafmaó  de  ver  no  mar  tais  Pplifemos, 
E  o  mar  cenleo  volto  em  mar  vermelho 
Co  fangue^que  do  pérfido  manando 
Se  foi  co  as  vaíias  ondas  mifturando. 

Bem  podes  novo  Entreo  confolarte 
Co  nome,que  aos  vagos  filares  dèfte, 
Que  fempre  durará  em  quanto  Marte 
Morar  na  cafa*  Olympica  celeíte: 
Chamafe  mar  vermelho  em  toda  a  parte, 
Que  goza  o  ar  do  Lefte,&  Nproefte, 
E  ainda  tem  femelhança  as  ondas  feas 
Do  Rubro  mar  dasagoas  Ei iírcas. 


As 
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*>6 

AsinfenGveis  nãos  vendo  o  mar  claro 
Todo  em  rubro  Tangue  convertido, 
Fugirão  para  trás  c?hum  choro  amaro, 
E  moílràraó  fentir  fem  ter  lentido: 
Hum  mancebo  Simaõ  )i  quafi  ignaro, 
De  que  a  Sirene  atrás  tinha  offendido, 
Vendo  tantos  pródigos  do  alto  fado, 
Em  fera  Sylveftrina  foi  tornado. 

Cumpriraõfeas  profanas  profecias 
Dacafta^mas  malévola  JDonzella, 

/  Que  a  razaó,em  que  feja  entre  Gentias 
Faz  milagres  a  quem  fe  eftriba  nellá  j 
Mas  nefte  tempo  elRey  mil  graças  pias 
A  Deos  dàdeo  livrar  de  talprocella, 
Prolegue  a  viagem  por  diante. 
Sem  faber  onde  vai  vago5&  errante. 

Nefíe  tempo  aô  pérfido  Crefpino 
Manda  lançar  náfagoas  falebroí  as, 
Por  ferda  companhia  fua  indino 
Com  fuás  vaãsfantafmas  temerofas: 
Crefpino  feiticeiro  arguto, &  fino? 
Que  com  força  das  ervas  poderofas 
Aífi,&  as.  paos.,8cà  tudo  quanto  via 
Transformava  naquillo  que  queria. 


No 
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No  tempo  que  o  Império  excelfo,&  rico 
Dos  Godos  em  as  armas  florecia, 
E  elRey  o  Occidente  em  giro  oblico 
Com  braço  potentiffimo  regia: 
Jà  Crifpino  entaõ  mancebo  inico 
Natural  dç  Valença,  fe  entendia, 
Que  tratava  cos  monftros  infernaes, 
Por  fama,&  por  claníTimos  íinaes. 

60 

Lançado  pois  nas  ondas,que  ferviío, 
A  asondasmais  íobidas fe  fobia, 
E  quanto  as  mais  ligeiras  nãos  corri ão, 
Tanto  por  cima  dagoa  elle  corria; 
Se  com  lanças  das  nãos  o  opprimião, 
No  golfo  incontinente  fe  efcondia, 
Penfativos  aftavão  todos  quando 
As  nãos  em  torres  vãs  fez  ir  mudando, 

E  indo  ao  mefmo  tempo  efcurecendo 
O  globo,  &  os  corações  dos  miferaveis 
Deu  de  longe  o  mar  hum  ronco  horrendo, 
Com  que  todos  ficarão  trepidáveis: 
Foramfe  pello  mar  largo  acçndendo 
Lumes,&  legiões  inexplicáveis 
De  demonios,fegundo  parecia, 
E em  fogos infernaeso  pégoardra. 

Com 
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62 
ComCorifcos,  &  Rayos  atiravão 

As  nãos  voltas  em  torres  de  improvifo 
Feros  trovoés,&  rayos  fcintilaváo, 
Com  que  todos  perdiáo  ò  juizo: 
De  cada  vez  parece  que  abrafavaõ 
As  nãos  fem  lhe  fazerem  prejuízo, 
De  maneira,que  em  tanta  penna^&  dor5 
Era  menor  odano,que  o  temor. 

Por  muito  tempo  incertos  pelejarão 
Sem  fazer  na  peleja  nenhum  dano, 
Rayos  da  paite  Eftigia  fe  atirarão, 
Cforifcos  fabricados  por  Vulcano: 
De  longe  os  poios  côncavos  foàráo, 
Retumbando  no  tremulo  Oceano, 
Das  armas  o  rumor  que  não  feria> 
Sobre  as  naos,&  cabeças  retinia. 

Em  guerra  tão  tremenda,&  tão  profana, 
Eftavão  todos  tremendo  peníativos, 
Que  muitas  vez  es  teme  a  gente  humana 
Coufas  vaãs,quanto  mais  demónios  vivos. 
Mas  a  potencia  excelfa,&  foberana, 
Que  fempre  com  favores  excefllvos,   . 
Com  que  premea  aos  bõs3  aos  mãos  poé  freio 
Uzoupara  com  todos  defte  meio. 

Man- 
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Mandou  do  Firmamento  ethereo  logo 
Hum  mancebo  veftido  de  ira,&  fanhar, 
O  qual  vibrando  hum  jaculo  de  fogo 
Perturbou  a  Plutanica  companha; 
Desfezfe  n'hum  momento  o  Mareio  jogo, 
Desfezfe  n'hum  momento  a  guerra  eftranhay 
Os  quaes  comofazer  mal  naó  puderaõ, 
Todos  em  nuvens  negras  fe  fizeraõ. 
66 

Iílo  feito,  o  mancebo  fe  tornou 
Para  a  cafa,&  cognito  apofento, 
Donde  avia  mui  pouco  que  baixo» 
Mais  veIoz,que  húa  fetta^ou  leve  vento; 
Todos  chamando  aquelle,que  o  mandou,, 
E  dandolhe  louvores  cento,&  cento 
Lhe  pedirão  os  não  defemparafíe, 
E  que  a  porto  feguro  os  guiaíTe. 

Quantas  vezes  os  rudos  marinheiros 
Forão  em  mudos  peixes  convertidos* 
Quando  das  nãos  decião  ventureiros 
A  defpegar  os  remoras  temidos: 
Quantas  vezes  aquelles,que  primeiros 
Erão aos  maftos  íngremes  íubidos 
À  concertar  as  vellas,  que  eftendéraõ  l 
Em  paflàro*  no  ar  fe  converterão, 

O  Efta^ 
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68 

Eftas,&  outras  coufas  variamente 
Ordenava  o  venefico  Crefpino, 
Prezandofe  de  Mago  claramente, 
Uzahdo  da  trifte  arte  de  contino; 
Também  fe  foube  alli  de  algúa  gente, 
Que  Alfeno  filho  feu  ainda  menino 
Tinha  trato  com  bruxos,&  infernais, 
Que  os  filhos  de  ordenario  feguem  os  pais. 

69 

Jà  cos  rayos  do  S  ol  enrruivecia 
O  cerúleo  criftal  do  mar  falgado, 
E  a  ferena  Aurora  refurgia, 
Em  coches  de  jafmins  no  Çeo  fagrádo: 
A  partafeda  amara  fantaíia 
O  no£hírno  temor  atraz  pafíado, 
O  negro  mar  fe  volve  em  grão  bonança, 
E  a  gente  fe  alenta  em  efperança. 

Andava  inda  Crefpino  pellos  mares, 
PaíTeando  com  grande  defafogo, 
Dando  a  eiR.ey,&aos  feus  muitos  pezares, 
Lançando  pellos  olhos  ira,&fogo: 
Movido  elRey  dos  ditos  populares, 
E  Magica  do  filho  Alfeno,  logo, 
Minda  mover  contra  elle  com  rigores 
Para  caftigo  feu  de  feu  pay  doresu 

Ef- 
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Efcrevefe  o  juftiííimo  decreto 

Do  Rey,&  do  confelho  fublimado, 
Que  Alfeno  por  veneíico  inquieto 
Seja  na  forca  cxcelfa  pendurado: 
Lele  o  decreto  em  publico,&  fecreto, 
E  porque  logo  foíTe  executado 
Manda  pòr  aos  per verfos  marinheiros 
Na  popa  capitaina  três  madeiros. 

72 
Armãofe  os  paos  em  angulo  quadrante, 
A  maneira  da  forca  atraveíTados, 
Os  cordéis  enfevados  de  barbante, 
Eftão  de  húa  alta  trave  pendurados: 

-^Promptaa  efcada5&  pompto  o  arrogante 
Algoz,que  entre  os  miferos  foldados 
Por  culpas  lhe  foi  dado  aquellc  encargo, 
Aíli  mefmo  o  diofo^  à  gente  amargo. 

73 
Sae  o  pregaó  horrendo  com  gemido 

De  algus  a  feiçoados,que  pafmavaõ 

De  ver  a  Alfeno  na  alva  reveftido 

Com  as  cordas  de  efparto^que  o  liavãa 

As  maós  atràs,o  rofto  humedecido 

Das  lagrimas  amaras  que  regavaô, 

A  macilenta  cor  do  rofto  undante 

Pálido  com  a  Morte  properante. 

O  2  Maí 
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Mal  vi  vo,&  com  defmayos  afcendia 
'  Pella  elcada  da  forca,&  jà  chegava 
A  meta  onde  o  miniftro  lhe  metia 
A  cabeça  nas  cordas,que  apertava: 
Sobre  elle  impiamente  fe  fobia, 
E  íufocando  o  ar,  que  o  anima va, 
Com  que  co  corpo  o  efpirito  fe  unira 
Os  corpóreos  nòs  defata;&  tira. 

75. 
Três  quantos  efteve  o  efpirito  lutando 

Com  a  gélida  morte  impaciente, 

Eftava  o  pendente  corpo  vomitando 

Da  boca  langue  tépido,  &  fervente: 

Singultos  a  garganta  dava,quando 

Crefpino,que  era  o  pay  do  padecente 

Olhando  para  o  filho  pendurado 

Do  mar  eftas  palavras  diífe  irado. 

z6 

Como  filho  unigénito  íubifte 

Ao  lugar,que  a  mim  fó  me  convinha, 
Com  :>  de  mim  taó  cedo  te  partifte, 
E  me  deixafte  em  vida  taõ  mefquinha: 
Onde  fempreferei  molefto,&  trifte, 
Sem  ti,  confolaçaó  da  vida  minha, 
Que  pudefte deixarme^cm  taes  perigos 
«Entre  ondas,&  peixes,&  inimigos. 

Rodri 
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Rodrigo^ue  taõ  feras  mjuftiças 

Fazes  n'hum  filho  meu  com  peito  infano, 

E  entre  teus  vafíallos  tanto   atiças 

A  morte  de  hum  pequeno  corpo  humano: 

Se  em  tanta  quantidade  jk  cobiças 

O  extremo  trabalho ,extremo  dano, 

Matame,&  fartaras  injuftiçofo 

A  fede  de  teu  peito  venenofo. 


Matame  vil  tirano,affi  to  peço, 
*"  Porque  ío5fem  meu  filho,tenho  em  nada 
A  vida,que  obtefto,&  aborreço, 
Semafuaprefençafempre  amada: 
A  morte,que  lhe  dêfte,  eu  a  mereço, 
E  naó  devera  fer  executada 
Nelle,mas  ou  cm  mim,ou  em  ti,que  mandas 
Caftigo  dar  por  provas,  taõ  nefandas. 

;.       .  79 

A  uto  vim  por  terras>&  por  mares? 

Nem  bafta,que  a  mim  mefmo  me  defnegue> 

Deixando  a  terra  amack^Srpattiosíarés, 

Por  íeguir  a  quem  tanto  me p^feguér»  3g£) 

Tu  pay,  que  dos  Olímpicos  lugares, 

Cujo  poder  naõ  ha  quem  minta,òuaeguc, 

Se  ifto  feguro  ves  da  Etherea  Gor&íjriEo 

Ou  me  a;uda  a  ;vtfigar,cu_  damea  morte. 

.   /l  Ó3  Efías 
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'  8o 

Eftas  palavras  taes  vociferava 

Qcpay-de  Alfenojà  quaíí  infolente, 
E  com  muitos  fufpiros,que  arrancava 
Muitas  blasfémias  diífe  iradamente: 
O  povo«vil  também  o  acompanhava 

'  No  prantoi,que  fazia  triftemente, 
Que  a  morte,inda  que  fe;a  merec  ida, 
Sempre  dos  mais  piedofos  he  fentida. 

81 

Com  a  luz  fe  involvia  a  noute  efcura, 

*  E  â  cafta  Latona  vinha  abrindo 
As  portas  da  celefte  Archite&ura 
Com  mudo  movimento  reluzindo: 
Eftava  em  fikncio  toda  a  creatur a 
Com  quietaçãoplacida  dormindo, 
Sem  lembrança  da  vida5&  do  trabalho> 
Sobre  a$  herdas  cahia  o  frio  orval ho> 

#2 

Todo  o  animal  na  cova  repoufava, 
Sereno  eftava  o  tempo,  &  foíTegado, 
SòelReyfobrqaV^^óa  vigiava^ 
Que  o  bom  Reynunda  dorme  defcançado: 
A  cafo,para  a  força  excelfa  olhava, 
Quando  vio  a  Crefpino  coroada 
De  canífeas?deenxofre,&  bem  cingido 
De  pelles  pretas,  &  funerais  veftido* 

Prccaa 
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Precautoopayna  popa  tinha  poíío 

'  Húa  mão  de  h  um  dèfuntOjqjue  trouxera 
De  Eígueira,  quando  em  Cádis  foi  difpofto 
A  partir  pella  via  eftranha,&  fera: 
Com  que  peito,  eó  queolhos^om  queròfrof 
Veria  e  IRey  queimar  a  ardente  cera 
Junto  dos  companheiros  feus,&  junto 
Da  mão  palida,&  negra  do  defunto, 

84 

Em  cada  dedo  tinha  a  mão  profana 

>  Húacandea  acefa  de  tal  lume, 

Que  obrava,que  dormi  fie  a  gente  humana 
Muito  mais  do  que  tinha  por  coítume: 
Dormi  lhedifíe  elRey  ò  gente  Hyfpana, 
Que  em  quanto  a  cera  ardente  fe  confume, 
Se  confumem  dormindo  voífasí vidas  c 
Com  as  nãos,  que  já  vejo  eftar  perdidas. 

Não  fe  fente  rumor^nem  alvoroço, 
Todo  o  foldado,&  Capitão  dormia, 
Quando  o  pay  aíloprando  no  pefcoço 
Do  filho  algús  feitiços  lhe  fazia: 
Quebrãofeascordas,&  baixa  o  triftemoço, 
Morto  fegundo  a  elRey  lhe  parecia, 
E  em  quanto  das  maõs  o  defata  va 
Os  inmundos  efpiritos  chamava. 

O  4  Outra 
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86 
Outra  vez  fe  alevahta,&  afíbprando 
Contra  os  rayos,que  lança  a  Lua  errante 
Efcnreceo  os  ares  perturbando 
Os  thalamos  de  Phebo  rutilante: 
Hum  frag  jr  fe  ouvia  iouco,quando 
Da  parte  dó  Antartico)&  Levante 
Hum  efpeffo  chuveiro  muito  aílnha 
Para  juntada  forca  anda  va5&  vinha. 

Efpantoufe  de  ver  em  tempo  enxuto 
Chuva^ue  por  hua  corda  caminhava 
Sem  caufa^ftando  o  Ceo  de  eftrellas  mutó 
Cheo,que  mui  bem  via5&  enxergava: 
ISPhum  ponto  vio  co  as  chuvas  involuto 
O  corpo  vaõ  de  Alfeno^&r  murmurava 
Graó  rumor  de  diabos  delle  acquiftos> 
Sem-maivo  pay,nem.fillio  ferem,  viílos^ 


L&\0 
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ARG  ÚMENTO. 

TT^ifle  Vai  el^ey  comos- féus falado  nos  fucéjjos  d- 
lufoês>e  trasformayfes  atrás  paffadas.  Entraõ a- 
barra  do  rio  Ródano X>e  noute  lhe  aparece  Cr  ef pinote  lhe 
recita  fuás  defvêturas. Deixa  el(l(ey  nas  nãos  dous  Capi 
taes>e  Vai  co  algíts  dos feus  falar  a  Dabul  Gingê  GoVer 
nador  da  Gaita  AquitaniaitfÇecebeos  o  Fraces  co  fejliVd 
cea.Váoa  caca>nella  tomao  as  feras >e  q  for  aocoVer  tidos 
Mendo  ffeu  cÚpabeiro^e  et  Ave  em  q  Sirene  foi  cõver  ti- 
da. Falaoê  híta  coVa  fubterranea  co  bua  Profetisa  q  a~ 
hi  habitaVa^a  qual  Iht  conta  todos  os  difbar atesye  tyfUWr 
âs  de  EfpanhaJS  como  Mi$a  cohiVeja  fora  efiorVar  a- 
ghriayq  a  TariffedaVa  do  Vencimetoye  como  ambos  fo- 
rao  chamados  a  Africa  JS  deixarão  o  GoVerno/a  jfbda 
la^is.Vefcobre a/Profetifaar^odrigopor (%)/,  Toma  a 
Ave^q.  tl%eylevavajqera  Sirene  e  mulher  os  Veados /q 
eraoos  atras  transformados  em  bornes.  Cafao  a  Mendo 
co  Sirene, Furta  VabulaSirene.Tratatfé  matar  ■  alei-* 
%ey\naVega  el%ey  ornar  de  Mauritânia  defebarca  em' 
(Barcelona.  i 

DAsondasdeNeptutto  manfamente- 
Se  erguia  a  Eftrellada  Alva  luminofa-? 
Menfageira  do  dia  tranfparente, 
E  relíquia  da  noute  tenebrofa: 
Tràsella  vinha  andando  Phebo  ardente 
ComprefurofopàíTo,&:  luzfermofa, 
GontaelRey  ao  povo  jàcançadò 
O  que  na  noute  atras  era  pa  flado; 
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Medrofos5&  perdidos,&  coitados, 
Vaó  todos  triftemente  praticando 
Nos  cafos  de  Crefpino  atras  paflados, 
E  de  Sirene  o  caio  meditando: 
Vendo  feus  companheiros  transformados, 
Em  arvores^  em  feras,&  o  mar  brando 
Convertido  em  fangue  bem  vermelho, 
Perdido  do  criftal  o  claro  efpelho.- 

.3 

AfH  foraó  paliando  triftemente 

Algíis  dias  fem  gofto,  ou  efperança, 
De  poder  melhorar  o  mal  prefente, 
Ou  perder  o  paííado  da  lembrança: 
Vendofe  elRey  nefte  ultimo  accidente, 
Sem  nenhúa  efperança  de  bonança, 
Volta  as  vellas  ao  mar,que  a  França  banha 
Para  dàhi  faber  o  fim  de  Efpanha, 

4 
Entraõ  na  fòs  do  Ródano  arenofo, 

Aonde  os  triftes  fados  o  levàvaõ; 

Defembarca  nos  pès  de  hú  monte  umbrofo, 

A  quem  flores  purpúreas  efmaltaváo: 

Lançados  pello  campo  deleitofo 

Cos  defejos  da  terra  fe alegra ?ão, 

E  os  trabaliiosjcom  taàdebjlnmdinça 

Se  lhe  perdem  da  vifta^  da  lembíaaça. 

Oatra 
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5 
Outra vezeftendia  anouteefcura 

As  azas  no  emisferio  efcuro,quando 

Sentem  longe  hua  voz  funefta>>&  dura. 

Que  para  elles  vinha  caminhando: 

Jà  mais  perto  a  parece  hua  figura 

De  alto  corpo,&  gefto  formidando 

Com  taõ  fero  eftridor,qu'e  parecia,    . 

Que  a  todos  juntamente  cnguliria. 

6 

Começavaõ  ;à  todosde  ir  fugindo 

Para  as  naos,quando  chega  aos  coitados 

Cos  olhos  lycaonios  reluzindo, 

A  boca  negra,os  offos  esbulhados: 

Do  cuiBé  da  caveira  vem  cahindo 

Nas  fontes  os  cabelios  enriçados, 

O  fumo  que  lançava  naÕ  fe  fofre 

Por  fercomo  o  do  etneo,enxofre- 

7 
Co  fubito  temor  da  voz  pezada 

Ficouofanguefrioo  toda  a  gente, 

A  todos  com  a  falia  inufitada  . 

Se  enriçou  o  cabello  juntamente: 

Logo  foahúa  horrenda  trovoada: 

De  baixo  dos  pés  muge  a  terra  albente, 

E  no  meio  de  trevas^  da  morte, 

A  todos  fala  o  monftro  defta  forte, 

Crcf- 
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8 

Crefpíno  fou,que  venho  aqui  moflrarme 
N o  tromento  que  pafíb,&  no  caftigo 
Bem  pudera  eu  mifero  vingarme 
Das  cruas  injuftiças  de  Rodrigo: 
Ematallo  comcaufa,poismatarme 
Sem  ella  quiz,&  a  hum  filho  amigo, 
Mas  feu  peccado,&feus  brutos  furores 
O  guardaõ  para  ver  males  maiores. 

9 

Por  hora  faiba  o  Bárbaro  arrogante, 

Que  o  que  tem  perdido  elle  o  quiz; 
E  que  perdeo  hum  Reyno  taó  preftante 
Por  íeus  bárbaros  feitos,&  incivis: 
Saiba,que  fua  efpo2  a  tanto  amante, 
Eftà  cazada  co  Mouro  Abdalazis, 
Dezatando  de  amor  os  doces  laços, 
E  atando  ao  cão  com  feus  abraços. 

IO 

Os  Clérigos,  &  Frades  degolados, 
Amigos,&  parentes  confundidos 
Os  Templos,&  Conventos  profanados 
Os  muros,&  caftellos  deftruidos: 
Não  quero  dizer  mais  dos  defaftrados 
Ca&sacadaqual  acontecidos, 
Queefles  v^rà  o  bárbaro  homicida, 
Porque  lhe  penem  mais,que  não  ter  vida. 

Ifto 
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1 1 
Ifto  dizendo  o  pérfido  danado, 
Repofta  do  que  difle  naõ  aguarda, 
Desfazfe  em  negra  fombra,&  dà  hum  brado 
Mais  alto^quehiia  altifona  bombarda; 
Toda  a  noute  paíTàraó  com  cuidado, 
E  ella  lhe  parecèobem  longa,&  tarda, 
Tendo  por  illufaó  vingança  mera 
Tudo  o  que  o  vaõ  Creípinojhe  diflera. 

12 
Do  roílo  de  crifíal  refplajidecénte 
*   Sacode  o  negro  yeo  a  bella  Aurora 
Moftrandofe  em  cabello  ta  ó  contente, 
Que  a  Terra,o  Ar,&  o  Mar,tudo  enamora: 
No  Carro  de  Elmeraldasdo  Oriente 
A  fegue  o  graõ  Paftor,que  a  luz  arvora, 
Mas  por  mais5que  a  figa,&  qjiie  fe  cance 
Jà  mais  lhe  pode  nunqua  dar  alcance* 

O  Princepe  perdido5&  miferando 

Comaigíisde  entre  os  feusmais  efeolhidos 

Pello  ameno  valle  vai  bufeando, 

O  obje&o,a  que  tendem  feus  fentidos: 

Deixa  nas  nãos  a  Alberto,&  a  Fernando 

Com  os  mais  baftimentos  permittidos, 

E  avendo  andado  jà  algú  efpaço, 

Vé  junto  a  hum  caftello  hum  grave  paço. 

Nelk 
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Nellc  fora  dos  muros  habitava 
Gingen  Dabul  famofo  cavalleiro 
Que  a  Gália  Aquitania  governava, 
Entre  todos  os  Galos  o  prrtríeiro: 
Por  entre  a  gente  toda,  que  o  guardava 
Ruderico  paffava  aíTas  inteiro, 
Com  grande  admiração  do  povo  todo 
Falia  a  Dabul  Rodrigo  defte  modo. 

Senhor,  que  por  influxo  alto  moderas 
Hum  diftriâo  taó  largo,&  taõ  famofo 
Com  prudencia,&  amor,&  armas  feveras 
A  todos  agradando  imperioíb; 
Hum  Capitão  nafcido  nas  Iberas 
Terras,  a  quem  rodea  o  mar  undofo, 
E  vem  por  mar  das  terras  de  Alemanha 
Te  pede,que  lhe  de$  conta  de  Efpanha, 

16 

Dos  Mouros  dizem  algas,  que  fojugada, 
Eftâ?&  deMafoma  a  ley  aceita 
Pellos  Judeos  da  terra,&  degolada 

[    A  fée  que  não  aceita  a  dita  Ceita: 

Não  quizera  là  entrar  com  minha  armada, 
Sem  ter  difto  noticia  mui  perfeita, 
Porque  não  fofra  eu,&  o  povo  meu 
O  grande  mal,  que  à  outros  fucedeo. 

PaíTei 
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Pafíei  por  tanto  mal,  tanto  perigo, 
Tanta  tormenta,&  illufaó  averna, 
Até  que  aqui  a  teu  feguro  abrigo 
A  tuasprayas,&  cidade  eterna, 
Livre  de  tempeftade,&  vento  imigo 
Me  trouxe  o  Summo  Deos  q  o  t^eo  governa. 
Para  que  aqui  me  contes^  me  digas 
Se  poderão  ter  fim  minhas  fadigas. 

18 

Refpondelhe  o  Monçiur  da  antiga  França; 
Não  poderei  dizerte  com  certeza 
O  que  paíía  em  Efpanha^nem  fe  alcança 
Tanto  por  cà  da  Maurica  braveza: 
Do  trabalho  marítimo  defcança, 
Que  antes  o  que  o  Sol  dè  volta  à  redondeza, 
Te  moftrarei  pcfloa  taõ  difcreta, 
Que  a  tudo  qu anto  pedes  fe  fotneta. 

Çom  eftas  efperanças  mal  feguras, 
O  disfarçado  Pvey  trifíe  formava, 
Refrigério  em. fuás  defventuras, 
Por  fe  ali  não  faber  o  que  paííàva: 

Y  As  azas  nefte  tempo  eftende  efcuras 
A  noute,&  com  ellas  abraçava 
O  mundo  do  Oriente  o  Occidente, 
Dcfearjçãoos  animais,feras>&  gente. 

Manda 
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20 

Manda  Dabul  fazer  feftiva  cca 
Para  aplaudir  ao  forte  Capitão, 
E  todo  em  ver  feu  talhe  fe  recrea, 
Seufojeito,feugefto,&  manfidào: 
Amezífaturifera  fearrea 
De  iguarias  em  grande  multidão, 
Mas  em  mayor  fe  põem  os  vítreos  vazos 
Do  bacanal  licor  continuo  1  azos. 

21 

Com  feftivala  píaufo,&  vaõs  clamores^ 
Se  rompe  o  ar  diáfano,  &  os  ventos, 
Tangemfrautas,&  bélicos  tambores 
Harpas,cravos,&  doces  inftrumentos: 
Outros  cantão  cantigas  das  melhores, 
Com  fuaves,&  angélicos  accen  toc, 
ContáofuCeflòs  milharias  hiftorias, 
Em  louvor  de  feus  feitos,&  vanglorias. 

2  2 

Discumbem  dous,&  dous  com  fefta  eftranha, 
Brindão  todos  com  grande  confiança, 
Por  mais  que  beber  queiraó  os  de  Efpanha, 
Nunqua  podem  beber  como  os  de  França: 
A  fefta  entre  todos  foi  tamanha, 
Quanta  no  defpedir  foi  a  mudança: 
Saó  coufas  ordinárias  defta  vida 
Dar  hum  principio  bom,  mà  deípedida. 

Acea 
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A  cea  fe  a  cabou  com  inftrumentos, 
E  mutlcas  brichotas  concertadas, 
Dos  clarins  os  finifíunos  accentos 
Davaó  cos  eccos  vaôs  vozes  dobradas: 
Recolhçraõíe  aos  Régios  apofentos 
Dabul,o  Capitão,  &  os  camaradas, 
E  todos  defcançàraõ  em  fono  manco, 
Se  em  triftes  pôde  haver  algum  defcanço. 

24 

Sahia  o  Sol  de  rayos  coroado, 
'  Dourando  os  baixos  valles,&  altos  montes, 
Triunfando  no  coche  acelerado 
Dos  Signos,&  Planetas^  &  Orifontes: 
Dabul  a  efta  fazaó  tinha  traçado 
De  aliviar  os  hofpedes  infontes 
Com  caças,&  com  jogos  de  alegria, 
O  que  propoz  fazer  em  o  mefmo  dia. 

Cavalga  rfhum  cavallo  fronte  aberto, 
Fendido  da  anca,&  altodacabeçaj 
Aííi  mefmo  Rodrigo  o  encuberto 
A  outro  igqal  cavallo  fe  arremeça: 
O  mais  povo  tambevn  na  arte  experto 
Para  fahir  ao  campo  fe  adereça, 
Sahindo  vaô  da  inclyta  Cidade 
Com  cavallos,&  caens  em  quantidade. 

p        ■  jà 


22zJ.  DaSTRVlÇAÕ    DE    EsPANHA 

26 

Jà  pellos  campos  flóreos  fe  efparziaõ 
A  cavallo  os  deítros  caçadores, 
Alguspclla  carreira  aparcorrião, 
Outros  fazião  giros  pellas  flores: 
Voltando  cm  caracol  fe  intrometião 
Hus  por  outros  com  fervidos  furores, 
Ataque  ultimamente  defte  geito 
ParáraóPpor  feguir  da  caça  o  effeito* 

Eípalhafe  a  famélica  companha 

Dos  caens  duros,mordaces>&  latrantes 
Pello  efpetfb  mato5&  ferra  eftranha, 
Entre  as  fylvas,&  murtas  viridantes: 
Qualquer  bufeando  vai  porarte,&  manha 
Cos  ventos, que  afíbpraváorefpirantes 
Nos  narizes  caninos,  os  veados 
De  hum  monte,a  outros  montes  trefpaffados. 

28 

Mendo  atras  em  arvore  mudado, 

Dos  ramos  fdfmou  cornos  mui  compridos, 
E  fe  foi  transformando  em  hum  veado 
Fugitivo  aos  matos  mais  fubidòs; 
Simão,  que  atras  em  fera  foi  tornado, 
Acompanhava  a  Mendo  com  gemidos, 
E  ambos  cos  cornos  altos  entre  as  plantas 
Náopodiio  falvarfe  cm  brenhas  tantas. 

Hum, 
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Hum,&  outro  animal  tardo  imagina 
De  poder  retirarfe  ao  vale  ameno, 
Sem  fer  vifío  da  gente,&  da  canina 
Companhia  efparzida  no  terreno: 
Quando  dq  cume  a  Enea  bucina 
Com  força  toca  o  Belga  cantileno, 
Latem,  feguern  os  caens,feguem  Zelino 
MongroijCercut^de  Efpanha  Conítantino. 

30 

Jà  com  ifto  a  graó  variedade 

Das  vozes^  dos  caens  ao  Ceo  feria, 

O  bofque  foa,a  vaã  concavidade  •;  ^ 

Dos  valles,as  palavras  repetia; 

Corre  Dabul  comfumma  alacridade 

No  ginete  veloz,  que  defafia 

Ligueirezas  de  Africo^  Eolo, 

Quando  o  ceio  correm  de  hum  a  outro  pelo, 

Outros  muitos  com  grande  armipotencia 
Os  feguern  com  clariíllmo  perigo 
Da  vida,os  animais  fetn  paciência, 
Saltaó  Robert  de  vinho  muito  amigo: 
Concorre  a  gente  toda,&  com  clemência 
Se  poftrão  junto  aos  pês  de  Dom  Rodrigo, 
Que  facilimamente  os  traspafíara 
Co  go!pe,fe  hum.>&  hum  ie  não  pofxràra. 

P  z  Prodi- 
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Prodígio  entende  fer  do  móbil  fado 
O  trifte,&  encuberto  Rey  clemente, 
De  cafo  taó  fatal  maravilhado 
Se  admira,&  mais  fe  admira  a  outra  gente: 
Rendidos  pois,&  o  cervo  coroado 
De  murtas  para  irem  de  preferi  te 
A  mulher  de  Dabul  fermofa,&  bella, 
Se  guardaó  com  grandifíima  cautella. 

33 
Os  Gaviaés  rapaces,&  os  Açores 

Defpois  difto  fe  expedem,que  voando 

Com  as  azas  no  ar  verficolores 

Váo  regras  decorrer  ao  vento  dando: 

Levantaôfe  da  terra  vaõs  clamores, 

Outra  vez  as  Eftrellas  penetrando 

Com  a  prcfa,que  fez  hua  ave  inica 

Nr  outra  ave>que  delia  prefa  fica. 

34 
Voando  pello  Reyno  vai  delgado 

Do  Ethereo  globo  dementai, 

Que  fempre  para  a&  aves  foi  fagrado, 

Ehoje  por  feus  dilitos  não  lhe  vai: 

Hiia  ave  de  bico  delicado 

Tomada  na  carreira  em  voo  igual 

Trás  hum  falcaõ/jue  em  predas  fe íuftenta, 

E  ao  Rey  disfarçado  a  apresenta. 

Toma 
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Toma  na  flaõ  Rodrigo  a  áurea  ave, 
E  medita  entre  as  maós  tua  belleza, 
Unhas,Sc  bico  de  ouro, a  cor  fuave, 
Única  perfeição  da  natureza; 
Eítando  nifío,aíFopra  hum  vento  grave 
No  fylveftre  ramal,com  tal  braveza, 
Que  fez  juntar  com  medo  os  caçadores, 
Mal  dizendo  da  caça^Sc  ícusrigores, 

Logohúa  grande  névoa  na  alta  ferra 
Taô  denfa,&  tão  cerrada  fe  efpefava, 
Que  nenhum  foube  mais,ou  em  que  terra, 
Ou  em  que  Região  do  inundo  eftava: 
Com  Dabul  o  Rey  ínclito  fe  encerra 
Na  efpefura  da  fombra,&  mata  brava, 
E  fem  faberem  nada/e  achão  dentro 
Da  terra,fem  fe  abrir  da  terra  o  centro. 

57 
Eftà  debaixo  da  terra  hum  miferando 

Habitáculo  obfcuro  de  altas  traves, 

Mil  paífaros  nocturnos  vão  cantando 

Pello  teíto,mais  triftes,que  fuaves: 

Batendo  as  azas  vai  o  negro  bando 

De  Curujas,  Morcegos,&:  outras  aves, 

Chum  zonido  tão  trifte,&'tão  profundo, 

Que  parecia  couia  do  outro  rcundo. 

P  3  O  mufgo 
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3* 
O  mufgo?&  a  folugc  efta  fem  meo 

Nas  paredes  da  caza,&  juntamente 

A  inmfindicia  te;nofoliocheo, 

Iatrachvel  emfim  à  viva  gente; 

Por  efte  rnao  caminho  çujo,&:  reo 

Se  paíTa  a  húa  caza  taõ  luzente, 

Que  quanto  a  outra  tem  de  efcuridade, 

Tanto  eftoutra  tem  de  claridade. 

3? 
Alli  chegando  viraó  húa  donzella, 

Que  fó  na  dita  cauza  áurea  habitava. 

Que  poriniiuicão  de  fua  eftrella 

O  vindo,&  o  por  vir  adevinhava: 

Chegando  os  Capitães  n'hum  pafib  a  vella, 

Qualquer  de  lhe  fallar  fe  acovardava, 

Ou  com  medo  da  parte  fufpeitofa, 

Ou  pejo  de  averem  taõ  fermofa. 

40 

Eftava  a  fermofiííima  donzella 

Tecendo  no  tear  com  graõ  fentido, 

Logo  Dabul  lhe  diífe,ò  Dama  bella, 

A  quem  adevinhar  he  concedido; 

Comdefejos  de  verte,&  femcautella, 

Pois  fem  faber  por  onde  fui  trazido 

Cego,aonde  a  nuvem  me  lançou, 

Sei  donde  vmyiaõ  fei  a  donde  eftou. 

Hum 
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4l 
Hum  Capitão  expulfo  por  defgraça 

^Que  he  efte  que  aqui  vés^de  gente,  em  gête* 

Te  pede,que  lhe  contes  o  que  pafla 

Cos  Mouros  là  nas  terras  do  Occidente. 

Aífi  diííej&  a  moça  pouco  efcaça 

Queria  refponderlhe  em  continente, 

Mas  naó  pode  fallar  como  queria, 

Porque  o  feu  Aftrolabioo  defendia, 

42 

A  boca  poz  em  ambas  as  orelhas, 

Fazendo  eftrondo  mao  cos  brancos  dentes, 

A  boca  negra,as  curvas  íbbrancelhas 

Denotavaó  da  morte  os  accidentes: 

As  faces  brancas  hora  Jhora  vermelhas, 

Ao  ar  dando  queixas  defcontentes, 

De  bella  como  era5&  de  fermofà, 

Se  tornou  n'huma  torpe  alma  raivofa. 

Mas  como  a  fera  raiva, &  graó  locuta  r 
}  Ceflaraó!>&  opeftiferoaccidcnte, 
Tornando  a  fcu  juizo,&  fermofura 
Eítas  palavras  difie  abertamente: 
Mqi  grande  foi-.Dabul^a  defventur  a 
Dos  miferavies  povos  do  Occidente, 
Mas  maior  foi  a  perda  de  Rodrigo, 
Que  ou  perdido,ou  ganhado  eftà  côntigblí 

P  4  Defpok 
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44 
Defpois  que  clRcy  Rodrigo  foi  vencido, 
O feucavalloOreliafoi  adiado, 
E  a  Coroa  de  ouro,&  Sceptro  erguido 
Mui  perto  donde  foi  disbaratado: 
Elle  por  marcou  terra  foi  fugi  d  >, 
Mas  não  fe  fabe  adonde  foi  lançado, 
Eu  o  fei  muito  bem; a  donde  eftou, 
Pois  o  que  pafía  fci,'&  o  que  paílòu- 

Disbaratada  pella  gente  impia 

A  maior  fortidaõ,&  flor  de  f fpanha, 
Foi  fugindoa  Nobreza^&  Fidalguia 
Da  doce  pátria  para  terra  eftranha: 
Chegando  à  Cidade  Armentaria 
De  Eceja,que  inda  em  lagrimas  fe  banha, 
Tantos  em  breve  tempo  alli  vicraó, 
Que  a  dar,  outra  batalha  fe  atreverão. 


Jà  pellos  campos  floridos  fe  efpalha. 

O  Chrifbõ  povo^o  mefmo  osCaens  temidos 

Derãofegunda  vez  fera  batalha, 

Onde  fegunda  vez  foraõ  vencidos: 

A  Cidade  o  pulenda>&  ainiuralha, 

Foi  queimada  em  fogos  acendidos 

De  Santa  Florentina  as  muito  amadas 

EiHfâs,foraàalli  màrty  rizadas. 

Cl  %  -De 
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De  concelho  do  torpe  juliaó, 
Partio  Tarifo  exercito  potente 
Com  Magticd  Mogueir,que  era  Chriftao 
Renegado,  mas  forte,  &  mui  prudente: 
Efte  fe  foi  a  Córdova,  &  em  vaõ 
Se  lhe  oppoz  da  Cidade  a  débil  gentç, 
Defcabeça  os  que  feguem  a  Lçy  de  Deos, 
E  a  deixa  povoada  de  Judeos, 

48 

Tarifpòroutra  parte  vitoriofo  p 

Toma  a  frelca  Jaem  por  entrepreza, 
Degola  os  mprádores,&  induftrioío 
Rende  a  Granada,  a  Malga,&  a  Monteza: 
Naõ  ha  monte,nemvale  cavernofp, 
Que  polia  offendello,  ou  ter  defeza 
Toda  a  Efpanha  de  huá  a  outra  ponta, 
Co  nome  de  Tarif  íó  fe  a  medronta, 

49 
Alta  reputação  em  todo  o  eíladqr 

*  Sempre  te ye,  &  terá  melhor  partido 

Hum  General,que  eftà  bem  reputado, 

Di  ffiailmeate  pode  fef  vencido: 

Ganha  reputaçaõ^al  qutfr  foldado, 

Logo  pm.pofto  aos  mais  he  preferido, 

As  ^ves,  &  animaes  tamben  fe  invejaõ> 

È  por  reputado  ttuútas  pelejaõ. 

r>  Em 
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5° 

Em  quanto  ve  que  o  vem  o  generofo 

^  Leaó,fugirnaóquerde  prefumido, 

Corrido  foge  o  touro  ao  bofque  umbrofo, 
Quando  à  vifta  da  vaca  foi  vencido; 
Acompanha  com  ella  o  vitoriofo, 
Porque  a  reputação  temacquirido 
Toda  a  fera  entre  as  outras  fe  reputa, 
Ou  por  mais  fera,ou  por  mais  aftuta. 

Nlo^bfre  a  Águia  Real,que  fe  lhe  opponha 

^    OíTifrago  fevera  eaftigando, 

Todo  o  Cifne^Falcaõ^GralhajOU  Cegonha 
Reputaçaó,&  Império  confervando: 
He  a  reputação  alta  húa  medonha 
Oppiniaó,que  a  todos  vai  pizando, 
Lança  de  Marche,&  ramo  de  Minerva, 
Que  a  guerra  a  vi  va,&  que  a  paz  conferva. 

Muita  reputação  com  pouca  gente 
Fez,que  venceífem  com  geral  eftrago 
Cefar  Europa,  Alexandre  Oriente, 
Hannibal  Roma, os  Scipioés  Carthago, 
Baco  Levante,  Alcides  o  Occidcnte 
Numncia  Itália, Efparta  o  Ariopago, 
Aos  S  imnites  Papirio^os  Cimbros  Mário, 
A 3s  Galos  Fario,aos  Godos  Belifario. 

Grande 


M 
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53 
G  ande  ceputaçaó, grandes  augmentos, 

'  E  viílortas acquií e  com  graõ  dita, 

Aclia  gente,dinaeiro,baftimentos, 

E  aco*  dueçaõ  de  todo  facilita; 

Pródigos  faz  aos  próprios  avarentos, 

A  valentes  os  tímidos  incita, 

Mas  je  declina  a  quem  foi  levantado^ 

Tudo  quanto  acquirio  vai  declinado, . 

Todas  eftas  Cidades  povoadas 

Deixa  Tarif  de  Mpuros>&  Judeos, 
Quc-hus,  &  outros  feguem  as  leys  dannadas, 
Peila  ley  de  Jefus  fupremo  Deos: 
A  Leaó  ,Murca,Afíorgadebel]adas 
Deixa,a  Medina,  A  maya,&  confis  íeus5 
A  Toledo  de  gente  achou  vafia: 
E  de  gente  a  encheo  Marua,&  Judia. 

O  pérfidos  Judeos,quem  conhecefíe 
VoíTa  maldade,&  dobre  fingimento, 
Para  que  com  fevera  mão  vos  déíTe 
Caftigo  igual  a  voflb  atrevimento: 
Em  vós  idolatria, &  interefíeT 
E  cegueira  he  certa  fumo,&  vento 
Com  Chriftaõs  ate  agora  vós  criaftes, 
E  agora  por  Mouros  os  trocaftes. 

Nunqua 


.23+         Destrviçaõ  de  Espanha 

Nunqua  me  admirarei  de  voílbs  modos 
Fingidos,nem  de  voíTos  falfos  tratos, 
Nem  que  ingratidão  moftreis  aos  Godos, 
Quando  ao  mefmo  Deos  foftes  ingratos: 
Bem  fora  que  em  hum  dia  fôreis  todos 
Queimados  por  nefarios  infenfatos, 
E  como  aííi  naó  he,nem  ha  C  hriftaõs, 
Nem  zello^nem  valor,nem  pès,nem  maós. 

Porque  o  Chriftaõjque  hua ,&  outra  vez 
Sabe  que  idoiatrais,&  a  Ley  (agrada 
beixais  de  Chrifto,a  mando  a  de  Moy  fes, 
Sendo  húa  Santa,&  a  outra  jà  abrrogada: 
E  todos  vos  naõ  colhe  de  hum  revés, 
Nem  tem  zello,nem  brio,ncm  tem  nada, 
E  ainda  o  tem  menos  outros  mu  tos,- 
Que  querem  padrinhar  voíTos  tributos. 

AlgU5,que  por  os  voffos  vaós  dinheiros, 
'■  Hus  por  refpeiro>youtroí  por  amidos 
A j adiça  pervertem>&  confeiteiros, 
Só  por  honrar  de  Cíirifto  os  inimigos: 
O  mefmo  Chrifto  a  eftes  verdadeiros 
Caftigos  lhe  dará,&  mais  cafti^o^., 
Nos  corpos  ,alnias,€azas  de  tal  modo, 
Que  por  elles  fe  emenda  ao  Reyno  todo. 

Quem 
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Quem  de  Chrifto  inimigos  honrra,&  ama 
He  do  mefmofenhor  grande  inimigo: 
Em  vaó  ao  Ceo  lagrimas  derrama, 
Quem  de  imigos  de  Chrifto  he  fido  amigo: 
Gente  quenáó  quer  peixe  fem  efcama, 
Coelho,&  porco  pello  rito  antigo, 
E  acha  amigos  Chriftaós,achâ  Sandeos 
Pois  todos  fazem  liga  contra  Deos. 

60 

Anaftafio  Pontífice infciente 

^  Por  dar  favor  a  herejes  obftinados. 
Foi  de  Deos  caftigado  afperamente, 
Que  Deos  naõ  diílimula  taes  peccados: 
A  bulia  do  Paftor  lugar  tenente 
De  Pedro  em  feu  principio  eicomungados 
Chama,a  todos  mayores,&  menores, 
Que  forem  dos  herejes  defenfores. 

61 

Vede  os  bens,&  os  titulos  honrados, 
Que  tiraes  da  amizade  defta  gente, 
Ficardes  mui  fofpeitos,&  infamados, 
E  inimigos  de  Chrifto  Omnipotente 
Do  povo  largamente  abominados, 
Que  lhe  tirais  feu  foro  competente, 
E  o  dais  por  dinheiro  a  quem  não  he 
Legitimo  a  Deos,ao  Rey,&  à  Fè0 

Que 
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Que  vos  direi  dos  Princepes.que  eftaõ 
Defpachando  Judeos  cheos  de  vicio, 
Em  lagares  de  letras5aor>de  vaõ 
Ordcns,-&  comiíToés  do  Santo  Officio: 
Que  juftiça,&  fegredo  guardarão 
Afi,&  a  feus  parentes  no  exercido, 
Dasprizoés,&  fequeftros?graõ  monção 
Foi  efta  dos  Ebreos5do  fifco  não. 

61 

Vendo  Muç  a  Tarif,que  cà  mandou, 
Qne  de  veras  ganhava  a  nobre  Efpanha 
Fatigado  de  inveja  fe  embarcou 
Para  lhe  eftorvar gloria  tamanha: 
Com  gente  em  Alguezira  fe  aportou, 
E  logo  com  cuidado,  &  arte,&  manha 
Tomou  Sidonia,Merida,&  Carmona, 
Se  vilha,Beia,&  manda  a  Tarragona. 

Muça  logo  de  Merida  fe  parte 

A  Toledo^onde  entaó  Tarif  eftava 
Defcançando  da  bélica  de  Marte, 
E  em  Toledo  também  jà  o  aguardava: 
Trata  Muça  por  modo  aftucia5&  arte 
De  aniquilar  a  gloria,que  fedava 
A  Tarif  das  vitorias,que  tivera, 
Attribuindo  tudo  a  fiia  esfera. 

Tam- 
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Também  lhe  pede  conta  mui  eftreita 

Dos  theiouros  de  Efpanha,&  mais  da  meza 
Verde  de  Efmeralda^  mais  perfeita. 
Que  nas  veas  criara  a  natureza: 
Tudo  ibfre  Tarif5&  tudo  aceita, 
E  a  tudo  fatisfaz  com  madureza 
Tanta,&  tal  que  Muça  de  inimigo 
Se  converte)&  fe  volve  em  grande  amigo, 

66 

Vencida  a  grande  Efpanha  finalmente, 
Tirada  aos  nnturais  a  própria  terra, 
Domada  muito  mais  a  forte  gente 
Das  culpas,&  peccados^que  da  guerra: 
Andão  os  Efpanhoes  miferamente 
Fugidos  com  temor,de  ferragem  ferra, 
Nefte  tempo  os  doqs  cabos  faó  chamados 
A  Africa^eftando  ambos  conformados. 

Deixaõ  a  Abdalazisfque  de  Belona 

Mamara  o  leite)por  Redor  da  Hefperia, 

Eftc  caza  co  a  inclyta  Egilona 

Mulher  de  Dom  Rodrigo  (ò  graõ  miferia^) 

Tomou  Coroa  de  ouro5&  a  Matrona 

Lhe  deu  para  a  tomar  larga  matéria, 

Foi  notado  à  mifera  Raynha 

Cazarfe  com  hum  Mouro  taõ  afinba. 

Por 
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Por  tanto  ò  Rey  Rodrigo  naõ  tropeces, 
Em  defventuras  taes^trifte  não  chores, 
Porque  as  adverfidades,que  padeces, 
Se  ham  de  volver  ainda  em  bens  maiores: 
Efla  ave,que  ahi  tens,que  não  conheces, 
Que  tomafte  na  caça  com  os  Açores 
He  Sirene,em  ave  convertida, 
Vella  outra  vés,ahi  tornada  à  vida, 

Ifto  dizendo  a  ave  taõ  fermofa, 

Que  elRey  tinha  na  mão  fica  mulher, 
Tão  branca,&  tão  vermelha  como  a  Rofa 
No  jardim,  quando  quer  a  man  hccer: 
Profeguea  Profetiza  graciofa, 
Mal  creras  o  que  digo,fem  tu  o  ver 
O  cervo  que  ahi  vés,he  o  forte  Mendo, 
Que  em  arvore  fe  foi  mal  convertendo, 

70 

A  fera,que  ahi  vés  de  peito  ondado 
Com  a  cor  do  cabello  arripiada 
He  Simaó,que  em  fera  foi  tornado, 
Por  pragas  de  Sirene  atribulada: 
Vellos  a  mbo>  tornados  ao  eftado 
Antigo5afua  forma  coftumada, 
Eis  que  ambosfcoufa  rara,&  eípantoft  J 
Tornaõ  a  feu  fer;&  forma  milagrofa. 

Paf- 
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Pafmado  fica  elRey>&  toda  a  gente 

Com  taó  grandes  prodígios  da  ventura: 
A  Mendo  cafaõ  logo  em  continente 
Com  Sirene,de  eftranhafermofura; 
Ambos  ficaó  contentesjdefcontente 
A  Prophetifa  eftà,com  raiva  pura 
De  ver  taó  repentino  cafamento, 
Sente  por  mais,que  encobre  o  fentimento. 

72 
Como  eftas  coufas  fez,&  difíe  a  bella 
Vaticina,  não  pôde  Dom  Rodrigo 
Mais  deixar  de  chora r>trifte  arrepella 
As  barbas,&  as  guadelhas  fò  configo, 
Sentindo  mais,que  o  Reyno  todo  aquella 
Poluçáo  de  feu  thoro  tanto  amigo, 
Vai  juntando  tormentos^  tormentos, 
Penfamentos,a  vários  penfamentos. 

73 
Admirado  de  ver  tanta  mudança 

Fica  Dabul,&  toda  a  mais  companha^ 

E  detratarem  com  tanta  confiança 

Ignaros  a  Rodrigo  Rey  de  Efpanha: 

Húa  nuvem  mui  denfa  nefta  eftança 

Os  leva  pellos  bofques,&  a  companha 

Atè  os  por  nos  montes  levantados 

Donde  no  dia  atrás  foraõ  tirados. 

Q^  Reco 
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Recolheinfe  a  cafa  os  caçadores 

Com  lcmbunça  da  penna,que  os  magoa, 
Rodrigo  disfarçando  fuás  dores. 
Não.  pode  disfarçar  Tua  peílba: 
Grandes  males  Dabul  aos  feus  feitores 
De  Rodrigo  publica,  &  apregoa, 
Dizendo,que  encuberto  em  França  entrara, 
Para  a  defpojar  da  vida  chara.. 

Não  contente  de  urdir  efta  mentiray 
Seemcaminhaa  outro  infame  malj 
Furta  a  bella  Sirene,que  fe  admira 
De  ver  hum  homem,a  outro  desleal: 
Não  a  pode  gozar,que  em  quanto  vira  m 
A  bufcardefenlaõ  de  opróbrio  tal, 
Rodtigo,Simaó;Mendo  muito  aíinhà 
Atiraõ  do  apofento  donde  a  tinha. 

A  Tuba  do  metal  rouco,&  canoro 
Com  tremendo  alarido  rafga  os  ares ; 
Refponde  o  ecco  là  do  fanto  Coro 
Dos  Anjos,refponde  o  ecco  là  dos  mares: 
En  volvefe  a  Hy fpana  gente  em  choro, 
E  derramando  lagrimas  a  pares, 
Invocaó  o  remédio  fanto,&  puro, 
Que  em  porto  os  queira  pòr  firme,  &  feguro. 

O  povo 
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O  povo  là  no  meio  da  Cidade, 
Em  furibundas  armas  todo  ardia, 
Micantes  lumes  davaó  claridade, 
Arremedava  a  noute  a  luz  do  dia: 
Entendendo  Rodrigo  a  falfidade 
Occulto  foge,&  a  chara  companhia 
Dos  Franceles  bilingues  gente  infrena 
Encubertos  co  dom  da  noute  amena. 

Rccolhefeàsnaos  arguto,&ledo 
Com  a  preda,&  célebre  rapina: 
Qualquer  fombra  ridenda  caufa  medo 
A  elle,&  à  companha  feminina: 
Não  chegarão  às  nãos  jà  muito  cedo, 
Porque  a  cândida  Aurora  matutina 
Com  a  rubente  face  defterrava 
As  Eftrellasdo  Ceo,&  o  defdourava^ 

79 
Dabul  fobre  Rodrigo  vinha  andando, 

Com  mil,para  vingar  a  raiva  impia, 

Põem  íe  da  fua  parte  o  vil  Fernando, 

Que  na  nao  Almiranta  prefidia: 

Vendo  Rodrigo  o  pefíimo,  &  nefando 

Confocio,que  contra  elk  íè  volvia,       Â 

E  que  grande  perigo  o  aguardava 

Se  do  porto  cruel  não  fe  apartava. 

Qjí  As 
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80 

As  ancoras,&  a  marras  foltar  manda 
Do  falfo  porto,em  breve  movimento, 
Repartemfe  por  húa,&  outra  banda 
Os  nautas  com  celeuma, &  argumento: 
Jà  remoto  da  praya  formidanda, 
As  brancas  vellas  vai  dando  ao  vento, 
Que  para  as  grandes  nãos  aflaoportunoj 
Treme  Dor isiefpuma  o  vão  Neptuno, 

Si 

Tam  brandamente  as  ondas  o  levavao, 
Que  parece  que  ornar  fe  hia  detendo^ 
Os  ventos  nas  antenas  reípiravão^ 
Co  fopro  as  vellas  cândidas  enchendo* 
As  criftalinas  agoas  fe  efprayavão, 
As  falgadas  efcumas  desfazendo^ 
Reprefentando  o mar,&  ascrrftalina^ 
Agoas jhum  verde  prado  de  boninas» 

82 

Âs  ondas  navegava  do  Occidente 
No  mar  de  Mauritania,quando  via 
De  Pbebopreíuroíb  o  rayo  ardente 
Tingirfe  na  marítima  agoa  fria: 
Voltando  à  maó  direita  ao  Poente 
A  renovar  a«magoas,que  trazia,- 
Toda  a  noute  paflbu  com  mil  fentidos^ 
feníàõ  certa  dos  triftes,&  afligidos. 

Logo 
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Logo  as  agoas  ferenas  apparecem, 
Os  Peixes  no  mar  nadão  ledamentc, 
Os  rayos  Apolineos  refplandccem 
Por  cima  da  agoa  trémula5&  fervente: 
Defcontentes  porém  todos  parecem, 
E  elRey  mais  que  todos  defcontente, 
Quando  o  mefmo  Rey  de  longe  via 
Hum  monte,  que  Cidade  parecia. 

84 

Torres  altas,&  muros  fe  moítravaõ 
De  longe,&  efcaçamente  fe  declina 
Serem  hús  muros  negros,&  afFentavaõ? 
Que  era  a  terra  promiíía  de  Erecina: 
Para  là  logo  as  proas  feinclinavão^ 
Varrendo  a  falfa  via  Neptunina, 
Çedemdo  vaftomaV túmidas  ondas 
As  vellas  carbaffeas,&  reddndas. 


ÍLA£  . 


rjfifí! 
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C^Hega  Rodrigo  disfarçado  ao  porto  de  'Barcelona, 
^  PS  ahtfala  tom  o  Afarijeal  Lamberto  q  ejlaVà  for- 
tificando o  mefmo  por  top  qual  lhe  conta  cfatdcf- 
trago  da  (Jmjlandadey&  os  terrives  martírios  dos  Sa- 
fos.O  q  Vendo  Rodrigo  fe  efcondeo  dos  mefmos  frtã,  & 
trocou  o  Ve  ilido  cã  bíi  "Pajlor^eindo  Vagpvlu *  caminhan 
do,  encontrou  o  exercitada  ^Abdala^jsfêleVado  peran- 
te elle  efcapou  milagrofimente:de  noute  lhe  apareceo  cm 
fonhos  hua  VifaÕ  q  lhe  deu  utilijjimos  documentos  para 
Jèguir  a  Virtude 7e  aborrecer  o  Vtcio:achafe  eH^ey  no  rnof- 
teiro  de  Canlmiana.LeVa  coo  rcligiofo  chamado  ^ma- 
no a  imagem  de  TSLoJfa  Senhora  de  Kafaret  a  hti  mon- 
te junto  ao  mar  ^aondefi^eraÕ  Varias  penitencias  .Morto 
Romano  Joi  el^ey  leVadoa  Vtfeu,  aonde  em  ht<a  cova  fe 
meteo  nofitio  <|  hojehe.Ernúda  de  S. Miguel^  alnfan- 
tamente  acabou  a  Vida.i 

IA  chegaõ  ao  íereno  Porto  amigo 
De  Barcellona  trifte)&  temerofa, 
Sem  fe  fabe^que  era  elRey  Rodrigo 
Defembarcaò  na  praya  deleitofa: 
Achaõ  nos  naturacs  feguro  abrigo> 
Refeição  da  jornada  trabalhofa, 
Certificafíe  elRey  por  arte,&  manha 
Da  perda  univerfal  de  toda  a  Efpanha. 

Eíhra 
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Eftava  na  praya  o  Marifcal  Lamberto, 
Em  vaõ  fortificando  o  porto  ameno; 
Com  lagrimas  lhe  pede  o  encuberto 
Novas  dores  do  afli&o  feu  terreno: 
Elle  no  defconcerto5Hifpano  certo, 
E  no  furor  do  pérfido  Agareno 
Com  lagrimas  banhando  o  rofto  todo 
Para  Rodrigo  falia  defte  modo, 


Referirte  á  fatal  calamidade, 

Que  na  infelice  Efpanha  eftà  pendendo 
O  rigor  da  divina  Mageftade, 
Que  fobre  ella  fevero  eftà  decendo: 
Não  ha  lingoa,que  pofla  com  verdade 
Bem  contallo,fallando,ou  refpondendo 
Dos  martyrios  direi  fomente  agora, 
O  que  a  fama  pregoa -agente  chora. 

4 
Em  todas  as  Cidades  onde  entrarão 

Com  braveza  os  Mouros  infoJeates,  3 

Os  muros,&  caftellos  arrazaraó, 

E  queimarão  os  Templos  preheminentes: 

A  mancebos,  &  velhos  degolarão, 

Fêmeas  efpedaçando)&  innoçentes  , 

Perdoando  fomente  aos  j  udqos, 

Imigos  dos  Chriftaós;&  amigos  feus. 

Qjj.  E  deípois. 
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E  defpois  que  matar  mais  naó  podiaó, 

Fartos  do  Chriftaõ  fatigue  puro5&  mundo 

i    Aos  homens  ferraváo,&  feriaó, 

As  mulheres  com  golpe  torpe  inmundo: 
Aos  Frades,&  Freiras,dividiaó 
Asarterias,comodio  furibundo, 
A  Clérigos  também  naõ  perdoavaõ 
Nem  menos  a  Ermitaés,e  aos  mais  q  achavão. 

6 

A  todos  os  que  clara,&  fantamente 

Sem  medo  confcffavaõ  a  Ley  de  Chrifto 
Metiaõ  em  metal,&  pez  fervente, 
Género  de  tnarty  rio  nunqua  vifto: 
A  outros  itnmolavào  lentamente 
Com  tormento  de  fogo5&  ferro  mixtoj 
A  outros  defpenhavaó  dos  mais  altos 
Precipicios  crueis,<&  Íngremes  faltos. 

7 
A  outros  trefpaíTavão  com  lançadas, 

A  outros  as  cabeças  lhe  partião, 

E  a  outros  em  traves  levantadas, 

Pregavão,&  com  fettas  os  rompião: 

A  outros  as  mininas  taó  prezadas 

Dos  olhos5ai  rança  vão,&  e fpremião, 

Em  arvores  a  muitos  penduravaõ 

Quando  de  mais  tormentos  ;à  canfavaõ. 

Dos 
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8 
Dos  coraçoens,que  fatigue  derretendo 
Eftão  os  claros  Martyres  divinos 
Por  veas  de  alabaftro  difcorrendo, 
Formão  rios  de  fangue  criftalinos; 
Alagamfe  os  campo$,pinguefcendo 
Co  doce  humor  os  frutos  Iberinos, 
Efte  fangue  por  toda  a  Efpanha  extenfo 
De  graças  ha  de  dar  hum  mar  inmenla 

Os  torpes  Mauritanos  taó  temidos 
De  tantas  fem  razoes  triunfadores, 
Nefta  batalha  faem  deftruidos 
Dos  foldados  de  Chrifto  preliadores: 
A  qui  os  vencedores  faó  vencidos, 
E  os  vencidos  faó  os  vencedores, 
Pois  que  faem  compalmas  gloriofas, 
E  os  Mouros  com  armas  vergonhofas. 
10 

De  lagrimas  de  dor  nacem  bonanças, 

E  de  bonanças  nacem  defventuras,  O 

Que  faó  próprias  do  mundo  eftas  mudança 
Onde  naó  pode  haver  glorias  feguras: 
Sò  prometem  futuras  fegunanças: 
As  que  por  alcançar  glorias  futuras  T 

Se  derramaó  por  Deos>que  tanto  as  ama,  J1* 
E  apôs  ellas  a  vida  fe  derrama. 

Fará 


-v 
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1 1 

Para  te  relatar  efpecialmente, 
O  martyrio  cruel  de  cada  fanto, 
Era  precifb  íer  mui  eloquente, 
Nem  que  a  fora  podia  explicar  tanto: 
Os  Serafins  do  Ceo  podem  fomente 
Modular  em  o  feu  ethereo  canto 
A  multidão  inmenfa  das  pefíoas, 
Que  merecerão  a  Deos  tantas  Coroas, 

12 

Náo  fofreraõ,fegundo  fe  acha  efcrito, 
Tamduro,nemafperrimo  flagello 
No  cativeiro  hórrido  do  Egyto 
Os  pays  dos  que  chapeo  trazem  a  marello: 
Como  fofrido  tem  o  povo  aflito 
De  Efpanha  do  Maurifico  cutelloj 
Hús  tiveraó  fomente  a  fervida  o, 
Os  outros  toda  a  Maura  indignação,. 

Jà  na 6  lamenta  a  pobre  Espanha  tanto 
Os  infultos  do  Bárbaro  inimigo, 
Nem  i  perda  de  Reynos  tantos,quanto 
A  falta  do  amantiffimo  Rodrigo: 
Havia  em  nos  humRey  taó  re&o,&  fanto 
Taõ  guerreiro,  &  dos  povos  tanto  amigo, 
Que  fe  o   iras  fomente  ou  conheceras, 
Vida,&  alma  ,&  tudo  lhe  renderas, 

Como 
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Como  nas  armas  vio^que  a  forte  ingrata 
Dava  fmaes  defua  defventura, 
Dos  olhos  fe  apartou  da  pátria  grata, 
Deixando  ameíma  pátria  em  treva  efcuft; 
Ouvindo  eíRey  de  fi,  ifto,defata 
Em  choros>&  íiifpiros  de  amargura, 
E  com  lagrimas  trifíesfe  defpede 
Do  Capitaõ^que  em  lagrimas  o  excede* 

Como  mais  vio>que  tudo  era  perdido* 
E  pouco  havia  jà  para  perderfe, 
A  ííi  como  até  alli  veio  efeondido, 
Qiiiz  alli  dos  feus  mefmos  efeonderfe: 
Troca  da  rica  purpura  oveftido 
Por  outro  de  hum  Paftor  fem  conhecerfe;, 
Deixa  ós  íèus5 &  as, naos> &  o  que  trazia 
A  fortuna)&  a  Deos  torna  por  guia. 

16 

Trifte,errante3&  fò  peregrinando, 
Semfaber  aonde  vai,ou  donde  vem, 
Por  entre  os  den  fos  matos  vai  chorando, 
Fazendoos  com  dor  chorar  também; 
Jà  não  fabe  quem  he,quem  foirnem  quando 
Teve  imperio^riqueza^ou  mal,ou  bem: 
Pobre,morto  de  fome,&  perfeguido 
Torna  às  terras  perdidas  jà  perdido, 

O  mBn- 


? 
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O  mundo  enganofo,  quem  porcura 
Teus  caftellos  no  ar,torres  de  vento, 
Que  cheges  hum  Monarca  a  tanta  altura 
Para  o  lançar  em  tanto  abatimento} 
O  falta  de  juizo,ò  graó  locura, 
Do  homem  que  naõ  tem  conhecimento, 
Do  excelfo,&  Summo  bem,  mas  antes  quer 
Por  coufas  vãs  trocar  o  eterno  fer ! 

18 

Mas  que  muito  que  torne  o  fublimado 
Rey  à  quella  rudeza,em  que  nafcèo, 
Se  o  meíhio  fez  o  tempo  acelerado 
A  Imagem  da  Raynha  do  alto  Ceoj 
Na  lapa  àt  hum  monte  inhabttado 
A  facrofanta  Imagem  fe  efcondeo, 
Sentindo  o  eclypfar  das  luzes  bellas, 
A  luz,quecegao  Sol,Lua,&  Eftrellas, 

19 

Contudo,  Rey  benigno,  naõ  te  agaftes 

Com  aperda  de  tatrta  Monarquia; 
Com  pobrezas,  miferias5&  contraftes 
Tais  males  luís  fobre  outros  cada  dia: 
Gs  m*fmos  teve  o  grande  Zoroaftes, 
D  jfpois  de  ter  readidaa  graó  Ba&ria, 
Eíte  por  d^fven^ras  fc  perdeo, 
Tu  p3r  ellas  iris  ftuindo  ao  Ceo. 

Se- 
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20 
Seguindo  pois  Rodrigo  o  feudeftinp, 
F  oi  ter  a  Saragoça  de  Aragaó,  3 

Ondeinda  não  chegara  oMoqroindino, 
E  todo  o  povo  delia  era  Chriftaõ: 
Chorando  eftava  a  gente  de  contino, 
Do  Rey,&  Rey no  a  grande  perdição,     3 
Rodrigo  fe  alojou  em  humforno  ardente; 
N'hú  fornos  que  mandou  todo  o  Qecidçnte? 

Dalli  partmdo5&  tardamente  andando 
Foi  defcobrindaos  campos  alongados 
Da  efieril  maneha,onde  o  formidando 
Abdalazis  paíla  va  com  íbldados: 
Comasmaõs  atrás  prefo,&  vozes  dando^ 
Defcuberta a  cabeçais  pèsatados^ 
O  leva  a  Abdalazis.toda  a  primeira, 
Efquadra,&  elle  lhe  diz  defta  maneira. 
22- 

No  roftro  mofiras  fer  fidalgo  honrado, 
E  no  veftrdo  pobre  preguiçoíb} 
Se  es  o  que  diz  o  rofirtf,es  deígraçado3 
Se  o  que  diz  o  veftido,es  venturofo: 
Efte  que  íbujà  fui  paftor  de gado, 
Diz  Rodrigor&  taó  pouco  cuidadofo, 
Que  por  minha  má  guarda,&  pafto  eftranha 
Me  degolou  o  Lobo  o  meu  rebanho» 

Agora 
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Agora  fem  rebanho^  fem  fazenda, 
E  fem  gofto  da  vida  ando  pedindo, 
Efmola,quem  naó  tem,ou  gado,ou  renda 
Chorando  andará  fempre,&  nunqua  rindo: 
Com  palavras  taó  prenhes,taò  verenda, 
Repòíía^o  Mouro  caÕ  foi  imprimindo 
Tais  duvidas  no  cerebro,&  na  mente, 
Que  ficou  por  hum  pouco  indiferente. 

Manda  chamai:  Joícph  foldado  nobre 
Capitão  de  cavallos  que  na  brava, 
Batalha  atrás  fe  achou  com  íbldo  dobre, 
E  co  Mouro  defpois  cativo  andava: 
Dislhe  que  reconheça  aquelle  pobre, 
Que  pellas  apparencias,que  moftrava, 
Era  elReyyque  fe  o  fofle  com  verdade, 
Grande  premio  teria,&  liberdade. 

Chega  Jofeph  aos  pès  de  Dom  Rodrigo, 
Com  quem  havia  pouco  militara, 
Conhefcèo  por  feuRey,fenhor,&  amigo, 
A  qucrii  como  a  feu  Rey,&  amigo  amara: 
A  vida  quer  por  antes  em  perigo, 
Que  etitregar  a  feuRey/finezíi  rara  j 
Ao  M<Mro  diz5qne  aqtSclle  paíftoreiro 
Moftrava  fer  hum  pobre  pegureiro. 

Porque 
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26 

Porque  elle  fe  achará  na  batalha, 
E  conhecia  a  tod^a  fidalguia, 
A  todo  o  que  trazia,ou  anta,ou  malha, 
E  o  tal  homem  porém  naõ  cqphepiai 
O  Mouro  com  acordo  da  canalha 
O  demitio  de  fua  companhia, 
Das  palavras  confufas  efquecidQ, 
Que  algú^  vez  íç  eílima,o  mao  veílido. 

37 

Defpedido  Rodrigo^alegre  emfim, 

Porque  Deos  de  tais  mopflxos  o  livrara, 
Se  embrenhou  nas  ferras  de  Ermofim, 
Onde  feguramentefe  alojara: 
Hum  Judeu  natural  de  Bermoim 
Defpois  difto,arrogante  pyblicàra, 
Que  aquelle  paftor  era  Rodrigo, 
Por  todos  os  finais,que  trás  configo. 

Tanto  fegurou  nifto  ao  Mouro  forte, 
Que  das  palavras  prenhes  relembrado, 
Mandou^qu^ambos  de  dous  fofreflem  inorte; 
Hum  por  leal5o  outro  por  calado: 
Queimarão  o  Judeo5&  a  dura  forte 
De  Jofeph  foi  que  folie  a  pedrejado 
Fora  do  arrayal  n'hum  pofte  adufto, 
Igualmente  caftiga  ao  mao,&  ao  jufto. 

Era. 
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Era  noute,  &  a  Lua  vagaroía 

Veftida  de  alvas  nuves  caminhava 
Pellos  campos  de  eftrellas,  &  amorofa, 
A  terra,  &  o  largo  mar  a  lumia  va: 
Rodrigo  em  húa  cova  cavernofa 
Medrofo,&  com  cuidados  rcpoufava 
Quando  em  fonhos  na  cova  lhe  apparece 
Húa  vifaó,  que  todo  o  eftremece. 

E  dislhe  afíi  ;que  fonhos,que  cuidados 

Saõ  os  teus,pobre  Rey,comque  enlouqueces, 

Apeteces  os  bens  do  mundo  amados, 

E  os  eternos  do  Ceo  naó  apeteces? 

Ea,  deixa  ambiçoés,deixa  peccados, 

No  intimo  verás  como  enriqueces 

Cos  does  do  Rey^que  paga  por  hum  cento, 

Os  outros  tudo  he  fonho,tudo  he  vento. 

3* 

Se  foras  Rey,bena  cteo^que  puáefas 

PaíTar  a  breve  vida  alegremente; 
Mas  he  certo  no  cabo,  que  perderas 
A  alma,  que  he  o  bem,que  mais  fe  fente: 
Não  he  melhor  naó  fer  Rey,&  entre  as  feras 
Do  monte  paíTar  fempre  deícontente, 
Com  penitenciassem  que  ao  Ceo  fe  avança 
Bem  cego  he,quem  ifto  naó  alcança? 

Tu 


/ 
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Tu  naò  fabes  quem  es  foberbo  Godo, 
De  que  matéria  vil  fofre  formado 
Decinza^podridãOjde  terra,&  lodo, 
E  que  em  cinza  has  defer  logo  tornado/ 
De  menfu  uofo  fangue  armado  todo, 
Com  o  meímo  no  ventre  fuílentado^ 
Porque  tanto5que  o  parto  fe  concebe, 
Logo  a  mulher  o  menftruo  emíi  recebe? 

Deite  peífimo  Tangue  áfgús  Autores, 
Dizem,que  no  em  que  toca,nada  creííe: 
Se  nas  ervas,nas  plantas,&  nas  flores, 
Ou  qualquer  outra  flor  logo  em  murchcílè: 
Os  animaes,<{ue  em  tudo  iaó  menores, 
Sç  algum  delles  o  bebe  fe  entorpece: 
Pois  fe  gerado  foíle  em  tantas  faltas, 
E  em  tantas  podridoés,de  que  te  exaltas. 

Do  ar  foraõ  as  aves  produzidas, 

*  E  os  peixes  das  agoas  crifxalinas, 
Do  fogo  as  Eftrellas  acendidas, 
Tu  de  matérias  péfíima$,&  indinas: 
As  flores  cheiraó,as  atvorcs  floridas 
Daõ  fnito,&as.agoa's,faó  divinas, 
Os  Elementos  claro s,&  as  EftreJ las 
Daó  a  ambos  os  Orbes  luzes  bclJas. 

R  Vc 
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Vinque  comparaçaó/nomem  terreno 

"   Pode  com  iftoter  tua  torpeza, 

Lançando  inmundicia,8c  ftatoobfcenof 
Por  quintas  partes  purga  a  natureza: 
Sò  cos  animaes  brucos,que  no  feno 
Da  terra  pafcem,tens  igual  bruteza. 
Pois  como  tUjda  terra  foraó  nados, 
E  como  tu,empoferàõ  tornados. 

Pois  logo  lodo,eftcrco,&  podridão 
/   Cinza,terra,fedor,vafo  de  eípanto, 
Para  que  tens  foberba,&  oppiniaõ 
Se  es  a  mais  vil  efeoria  defte  encanto/ 
Regalas  a  teu  corpo,qu€  he  ladrão 
Dos  bens  da  alma,&  ella  em  trifte  prantof 
Ou  fem  juizo  es  furíofo,&  louco, 
Oufe  juizo,tensfabes  mui  pouco/ 

37. 
Que  foi  do  grande  Império  do  Thebano 

r    Alexandro,Nabuc,Rey  furibundo, 

Xerxes  Júlio,  Anthioco,&Trajano, 

E  outros  que  mandarão  todo  o  mundo? 

Que  foi  de  Alcides  forte?Heitor  Troyano 

Viriato,S3nfaó?Cyd,Sigifmundo, 

Tudo  em  pò,&  em  cinza  eftà  tornado, 

As  urnas  fò  fe  vem  de  tanto  eílàdo. 

Dl 
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Dirás ,  que  aproveitou  ao  grande  Augufto 
Vencer  o  mundo  de  hum  ao  outro  polo, 
Do  Herculano  Calpe  ao  Indo  adufto, 
E  de  quantas  nações  refrefea  E  olo: 
Gozar  tantos  triunfos  vir  o  nufto 
Das  índia  s,fazer  rico  maufeolo* 
Se  no  inferno  eftà  vituperado 
Para  fempre  em  chamas  abrafado? 

Em  chamas  abrafado,padecéndo 

Outros  tormentos  mais  ainda  maipres, 
Em  derretido  azougue,&  pez  fervendo 
PaíTadó  com  farpoés,&  inmenfas  dores, 
Sofrendo  o  eftridort>ravo,eftupendo 
DosEfpiritos  maos,&íeús  horrores, 
Trocando  adoce  gloria,&  paz  ferena 
Por  guerra,por  tormento)fogo>&  pennaí 

40 
Quanto  fora  melhor  a  efte  Monarca 
x   Naó  nacer,nem  reger  tam  alto  Imperioâ 
Sç  de  lugar  taõ  alto  a  jufta  parca 
Tmfctto  áviaa  tatito  vitupério-, 
Quatíto  no  Muiido/>Mar,&o  Sol  abarca 
Tudo  fingido  he,  tudo  he  aerio  \ 
Tudo  vanglorias  faó^femftihdatnentOj    3 
Torres  pofta^JU^qiie  lèVàô  tféflfô.'  í>íj  I" 

R  a  Did 
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Dirá  eíle  infelice  Emperador, 
Quando  fe  vir  no  dia  do  Juizo, 
Vepdo  o&  pobrés,çom  tanto  reí^l  e<ndor. 
Quanto  foube  acquiriçfcçmiito  avizoí>  3 
Eftes  faõ  os  que  andaváo  em  tanta  dor, 
Que  mais  nosnachíerviaõ  ,qne  de  rizo>  i  ' 
Eilos  todos  alii  <filhp&  derQeQS,  .  •,<•! 

E  nos  todos  aqui  loucos. fairdeos.. 

Erramos  o  camihho  pè&egwtaov  íj  mH 

E  íijave^BeáiíavomCwrança:  >iiuO 

Que  nos  aproveitou  ter  ouro  fino,  3 

Ter  riqueza,  foberba,&  ter  vingança* 
Tudo  foi  vçníCo,&  fojiho  repentino, 
Fumo,que  fe  dfes&z  em  breve  oftauç^  -  - 
Erramos  o  caminho  da  verdade, 
Por  feguir  o  caminho  da  maldade.  H 

<43 
Que  fervio  o,cabeH4vfem^lhante  n  noi  oín»; 

/  Ao  ouroTo  nariz,  face  rubente 

De  branca  iveye,&  purpura  o  feii\braokj>8 
Nem  os  oll)os  do  Solpofto  ira^^idnte^T 
0$bei$psde  corais  fe  em  huminftante 
Beiços,  face,  naris,  ouro  fulgente, 
eabdl^wyevpwpiiriã,§c  brancura/ 
Tudo  Oícanfumio-a  %ultumi 

j  Deixa 
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44 
Deixa  Rodrigo  as  coufas  defte  mundo, 

'   Se  queres  com  prazer  de  todo  a  Deos, 

Porque  quem  ama  o  mundo  fica  immundof 

E  quem  ama  a  Jesu  merece  osCeos : 

Não  pode  amar  a  Deos  alto,&  profundo, 

Quem  ao  mundo  amar,&  a  goílos  feus: 

Elte  mundo  he  coufa  tranfitoria, 

Sem  ter  fer,&  o  tem  íbmenre  a  Gloria» 

Pello  peccado  ficas  grande  amigo 

/  Do  Diabo,&  de  feus  monftros  disformes, 
E  de  Deos  teu  amigo  grande  imigoj 
Vè  como  eftas  razoes  efíão  conformesj 
Se  conheces,&  vès  tanto  perigo, 
Como  r\s,como  folgas^omo  dormes, 
E  te  naó  metes  dentro  em  húa  cova, 
Deixando  a  vida  velha,&  vindo  à  nova? 

46 

Aborrefce  Deos  tanto  ao  peccado, 

/  Que  pello  do  malvado  Lúcifer 
Deftruhio,&  cortou  o  Ceo  fàgrado, 
Lançando  os  feus  fequazes  a  perder: 
A  feu  Filho  Unigenito,&  amado 
Fez  por  males  alheos  padecer, 
Que  pav  poderá  aver^que  àb  inimigo 
Se  vingue  com  matar  leu  filho  amigo, 

R  2  He 
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47 
Hé  do  peccado  tanta  a  fealdade, 

Que  o  infeliz^que  nelle  afíi  morrer 

Da  Miy  de  Deos  naó  baítaa  divindade 

Para  de  tanta  penna  o  abfol  ver: 

A  penna  delle  he  a  immenfidade 

De  pennasDque  fe  não  podem  fofrer, 

Que  he  certo,que  hua  fò  hora  do  profundo 

Penna  raais,que  a  dos  martyres  do  mundo. 

E  affirmaõ  algusf  ò  cafo  horrível 
Digno  de  aflicçaó^&  terna  dor^) 
Que  he  tanta  a  difíerença  do  fenfivel 
Fogo  ao  do  inferno  abrafadorj 
Quanta  de  humpintado,&  aprazível, 
Ao  fogo  natural  de  efiranho  ardor 
Dâ  também  hua  obfcura  claridade, 
Para  íe  ver  dos  mãos  mais  a  maldade. 

49 
Se  alcançàras,òRey,de  Salamaó 
O  faber,&opoder  de  Ptolomeu, 
De  Henoch  alarga  vida,&  de  Sanfao 
As  forças^Sc  as  riquezas  de  Thefeuj 
Parecer  tia  tudo  hum  fonhovaõ: 
Se  viras  defpois  dilTo  o  corpo  teu 
Entregue  a  bichos,&  teu  alto  eíprito 
Entregue  ao  infernal  monfiro  maldito. 

Se 
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Se  viras  no  amargo,&  grande  dia, 

Teu  corpocomo  eípirito  apartado 
Da  doce, &  agradável  companhia 
Dos  juftos^ao  inferno  arrojado 
Cos  demonàos;que  graõ  melancolia, 
Que  choro^quetrifte^a.quecuidado, 
Ouvindo  ao  Juiz  alco,&  Superno, 
Apartai  vos  malditos  ao  inferna 

O  argumento  raaior,a  ca  ufa  vera 
'  Por  onde  Belzehut  conhece  os  fèos^ 
He  fó  pella  íbberba  horrenda>&  fera, 
Pois  por  dia  também  decea  dos  Ceos: 
Por  ella  no  mar  Rubra  em  agoa mm 
Pharao,&  a  os  fe  us  afogou  Deos, 
A  Saul  defpojou da  pátria  mefta, 
A  Nabuccoiaverteo  de  Rey  enibeftaw 

Pella  pia  humildade  refpbndece 
/  A  fé  dos  efcolhidos  tam  bem  dita: 
E  por  hum  modo^ou  outro  fe  conhece 
Debaixo  de  que  Império  fc  milita: 
O  humilde  em  Dcos  fempre  fíorece 
O  íoberbo  co  Demo  fempre  habita 
Hum  tem  virtude^o  outro  tCm  vangloria^ 
Vésacjui  os  finais do inferno >i&  gloriai 

R4  ttirn 
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fsf âo  vivas  hum  inftante  defcuidado, 
/     Fuge  íempre  foberbas,&  mentiras, 
E  dos  vicios  carnais  mui  enfreado, 
Dos  ódios  das  vinganças,&  das  iras, 
Do  ócio  viljdo  tempo  mal  gaftado, 
Que  mal  te  accufaràõ,fe  te  não  tiras, 
Do  errado  caminho,que  feguifre, 
Com  que  ati,&  a  teus  Reynos  deftruifte.  . 

54 
A  donde  eftáo  osReys,&  Emperadores, 

'  Que  fenhoreavaõ  todo  o  univerfo? 

Donde  os  nunqua  vencidos  vencedores, 

Que  nunqua  exprimentàraó  cafo  adveríb, 

Capitaés,&  Jgizes  roubadores 

Tão  celebres  no  mundo  em  profa,&  verfo* 

Tudo  em  pó,&  em  cinza  eftà  tornado, 

E  no  profundo  lago  íepultado. 

Onde  eftaràõ  algús  que  governavaó 
/  Nos  Tribunaes  por  peitas,&  refpeitos, 
J£  as  íentenças,os  bens5&  os  cargos  davaõ 
Aquém  lhe  dava  mais,com  mais  defeitos: 
Aos  limpos,&  re&os  atrazavaõ, 
E  propunhaõ  famélicos  fojeitos, 
Com  eflas  mefmas  peitas?fegundo  acho, 
í  Comprarão  para  fi  cruel  deípacho. 

Muitos 
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56  ~ 
Muitos  dos  mãos  defejão  de  morrer, 
Comoos;uftos,comboa  defpedida: 
Mas  como  elles  não  querem  bem  viver, 
£  a  morte  de  ordinario^he  como  a  vida: 
Se  cos  juftos  te  queres  parecçr 
Vive  bem,&  dà  efmolas  fem medida, 
Porque  noncjua  fe  vio  por  caibrou  forte, 
Que  o  liberal  tiveíTe  ruim  morte. 

Quando  morremos  tudo  ca  deixamos 
'1  Ouro5prata,dinheiro^&  pedraria 
E  para  o  outro  mundo  fò  levamos 
As  efmoIasDque  damos  cada  dia: 
Porhúafò  com  Deos  cento  lucramos? 
Demos  tudo  à  onzena  á  mor  valia, 
Pois  faõ  efcada  certa  pêra  a  gloria, 
E  o  que  cà  nos  fica  he  çujá  elcoria. 

Crueldade  fem  fim,dirà  inclemência^ 
Querer  fartar  o  ventre  nefta  vida, 
E  a  alma  na  outra  he  imprudência, 
Que  hum  deleite  a  outro  naó  convidas 
Trata  da  verdadeira  penitencia, 
Que feja igual  à penna merecida, 
Que  logo  a  executes  com  prefteza 
Poisque  fabes  da  vida  a  incçrteza. 

Cuida 
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Cuida  femp^orP*intcepe?  na  morte 
>  E  não  peccarâs  veaekí orpouco  que  es, 
E  que  tehà  dej>bar  Qrfraco,&  o  forte, 
E  cedtate  haõr  de  pòr  em  ciraa  os.  pés: 
Que  coufa  ha  mais  inftavel  doquea  forte 
Da  riqptáá^k  kxuria^uanxla  ves^ 
QijealuoQtttia,  &C  riqueza  taõ  prefada 
Tudo  às  derdewaf  femlevar  nada. 

Se  conílder^rescon*  a  tençaó  pura 
Como  do  Paçerteu  feras  levado^ 
A  hua  eftreite,&  cuja  íepttkiara 
A  fer  de  biocos  fifeGidos  tnafeado 
De  Paço  ta&IjU  rente  a  taõefcura^ 
Cova,tudo em  breve  taã  trocado 
Creo  que  çúm  temor  taõ  exceíHvo 
Nella  te  jaètesàs  efemefo  vivo. 

61 
Ele  de  ordinários  alma  mm  ferida 
Com  remoifos  cmm  da  eonfeieneia, 
Quando  fç  quer  pareir  à  oitfra  vida, 
Por  nefta  naõ  ter  feito  penitencia: 
Lembralhe  pá  mrema  defpedida, 
A  foberba^Q  mMM$b» mftàsmtn 
Com  qu^feoav^SÈM  £$rap^t$aj  gskfíaáos, 
k        A  riqueza,i&..(waftôi:iaftt  gjibliddí^ 

éonfi 
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62 

Confiderando*  trás  na  brevidade 
Com  qu e  o  tempo  da  vida  fe  paflou, 

.    E  vendo  adiante  a  eternidade 
De  bens^ue  Deos  aos  feus  aparelhou, 
Acufa  dentro  em  fiíua  maldade, 
Porque  em  tempo  taõ  breve  aaõ  ganhou 
Altas  eternidades  de  alegra 
Por  prazeres  de  tanta  aleivofia- 

O  coração  fe  parte,&  íe  atropella, 
?    A  garganta  enrouquece,os  brancos  dentes* 
Fmnegreccm,  açor  logo  amarella 
Se  foz^os  olhos  quebraó  deícontentes: 
Chega  a  morte,  aflbmbra  a  graó  procellat 
De  agonias,&  dores,  &  aceidentes: 
Tem  medo  de  íahir  a  alma  fora 
Mas  he  força  que  íàya  fem  demora* 

64 

Achamfe  logo  ali  muito  íèdentos 
,   Da  vingança  do  trifte  peccador, 
As  màs  obras,&  torpes  penfamentog 
As  vaãs  palavras,  &  obras  fem  temor: 
A  chamfe  ali  também  os  turbulento^ 
Demonios^com  bramido5&  grande  horror 
Para  levar  a  alma  miferaveí, 
Ao  inferno  fumofo5&  intrataveL 

Da 
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Da  outra  parte  3  doce  companhia, 
Dos  Anjos  eftà  alli  prompta,&  ligeira 
Para  levar  com 'gozo,  &  alegria 
Aquella  alma  à  Pátria  verdadeira: 
Mas  fe  o  Juiz,que  tanto  lhe  fofria, 
Na  vida,a  julgou  de  outra  maneira 
Turbada  ,&  com  pavor  mui  formidando 
Contra  fi  meima  trifte  eíti  bramando. 

66 
Maldita  feja  a  hora  em  que  naci, 

'  Ppisnaci  pêra  guerra  taõ  cruenta 
Com  lembrança  da  gloriaque  perdi, 
Que  tanto  como  a  penna  me  atromenta; 
Maldito  feja  o  tempo  em  que  vivi, 
N'hu  a  corpo  que  o  inferno  repreíenta 
Ladrão, Traidor, Adultero,&  Fallario, 
Avarcnto,H3inicida,&  Eornicario. 

Ay  âc  miin,eíta  he  a  branca  veftidura,    : 
Qual  neve  que  me  deraõ  no  Baptifmo 
Tornada  em  negro  pés,&  nódoa  elcurâ 
Volto  o  âlv>can  l>r  em  paracifmo; 
Refpondeíheo  D  ?,gaõ,ahna  perjura, 
Que  coiídèmnavia  cílàs  ao  fero  abifmo, 
Ea  ce  çuicí  eíf»  aVa refitógcn te, í 


E  delia  eíU  teíti Ja  a  tnJ&p  3a  gente. 
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Tu  me  feguifte  em  quanto  eu  queria 
Obedecendo  enxtudo  a  meu  governo, 
For  tanto  vemem  minha comjpanhia, 
Para  aspennas  eternas  do  inferna 
Onde  uifteza  ha  fem  alegria,  Q 

Sem  defcanço  trabalho  fempiterho 
Trevas  fem  luz,íem  haámiáte^Cfiò^  $u£) 
Fome  fem  fim,ardor  fem  refriger  icuu3  *oCl 

Sai  entaõ  a  Augl&iaca  figuiraK  i  onsbiuugi  osíui  O 
Do  Rubi  a  quem  foi encomendada, 
E  lhe  diz,ò  maldita  creatura  rhnui 
De  Deos  todo  poderofo  abominada: 
Amiga  dodemqnio,&  fem  ventura,  • 

Por  ellopara  fempre  enganada 
Contigo  fempre  eftive,  &  naõ  me  olhafte 
Doqueteconfelheifemprezombafte.      ^ 
70 

Vaite  pois  co  demónio  a  quem  fèguifte, 
As  chamas  que  teus  vicias  acenderão 
Aonde  viyiràs  fempre  tão.  trifte, 
Quanto  tuasmàs  obras  merecerão: 
A  morte  corporal  que  ora  fentifíe 
Não  hefombra  das  mortes  que  te  efperão: 
A  íft  dizendo,  os  pérfidos  danados,  >tA 

A levaó  acraftajado,&  dandri  brados, ■/%  uitf 
"f  Em 
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71 

Em  quanto  ifto  fc  pafla  na  amargofa, 
Tragedia  do  miferrimo  mortal 

7  O  corpo  inda  no  hábito^  chorofa, 
Toda  a  gente  da  pompa  funeral : 
Dizem  chorando,ó  alma  gloriofa, 
De  vida  fanta,&  morte  celeftial, 
Que  vivendo  morrias,naÕ  te  efqueças 
©os  teus,&  que  com  Deos  os  favoreças. 

7* 
0  Juizo  mundano  fcmpre  errado 

IViftes  dras,&  mezes,triftes  annos, 

Trifte  mundo,triftiffimo  cuidado, 

Naó  ha  em  ti,fe  naó  puros  enganos; 

Sempre  vivefte  cego,&  enganado 

Entendendo,que  os  coros  fbberanos 

Dos  Anjos  fe  enchiaõ  de  efcolhidos, 

Sendo  poucos, &  muitos  os  perdidos, 

73 
Ea  pcw^amanólfimo  Rodrigo, 

Abre  o*  olhos  d' alma^fprituaes, 

ficonfiderajen*  tudo  o  quefcç  digo, 

S  e  queres  efcapar  de  males  taes; 

Aprende  a  morrer  no  mundo  imigo, 

Para  viver  com  Chriíloem  feus  Reaes^ 

Aprende  a  defprezar  os  bens ck  efeoria, 

sJÉj         Para  gozar  os  altos  bens  da  gloria, 

Vçntu- 
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74 
Venturofo  hc  aquelle,cuja  forte 

\  Foi  íóotrabalhar/ertálnavid^ 

Qual  o  defejou  fer  na  dura  morte: 

Eíte  naó.  temera  tanto  a  partida; 

Venturofo  tambem,quem  for  taõforte# 

Que  de  fuás  riquezas  fedefpida, 

Repartindo  por  pobres  prata,&  oura 

Para  achar  em  o  Ceo  maior  thefourot 

Nao  fies  em  palavras  mal  feguras 
C  Defilhosj&deamigosjquèentendí,, 
Que  fe  tu  por  ti  mçfmo  naó  procuras,. 
Quem  ha  de  procurar  defpois por  ti: 
As  palavras  dos  homens  &õ  perjuras, 
E  ninguém  quer  tratar  mais  que  de  íi, 
E  quem  de  íyiaò  trata,he  disbarate, 
Cuidar,que  fendo  morto^  outrem  trate, 

E  para  que  maisamcs,5c  apeteças 
A  luz  do  Paraifo,&  bens  da  Gloria^, 
Por  penitencia  afpera  mereças; 
O  desprezo  da  vida  tranfitoria: 
Contarteei  do  Ceo  varias  cabeças, 
E  também  do  inferno  em  breve  hiftorias 
Pofto  que  pouco  alcança  meu  Juizo 
Da  inferno^  dos  bens  do  P^aifo, 
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Nefte  Ceoctiftalino,&r  tranfparente, 
'    Marchetado  de  eftrellas  de  ouro  fino 
AííiAeo  Trino  Deos  Omnipotente, 
Uno,&  Trino  Deos,Deos  Uno,&  Trino: 
A  Máy  do  Filho,&  Filha  do  Regente, 
Do  Ceo,  &  Terra,  Efpofa  do  divino 
Efpirita,&  aCelefte  Hierarchia 
Do  mortal  globo,a  gente  fânta,&  pia. 

78 

Não  morao  nefta  Pátria  fanta,&  pura 
/  Os  Deofes  vaõs  Saturno,  Jove,&  Jano, 
Porque  eífes  fervem  fò  pera,&  pintura 
Poética  da  Mula,  &  jogo  humano; 
Foraó  tidosf  ó  grande  defventura, 
O  cegueira  mortal,  ò  cego  engano,) 
Por  Deofes:  fendo  todos  terra,&  lodo, 
Antigua  perdição  do  mundo  todo, 

79 
He  tal  a  GIoria,etema,que  ha  de  vir 

A  quem  com  Deos  por  ella  trabalhar, 

Que  nem  orehia  humana  o  pode  ouvir, 

Olho  ver,ou  fentido  imaginar: 

Não  fe  pode  dizer,  nem  difinir 

A  gloria,  que  os  bons  ham  de  gozar 

A  vifta  da  EíFenráa  alta  de  Deos, 

Pizandoafermofuradefles  Ceos. 

Imbebi' 
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80 

Embebidos  no  gozo5&  alegria, 

Qua  em  íi  tem  os  corpos  ji  fagrados, 
Gozando  da  divina  companhia 
Dos  Anjos,&  dos  bem  aventurados: 
Da  muíica  celefte,  &  harmonia 
Dos  Serafins  em  fogo  abrafados, 
Das  Harpas, &  das  Citharasdos  Anjos, 
Das  Rabecas  dos  Thronos,&  Arcanjos. 

8f 

Terá  naquella  Pátria  fanta,8c  pura 

Sete  doehs5todo  o  corpo,&  alma  vivente: 
O  primeiro  fera  de  Fermofura^ 
Sete  vezes  maior^que  o  Sol  luzente: 
Ligeireza  o  fegundo,ta5  fegura 
Como  a  dos  Anjos  taó  indifferente, 
O  terceiro  fera  de  Fortaleza, 
Que  tudo  moverá  com  graõ  prefteza. 
$*' 

O  quarto  Dom  fera  de  Liberdade, 
Tal  que  pofla  mover,&  penetrar, 
Todas  as  coufas^tanto  à  fua  vontade, 
Que  lho  naõ  pofla  algum  outro  eílorvar: 
O  quinto  de  Saúde  em  quantidade, 
Tanta,que  a  quem  quizer  a  pode  dar: 
O  fexto  Graça,&  Gloria  em  tal  maneira, 
Que  todo  fe  encha;&  farte,&  mais  naó  queira 

S  Oíeti- 
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O  íctitno  fera  a  Segurança, 
-  Eterna  dos  delcite^qie  computo, 
Que  feraó  tâtit&i  m  ??>  cm  <>  S;  ítariça, 
Quanto  eu  erndizeU>s  JiminUko: : 
Outros  fere  does  mais  a  dma  alcança, 
Comoosfcte,'  ueao  corpo  <Uò  tnl>iK<y 
O  primeiro  fó  a  Saber  mui  pino 
Do  prefente,paí7ado>&  dó  futuro. 

4. 

O  fegundo  fera  de  hua  ami fade, 
Intima  entre  todos  os  ctleftes, 
Como  membros,que  une  a  Caridade 
Com  Chrifto  Rey  dos  Ceos,  Cabeça  defíes, 
Terceiro^Sc  quarto  dom  1  muieníídade 
De  honra,quaI  convém  de  juro  a  eftes: 
O  qumto  dom  Ccri  de  Segurança 
De  bens,  que  o  termo  humano  não  akança. 

i     **. 

O  fexto  dom  fera  de  Gloria  tanta, 

/  Recreação  feiura, fem  mudarfe, 
Deleitação,  farrura  eterna,quanta 
Neíte  mirnd:>  não  pôde  imaginaria: 
O  feri  mo  que  he  o  que  me  efpanta 
Ver  que  omefmo  Deos  queira  humilharfe 
A  amar  os  juftosnue  pòrKey  oacfamaó, 
Mais  doque  elles  mefmo  áfi  fe  amaó. 

Mas 
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8ó 

MasaíTi  como  os  juftosgloriofos 

s  Hamdefer  na  Deifica  coliorte, 
AíTi  os  peccadores  viciofos 
Teraó  mui  triftes  a  contraria  forte: 
Fcdores^pennaSjchoros  amargoíos 
fraqueza^enfcrmidade^terna  m^ae, 
Neícedade^dor^iiiva^Bit^diícorííia 
Tormento,&  peona,  <cm  miierkurdia. 

Tem  Deos  ta5  admirável  fermofura, 
}   Que  com  os  An) os  ferem  mais  luzentes» 
Que  o  SoJ^que  cega  toda  a  creatura,,, 
Naó  fe  farta q  de  ver  â  Deos  contentes; 
Se  a  humana  vida-,  que  naó  cura 
Mais  de  oitenta  annos  em  os  mais  poteate% 
Se  pudera  trocar  por  cem  de  inferno 
Cqtji certeza  de  ver  o  bem  eterno/ 

88 
Que  graõ  fclicidade,que  alegra, 
y   Que  feliz  penpvjuetf  gfódavçl  bem, 
Os  oenrámai^p&ífê^  dia 

Mui  icpàii/^&  o  dia aditíaibom: 
Que  defcuidò  Rodrig:>,oíi  c0vardi  % 
\  m  c \ f>  taó  forçofo  te  eatr^e; -^ 
A  naptcrieres  deixar  o -hu..vJ.;4  D 

Comprar  o  Ceo  porpre  v>  t  ; 

S  2 
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89 

Date  a  ti  mefmo,que  effe  preço  baíta, 

Vé  com  quam  pouco  Ohrifto  íe  contenta, 
Com  negares  a  carne,que  he  madrafta, 
Confefiares  a  culpa,  que  atromentà: 
Se  ifto  naõ  te  alegrarem  te  agafta, 
Nemoque  tenho  dito  bem te  aífenta, 
Movaòte  os  altos  bens  de  Deos  Eterno, 
Ou  te  movaó  as  pennas  do  inferno. 

9° 
Ajafta  bem  a  conta,  que  he  forçofa, 

E  tem  por  certo  Princepe  infelice, 

Que  ta.hana  de  tomar  taó  rigurofa, 

Que  com  medo  ocabello  fe  te  enrice: 

Porque  fera  mais  trifte,&  efpantòfa. 

Do  que  até  agora  foi  tua  doadice, 

Não  creas  outra  coufa,&  antes  crente^ 

Que  doudo  he,quem  tal  conta  naõ  teme. ?^ 

Volve  por  tanto  em  ti,  &  à  vifta  difto 
Te  converte  ao  alto  Creador,  ■ 
Medita  o  que  porti  padeceo  Chrifto 
Pregado  erft  frua  Cruz  por  raro  amor: 
Cuida  noites,&  dias  fempre  nifto ! 
Na  vida,&  afperiffimo  rigor, 
Com  que  quiz  padecer  morte  infofrida 
Por  te  tornar  ati  da  morte  á  vida . 

Se 
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9li 
Se  por  clle.tambenuvaõ  fàâibáwSyA 

ÒuniartyriojOii  vâdà  trabalhofa-y. 

C  om j  e  j  us,&  abft  i  n  coei  asç&r  v  i  veres, 

Morrendo  etniuajLey.tiaõ  glorioia;. 

Eu  te  nffirniarehpoiíceffaaríterpj^nn^  pt  hsO 

Perdida  a  falva-çaó  naãdúvidafay 

Que  que  naõ  legue  a  hú  Deos,4  tento  o  ama, 

Cotp  fua  Cruz>a  DmsJk a&defama.nr;i  oA 

Cuidares  de  viver  mui  regatadb, 
Com  vários  manjares,  &  iguanas* 
J\ltos  tapetes^pa0fíxiblimíiáQ^:h  ;.:i,h1  iQ 
Muíícas5conÍQiwn£Ías^rMk^^  uLm  ?np 
Apites53è  veftidos  deíbíatií>Sy  [p\   : 
Jogos,  comedias,  àinças^&alegria^       ^Í4 
frustar  4ft&9Ç£Ôç  faõ  piiros  crifoy, n ra  sup 
Porque  na  o  pôde  Àà^r,  dotídRàmfi^ír^c: 

Paílàr  no  fi^m  de  húlt  â  outra glotí^  c 

Não  pòdpfer  poc  mâíififma  temem  q^eíía^ 
Que  húa  gloria  h^óirti&vãagftlõâttyl  %&  y 
E  he  oppjpftaa  faliaà  verdadeira: 
A  falfa  he  vil  efíerco)&  çujasjfôQria, 
E  caminhando  vtâffãk&mútz 
Do  Reyno  de  WmP:h@rfàião,<k  êÍçwq 
A  outralie  gofto  çtcrnçí  ijÈj^enÇo^  p^ro. 
Q  S  3  E  quem 
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E  quem  nefte(emteferio  for  mundano, 
E viver  fen*  cuidar  no  Deosque  tem 
Trifte  padecera  o  eterno  dano, 
E  o  contrario  fera  fe  viver  bem: 
Cuida  Prinçepe  nefte  defengano 
Nos  dias  que taó  breves  vaõ,&  vem, 
•  Nas  fatfas-aíppareneias  das  terrenos, 
No  em.qUfrpa#áagrandes,&  pequenos. 

Na  cinza  funeral,  &  aéreo  modo, 
Em  que  pafâò  a  s  coufas  deita  vida 
Os  Monarctós,osReys.)&  o  mundo  rodo, 
Que  tudo  ein&WteCombra entrefteeida: 
Tudo  fe  volve^m  Cinza,  Terra, &  Lodo, 
N'húa  miver&í  êo  vento  efparfida 
Que  em.vetóo  fe  desfaz  no  méfmo  inftante> 
Sem  íiaílr^lBeiâcarjOu  femelhante. 

97  ; 

Os  coches,&  as  carrões  taó  douradas, 

-0-eflran4Ío,&  tropel  dois  anijmaes, 

Que  as  levttõ  por  rua$5  & .calcadas 

Tudo  he  cifco^&  pò  dos  muradaes: 

As  ricas^veftiduras  perfumadas, 

Com  cheiros,  as  i&fignias  Reaes, 

Qurôypfar^tubi^tnatiícs  puros 

Tttdô  he  eft€rco,&  lixo  dos  moíin^os 

d  Que 
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98, 

Que  importa  mais  hum  Teixo  que  hu  diamante 
O  alquime,  ou  lataõ,que  o  ouro  fino, 
Por  ler  mais  hum  que  outro  rutilante 
Por  ventura  tem  mais  fulgor  divino? 
O  ouro,a  pedraria  mais  preftante, 
Por  quem  os  homés  fuaó  de  contino 
Não  fe  come,ncm  bebe,&  là  na  morte 
Hecinza,&  he  carvão  de  baixa  forte* 

99 
Que  mais  queres  mundano  que  te -diga, 

Naó  ouves  do  cocheiro  os  vaõs  efíalos 

Que  vaõ  dando  pregaó  que  húa formiga 

Vai  ali  em  féis  mullas,ou  cavallos: 

E  fe  o  nada,  que  çs,te  naó  obriga 

A  deixares  vaidades,  &  regallos, 

E  feguires  aquém  por  ti  morre  o, 

ObrigueteefíèmeGn©  Rey  do  Ceo. 

ÍOO 

Começou  o  benigno  Redemptor, 
O  feu  triunfo  aípero,&  cruento 
Com  palmas  como  Rey,&  Emperador, 
AíTentado  em  cima  de  ímm  jumento; 
E  tu  enorme,&  trifte  peccador, 
Falto  de  doéns  do  Ceo,chco  de  vento 
Andas  doudo jtfhum  coche íublimado, 
Torna  atràs,ou  leras  vento  tomado.. 

S4  Affi 
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A  ffi^Uk\Ser  dom  fronte  mulrifonha, 
■Entrei âtadiHH  noâtirnas*  íe  eícondeo; 
RodngttfeHi  felWf  que  acorda^ou  íonha 
Quis  refpandcr5pòrém  naó  refpondeo j 
Levantoaíe7&  foifea  infadonha, 
NouteçÉk  adttz  ferena  aenanheceo, 
Ach<$aíè<3?poWe.Rey  etn  Cauliniana 
Mofteifôi >unto  ao  rio  Guadi  arma. 

Irão  os  frades  fugidos- do  Mofteii o 
CorÃrrec€õsdos  Bárbaros  mal vados^ 
Dt  bruços  efteveelRey  hum  dia  inteiro* 
Na  rgrejft5-i.i1  orando  íeus  peeeados^ 
Hum  Monge  véo  álli  por  derradeiro 
A  conhecer  qiiemera^ouvindo  os  brados^ 
Que  o  disfarçado  R  ey  aos  ares  dava; 
Efle  Monge^Ròmanofe  chamava. 

Í03 

f  erguntoulhe  quem  -era,&  donde  vinha5 
Por  ver  no  pobre  traje  graõ  protentOj 
EIRey  lhe  refpondeo  como  convinha, 
Sem  declarar  fcir  pofta,  ou  feu  intento, 
Pediulhe  conítíTaõ^Sc  o  íMonge  afinha 
Lha  concedeo^Sc  o  Santo  Sacramento,. 
Era  força  que  elRey  naconnífaõ, 
Lhedeçlaraíle  opoíloj&a  tenção. 

Como 
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104 
Como  cntendeopbom  Religiofo, 

Queaquelle  era  feu  Rey,  que  por  eftranhas 
Terras  andava  roto,&  lacrimoío 
Mil  ays  tirou  das  intimas  entranhas: 
Lançoufelhe  aos  pçs,&  com  piedofo/ 
Affecto  o  induziu,&  varias  manhas* 
O  quizefle  também  levar  configo 
Por  lbcio  no  defterro,&  no  perigo. 

Eííava  na  Santa  Caza  boa  fermofa 
Im2gem,que  Cyriaco  trouxera. 
De  Nafareth,da  Filha,  Máy,&  Efpofa 
Daquelle  de  quem  de  antes  concebera, 
Reíplandeciaa  pukhra,&  bélla  Rola 
Por  infignes  milagres  que  fizera, 
Eílavaó  aíli  também  na  Igreja  emfim 
Mais  Relíquias  n^luim  cofre  de  marfim. 

106 

Toma  Rodrigo  a  inclyta  Imagem, 
Da  Virgem  Nazarena,&  affi  Romano 
As  Reliquias,&  ambos  em  viagem, 
Por  montes  vaó  ao  vefper o  Oceano:: 
Dias  vinte,&  fete  na  paífagem, 
Gaftaraõ,defviandoífe  do  humano, 
Trato,&  mãos  encontros  que  efte  mundo  * 
Tràsfcmpre  a  quem  buíca  o  bem  profundo,, 

A  viíh- 
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IO7 

A  viílaraõ  no  fim  da  longa  via^ 
Hum  m:>nte  inacceííivel  coroado, 
De  afpero  rochedo,&  penedia 
Dos  areais  do  mar  todo  cercado, 
Com  fer  afpero  à  vifta  parecia 
Hum  painel  de  pinturas  debuxado^ 
Tanto  do  mar  fe  vè  delle}&  da  terra/ 
Quanto  a  vifta  fe  eftende,&  fe  defterra, 

10S 
Por  lhe  parecer  muito  acomodada, 
A  rocha  para  feu  íagrado  eflfeito 
Sobiraõ  ambos  de  dous  por  húa  eícada 
De  pedra  que  a  natura  avia  feiro: 
No  alto  húa  Ermida  pouco  ornada, 
Eíltava,&  o  edifício  jà  desfeito,, 
As  paredes,&  o  mais  de  mufco,&  lixo 
Sò  tinha  em  o  altar  hum  crucifixo. 

109 
Grande  confolaçaõ  teve  Rodrigo, 

De  achar  elle,&  o  doce  companheiro, 
Em  lugar  de  vingança, &  de  caftigo 
O  premia  dos  trabalhos*  verdadeiro: 
Poftrados  pella  terra,&  no  pafcigo, 
Efpritual  fartando  oc&rpo  inteiro, 
Coín  lagrimas  dç  amorbrotaó  gemidos, 
D  js  deleites  do  mundo  arrependidas. 

Affi 
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1  ia 

AÍT1  foraõ  paífando  as  triftes  vidas, 
Com  /ejuns.difciplinas,  ■&  abftinencias 
Comendo  ervas  do  campo  mal  cozidas, 
E  fazendo  outras  varias  penitencias, 
Pagando  as  vaãs  dilicias  ;à  efquecidas 
As  in)uftiças,mortesy&  infolencias, 
Com  fuaves  rigores  de  alta  graça, 
E  com  taó  pouco  Deos  fe  fatisfaça. 

11 1 

Foi  chamado  do  Olympofoberano, 
Romano  a  gozar  da  merecida, 
Gloria  celeftial  dentro  de  hum  anno, 
Que  com  elRey  naó  teve  mais  de  vida, 
A  elRer  com  faudades  de  Romano 
Lhe  parecia  a  vida  mui  comprida, 
Sem  alcançar  por  onde,  foi  levado 
A  Vizeo  papa  ahi  íer  fepultado, 

112 

Em  húa  cova  efeura  fe  efeondeo, 
C  om  h  úa  cobra  na  alta  cova  efeura,, 
Em  Saõ  Miguel  mui  junto  de  Vizeo, 
E  cm  vida  fe  meteo  na  fepultura: 
A  mefma  fepultura  em  que  viveo, 
A  Ermida,&  a  cova  ainda  dura 
Com  húa  pedra  furada  onde  fe  via 
Por  onde  a  cobra  entrava,&  fahia. 


Eut 
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Em  taò  eítreito,&::hiimiclo  apofento, 
Taõ  toíco,paga  elPvey  a  graõ  largueía 
Dos  Paços  de  colunnascento,&  cento, 
De  alta  orientação  íuiiima  grandeza; 
Paíido)penitente,&:  macilento, 
Criado, fó  no  amor  da  mãy  pobreza, 
Na  cova  junto  aos  muros  de  Viz  eu, 
Reffcituip  a  vida  a  quem  lha  deu. 

U4 

He  a  pobreza  a  nao  mais  franqueada, 
Para  paíTar  os.mares  defta  vida, 
He  a  via  melhor,melhor  efçad.a 
Para  fobirà  gloria  eíelarecida: 
Os  doze  efcolheu  Deós  da  mais  coitada, 
Gente  do  mundo,mais  empobrecida, 
Tirando  trés,que  jfaõ  Judas  inico 
Bertolameu  .fidalgo, &  Mateus  rico. 


• 

. 

• 
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LIV%0  NONO. 
ARGUMENTO/  Á 

EStaVatklufante  Felayo  em  htux  montanha  das  Às- 
!  tunas  com  trezentos  bornes  fomente  com  animo  de 
allife  de  fender  fê pelejar  couira  os%arharos.Qonf?ecuÍ9 
feu  intento  de  Abdala\\s^y  dtifórdoVa  lhe  enviouê 
ÚBifpo  Opp  as  ^cunhado  do  Conde  luliaÕ^a  di^er^queãe- 
fifiifje  defua  det&minaçdS,&  q  qui^ejfefer  f eu  amigo ^ 
q  tudo  o  que  qui^ejfe  lhe  daria  yexcepta  a  dignidadtÚ^e- 
alyfiado  o  Infante  em  Veosfyncou  dejiao  dito  (Bífpo  co 
dejprefò. Manda  eV^ey  Mouro a  Âlchaman  comcento^ 
oitenta  fêfete  mil 'homes  contra  \Pelajo,pe!ejac  cctÁllle 
matalht  fteiayo comos feusycenta& Vinte  (§ qutitrbhii! 
Mouros  ^foge  osmaisfegueos  ^elayo^encoflaofealmOu- 
teirOypartefe  o  Outeiro  pello  tnewye  caejobre  elles^e  ifihta 
feffehta  mil  Mouros jEJcapaõ  fomente  ires  milpúra  tes- 
temunhas de  taõproâtgicfas  y itcrjas. Morre  Julião yefe- 
tis  parentes. por  mandado  del^ey  MoãítoJ^eferemfe  al-> 
gús  (^eys  Chrijlaos  ,que  for  ao  libertando  Efpanha* 

1 

EScura  treva^negi»  \  efGui&dadé,.  G 

A  Ipiímauniver^al^ccgueira  eftranha 
Confuíaó^láberinto,  &  tempeftade 
Cobiicaõ  algas  annos  toda  a  Efpanha: 
Até  que  o  Rey  da  Paz,  Çay  íkfrérdade, 
Embi andecendoeiíi  parte  kuk,8ãSzrihíiíi3 
Tomou  por  iuíkaoieiito  ncui  feguro, 
oíívòsclaro  ?chyo.?8c  Rey  futuio. 
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A  vòs  futuro. Rey"  dímonftrativo, 

'Da  esperança  de  todos  j a  perdida, 
;  Yps  nobre  Traílbulo  primitivo 
uJkifeçrçador  da  pátria  enfraquecida: 
•  aCtya  memoria  alta  em  bronze  vivo,, 
-t@€tà.por  longos  annos  efeulpida 
/  Com  tanto ^apíaufo,orguliio^gt>ílo>&  Gloria,, 
-:><à&e  nunqua  mais  ie  vifle  cal  memuna. 

Na  paz  Pompilio>&:  no  valor  pflmeiro, 

QucMutio  o  que  os  mais  da  mu  a  eftranha, 
Vt^Qoccpià-  pdtoòtagt^nimo^gai^rreir^ 

-  xfíi^ifiaèltfâpctais  a^hbbxe  Êípanha; 
inReríàgio vibti a  fer  mui  tf  ei  dadei  ro, 

-  v^Qiae èm  tiKio  quanto  Thetis  cerc&ÇSe  banha 
.   Com fuás  ^íasagoas  rottquamente^ 
A^Y^íTa  h  âhi^iandar^ile  gente  ein  ge  n te. 

4 
Cedo  refurgirà  Mavorte,&  cedo, 

Dará  final  a.fewbifcnalr  reina 

Nào  fcmíf>àivorèíUçi4bi)&  fenuroedo, 

Dabelatrke  Efpanba  exieelía^àma: 

Que rgriorapdo de  todoefte íegredo, "   i 

E  o^qu^íMiiía  antígaatàtábi  qa  p  hl  A 

Cu^aràf^dd  to<^  3p  dm3 

Para  na  mando  for  mais  conk?  ci  da, 

!  )!l  m  N  o 
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No  tempo  que  os  Chriftaós  cruas  vinganças, 
Padeciaàdè  Moíuíô^ 
Com  pòucás,oirílenhú<iseíper2riÇas, 
Deremcdio  poi*  lhe  obiuo  osáltosCcos, 
O  Uèõs  das  cc-tBpai*òé^&  das -bonanças, 
C oit\o  que  fora  ifày,-na  ó  fora  EXcos 
Sendo  tudo,  mofírou  que  ná&qttet ia£ 
Díbbaratar  de  todo  a  Naçaôpia. 

6 

Eftava  o  grande  P<elayo  naitais  forte^ 
Montanha  das  afperrimàs  Afíurias 
Com  as  fa riras  Reliquias  que  o  conforte. 
Urbano  arrebatou  das  MaUra^furias: 
No  coração  fentmdo  mais  #ue  a  moi  te,' 
Os  eftragos  de  Elparfca,&  ^sirjuiias, 
Que  o  Mouro  Munuià  lhe  tinha  feito 
Com  lua  irmâa  cazwdb fcm  reff -cito, 

7 
Metido  em  húa  cova  conl  tte7entos, 

Poucos  mais  que  fe  foiaò  ajuntando 

Mavidâde^ekftespctífenientGS; 

A  pelejai  fe  foi  deliberando: 

De  Abdalazis  labidos  fcus  intentos, 

De  Córdova  onde  eftava  governando 

Manda  ao  Bifpo  Gppas  charo  irm&õ. 

Da  raiulhc-r  do  perverfo  Juliaõ. 

Que 
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8 
Que  foííc  reduzir  ao  claro  Infante 
A  Aia  fojeiçaó  com  muita  preífa, 
Que  Jcyar  naõ  quizeíTe  por  diante,         ) 
Coufas  que  darlhe  aviaõ  na  cabeça; 
Chega  o  malvado  O  ppas,&  arrogante, 
Fala  a  Pelayo5&  di§lhe  que  fe  efqueça 
De  penfamentos  vaós,  de  tal  perigo, 
Que  feja  .de  feu  Rey  fmcero  amigo. 

9 
Que  fe  elle  affi  o  far^como  confia, 

Que  terá  lhe  promete  com  verdade 

Honras,rique2as5bens,  em  demafia, 

Tudo  o  que  naõ  for  Regia  Mageftade: 

O  Infante  qije  aftento  tudo  ouvia, 

Fiado  na  fuprema  Divindade, 

E  favores  do  Ceo:  de  ira  acefo, 

Lança  a  Oppas  de  fi  com  graó  defprefo. 

IO 

Dhendolhe  que  torne  a  embaixada, 
Que  traz  no  mefmo  fer  ao  Mouro  bruto, 
Que  todo  o  feu  poder  elVima  em  nada, 
E  fò  o  offendeílo  efíima  em  muto. 
Que  o  ramo  daquella  arvore  Sagrada, 
Que  fem  perder  a  flor  deu  régio  Fruto 
O  ha  de  ajudar  contra  infiéis,   | 
Contra  Bárbaros  Yi^GJwftaós  reveis. 

Torna 
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1 1 
Torna  Oppasmui  trifteadar  avizo, 
Ao  Mouro  íeu  fenhor  do  que  paíTàra, 
Elle  com  raiva  louco,&  fem  juizo, 
Vingativos  exércitos  prepara, 
Cento,&  oitenta  mil  vaõ  de  improvifo, 
Sete  mais  com  íòberba,&  fúria  rara 
Aprender,&  aíTolar  ao  alto  Infante 
De  baixo  dos  poderes  de  Alchamante. 

12 
A  noute  efcuriffima  atalhava, 
^Ascanfeirasdosmiferos  mortaes, 
Na  terra  o  Deosnoftivago  andava, 
Adormentando  os  laílos  animaesj 
Junto  da  cova  efcura  triãe  efíaya, 
Pelayo  vendo  os  próximos  ílnacs 
Da  guerra,que  futura  jâ  na  mente, 
Se  lhe  reprelentava  eftar  prefente, 

13  ; 

Viare  com  trezentos  taõ  fomente, 

Poucos  mais,com  pavor  gentexoitad% 

Contra  tanto  poder  taõ  pouca  gente, 

E  gente  itantas  vezes  dcbell ada: 

Ao  Rey  dos  Reys  inmenío  Omnipotente, 

Que  o  Ceo5&  a  terra  fez  de  lodo>ou  nada 

Soccorro  com  fufpiros  mil  pedia, 

E  banhado  em  lagrimas  dezia. 

T  Quem 
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4 

Quem  terá  coração  para  pcdirvos, 

Se  antes  de  vos  pedir  naó  íoube  amárvos 

Mas  anteg €ÍFeftdervos,&  expelirvos, 

Do  me fmo  coração  que  devia  darvos, 

Se  contudo,Senhor,  quem  bem  fervirvos 

Defe;a,bem  merece  de  aplacarvos, 

E  tornar  a  fer  voíío^a  cudi  pois 

Naõ  por  quem  fomos  nòs,mas  por  quem  fois^ 

Afíl  dezia,&  c^hum  profundo  pranto, 
E  lagrimas  de  dor^&  magoa  pura 
De  fe  ver  em  tal  duvida,&  encanto, 
Se  recolheo  à  cáva,&  fepultura: 

y  Rompeoiiiftocosrayos  Fheboo  manta 
Com  que  eftava  cuberta  a  noute  efcura, 
RefplaiideeeoiíoCeo  com  luz  fermofa 
A  mãy  de  Menon  branda^  deleitofa. 

16 
Aíít  como  a  luz  alma  fe  moftrou, 

Em  coches  de  eriftal  no  Olympo  claro 
Todo  o  povo  uniforme  alevantou 
Por  feu  Rey  natural  o  Infante  raro: 
A  penha$<entre  os  pobres  íc  acabou, 
A  cerernonia  de  a£to  taõ  preclaro. 
Quando  perto  do  monte  vinha  andando 
O  eftrondo  do  exercito  nefando. 
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17 
Jà  cetcaõ  de  repente  o  alto  monte, 

Que  fempre  fe  chamou  a  Aufeva  terra 

E  o  valle  também  que  eíH  defronte, 

Cobrindo  de  çavallos  valç,&  ferra; 

Naó  ha  coração  naó  que  rtaõ  fe  afronte,     | 

De  ver  para.taó  poucos  tanta  guerra, 

Mas  em  Chrifto  animados  tem  em  pouco 

O  bárbaro  poder  foberbo,&;  louco. 

*f 

Sobem  os  Chriftaõs  ao  alto  4fc  alta  cova, 
E  ao  alto  do  monte  aífi  também, 
Fazendo  feitos  altos  de  alta  prova, 
Como  quem  a  Dços  Trino  por fi  tem: 
ArremeíTaólhe  os  Mourosfcoufa  nova,) 
Sulphureas  panelas  que  ir  fe  vem, 
Lançando  de  fi  fqgo,&  chama  infanda 
E  volverem  a  queimar  a  quem  as  manda. 

19 

Eraò  tantas  as  lanças  de  arremeflb, 
E  as  fettas  que  aos  noífos  atiravaõ 
Qual  o  chuveiro  he  efcuroD&  efpeílb, 
Ou  pedrifco  em  tromentas  que  o  ar  lavaõ: 
As  mefmas  armas  voltas  ao  aveffo, 
Tornadas  para  trás  atraveffavaó 
A  quem  as  expedia5&  Santiago 
Entre  os  Mouros  fazia  grande  eftrago. 

T2  Cento 
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Cento;&  vinte,'&  quatro  mil  valentes, 
Árabes  no  conflicto  perecerão- 
O  refiantecom  puros  accidentes 
E  pavores  da  morte  as  coftas  deraó: 
Pelayo}&  os  feus  qtíafi  infolentés, 
No  alcance  a  muitos  éftenderaó 
Pello  valle  de  Cangas  junto  ao  rio, 
Diva^que  de  ver  ifto  ficou  frio.  t 

PaíTada  eftá  tào  pròfpera  vi&oria, 
Ordenada  do  Ceo  fèrèho,&  Santo, 
Outra  logo  chegou  de  maior  gloria 
Do  mundo  admiração,  do  imigo  efpantor 
O  café  altí<>,&  dignò^de  memoria, 
O  mufasinípirai  em  mim,que  canto, 
Que  fe  nos  livros  ifto  naõ  fe  achara, 
Por  fabula  jà  hoje  fe  contara, 

2  2 

Pello  valle  de  Gangas  vaó  fugindo, 
Os  Bárbaros  da  lança  de  Pelayo, 
Que  fobre  elles  feroz  a  vai  brandindo, 
Atropelando  tudo  o  fatal  rayo, 
Hus  fobre  outros  com  medo  vaõ  cahindo. 
Atónitos  do  atrazpafíad  o  eníayo, 
Em  que  o  Filho  deDeos  mui  rigurofo 
Lhe  quiz  moftrar?que  fò  era  podrofo» 

Do 
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Do  valle  acima  dito  fe  alevanta, 

Contra  o  rio  Diva  hum  grande  outeiro 
De  altura,&  inminencia  tal  que  eípanta 
A  todo  o  natura], &  pafíageiro: 
Chegando  os  Mouros  à  lapidea  planta 
Do  monte  defarmado5mas  guerreiro, 
Se  encoftaraõ  ali  fraeos,&  imbellcs; 
Eis  que  o  monte  fe  paite,&  cai  fobre  elles. 

O  Divina,&inmenfa  providencia, 
Quem  poderá  fcrutarfegredostaes, 
Que  hentem  vingais  de  Cava  aviolencia 
E  hoje  de  Pelayo  a  irmãa  vinga  es: 
Sefenta  mil  morrerão  da  cadencia 
Do  monte  entre  as  pedras  funerais, 
Efcaparaõ  três  mil  defte  preftigio 
Para  fer  teftemunhas  do  prodígio. 

Vendo  emfim  Munufa  o  disbarate, 
Dos  barbaros,&  vendo  Oppas  cativo 
A  Alchaman  fundido  no  combate, 
Eacahidado  monte  vingativo: 
Entendendo  que  o  ultimo  remate, 
Veria  a  fer  com  elle  fuceííivo, 
O  governo  deixou  aos  vaõs  Judeos 
Sò  por  fe  por  em  falvo  afi,&aos  feos. 

T3  Mas 
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26 

Mas  Pelayoque  novamente  armado, 
Eftava  da  maõ  divina  o  paflb  atalha, 
Atravefla  a  Munufa,  elle  enfiado, 
Di  gritos  por  Mafoma  que  lhe  valha, 
PaíTa  ao  fio  da  efpada  in\  i&o,  &  irado 
A  multidão  da  Barbara  canalha, 
Sem  deixar  hum  que  foíTe  téftemunha 
Da  vi&oria  que  Deos  nas  maõs  lhe  punha* 

27 

Soou  por  toda  a  Efpanha  de  repente, 
A  fama  de  taó  profperas  vistorias 
Os  Chriftaós  fe  animarão  largamente, 
Dos  Mouros  fe  murcharão  as  vanglorias: 
Julgou  Abdalazis  erradamente, 
Que  o  Conde  Juliaó  em  tantas  glorias 
Tinha  parte,&  que  a  Pelayo  aceito, 
Queria  emendar  o  mal  jà  feito. 

a» 

Sem  outra  algua  prova  os  Sarracenos 
Mandaô  logo  matar  ao  dito  Conde, 
E  afeus  parentes  grandes,&  pequenos 
Defpacho  que  a  feus  feitos  bem  refpondej 
Naõpadeceo  o  ingrato,  Oppas  menos, 
Nem  Cava,nem  Frandina  que  fe  efconde,, 
Por  naõfofrer  o  ultimo  accidente 
Todos  a  vida  acabão  infamemente. 

Eis 
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29 

Eis  aqui  o  em  que  paraõ  as  privanças, 
Miferaveis  dos  Princepes  do  mundo 
As  treiçoés,as  maldades,as  vinganças, 
As  ambiçoés,de  hum  peito  íiti bundo: 
Tudo  faó  deívarios;&  mudanças, 
De  hum  terreno  mal,a  hum  mal  profundo, 
Comprando  com  paixoés,&  ientimentos, 
Hum  morgado  perpetuo  de  tormentos. 

30 

Tanto  que  o  Conde  foi  defeabeçado, 
O  roubarão  os  Mouros  altamente 
Por  pragas  que  rogou  Martinho  irado, 
Quando  fe  afogou  na  agoa  corrente: 
De  modo  que  o  tyrano  foi  roubado, 
E  morto  pellos  feus  miferametite 
Exprimentando  em  fi  todo  o  caftigo, 
Quepadeceo  Martinho  amigo,&  imigo. 

Foi  chamado  do  Rey  da  fumma  altura, 
Pelayo  Rey,&  Pay  da  Hifpana  gente, 
Deixando  toda  a  Efpanha  em  noute  efoira 
Extiníta  a  clara  lu2  da  tocha  ardente; 
Exaltate  ò  Efpanha  fanta>&  pura, 
Que  em  quanto  alumiar  o  Sol  fulgente 
O  mundo  com  feu  giro  radiante, 
Não  tornará  jà  a  ver  taó  alto  Atlhanfce, 

T4  Ao 
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32 
Ao  inviâo  Pelayo  fucedeo, 

Dom  Favila  feu  filho,pordivifa 

De  Afifonflb  o  Catolico^que  ergueo, 

Os  ânimos  de  Afturias,&  Galiza: 

Aurélio  offendeo,&  defendeo, 

Sylo,de  Portugal  os  campos  piza, 

Muito  fizeraó  o  Oafto,&  Dom  Ramiro* 

Sancho>Beirmudo)&  os  mais  .que.  naó  refiro. 

Refereos  em  profa  peregrina, 

Hum  Bernardo  de  Brito,húa  Bernarda 
Ferneira,de  Caliope  divina, 
Filha  adoptiva  vera,&  naõ  baftarda; 
Comprido  tens  ,  ò  Muíà  perigrina, 
Tudo  o  que  prometefte,  &  jà  te  aguarda^ 
Outro  canto  tal  ves-mais  bem  aceito 
A  aquelle  a  quem  tudo  eftà  íbjeito. 

Alto  Princcpe  excelfo,&  foberano; 
Que  por  difpofiçaõ  da  Summa  A  ltez% 
Governaeso  Império  Luíitano^ 
Extremo  fim  de  toda  a  redondeza: 
Donde  mandais  dar  leys  ao  Indiano, 
Que  do  Sol  vè  primeiro  a  chama  aceza, 
Senhor  do  Oriehte,&  Ocddente, 
Com  dousbraços  cingindo  o  mudo  ingente, 

Eftan- 
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Eftando  tanto  Império  diividofo, 

E  tendo  em  yoí]à  maõ  toda  a  vingança, 
Vos  mofu^ftes  taó  pçmco  ambiciofo, 
Que  yencervos  naõpode  a  Regia  herança: 
Antes  foftes  taõ  juil:o,&  piedofo. 
Que  déixafíes  à  íqrte,&  á  mudança, 
A  ocaíjaõ  que  tinhens  oportuna, 
Expondo  vos  aos  golpes  da  fortuna* 

36 

O  mefmo  fucedeo  no  tempo  antigo> 
A  David  na  Judéá  dividida, 
Que  colhendo  na  cova  o  inimigo. 
Podendo,  lhe  na<5  quis  tirar  a  vida: 
Ante  s  quis  pôr  o  Reyno  em  perigo, 
De  perdello:  qiie fer  falíb  homicida: 
Muitorcôm  efte  Rey  vos  pareceis, 
Na!leaídade,&  em  tudo  o  qvie  fazeis. 

37 
Os  maisffenhor  )  dos  Reys,&  Emperadoresi 

De  Roma  fenecerão  a  punhaladas 

Por  ambição  de  injuftos  íuceírores, 

Que  honras  quizeraõ  ter  anticipadas: 

O  s  Califas  a  feus  progenitores, 

E  irmaós  mata5,em  mezas  venenadas, 

E  muitos  dos  Chriftaõs  feguindo  efte  erro, 

Por  mandar  aos  feus  mataõ  com  ferro, 
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Ja&avafíe  Selittio  Pajazunda, 

Extingo  o  pay,&  os  filhos  innocentes, 

Quenao  avia  coufa  mais  jocunda, 

Que  reinar  fem  ter  medo  de  parentes. 

Barbara  voz  fen  tença  furibunda 

De  hum  Turco  dada  a  Turcos  infofcntes, 

Taó  diferentemente  o  tendes  feito, 

Quãto  vai  dç  hú  Chriftaõ  a  hú  ^Turco  peito. 

39 
O  clemência  no  mundo  nunca  ouvida, 

•     O  Regia,&  natural  benignidade, 
O  piedade  fempre  engrandecida, 
O  fratcrjia,&  leal  fidelidade: 
Deíprezaftcs  a  inveja  defmedida, 
Da  fcgmaleonea  impiedade, 
Para  que  veja  o  Cco  que  fem  cobiça, 
DoReyno  naõ  quereis  mais  que  juftiça. 

40 

Ecomo  delia  fois  taõ  grande  amante, 
Coma  em  vos  bem  (é  vai  exprimentando, 
Ponde  os  olhos  no  Reyno  lacrimante, 
Que  a  falta  delia  trifte  eftà  chorando: 
Em  vós  íeefpera  ver  hum  femelhante, 
De  Bafilio  Rey  Grego5qu€  imperando, 
To  ia  a  Grécia ,  Co  dava  os  Magiftrados, 
A  varões  na  inteireza  mui  provados» 

De 


{ 


\ 


Livro  N  on  o.  357 

41 
De  nenhúa  maneira  confentia, 

Em  leu  jufto  ferviço  ambiciofo$r 

Nem  filhos  daperverfa  tirania, 

Nem  faciles,nem  loucos  furiofos: 

Mais  que  tudodasletras  repellia. 

Homens  afeminados, 8c  jocofos, 

Ridículos  nos  tra;es,&  nas  cores, 

Para  Titires  mais,que  julgadores. 

Miguel  Porphyro  genito  inlciente, 
Emperador  a  jogos  coftumado, 
E  delicias,&  elle  fummamente, 
Jocofo)fcftival>&  afeminado} 
OíFrecendolhe  guerra  a  Maura  gente, 
Foi  delia  facilmente  fuperado, 
Junto  aos  muros  reais  da  própria  terra, 
Que  moles  naõ  faó  bõs  em  paz  nem  guerra* 

43 
Deftes  Periandro,&  Pittaco  deziaõ, 

Que  eraó  pefte  dos  mizeros  terrenos, 

Porque  com  qualquer  vento  fe  moviaõ, 

A  roubara  pobreza  dos  pequenos: 

Trocendo  nasfeienciasque  fingiaõ, 

As  leys  a  feus  intentos  vaós;  &  obcenos, 

E  moftrando  com  cores  fer  juíliça 

O  que  nelles  fomente  era  cobiça,. 
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44 1> 
Affi  mefmo  efte  Princepe  fagrado, 

Rejeitava  da  Guria  os  pertinaces, 

E  lo  queria  ter  no  feu  Senado, 

Sojeitos  mais  prudentes,que  loquaces; 

Reprendiacom  animo  indignado 
'  Osdoctoresfofifticosmendaces, 

Quecom£eumultiloquio)&  voz  errada, 

Votavaõjfem  das  leys .(abeirem  nada. 

45 
Se  com  cartas  ou  dadivas  foubeflej 

*  Que  algum  a  juftiça  pervertia, 
Pago  anoveado  o  intereííe; 
Com  penofa  ignominia  o  defpediaT 
Se  algum  fidalgo,  ou  grande  pretendeíTe 
De  algum  dos  pretendentes  fer  valia, 
Só  por  ifíb  ficava  efte  letrado, 
Sem  defpacho,&  o  grande  abominado. 

4a 

Por  eftes,&  outros  modos  que  buícava, 
Para  ter  admiráveis  julgadores, 
Os  tinha  taó  perfeitos,que  admirava 
Seu  governo  a  Reys,&  Emperadores: 
Em  toda  a  Grécia  entaõ  fe  renovava 
A  idade  dourada  com  fuás  flores, 
Porque  a  vera  juiViça,&  paz  ferena, 
Dourada  idade  he,gloria  terrena. 

Ale- 
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47 
Alexandre  Severo  Emperador, 

Na  juftiça  iguala  jufíiniano, 

Tinha  no  fcu  conlèlho  fuperior 

Papiniano^Paulo,  &  Ulpiano: 

Comtaes  Varões  ,que  luz,querefplendor 

Se  veria  no  Império  alto  Romano, 

Produziria  entaó  a  terra  eftrellas, 

Fulgindo  dejuftiçaoSolentreellas. 

48 

Era  nonome,&  obras  mui  fevero, 
E  em  vingar  injurias  mui  inteiro, 
Em  caitigar  Toldados  duro>&  fero, 
Mas  dos  bós  era  hum  doce  companheiro: 
Amava  com  amorpuro,&  fincero 
Aos  juizes  de  zello  verdadeiro, 
Caftigava  aos  fordidos,&  avaros 
Com  pennas  corporaes,  tormentos  raros. 

A  Turino  fingido  feu  privado, 
A  Por  vender  feu  favor  a  hum  pertendente, 
Mandou  que  fofle  morto>  defumado 
Com  fumo  de  ervas  verdes  lentamente: 
Mandando  entaõ  lançar  pregaõ  dobrado 
Com  trombetas5por  toda  a  térra,&  gente,. 
Que  defte  fofle  o  ultimo  confumo, 
Morrer  em  fumo,pois  vendera  o  fumo. 

;    Ve- 
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.5° 

Vedava  que  os  officios  de  julgar, 

^   E  os  mais,fe  vendeííem  nem  pagaflem 
Porque  naó  era  jufto  caftigar, 
Aquelles  que  vendeíTemo  que  compraflem: 
Que  mais  o  naó  quizefíem  adorar, 
De  ;oelhos,nem  Princepe  o  chamaífem, 
Porque  naó  era  mais  que  hum  mao  regente, 
Dos  povos  Proteclor,do  Império  ingente. 

Ú 
Vós  fenhor  nefte  ReyiioLuíitano, 

Tendes  Miniftros  taes  taõ  excelentes, 

Que  co  voflò  exemplo  fobre  humano, 

podetn  vender  juftiça  as  outras  gentes. 

Mas  ha  outros  de  peito  taõ  profano, 

De  outras  condições  taó  diferentes, 

Que  muto  fe  parecem  co  a  ignava 

Gente,que  elRey  JJafilio  reprovava. 

Eftes  fazem  chorar ,&  intriftecer 
Voflò  Reyno  fó  nifto  lacrimofo, 
Que  o  eftà  vendo  fempre  padecer 
A  viuva,  &  o  orfaó  defditofc, 
Tirandòlhe  a  fazenda,a  hçnra,&  fer, 
E  dandoa  ao  foberbo,&  poderofo, 
Contra  as leys  que  Licurgo  tanto  amava, 
Nas  quaes  eftes  dous  tanto  emeomendava. 

Dando 
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53  ;      ■ 

Dando  fentenças  impias,&  inpudendas 

Contra  os  bons  por  qualquer  louco  refpeitOj 

Tomandolhe  os  bens,dando  as  fazendas 

Aquém  nellas  naó  tem  nenhum  direito. 

CaíVigandocom  fúrias  eftupendas, 

Os  pobres,por  qualquer  pequeno  feito: 

De  crimes  capitães  livrando  os  nobres: 

Naó  tendo  mais  valor  que  contra  os  pobres* 

54 

Muito  fenhor  de  algus  dizer  pudera, 

E  de  fuás  maldades,&  furores, 

Mas  a  penna  fe  abftem,&  fe  modera 

A  vifta  de  outros  raros  julgadores: 

Por  tanto,  alto  Senhor,  em  quem  íe  efpera^, 

Renovada  a  memoria  dos  maiores. 

Se  quereis  ter  juftiça  gloriofa, 

Dai  os  cargos  a  gente  virtuofa» 

Dai  os  cargos  a  gente  fera  cobiça^ 
E  gozareis  o  Império  mais  jocundo, 
Que  O&avio-  Emperador  pella  juftiça 
O  fez  De  os  vencedor  de  todo  o  mundo: 
A  fede  que  o  peito  acende,  &  atiça 
Do  alheo  nos  leva  ao  profundo, 
E  fe  efta  faltar  bafta fomente  ' 
Para  eftar  fempre  o  Reyno  florecente? 

Fazei 
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Fazei  muito,que  os  premios,&  os  caftigos, 
Andem  fempre  igualmente  executados, 
Que  os  Miniftros  das  leys,&  pátria  amigos, 
Sejaó  liberalmente  premiados: 
Que  os  foldados,  que  expõem  aos  perigos 
A  vida,por  vos  fejaóacrefcentados, 
Pois  o  premio,&  caftigo  na  balança 
Fazem  da  Corte  a  Bemaventurança, 

E  tende  junto  a  vos  taes  Confelheiros, 

(  Quaes  os  tendes)  que  poíTaõ  ler  chamados, 
Pays  da  canfada  pátria  verdadeiros, 
Dos  pobres  defenfores,&  advogados: 
Ealemde  juridicos,&  inteiros, 
Sejaó  todos  dos  olhos  obcecados, 
Que  naó  vejaó  o  grande,o  rico,o  rudo, 
E  fem  affe&o  algum  defpachemtudo* 

5* 

E  procurai  também, que  todos  elles 

Tenhaó  as  maõs  corcadas,&  os  refpeitos, 
Para  naó  tomar  dadivas  de  aquelles, 
Que  em  deipacho  algum  lhe  eftaó  fojeitos: 
Se  aííi  forem,ao  menos  parte  delles, 
Mais  perfeito  Tereis, que  os  mais  perfeitos, 
E  vereis  em  Lisboa  renovado, 
De  Beócia  o  confelho  fublimado. 

Não 
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Naõ  admitaes  Senhor  aos  lifonjeiros, 
Que  com  pretexto  vaõ  de  jufta  guerra, 
Ou  bemcommum:  fingindofe  cordeiros, 
Sendo  lobos,  devoraó  toda  a  terra: 
Vòs,que  fois  o  maior  dos  Confelheiros, 
Em  quem  toda  a  prudência  fe  encerra, 
Sabereis  bem  medir  cauto,&  venufto, 
Seoconfelhoquedaó  hefalfo,ou  jufío* 

60 
He  taõ  própria  em  vos  voíTa  clemência, 
E  voíTa  natural  benignidade, 
Quanto  tamanha  he  voíía  potencia, 
Igual  em  vòspoder^  piedade: 
Com  taes  doens,certo  he  q  a  fumma  EíTencia, 
Que  tudo  rege,em  toda  a  eternidade. 
Vos  dará  hum  talento  taõ  profundo, 
Que  poflais  governar  o  mar,&  o  mundo. 

6  1       í  J   A   J 
O  mefmo  fois,que  o  inc]yto,&  primeiro, 
Joaõ,que  entregandofelhe  o  governo, 
Do  Reyno:foi  nas  armas  taò  guerreiro, 
Que  de  Governador  foi  Rey  íuperno: 
NaÕ  fó  do  Tangue  defte  fois  herdeiro, 
Mas  também  do  valor, &  esforço  interno, 
Tanto  porvoífas  partes  eítçndido, 
Que  quafi  eftà  o  antigo  eícnrccido.  èu*\ 

V  Por 
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62 
Por  Tymbre  as  Armas  tendes  do  divino 
Capitaó,qucpornósmorreo  na  Cruz, 
Qae  Rey  pode  no  mundo  aver  tão  dino, 
Que  na  íiemma  logre  as  chagas  de  Jesus; 
Com  tal  Efcudo  mais  que  adamantino. 
Mandado  pello  Rey  da  eterna  luz, 
Podeis  bem  legurar  voíla  clemência, 
Que  armas  de  Deos  naõ  fofrem  refifvencia. 

Nas  armas  de  jEsus^voflas^araó, 
Alto  íenhor  meus  veríbs  numerolbsj 
Em  quanto  as  Mundas  outros  me  preparaõ, 
Para  voflbs  louvores  gloriofos: 
Se  Apolo.,&  as  nove  Irmaãs  me  naó  reparaò 
Nas  audácias  de  feitos  tão  famoíos; 
Ei  de  formar  de  vós  taó  raro  canto, 
Que  a  todo  o  univerfo  faça  efpanto. 
LAUS     DE  O. 
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